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SADİQ ВӘУ ƏFŞAR VƏ ONUN TƏZKİRƏSİ 


(Ön söz) 

Azərbaycan əbədi-estetik fikir tarixinin qaynaq simalarından və 
möhtəşəm şəxsiyyətlərindən biri də Sadiq bəy Əfşardır. Mənbə¬ 
lərdə Sadiq bəy Sadiqi və ya Sadiqi Kitabdar kimi də təqdim olunan 
bu insan hərtərəfli biliyə malik bir şəxs olmtış, özündən sonra Orta 
əsr müxtəlif elm sahələrindən xəbər verən sanballı əsərlər yadigar 
qoyub getmişdir. Lakin, təəssüf hissi ilə qeyd edilməlidir ki, bu günə 
qədər Sadiq boy Əfşarın orta əsr rəssamlığının nəzəri və əməli prob¬ 
lemlərindən bəhs edən 205 beytlik “Qamınüs-Süvər" mənzum risa¬ 
ləsinin 1971-ci ildə Bakıda nəsr edilmiş tərcüməsindən və Orta əsr 
Azərbaycan ədəbiyyatşünaslığının möhtəşəm abidələrindən olan 
“Məcməül-Xəvas” təzkirəsinin İran alimi, azərbaycanlı Doktor Ob- 
dür-Rəsul Xəyyampur tərəfindən fars dilinə tərcümə edilərək hicri- 
şəmsi 1327 (m.l948)-ci ildə Təbrizdə orijinal türk mətni ilə birlikdə 
çap edilmiş və artıq əlyazma səviyyəsində nadir nüsxə sayıla bilən 
nəşrindən başqa geniş oxucu və tədqiqatçı kütləsinin müraciət edə 
biləcəyi başqa etibarlı bir mənbə, demək olar ki, yox dərəcəsindədir. 
Bu səbəbdən də Orta əsr tərkirə və tərkirəciləri və konkret olaraq 
Sadiq bəy Əfşar və onun “ Məcməül-Xəvas” təzkirəsi haqqında söz 
deyən və danışan tədqiqatçılar böyük çətinliklərlə üzləşməli olmuş 
və hətta, bəzi hallarda ilkin mənbəyə müraciət edə bilmədiklərindən 
bir-birini təkrar edən səhvlərə belə yol vermişlər... 

Sadiq bəy Əfşarın əsli, özünün də qeyd etdiyi kimi Xudabəndəli 
adı ilə tanınan türk-əfşar tayfalarından olmuşdur. Təbrizin Vərci mə¬ 
həlləsində. varlı ailədə doğulmuş Sadiq bəy 20 yaşında ikən atasını 
itirmiş və ondan qalan mirasın ədalətsizcəsinə bölüşdürülməsindən 
narazı qalaraq doğulduğu diyarı tərk etmiş, dərviş həyatına üz tut- 
ntuş, qələndərlərə qoşulmuşdur. O, müəyyən fasilələrlə ömrünün bir 
hissəsini səfərlərdə keçirmiş, müxtəlif insanlarla görüşmüş, onların 
bilik və istedadlarından faydalanmış, özünə neçə-neçə dostlar qazan¬ 
mışdır. Bütün bunlar haqqında o, bu səfərlərin məhsulu olan və el- 
’tn-ədəbj bir əsər kimi bu gün də maraqla oxunan və müraciət olunan 
Məcməül-Xəvas ”tərkirəsiııdə yeri gəldikcə məlumat vermişdir. 
Şair, təzkiıəçi alim və rəssam Sadiq bəy Ofşann həm də Orta əsr 
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muğam və təsniflərindən xəbər verən gözəl musiqi duyumu - an¬ 
layışı və hərtərəfli istedada malik bir şəxs kimi təbabət elminə ya¬ 
xınlığı olmuşdur. Onun evində həcamət dəstgaht deyilən bir ava¬ 
danlıq olmuş və təzkirəsində qeyd olunduğu kimi müasiri olduğu 
şair Bazili Savəcinin iki ağnyan dişini Özü bu dastgahda çəkmişdir. 
O dövrün xəstəlikləri və təbabətin vəziyyəti haqqında yeri gəldikcə 
qısa, lakin professional söz deməyi bacarsa da Sadiq bəy Əfşar 
Azərbaycanın mədəniyyət tarixində bir saray kitabdan kimi böyük 
şöhrətə və hörmətə malik olmuşdur. II Şah İsmayıl (şahlıq illəri 
h.984-985) dövründə saray kitabxanasına gələn şair-rəssam, Sultan 
Məhəmməd (şahlıq illəri h.985-996) dövründə kitabxana rəisi iyinə 
qədər yüksəlmişdir. Şah Abbas (şahliq illəri h.996-1038) dövründə 
də bu mənsəbin sahibi olmuş Sadiqinin izzət və ehtiramı azalma¬ 
mışdır. Elə bu səbəbdən də müəyyən bir müddətdən sonra (h. 1007 - 
m. 1599-1600) Şah Abbas tərəfindən bəzi səbəblərə görə saray 
kitabdarlığından uzaqlaşdırılan şair ömrünün sonuna qədər bu 
vəzifənin təqaüdünü almışdır. 

Həyatının son illərini İsfahanda keçirən Sadiq bəy bir tərəfdən 
külUyyatmm tərtibi Пә (h.1010 - m. 1601-1602) məşğul olmuş, o 
biri tərəfdən də düçar olduğu xəstəliklərlə mübarizə apannışdır. 

Tədqiqatçıların istinad etdiyi mənbələrə əsasən 77 il ömür sür¬ 
müş şair-təzk irəçinin doğum tarixi Һ.940 (m.1533), ölüm tarixi isə 
h. 101 7 (m. i 609-16K))-ci il kimi qəbul edilə bilər. 

Sadiq bəy Əfşar bir şair kimi qələmini Orta əsrin bütün şer növ¬ 
lərində sınamaqla yanaşı həm türk, həm də fars dillərində epik və ti¬ 
rik, mənzum və mənsur əsərlər yaratmışdır. Sadiq bəy Əfşarın bu 
gün dünya kitab xəzinələrinin və muzeylərinin nadir inciləri sayılan 
ədəbi, elmi və rəsm əsərlərinin hər biri təkrarolunmaz bir sənət ııu- 
munəsi kimi olduqca dəyərli və qiymətli sayılsa da onun зп maraqlı 
və əvəzolunmaz əsərlərindən biri, ədəbiyyatşünaslar və azərbaycan- 
şunaslar üçün, bəlkə də, birincisi, əlbəttə ki, “Məc/ıı зШ-Хә vas təz- 
kirəsidir. Mİr Əlisir Nəvaiııin “Mäcatisün-Nafais” adlı təzki rəsmin 
üslubunda, təxminən h. 1007-1008 (m. 1597-1598)-ci illərdə ciqatay 
türkcəsində yazılmış və Orta əsr Osnıanlı torpaqlarından tutmuş 
bugünkü İran, Azərbaycan, Orta Asiya, Əfqanıstan, Pakistan və 
Hindistana qədər olan böyük bir ərazinin konkret bir zaman çərçi- 
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„asində (1 $ah 

^l’atndTmSfindövründnn biyara, köçünün,»* mux- 
təhf nüxsləri saxlanmaqdadır v0 Emədən ibarətdir. 

Bldi'yi ümumi " 3toyə e8ra - «Т 1 olundu ' 

Əsər tədqiqatçıları Шк ənənəsina uyğun bır şə- 

»u kiıni, Nəvamın ı s ‘ . elmi-bədii dəyəri ilə bu janrda 

yazdnnş Orta asr ''| ;)f 5zfln dan avval tazkro 

— 1 ** Abtas " 3 bidrdi ' 
yini qeyd edir. Hn iinüıı sa irlik istedadı olmuş müasir 

bir nəfəri əhatə edən bu fəsildə пкЛ, u ' Xmmäsn s5z açılır. 

bəy Çavuşlu, Məhəmməd _ mtl Yusif bəy Çavuşlunun 

Maraq doğuracaq hallardan nn ə ıut ’ ^ §а ј г ј п London 

təzkirədə nümunə кши усп UÇ Ч sifroli" “Divan’ında yoxdur. 

^ * air hatwnda səld,yı 

qafiyələri ilə bağlayıb . Məhəmmət pisliklərdən uzaq bir in- 

deyir: “...Özü türk, əməli şaleh, ıçı ibadət, pisliklərdən 1 

МП Yazd hakimi o.dngu vaxrbrdabazan 

dinləmək üçün məni də məclislərinə çağı 

alırdım” *" ‘ 




. . __.Ч. / ,’nıll hlliri 
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Təzkirəçi опта taq^nda y a k 7™ ^rdub kİJiT ° 1 ^ 

oJan kiçik bir qəsəbədir Cox ј^рН п dH ' Azərbaycana tab e 

* V» r? 4da taÄSt Ä' ,П5 “ " ™'«- 

"Sa bab,„da yralm.ş « risafe V3 Шһ W bilir, 

salar у1хГо1аг° |8иЛ "' S °" VaX " arda şeir yazma ^ başUdılar.'çal™.' 

<-ipZr,n?lTyLtZln ü Z7 4 ,n!ZfZ 3r o' m Т тМп 

•*" "V fMillb ^irin laxson gWuXyHLS „ 5 ,,3 ? ri aha,a 

maqamlar haqqında maraqlı faktlar 'van yasadığ, tarixi 

ви fts * Тг' ' n3 ‘ 7nadir 

nm oz ustadlarından biri saydığı Mir Sürfi Tə/kir ^- 

°tuz doqquz şəxs haqqında məlumat ver i R,KT ^ ^ ,<ЈП 
oziuyundə öz dövrünün tanınmış və üörkəmV msa ” Iamı hər biri 
həm də şeir demişlər. Lakin şairliklə t ' ' f ƏXSl 0 mac ! !a yanaşı 

peşələri, dolanmaq Ш п S ЈГ** həm da ^yovi 

Turab Oləvi baqqnLirrzkS! ^,^^! 1 ", Obu 

S"l Ш. Müalicəsi bir fayda gətirməsə Һ . ГТ ! əbabəth m *?~ 
dən xəstələri bir o qədə, Л 

JF 5 JKÄ 2 Ä 

Ғ^„ лЛгл ŞdMiyi ar biliL^Ztə!!i!X?aZ» ” 

əzkırəçı yeddinci məcmənİn əvvəlində vazır- « 77 ;^ /■ 

ÄJÄÄ ™“i 

haqqında dcdıyı sözlər bu gün da Məhəmməd Füzuli haqqmda ыГ 

һәт^'ғГ„,г bar " v : *rn пшгыы ш •***■ Ж£ 

diyi te bir Ыфча " ш ” -* - 

S Ш " *"«”* »<•» bu fəsil 222 şairi əhətə 

etməklə muəlltfm muaam olduğu onlarla yeni adlar, o cümlədən. 
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azərbaycanlı şairlər haqqmda məlumat verir. Ümumiyyətlə Sadiq 
bəy Ofşar üçün təqdim etdiyi hər bir şairin şəxsi keyfiyyətləri, mə¬ 
nəvi dəyərləri birinci cərgədə durur, ondan sonra isa onun şairliyi, 
sənəti və sənətkarlığı gəlir. Bütün təzkirə boyu, söhbət istər böyük 
hökmdardan, istərsə də adi insandan getsin, müəllif bu prinsipə sa¬ 
diq qahr. 

Dövrün tarixi hadisələri, ədəbi miihil və ədəbi əlaqələr, müəl¬ 
lifin dünyagörüşü və bunlara münasibəti əsərdə öz maraqlı və dol¬ 
ğun əksini tapmışdır. 

Sadiq bəy Ofşarın “Məcməül-Xəvas” təzkirəsinin hazırki nəşri 
əsərin Təbriz Dövlət Kitabxanasında saxlanılan Aü///ıjerdakt 
(№ 3616) mətninə əsaslanır və yeri gəldikcə, Doktor Əbdür-Rəsul 
Xəyyampurun Təbriz çapı ilə tutuşdum i araq müqayisəli mətn şək¬ 
lində təqdim olunur. Qeyd etmək lazımdır ki. Doktor Xəyyampurun 
istifadə etdiyi mənbələr, özünün müqəddimədə yazdığı kimi, Türki¬ 
yənin İstanbul Universiteti kitabxanasında saxlanılan 4085 №-li 
(tarixi Һ.ИИ6-С1 il) və 4097 №-li (tarixi Һ.1037-Ы il) nüsxələrlə 
yanaşı Nurosmaniyyə kitabxanasında 3720 №-si altında qeyd 
cdimiş (tarixi h. 1021-ci il) əlyazma nüsxələri olmuşdur. Sadiq bəy 
Ofşarın külliyyat }nm başqa nüsxələri (Tehran, Məlik, № 6325; 
Tehran, Universitet, № 7395 və s.) haqqında İran aliminin məlumat 
verməməsini həmin dövr üçiin bu əlyazmaların yəqin ki, elmi 
dövriyyədə olmaması ilə izah etmək olar. Bu nüsxələr Sadiq bəy 
Əfşarın Təbriz külliyyatında olmayan başqa əsərlərindən {Sə’d və 
Səid məsnəvisi, Həcvi-Sales tənqidi əsəri və s.) xəbər versələr də 
biblioqrafik mənbələr onlarda təzkiıənin olmaması fikrini yaradır, 
Məlıım olduğu kimi, “Məcməül-Xəvas ”ın İranda olan üç əlyazma 
nüsxəsindən biri Tehranda Sipəhsalar kitabxanasında olsa da, 
Məhəmmədəli Tərbiyətin öz məşhur əsərini yazarkən istifadə etdiyi 
4'üncü nüsxənin məkanı bizini üçün hələ ki, qaranlıq olaraq qalır. 

“Məcnıəül-Xəvas” təzkirəsi üzərində iş, qeyd olunmalıdır ki, Ы- 
/mı tərəfdən əvvəlcə Sadiq bəy külliyyatının Təbriz əlyazmasının 
fotosurəti üzərində başlasa da, çox tezliklə məlum oldu ki, fotosurət 
Naqisdir, biı çox səhifələri isə oxunmağa belə yararlı deyil. Bu sə- 
3 bdən də Təbriz nüsxəsinin əsli ilə tanış olmaq, təzkirənin dəqiq 
su rotini əldə elmək üçün Təbrizə ezam ‘olunduq və külliyatla tanış 
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olaraq təzkirənin fotosurətini əldə edə bildik." 

Təbriz əlyazması ilə tanışlıq və əldə olunan kamil mətn bir sıra 
qaranlıq məqamlara aydınlıq gəlirdi. Belə ki, Doktor Xəyyampur 
nəşrindən fərqli olaraq (332 şair), külliyyat nüsxəsində olan şairlə¬ 
rin sayı 369-dur (müəllifin özündən başqa). Bundan əlavə külliyyat 
katib tərəfindən’ köçürüldükdən sonra cildləmə zamanı təzkirənin 
mətni iki yerə ayrılmış və əlyazman m sonradan müasir üsulla səhi- 
fələnərək adi xətlə yazılmış mündəricatma əsasən 410-440 (Təz~ 
kirətiiş-Süəra - “Məcməül-Xəvas”) və 627-888-ci səhifələrini (ilə- 
qiyyeyi-Təzkireyi-Şüəra) əhatə edir. 

Külliyyata daxil olan əsərlər sonradan yazılaraq əlavə edilmiş 

mündəricatda aşağıdakı şəkildə təqdim edilir: 

* 


1. Qaşıdalar (“Zübdətül-Kəhım ") s.9 

2. Qazallar s. 133 

3. Miixtəlİf şeirlər s.394 

4. Şairlar təzkirəsi - (“МастаШ -Xəvas") s.410 

5. Rübailər s.440 

6. Məqalə və mənzum hekayətlər s.446 

7. Şairlar adımı deyilmiş ntüammalar s.454 

8. “Fəthnamə” məsnəvisi s.474 

9. Şairlər təzkirəsinin ardı s.627 

10. Türk dilində yazılmış qəsidə və qəzəllər s.888 

11. Feyzi şeirləri haqqında risalə s.920 

12. “Qanunüs-Süvər" — rəssamlıq haqqında risalə s.934 

13. “ Həzziyyat ” risaləsi s.948 

14 . Mərsiyə və tərkibbənd s. 904 

15. Tərkibbənd - əlifba sırası ilə s.986 

16. Tərcibənd s.994 

17. Heydərinin həcvi s. 1000 

18 .Münşəai - türk və fars dillərində s. 1008 


Hu işdə bizə yardımçı olmuş İİR-nın Bakıdakı səfirliyinin mədəniyyət 
mərkəzinə və Təbriz Dövlət Kitabxanasının rəhbərliyinə minnətdarlığımı¬ 
zı bildiririk. 

Çox istərdik ki, əsərləri ilə ustadımız mərtəbəsində duran Oziz Dövlətə 
hadinin bıı nüsxə haqqında olan avtoqraf fikri ilə razılaşaq. Təəssül kı. 
arzu olunanla həqiqət iıəmişo üst-üstə düşmür. 
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„ Ffbkiım fttrrj®' W Mflamnai buy МгачМ» hKVİ 
,0 Mäxt!>tifhu*to r çapmdakı mətni tutuşdu- 

кипууач akt \\ Lla, bu nəşrdə bütttn- 

1« bir konkret halda xüsusi olaraq qeyd edrl- 

№ir wIÄ? Ärt 

tarlamış tədqiqalçdan «M" Om 

,enənin f ”^r,wan oTmayaf П8 Orta əsr türk-Oş- 
fairhr /asimdə b»J*^ > У Ыап olnBS ,, məşğuliyyət. grjtanl- 
manlı şaınnm adı sadala , nümunələr təqdim edilir. Şairlə- 

rrwklə yamdrethqlannto^x V dan açıq . aşkar fərqlənən 

rin təqdim edtlmə usulu Matma əf qara | ama yol qeyd- 

bu səhifələri ən yaxşı halda Sadıq -. _ > hesab etmirik. 

ы» n* ■»“■ * rÄÄS ^ «*> 

Orta əsr türkdilli təzkırələnn yz ‘ G3 tirə bilər. Hələlik isə bu 
edilməsi, hər halda, bu mövzuya aydmhq g ^ ola biləcə- 
hissənin kiçik bir təzk.rə kımı bgj £ vcrilmiş şair adlarını 
y i ni nəzərə alaraq əlyazmada ^ftasırası^ 

bu kitaba əlavə kimi sonda təqdim e ^ Sadıq bəy Əfşar 

Qeyd olunmalı məqamlardar hər b, r tədqiqatçıya 

v. onun Bzkirasi ətrafunla etdiyi 

məlum olduğu kimi, Do or у osərləri, etdiyi səfərlər, gö- 

kitaba yazdığı öıı sözdə ^ zkırə J! , verilmiş məlumatları toplaya- 
rüşdüyü insanlar haqqında ə/ п oxucu lann diqqətini həmən 

raq 34 maddə altında ^ tədqiqat- 

faktlara yönəltmişdir. Bu tstıqamə >- , ola biləcəyini nəzərə 

çılar üçün qiymətli, oxucular uçun isə ^ „ bu 

alaraq biz də Təbriz əlyaz ‘^bəzi əlavə faktları qeyd elməyi 
nüsxənin dəyərlərindən sayıla bm 

məqsədəuyğun saydıq. Belokt, Sa K i V ' ^ м жи т xanla 

- Nişapurun mötəbər seyidlər., dən oto ı» 

K1013-Cİİ ildə İraqda ğörüşüb və ondan yarlrgar olaraq 

bul edib (№ 40). ■ ■ Mirzə Əhmədin 

- Herat bəylərbəyi Əliqulu xan Şam unun vəz. 
oğlu Mirzə Mələkidən sonuncu Mosulda olarkən şcn qəb 
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təzkirəyə daxil etmişdir (№ 46). 

- M i rza Ərəb Müqəllidlə şəxsən Məşhəddə görüşmüş və onun 
xoş rəftarının şahidi olmuşdur (№ 51). 

- Girdbadiqanlı şair-xəttat Mövlana Hişməti ilə yaxından tanış 
olmuş, tez-tez onu evində qəbul etmişdir (№ 211). 

- İsfahanlı kimi tanınan rəssam-şair Zəmani Nəqqaş ilə şəxsən 
tanış olmuşdur (№ 228). 

- Həmədanlı Mövlana Musa Riza ilə birlikdə ııaqqaşhq və rəs¬ 
samlıq dərsi almışdır (№ 283), 

- Təbrizli Hafiz Əndəlib ilə həmsöhbət olmuşdur (№ 287). 

- Diroxş adlı qəsəbədə xalçaçılara müdiri i k etmişdir (№330). 

- Məşhəddə Bəlxdən olan və Azəri eə yazan Cünün i adlı şairə 
qarmaqarışıqlıq zamanı evində sığınacaq vermişdir (Ka 342). 

Vaxtilə İran alimi Doktor Əbdür-Rəsul Xəyyampur Sadiq bəy 
Ofşar haqqında söz deyərkən onun əsərlərində verilən məlumatlar¬ 
dan əlavə cəmi iki mənbəyə: bir mənbə kimi bu təzkiridən hərtərəfli 
şəkildə istifadə etmiş Məhəmmədəli Tərbiyyətin “Datıişməndani- 
Azərbaycan” və böyük Azərbaycan tarixçisi İskəııdər bay Mlnşinin 
“Tarixi-AIəmarayi-Abbasi” əsərlərinə müraciət etsə də, sonradan 
başqa mənbələr də elmi dövriyyəyə buraxılmış və rəngarəng məlu¬ 
matlar üzə çıxmışdır. Bütün bunlar haqqında öz biliklərini artırmaq 
istəyən oxucunu isə biz Sadiq bəy Əfşarın həyal və yaradıcılığı haq¬ 
qında maraqlı tədqiqat işi çap etdirmiş filol.e.n. Məntiqə Muradova¬ 
nın Sadiq bəy Sadiqinin həyat və yaradıcılığı adlı kitabına (Bakı - 
1999) və o kitabda verilmiş mənbələrə istiqamətləndiririk. 

Sadiq bəy Əfşarın mənəvi aləmini, sənətə və sənətkara olan ya¬ 
naşma üslubunu, bir insan kimi insanlara olan münasibətini açıqla¬ 
yan faktlarla zəngin olan “Məcməül-Xəvas ” təzkirəsinin hazırkı 
nəşri, heç şübhəsiz, Azərbaycanın bu böyük sənətkarının ədəbi-elmi 
irsinin öyrənilməsində yeni üfüqlər açmaqla yanaşı, XVI-XVfl əsr¬ 
lər ədəbiyyatımızın, ədəbiyyatşımaslığmıızm. ədəbi-tənqidi və ma- 
dəni mühitimizin araşdırılmasında dəyərli bir mənbə, real bir qay¬ 
naq olacaq. 

Bu gün “Məcməül-Xəvas” təzkirəsİriin nəşr olunmasının səbəbkarların¬ 
dan biri kimi beş il əvvəl bizi bu İşə həvəsləndirmiş ağbirçək alimə oz 
minnətdarlığımızı hiİdİririk. 
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Məcməül-Xəvas 























# MÜQƏDDİMƏ # 


Ya rəb, sədəfi-təbimi gövhər/a qıi. 
Xurşid kəlamımın cəhanara qıl. 

Könlüm neydir, şəlckərin ilə dərya qıl. 
Yəni dilmi həmdin ilə guya qıl. 

Ey qətreyi-feyzi-rəhmətin bəhri-nəval, 
Vey qülziVmi-lütfünə cəhan qətrə misal 


Eldin sədəfi-təb’imi çün dürci-xiyal. 

Qıl gövhəri-nə’titan ani malam al. 

Ey ləng qaşidə ərseyi-çərxi-vəsi’, 

Vey pəst rəhində payeyi-əqli-rəfi'. 

Ya rəb, nə qıla bizgə bu əf ali-şəni, 

Gər qılmıyasın Əliyyü övladi-Şəfi’. 

...O böyük Allahı həmd və dua etdikdən sonra Sadiqi Kitab- 
dar fars və türk müəlliflərinin yazdıqları bu təzkİrələri böyük 
hörmətlə yad edir: Əbdürrəhman Caminin «Baharistan» əsəri¬ 
nin bir rövzəsi, Əlişir Nəvainiıı «Məcalisün-Nəfais», Dövlətşah 
təzkirəsi, «Töhfeyi-Sami». 

Və yazır ki, bu ardıcıllığın pozulmaması üçün mən də müasir 
şairlər haqqında Əmir Əlişir Nəvainin «Məcalisün-Nəfais» təzki¬ 
rəsi kimi səkkiz fəsildən ibatər olan bir təzkiıə yazdım və adını 
(< Məcməül-Xəvas» qoydum. Və əsəri Şah Abbas dövründə bilir¬ 
dim.,.* 


üç nöqtə qoyulmuş yerlərdə təmtəraqlı nəsri yüngülləşdirən ixtisara 
verilmişdir. 
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Məsnəvi: 

Məşəqqət mülkünün bixanü mam 
Məlamət dəftərinin nüktədam. 

Məhəbbət guşəsinin xaki-ruyi, 
Məvəddət məclisinin payı-kuyi, 

Həqarət dəştinin əz’əf giyahı, 
İradət dərgəhinin xaki-rähi, 

Vəfa sorrişrtəsinin pay i bəndi, 
Davasım dərdi-eşqin dərdməndi, 

M əl alət üq basının guşogiri, 
Gədalıq aslanının fəqiri, 

fəcərrııd kişvərinin kamiranı, 
Təforrtid məclisinin qissəxanı. 

Bəla həngaməsinin pişdəsti, 
f əna xiımxanəsinin meypərəsli. 


Ol kim moqol istilahın eyləyib məşhur. 
Aldı ərəbü əcom elidən mənşur. 

Bolsa nə əcəb cahan tilinə məzkur. 

Kini heç kişiyə bu yanlıq irmas məqdur. 

Bir neçə sözünə güzariş berib, 

Bır neçə səfhəyə nigar iş berib. 
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Riibat: 

Ya rəb, bu söz əhlinin dilara zikrin, 

Bu löcceyi-danişin göhərza zikrin. 

Mənzuri-xəvasilə ə'la zikrin, 
Məqbulİ-əvam ilə ədna zikrin. 

Yüz şükr ki, bu ləzk ireyi-xeyrkəlam, 

Bu Şahi-Cəhan zamanıda boldu təmam. 

Kim lapdılar iltifatıdan xas ilə am. 

Həm işrəti-bo rdovamü həm eyşi-müdam. 


Qitə: 

Ol Sekəndər şə’nü Dararay kim odli belə, 
Tutdular zülmii ləəddi dəhr bağidon kənar. 

Ol ki, tiği-abdarı birlə düşmən xeylini, 
Seyli-xunriz təvəccühdən qılıbdır tarümar. 

Ol ki, dəftərxaneyi-qədrində səbl etmiş adın, 
Şah Abbasi-Əbülfəthi-müzəffər kirdikar. 

Ta qəza qılqay ləmənnayi-qədr birlə müdir. 
Ta qədr ctkay ləğazayi-qəza birlə mədar. 

Bu şəhənşahi-eəvanbəxtin nihaı-dövləti, 
Gülşəni-iqbalü ııüsrət içrə bolsun paydar. 

■V«A Abbasın dediyi şeirlərdən: 

Nəzm: 

Ze qəmət çenin ke xarəm zc kosan kənar darəm, 
Məno bikəsiyo xari be kəsi çc kar darəm. 

Məqzar bare-digər be deləm zc sər gerani, 

Ke be sine kuhe-həsrət məne-boı dbar darəm. 









Maqşa zəban be pörseş boqzar la bemirəm, 
Ҝе ze coure-bihəde-to gcle bişomar darəm. 




Rübai: 

Ya rab, ki yeri yarx binası bolsun, 
Tasbihi-malak zikri-duası bolsun. 
ӘПак inankeşi-rizası bolsun, 

Ta dövr bəq asıdır, baq ası bolsun. 
Amin ya rəbbül-alomin! 

Ya rab ke benaye-çarx caya.ş bada,* 
Tasbihe-fereşleqan doayəş bada, 
ӘПак enankeşe-rezayaş bada, 

Ta doure-falak hasl baqayaş bada. 

Amin ya rəbbül-alomin! 


* Rübainin fars variantı Təbriz. nüsxəsində (bundan sonra əlyazmada) 
yoxdur. Doktor Əbdür-Rasul Xəyyampur tərəfindən h.l327-ci ikl ? 
Təbrizdə yap olunmuş mətnindən (bundan sonra çap nüsxəsindən) fi°' 
lürüldü. 
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Bu müxtəsər risalənin elə bir imkanı yoxdur ki, padşahla- 
törcümey i-hal larinin mindən bir hissəsini təfsilatı ilə yaza bi¬ 
lək Əlacsız qalaraq onların şərif adlarım çəkməklə və lətif şeirlə- 
ı-'İııdən nümunələr verməklə k i (ay əllənirik... 

1 . <§■ ŞAH TƏHMASİB HÜSEYNİ* |ADİL) 
qəbri nurla dolsun 

[tJəlC'j u İ умл 1 , ij ■*' * j k §> 

Adlı-sanlı padşah idi. Öz oba və əcdadı kimi şücaət və qüd¬ 
rət, himməl və hidayət sahibi idi. Əlli üç il padşahlıq etdi. Şahlı¬ 
ğının birinci yarısında hansı dövlətə üz tutdusa zəfər çaldı. Ona 
müqavimət göstərə bilmədilər. Müqavimət göstərənlər əzildilər. 
Şahlığının ikinci yarısında Hind və Rumdan olan rəqibləri onun 
dərgahına üz tutdular, ona pənah gəlirdilər. Türkistan və Firən- 
gistan qiyamçı və başçıları onun üçün töhfə və hədiyyələr göndə¬ 
rirdilər. Fitri istedadı elə bir səviyyədə idi ki, ruh oxşayan sözlə¬ 
ri başdan-başa lətif və zərif idi. İstəsəydi bütün ömrü boyıı gözəl 
şeirlər deyərdi. Əmir bəy Mehrin** mədhinə bədahətən dediyi 
aşağıdakı şeir kimi: 

Məsnəvi: 

Ey bolənd əxtəre-sepehre-şərof, 

Vey gerami dore-xocəste sədəf. 

Rande dar qolzome-vəzarot folk, 

Kar fər ma y e-səd - Neza m ə 1 -M ol k. 

N isi dər zire-çorx çon to vəzir, 

Şə rəi e-r uzega r c- bəndq Əmir. 

Bədahətən deyilmiş belə beytləri çoxdur. Rəssamlıq fənnində 
c з mahir idi ki, kitabxanada çalışan çox görkəmli ustadların ya- 

ЈҺУ20-9Х 4 , şahlıq illəri: h. 930-984 

c iji Ənıir bəy Mehıdar. H.983-də Ələnıul qalasında həbsdə vəfat 
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raldıqları əsərləri o padşah bəyənməsəydi həmən işlər tamam 
lanmazdı. Ustadımız Ustad Müzəfforəli Naqqaş (№268) - saray 
rəssamı, özii də Ustad Behzadın bacısı nəvəsi - o mərhum ustad- 
dan sonra öz istedad və bacarığını bu padşahın təlim və ləribi yə [ 
sinə sərf etdi. Mərhumun alimlərə, müdriklərə və fəzilət sahibli 
rinə elə böyük hüsn-rəğbəti var idi ki, qırx ildən böyük bir müd¬ 
dətdə istər böyük, istərsə də kiçik, istər söz.də, istərsə do əməldo 
heç ir günaha yol vermədi. Səxavət və kəraməti elə bir həddə idi 
ki, ümumi məbləği hər il səkkiz min tüməndən çox olan bir ver¬ 
gidən ticarət əhlini azad etdi. Yollardan yol kəsənliklə məşğul 
olan vergi yığanları götürməklə yolçuların ürəyindən kin və kü- 
durəti təmizlədi. Şeir deməkdə ardıcıllıq göstərməsə də, təbinin 
dəryasından çıxan hər bir gövhər dünya əhlinin qulağında sırğa 
olub qalırdı. Bu rübai do mərhum şahın ləbinin məhsuludur: 

Rübai: 

Yekçənd bc yaqute-tər alude şodim, 

Yekçond peye-zömorrod sudc şodim. 

Aludegi bud bc hər hal ke bud, 

Şostim bc abe-töbe vo asude şodim. 

2. <£ SULTAN MƏHƏMMƏD XUDABƏNDƏ* {FƏHMİ| f> 
# iLr^l Jäv» ^ylİaluu 

Mərhum şahın böyük oğludur. Kəramət və səxavət sahibi 
olan bir padşah idi. Rəssamlıq, şeir qaydaları və musiqi islilah- 
bırından çox baxəbər bir şəxs idi. Bu beytlər o padşahındır. 

Q.jzjI: 

Ço nəqşc-əbruye-u dor şərabe-näb nəmayəd, 

Hilal id bovəd kə/ fələk dər ab nəmayəd. 

bəğaıı, kc nist çcmın məhrəmi ke, nameye-şoııqəm, 

Zc ruye-lotf nehatıi bedan cənab nəmayəd. 

Şahlıq i İləri: h,985-996 

" I Şah Təhmasib nəzərdə tutulur (bax: № 1). 
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/ c dərdməndiye-FəA/m be Vacebi şəvəd agoh, 

0z in qəzəl do-sc beyti gər cıılexab nəmayəd. 

Bu rübaini pis deməyib: 

Riibai: 

Dcldare-məra bor qəmc-əğyar emşəb, 

Dadəst be bəzme-xişlon bar emşəb. 

Ey sobh, çerağe-eyşe-mara nəkeşi, 

Zenhar, dəıne-xiş negəh dar emşəb. 

3 . <f ŞAH İSMAYIL SANİ* |ADİLİ| ^ t» 

Mərhum şahın (№ 1) böyük övladı idi. Rəssam təbiətli, incə 
zövqlü, böyük şərəf sahibi vo heybətli bir padşah idi. Zahirən 
çox bədgörkəm olmasına baxmayaraq daxilən olduqca mülayim 
və xoşəxlaq idi. Şahzadəlik dövründə bir çox cəsarətli işlərə ol 
qoydu və o səbəbdən mərhum şah şərəf və nüfuzunu qorumaq 
xatirinə o həzrəti iyirmi bir il Qəh-qəhə qalasında əsir etdi. 
Əmirlərin ona məktubla müraciət etmələrinə və yanma elçilər 
göndərmələrinə baxmayaraq, şahzadə padşahın əmrindən çıx¬ 
mağı ağlına belə gəlirmədi. Padşahın humay quşu cənnət bağça¬ 
sındakı ağaca qonduqdan sonra şahzadənin səadət quşu şahlıq 
taxtına əyləşdi. Şahlığının ilk günlərindən zəhmi ürəkləri elə al¬ 
mışdı ki. iki ildən artıq bir müddətdə sərhədlərə heç bir hakim 
göndərilmədi və buna baxmayaraq bir kimsənin sərhəddı poz¬ 
mağa və yol kəsməyə cürəti belə çalınadı. Fələyin yazısı onun 
əməlbriylə düz gəlmədi və izalıı aqillərin ağlına belə gəlməyən 
Çox qeyri-adi bir hadisə nəticəsində dünyasını dəyişdi. Şciı in hər 
hir növündə məharəti var idi. «Adili» təxəllüsü ilə yazardı. Bu 
riibai onundur: 

Rübai: 

Douran mara ze vəsl şadan nəkonəd, 

Co/ tərbiyətc-rəqib nadan nəkonəd. 

Şahlıq ilhrj; һ 984-985; 45 yaşında ölüb, Ərdəbildə dəfn oluııub. 
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Hərgez nərəsanəd deic -шага be morad. 

Kar i be morade-namoradan nəkonəd. 

Aşağıdakı rübaini həbsdə öz vəziyyəti haqda yazıb: 

Rübai; 

Лп ruz kc, karət Iıəmegj qəhqəhe bud. 

Əz raye-to rahe-məmləkəl sodməhe bud. 

Emrıız dar in Qəhqəhe ba geryc besaz, 

Kan qəhqəhera nətice in Qəhqəhe bud. 

Bu beyti onun öz dilindən eşitmişəm: 

Beyt: 

Mono eşq əgorçe başəd həme ha seləm ze xuban, 

Ze om id naomidi, ze morad na morad i. 

Ney çeşme-tora suye-əsiran nəzəri həst, 

Ney bər delot əz ahe-qəriban əsəri həst. 

Qofti kc, məra həst bəsi çon lo gereftar, 

Benma bc gereftariye-mən gor degəri həst. 

Şad əm be xodənge-to ke navok fckənanra, 

Penhan suye-amac ke, xod nəzəri həst.* 

4. « XAN ƏHMƏD PADŞAH" eLİüL Лд*\ 4 » 

Deyilənə görə ətraf padşahlar içərisində ondan nüfuzlusu 
yox ıdı. Ömrünün ilk çağlarında küşti tutanlara, qılınc oynadan- 
lara, oyunbazlara, heyvan gəzdirənlərə..., bir sözlə, bütün mərə- 


Sonuncu üç bcyl çap nüsxəsi ndə yoxdur. 

" Хап Əhm3d Sultan Həsən oğlu h.760-daıı 999-a qədər Gilanda huki- 
ınyyət sürən Karkiya sukıləsindandir. Xan Əhməd padşah h.943-d» 
hakimyyətə gəlib və lı.975-də Əmir Məsum bəy Səfəvi tərəfindən əsil' 
almıb. 10 il həbsdən sonra h. 985-ri ildə (II Şah İsmayıl dövründə) zin¬ 
dandan azad olur və öz əvvəlki hakimiyyətinə qayıdır. Lakin Һ.999-сП 
ildə Şah Abbas onu məğlub edərək Karkiya sülaləsinin axırına çıxır. 


f. ma himayədarlıq edirdi. Əksəriyyətin fikrincə onun qa- 
Icə „ g 3 ı 3n layiqli bəndəni naümİd qoymayıb. Musiqi, 
pısma un omiy ^ elmlərindən məlumatı var idi və müxtəlif 

musiqi alətlərində pis çalmırdı. Şeiri do belə deyir: 

Qəzəl: 

Şamo-fəraq kare-mənc-zar moşkei əst. 

Sobhe-vosal əgər nədəməd kar moşkei əst. 

Can dadənəm be paye-to asan bovəd, vəli 
Məhrumiyəm ze doulətc-didar moşkei əst. 

Şayəd əcəl mədəd konəd Əhməd ke, varəhəm 
Əz nıohnəte-fərağ ke, besyar moşkei əsl.* 

Bəxt varım, dust doşməıı yar yare-digər əsl. 

Rəft an ruzi ke didi ruzcqare-digər əst. 

Noşnəvod əz kəsi peyame-məra, 

Ke nəbayəd şenid name-məra. 

Xəmuşiye-şəbe-hecrəm nə ə/, səburi bud. 

Dəıııi ke nale nəkərdəm ze bi şoııri bud. 

Deyirlər bu beyt də Xanındır: 

Beyt: 

Məne-mocnunsefət əz muye-sor pirahəni daram, 

Ze mu bariktər dər zire-pırahən təni darəm. 

5. « II UM A YUN PADŞA1P* ЛДЛ* üJd 1 -* & 

Böyük səxavət və kəramət sahibi olan incə zövqlü bir padşah 
l di. Kitabxana işinin zinət və rövnəqinə çox həvəsi var idi. Əbül- 


^Beyt çap nüsxəsində yoxdur. 

Nəsrəddin I luıııayun. Baburun oğludur, hakimiyyət illəri: h.937-963. 
Ba burun hakimiyyət illəri: һ.932-937 
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qazi Sultan Hüseyn Mirzədən* sonnı cığatay padşahları arasın¬ 
da Humayım padşahdan xoştəb padşah çox az olubdur. Qardaşı 
Kamran Mirzə** tərəfindən məğlub olunub mərhum padşaha 
(I Şah Təhmasib, № 1) pənah apardı. Qızılbaş ordusunun könıə- 
yi ilə öz düşmənini məğlub edib Hindistan qapılarını öz üzünə 
açdı. Mülayim şeir təbinə malik idi. Türkcə yazdığı bu iki beyti 
çox məşhurdur: 

Nəzm: 

Qəriblik qəmidən möhnətü məlalım bar, 

Bu qəmdən ölümqə yetdim qərib halım bar. 

Vüsalı-dövlətidən. ayrılıh moni-mohzun, 

■ Tirinmənü bu tirinlikdən infialım bar. 

6. « SULTAN SÜLEYMAN XONDGAR JMÜHİBBİT* 

jtSijlji ül -u iuı ^Ualuı 

Adil, mehriban və rəiyyətpərvər bir padşah idi. Şeiri və şair¬ 
ləri çox sevirdi. Özü da çox mülayim şeir təbinə malik idi və Mü- 
hihhİ təxəllüsü ilə yazırdı. Deyilənə görə bu təxəllüsü onımla 
mərhum padşah ([ Şah Təhmasib, № 1) arasında olan düşmən¬ 
çilik dostluğa və ədavət məhəbbətə çevrilən vaxt qəbul edib. Hər 
halda bıı təxəllüsdən məhəbbət zahir olur. Bu beytlər o padşa¬ 
hı nd ı r: 

Şeir: 

Başım diyari-qomdə bola kühsarıdır, 

İki gözüm həmişə anın bidarıdır.**** 

Bəzmi-mey eyləmişəm dün gecə soltanlar ilə. 

Necə soltanlar ilə. bisərü samanlar ilə. 

1 Şah İsmayılın oğlu Bəhram Mirzənin oğludur. II Şah İsmayıl döv¬ 
ründə qətlə yetirilib. 

" H.964-də vəfet edib. 

'** Sultan Süleyman Qanuni Osmanlı padşahı. Hakimiyyət illəri: 
h. 926-974 

' ‘ Bu və sonrakı üç beyt çap nüsxəsində yoxdur. 
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Məslü aşiqü şeyda bvondü yəqə çak 
Gəzərəm bisərüpa cəm’ı-pərışanlar ilə. 

Vəh nə xoş boldi ki yoxdur bəni-Adəmdə xəla 
Ol kİ, Məcnun İ ənis eylədi heyvanlar ılo. 

Həmdəmin hər dəmdə bir gül yüzlü canan oldu tut. 
Məhrəmin dün gün məhü xurşidı-rəxşan oldu, tut 

Tacü təxti-səltənət bərbad olur çün aqibət 
Kəndüni aləm şərirində Süleyman oldu, tut. 

Qaldırırsan bəzmi-abmdən əyağı çün könül 
İçdigin cami-şərabı abi-heyvan oldu, tut. 

Dəhr bağının, ШЫҺЫ, yox gülündə buyi-lütf. 

Dağlar cismində yer-yer vərdı-xəndan o ı . 

Holəb s=horina= BaqiÇəlobidən (M> 128) eşitdiyim farsca ba 
mətləni do ona aid edildi: 


Mətlə: 


İn həme sərkeşiyo bisəro samaniye-ma, 

Bəhre-cəmiyyəte-delhast pərişaniye-ma. 


7. # ÜBEYD XAN ÖZBƏK**** ^jJ' » 

Çox incə zövqə malik, şair təbiətli və xuştəb bir padşah idi. 
Özbək elində o padşahdan cəsuru olmayıb. Şahı-cənnətməkan 


* hu V3 sonrakı üç beyt əlyazmada yoxdur. 

" Baqi Qələbi (h.933-1008) Hələb qazısı olan ustadı ılo h. ло-си ı_ 
bianhuldan Hələbə gedib və h.967-də onunla istanbula gen donu 
Çap nüsxəsində olan beyt əlyazmadan ləıqləniı. 

Dide ə/ alaşe-del ğorfeye-ab əst məra, 

Kare-in çeşme /c sərçeşme xərabəst ınəra. 

Ü hey dulla xan Özbək - Şeybani sülaləsindən olan Mahmudun 
«pudur. Mavərənnəhrdə hökumət sürüblər. Ubeydullahın hakınnyyə 
‘həri; ҺлмтолА 
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ib ([ Şah Təhmasib ilə, № 1) üz-üzə durdu. Məğlub olsa da qəh- 
rəmanlıq göstərdi, mərdü-mərdanə vuruşdu. Şeirin hər bir nö¬ 
vündə ləbi yaxşıdır. Düşmənlərinin kinayəsi izharında və özü¬ 
nün tənəsi isbatında olan aşağıdakı rübaini çox gözəl deyib: 

Rübai: 

Ey qo um, ke əz şoma ətayi nərəsod. 

Nəf i be fəqiro binəvayi nərəsəd. 

Səhl əst əgər səre-şoma miyarənd, 

Bayəd qədome-şoma bc eayi-norəsəd. 

Bu məşhur beytlər də onundur: 

Şeir: 

Mobarək bad İde-an dərdmənde-bikəs ke ura, 

Ke ney kəsra mobarək bad quyəd, ney kəsi ura. 

Ey moozzen, bər səre-tabute-mən fəryad kon, 
Yarra aqah sazo ruhe-mara şad kon. 

Buye-ərbabe-vəfa əz qolc-ma miyayəd, 

Kəbe zanru bc təvafe-dele-ma miyayəd. 

Nisl sərmənzele-ma qabelc-hər naəhli. 

Hər ke əhl əsl be sərmənzele-ma miyayəd. 


8. « ABDULLA XAN ÖZBƏK |ƏVƏZ QAZI] * 
<§■ 


Öz bək padşahlarının ən şüeaətlisi, böyük xanlarının ən səxa- 
vətlisidir. Həm türkcə, həm də farsca şeir yazır. Təxəllüsü Əvrt 
Qazidir. Aşağıdakı beytlər o padşahındır: 


* Şeybani sülaləsindən olan İskəndənıı oğludur. H.964-CÜ ildə Buxara' 
nı aldı və özünə paytaxt etdi və 986-cı ildə Səmərqəndi də Özünə birləŞ' 
dirdi. 991 -cı ildə atasının ölümündən sonra II Abdulla adı ilə onun ye¬ 
rinə taxta əyləşdi və 1006-cı ilə qədər hökmran laq etdi. 
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Şeir: 

Ta tilbəliyim şöhrəti-aləmni tutubdur, 

Andan bəri Məcnun sözünü el unudubdur. 

Navəkləri məndən keçib əğyarqə dəydi 
C'anım bilir ol dəmki nələr məndən ötübdür. 

Biçarə Əvffz Qazi nəytib vəsliğə yetsin, 

Hicran odu çün nəxli-ümidin qurudubdur. 

Fərhad ilə Məcnun nə bilir eşq lununin, 

Bu vadidə şagirdim olarm oxudubdur. 

Qəraqçı lap tökədür qan qəra içində kişün, 

Qılıc qılıcğa urar qan tökəndə göz qaqişun. 

Mordəmo kuye-to şod mənzcləm. ey hursereşt, 
Koşteyc-eşq bəli mirəvəd ахәг be beheşl. 

Cəhan. ke vos’əlc-u səd bezar fərsəng əst, 

Be pişe-çeşme-cəhanbine-hemmətəm təng əst. 

Çequnc del nəkeşəd canebe-Erağ mara, 

Ke əz Erağ bc suyc-Hecaz ahəng əst. 

9. NİZAM ŞAH [SİPEHRİI i ıSJ *?*I eLİ № ^ 

Xoşsöhbət və səxavət sahibi olan bir padşahdır. Hind pad¬ 
şahlarından heç kim onun kimi iraqsevər və moqolpərəsl olma¬ 
yıb. Bu səbəbdən də bu tərəfdən gedən istedad sahibləri ona pə¬ 
nah aparırlar. Əlbəttə, əgər tale onların üzünü Humay un Hindi¬ 
nə tərəf çevirərsə. Təxəllüsü Sİpehridw. Aşağıdakı mətlə və məq- 
l-əni çox yaxşı deyib: 

Xalət Xəlilo çehre qolcslane-atəş əst 
Xətəl siyahei ke bc damanc-atəş əst 

Pişe-roxe-to dide Scpehri be həın nəzəd. 

Atəşpərəst bin ke, çe heyrane-aləş əsl. 
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10. # CƏMŞİD XAN* » 


Pis padşah deyildi. Onun haqqmda bunu demək kifayodir ki 
öz həməsri olan hökmdarlar kimi asası olmayan şöhrətə sahib 
olmayıb. Rəvan təbi var idi və bu beytlər onundur: 

Beytlər, 

Bivəfai nəhayəti darəd, 

Cour kəm kon kc qayəli darəd. 

Tond məqzar, keşide dar enan, 

Dərdməndi hekayəti darəd. 

Bariklər ze must miyanc-neqare-mən. 

Уек mu qosur nisl dər əndame-yare-mən. 

Anan ke ba xədənge-cəfaye-to xu konənd. 

Tiri nəxorde tirc-dcgər arezu konənd. 

11. « QAZİ GƏRAY XAN** j'J » 

Çingiz xan zamanından bu gunə qədər şahlıq taxtına belə bir 
cavan əyləşməyib. Həqiqətən, onun kimi kamal sahibi olan Ыг 
kimsəni lıcç kəs görməyib. Qızılbaş ordusuyla əsir-yesir olduğu 
bir vaxtda Rüstəmi-dastan və Sami-Nəriman kimi göstərdiyi 
qəhrəmanlıqlarının şərhə və izaha ehtiyacı yoxdur. Himmət və 
səxavətdə Haləm onun şagirdi belə ola bilməz. Musiqi elmini 
yaxşı bilir və müxtəlif alətlərdə çalmağı bacarır. Qələm illərlə 
yazsa belə onun vəsfini sona çatdıra bilməz. Qala həbsindən 
sonra layiqi olmadığı mənsəblərdonsə yenidən həbsə qayıtmağa 
razı olması haqqında bu rübaini yaxşı deyib: 


İshaqiyyə sülaləsindən olan Mahmud xanın oğludur, Karkiya Xa* 1 
Əhməd padşah devrildikdən sonra 975-ei ildə I Şalı Təhmasib tərəfin¬ 
dən Gilan taxtına çıxarıldı və 991-ei ildə öldürüldü. 

" Krım hökmdarlarından olan I Gərayın oğludur. Hakimiyyət İlh ırl 
h.996-1002 və 1002-1017. 


Ta bude qomo şadiye-herman bude. 

Zin qune qozoştc ta ke douran bude. 

Ma ləcrobe kərdim ke dər molke-şoma, 

Rahot həm e dər qol’e vo zendan bude. 

l2 . « MƏHƏMMƏDİ XAN LOR* J * 

Yaraşıqlı və böyük himmət sahibi idi. Hamı o padşahın qay¬ 
ğısından bəhrələnirdi. Xüsusən də istedad sahibləri. Mərhum şa- 
hm məngənəsindən qaçması onun şücaətinə dəlildir. Butun bun¬ 
larla yanaşı şeir də deyir: 

Qətreye-oşki kc dər çeşme-nənıİnom ntändc bud, 
Rixtəm dər paye-an delbər həminəm mande bud. 


Bəni Xurşid sülaləsindən olan Cahangirin oğludur. Kiçik LorcsUınm 
atabayi idi. Paytaxtları Xürrəmabad idi və axırda Səfəvilərə qatıldılar. 
Cahangir h,949-cu ildə I Şah Təhmasibin əmri ilə edam edildi. Oğlu 
Məhəmmədi xan H Şah İsmayılın vəfatından sonra III Sultan Murada 
labc oldu - Bəzi mənbələrdə Məhəmmədi xan Kürd kimi təqdim edilir. 
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13. * BƏHRAM MİRZƏ* 'ЈЈ^ f'jfr* » 


Tavı-bərabəri olmayan, hor sözü ürəyə xoş gələn, sözü şirin, 
şeiri rəngarəng, dediyinin yerin bilən, hər kəlmədə məna güdən, 
-iri sevən, şairə qiymət verən bir mirzə idi. Sanki mirzəlik o şah¬ 
zadənin adma yazılmış ayə və ya şahzadəlik o mirzəmin isminə 
sancılmış bir bayraq idi. Bir çox bilik və hünər sahibini himayə 
edib onları öz yaxınları və həm tayları yanında fərqli və baştııca 
etdi. Şeir təbi çox incədir. Aşağıdakı rübaini öz qürurunun tən¬ 
qidi haqqında çox gözəl deyib: 

Rübai: 

Bəhram, dər in soraçeyc-por şor o şur. 

Ta key bc lıəyale-xoş başi məğrur. 

Kordəst dər in bad iy e səyy a dc-əcəl. 

Dər hər qədəmi hczar Bəhram be gur. 

Beyt: 

Kuhkən dər eşqbazi can be təlxi dado çarx, 
Şəkkəre-Şiriıı bc kame-Xosrove-Pərviz kərd. 

Haselc-xod gərçe omri bər sərc-del kərdeəm, 
Qeyre-dərde-dd nctnidanom çe hasel kərdeəm. 

14. ALXAS MİRZƏ * ÜJ** 0^1 & 

Kəramət və səxavət sahibi, qaynar təbiəti və döyüşkən ruhu 
olan bir şahzadə idi. İnadkarlığı və mənsəbpərəslliyi ucbatından 
Ruma getdi və Sultan Süleyman Xondgardan (№ 6) qoşun alıb 
mərhum şaha (I Şah Təhmasibə) hücum eldi. Bəxti gəlirməyib 


Şalı İsmayılm oğlu və J Şah Təhmasibin qardaşıdır. H.936-eı ildə 
yaşında vəfat edib. 

Şah İsmayılın oğlu və Г Şah Təhmasibin qardaşı olub. H.922-da 
«oğulub və 956 -l'i ildə öldürülüb. 
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cisir düşdü və Qəhqəhə qalasında vəfat etdi. Yaxşı şeir təbi v ». 
ıdı. Aşağıdakı rübaisi məşhurdur: * * 1 

Rübai: 

Çon şire-dərənde dər şekarim həme, 

Ba nəfs o həvaye-xiş yarim həme. 

Çon pərde ze r uy e-kar ha bər darənd, 

Məlum şovəd ke dər çc karim həme. 

15. # SAM MİRZƏ* Ij лл ^ # 

Bıı şahzadə də mərhum şahın (I Şah Təhmasib, № 1) kiçik 
qardaşı idi. Eyş-işrəti sevirdi. Bir neçə il Xorasan vilayətinə ha¬ 
kimlik edib, Müxtəlif nəzm və nəsr növlərində şux və möhkəm 
təbi olub. Tohfeyi-Sami adlı bir şairlər ləzkirəsi yazdı. Axırda 
Şeyx Səfbddin məqbərəsinə çəkilib şairliklə məşğul oldu. Bu rü¬ 
bai o şahzadədəndir: 

Rübai. 

Hər qah ke eşvei an delaviz konəd, 

Aşcq ze bəla çequne pərhiz konəd. 

Bad əst nəsihəte-kəsan dər quşəm. 

Əm ma bad i ke atəşəm tiz konəd. 

16. «fr SULTAN İBRAHİM MİRZƏ [CAHİJ" 

^ tlıUaLou ^ 

Bəhram Mirzənin (№ 13) övladlarının başıdır. Söhbəlcil, is- 
tetdadlı, doııakəli, lətifəsevər bir şəxs idi. Haqqında qeyri-adi rə¬ 
vayətlər yayılıb. Çox az hiinər və sənət sahəsi olar ki, o həzrət 
onun elmi və ya əməli tərəfindən faydalanmamış olsun Lətifə 
deməyə elə meyilli idi ki, o səbəbdən xalq arasında məsələ çevril- 


^Doğulub: Һ.923, həlak olub Һ.975 

* II Şalı İsmayıl tərəfindən başqa Səfəvi şahzadələri ilə birlikdə Һ.984- 
cii ildə qətlə yetirilib. 
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■ nilini saxlaya bilmədiyindən 11 Şah İsmayıl (№ 3) döv- 
nıişdi- L ye ıi r üdi. Təxəllüsü Cahi idi. Yaxşı beytləri çoxdur. 

Bubeytbri sevgilisinin göz ağrısı haqqında çox münasib deyib: 
Beyt: 

Şenidəm ke, çeşme-to darəd gəzəndi. 

Həmana ke oftade bər dərdmondi. 

Be çeşmət əsər kərde xune-şəhidan, 

Koca kərdei ta ııeqah keşəndi. 

Çera bəsteyc-nərgese-natəvanra, 

Ke bimar hacət nodarəd bebondi. 

Hərzeqərdı bud Məcnun səxt cani kuhkən, 

Rəsmo aine-məbəbbət dər cəhan Cahi qozaşt. 

Yazdığı bu rübai çox məşhurdur: 

Rübai. 

Çon şiveye-ust qəsde-CoAı kərdən. 

Hər dəm setəmi be biqonahi kərdən. 

Mən dər əcəbəm əz in ke an səngindel. 

Gər can tələbəd, dela, çe xahi kərdən. 

17. <§• SULTAN HƏSƏN MİRZƏ ' jJbt* * 


Şah Abbas Bahadur xanın böyük qardaşı idi. Yaraşıqlı sürə¬ 
li və hamıya bəlli səxavəti olan bir şahzadə idi. Şahzadələr II 
Şah İsmayılın (№ 3) qəzəbinə düçar olub qətlə yetirildikləri vaxt 
° da kənarda qalmadı.* Lakin qətl vaxtı çox böyük mərdanəlik 
göstərdi. Yumşaq şeir təbi var idi. Aşağıdakı rübai onundur. 

Rübai. 

Ruyət ke ze bade lale mİruyəd əz u. 

Vəz tabe-şərab jale miruyəd əz u. 


' H.984 
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Dəsti ke pİyalei ze dosle-to gereft. 

Gor xak şəvod piyale mirııyəd əz u. 

18. « MƏHƏMMƏD İ11 RAHİM XAN [RƏHİMİ |* 

Urgonc (^Дјј!) padşahı Hacım xanm (<^1 а) oğludur. Deyi r . 
lor rəssamlıq vo noqqaşlıqda bacarığı var imiş. Dütarda (simli 
musiqi aləti) yaşıdlarından irəlidə imiş. Şeiri do belədir: 

Şeir: 

'Səhər ke rixt səd qo hər səhne-b ustan şəbnəm, 

Morəsse goşl ea me-laley e-səd borg oz an şəbnəm. 

Ze ınojqan abc-çeşməm pişe-ruyot duşod ari, 

Be pişe-aflab oz sobze migərdod nelıan şəbnəm, 

Qole-sədbərg çon came-şərab orğəvani şod, 

Hobab çotıd şod ba an şərab ərğəvan şəbnəm. 

Noxahəd mand oz bade-xəzan qolha əgər başod. 

Be fərğəş mixhaye-ahənin, ey bağban, şəbnəm. 

Nevisəd ta dor ousafe-roxət şerç-Rjhiınira. 

Əz an ru kərde dəftəriıaye-qo 1 ra zərfeşan şəbnəm, 

19. # BƏDİ ƏZ-ZƏMAN MİRZƏ** Ijj** бЧ) 11 & 

Bu şahzadə də mərhum Bəhram Mirzənin (№ 13) oğludur. 
Ağıl-dərrako, səxavət və kəramət sahibi idi və illərlə Sistanda ha¬ 
kimlik edib. Təbində böyük şuxluq var. Aşağıdakı beytləri məh¬ 
bubunun qəzəbli rəftarı müqabilində çox gözəl deyib: 


* Çap nüsxjsm də yoxdur. 

Bu şahzadə də II Şah İsmayılın əmri ilə h.984-də Sistanda 
yetirilib. 
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Tor3 f e -ğəlle be naz şekostən negəh konid. 

An ahuvanc didono coslən negəh konid. 

An tərze-taziyane keşidən be bad pa, 

Vəz kəfenan xəlq qosəstən negəh konid. 

Məst a inədən be rəğıne-Bədii ze bəzıne-qeyr. 

Hördən be iiğ dəst o neşəstən negəh konid: 

20. « SULTAN MUSTAFA MİRZƏ** U*- » 

Mərhum şahın (I Şah Təhmasib. № 1) əziz övlad, idi. «Şah- 
surət və məna» adı ona layiq, «günəş hüsnlü və camallı» təşbıhı 
ona düzgün verilmişdi. Kiprik lari ürəyə sancılır, gülüşü qəlbə 
vəlvələ salırdı. Təbi çox incə və aşiqanədir. Bu beytlər onundur: 

Beyt: 

Ey del, qəm aşenaye-to şod, lərke-u məkon, 

Hər ruz be ye ki natəvan aşena şodən. 

Ey sərv, fekəndi be sər əş saye, noqol li, 

Nazok bədəni çon keşəd in bare-geranra. 

Dadeonı can ke be dəst amədc damane-qomoş, 

Voqt yarist, dcla, cane-tovo cane-qoməş. 


* ——— — _ _ 

" X n " lKU һс У 1 WÜan götürüldü 

un vax ' hu şahzadənin iyirmi yaşı var idi və II Şah İsmayılın 

’ Пп,1 а qəlb yetirilib. 
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Sadiq həy Əfşarın « Ağac altında oturmuş dərviş» əsart. 
1 'ekranda mühafiz,) olunur. 
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2l . « MÜSƏYYİB XAN |ТӘКӘШ]‘ |J^| 

Herat bəylərbəyi Məhəmməd xan Şərəfəddin oğlunun övla¬ 
dıdır Olduqca təvazökar və ləyaqətli bir gəncdir. Qızılbaş dövlə¬ 
tinin şəxsiyyətləri arasında öz fitri istedadına görə ona bərabəri 
•ox a/ tapılar. Musiqi elmində çox mahir idi. Əsərləri məşhur¬ 
dur. Hər növ şeir yazıb. Nəstəfİqdə gözəl xətli var. Aşağıdakı rü¬ 
baisi məşhurdur: 


Riibai: 


Boqzəşt bərabər o gcreh əz kin zəde. 
Ba zolf ço zonnar rəhe-din zəde. 

Əz yek negəhe-çeşme-siyahəş fil-hal, 
Oftad dcləm ço morğe-şahin zəde. 


Bu beytləri də pis deməyib: 


Beytlər: 


Zc duriyət şəbo ruzəm be aho ııale qozəşt, 

Do ruze hecre-to bər mən lıezar sa i e qozəşt. 

Təlxiye-mohnəte-yekruzcvo sədsale yek isi, 
Mikoşəd zəhr əgər əndək əgər besyar əsl. 

Nəsuzəd yade-duzəx yadc-hecrane-to misuzəd, 
Qiyase-atəşe-hccran əz inca mitəvan kərd. 

Xar gDşləsl be çeşməm mojc şəbha bi to, 

Qol dorude dcləm əz əşkc-təmənna bi to. 
Əsəre-hosne-to nazam ke şəhidane-toıa, 
Nətəvanəd ke konəd zcnde Məsiha bi to. 


H.992 


‘ C1 ila qədər Rey hakimi olub. 


41 




































































22. « MURAD XAN [FİQARİJ |jj &i| Cİ* Лјл 


Тзшәг xanın* oğludur. Əvvəllərdə mərhum şahın nəzəri a J 
tında idi. Bəzi ııamünasib əməllər nəticəsində o səadət şərəfi^ 
məhrum oldu. Çox gənc və güclü bir cavan idi. Bu səbəbdən da 
çox qəribə bir göz xəstəliyinə düçar oldu. Ümid var ki. daxili 
aləmi sevinc nuru ilə işıqlansın. Təbi şeirin hər növündə yaxşıdı/ 
Təxəllüsü Fiqaridir. Aşağıdakı beyt onundur: 

Beyt: 

Mən məstəm əz nəzzareye-to sağər dəhi bc naz, 

. Bi ta biyi kc sor zənəd əz mən qonah nist. 

Aşağıdakı türkcə beytləri pis deyil: 


Beyt: 

Təkəliüm vaxtı açdı qönçə ağzın ləlİ-dürbarı, 
Təbəssüm birlə can aldı, yenə can verdi güftarı. 

Hər qətreyi-qan kim tökülür çeşmi-tərimdən. 

Qəm mazı m ir ir, düşdü bu yiizdən nəzərimdən. 

Baş çıxarmış çaki-pəhludən könül nəzzarinə. 
Dostum gör kim nə düşmən çıxdı yanımdan bənim. 

Bu rübaini də dərvişaııə deyib: 

Rübai: 

An rahrəvane-biqədomra eşq əsl, 

Sahebnofəsane-zendedəmra eşq əst. 
Haləmsefəlanc-biderəmra eşq əst, 
Matəmzədeqane-biələmra eşq əst. 


' Sistan hakimi olub. 


«MƏHƏMMƏD ƏMİN SULTAN- 

•>ndvr Anası tərəfdən mərhum 11 Şah İsmayıla (№ 3) 
Turkənı. ^tı r ' g u cür os ii_nəcabəti ilə bərabər xoş rəftarı da 
qohumluğu • - * tapmaq mümkün deyil. Himmət və şücaəti 

° 1а ЈагҒаГ8 ve türk şeirini yaxşı oxuyur və yaxşı da bilir, istəsə 

belə şeir də yazar: 

* Nəşekofl de) dor sincəm əz bade-damane-kəsi. 

Ta çənd başəd oxgəri dor zire-xakestər nehan. 


24. # ŞAHVERDİ XAN |QÜYURİ| [tfJJiH » 

Çəmdanoğlu çılğın bir aşiq, nəcib və fədakar bir insandır. 
Təsəvvüflo arası çox yaxşıdır. Təxəllüsü Qüyuridw. Təxəllüsü ilə 
rəftarı bir-birinə çox uyğundur. Həqiqətən çox yaxşı gəncdir. 
Aşağıdakı beytlər onundur: 

QjzəI: 

Hy dərdo qome-to bər dele-mən, 

Eşqət ze do köun hasele-mən. 

Ruh əl-qods əsl dər şəbe-vəsl. 

Pər vaney e-şəmc-məhfəle-mən. 

Sər mibarəd ze əbre-tiğəş, 

İnəsi neşane-qatele-mən. 

Bər xiz zc pəhluyom, Qüyuri , 

Misuzı əz aləşe-dele-mən. 


təhmasibin qızı Xədicə bəyimiıı oğludur. Alası Cəmşid xan 
{ dr 10) olu b- Xan Əhməd padşahla (№ 4) birlikdə Şirvan yolu ilə 
snıanlıya pənah apararkən volüstü Gəncədə xəstəlikdən volal edib 

Gorada dəfn olunub. 
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25. « MƏHƏMMƏD PAŞA Шј 3 » 

Yəmən bəylərbəyisi İskəndər Paşanın* oğludur. Mən go^ 
dolaşdığım heç bir vilayətdə onun kimi doğma və əcəmsevəı- 
cavan görməmişəm. Ağıl və fərasətdə, hünər və şücaətdə rum!^ 
lar tərəfindən qəbul olunur və bəyənilir. Heç kim ərəb, fars у 3 
türk dillərini onun kimi bilmir. Aşura günlərinin bir gecəsi şohjj 
İmam Hüseyn [ə]-ın qəbrini ziyarət etmək üçün yola çıxmışdıq 
Yolda bir neçə beyt mərsiyə qoşub ziyarət vaxtı oxumaq istədi. 
Karbala rədifli qırxbeytlik bir qəsidə qoşdu. Qoşduğu hər beyti 
yanında olan fərasətli zəvvarlardan birinə verirdi. Səhər açı- 
landa bütün beytləri zəvvarlardan yığıb qəsidəni tam hala saldı. 
Aşağıdakı beyt həmən qəsidənin məlləidir. 

Beyt: 

Amod bc cuş xune-şəhidane-Kərbəla. 

Qolha şckoft baz bc boslanc-Kərbəla. 

26. MƏHƏMMƏD BƏY MƏZAQİ •*«-» » 

Qaraca Sultan Təkəlunun övladıdır. Alçaqları himayə edən 
fələyin gərdişindən bir neçə gün məşəl şöləsinin tüstüsü burnuna 
dəydi və Hökm ali şod yazısı gözlərini işıqlandırdı. Baxmayaraq 
ki, o istəyirdi Hökm ali şod onun üçün Hökm Allahındır olsıın. 
Allaha şükiir ki, müvəffəq olmadı. Hakimliyinin əvvəllərində 
dörd-beş yüz qızılbaş mücahidini qonşu ölkə ilə müharibədə qır¬ 
ğına verdi, təkcə özü sağ qaldı. Həqiqətən də o «şücaət və səxa¬ 
vət» sahibindən doğru bir söz eşitmədim. Yalançının yaddaşı or 
maz məsəli doğrudur. Yoxsa ki, Məzaqi Bəy həzrətləri bu həqi' 
rin [mənim] şeirini mənim üzümə oxuyub xəcalət də çəkmirdi. 

Aşağıdakı beytləri də deyir ki, mənimkidir [yəni onundur]. 

Şeir: 

Yaran zc məne-suxte qəte-nəzər oli, 

Mən atəşe-suzəndeəm əz mən həzər oli. 


* 1 1.930-cu ildən bu vəzifəyə Ləyin uluııub. 
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Sad əz şame-vosale-u nemibayod şodən 
Ebrət əz ruze-məne-naşad mıbayəd gerett. 

YUSİF BƏY ÇAVUŞLir Jİ4* 

tetedad sahibləri arasında seçilən bir şəxs ıdı. Mə- 
Qızıl başı 11 1 qohumlarından idi. Darüs-səltənə olan 

həm məd xan Ustactu Ч ıjk ^ təbi Mövlana Fuzuhyə 

rf "tfvaxmdVr.'Divanını onun rndifvə qafiynbri il» baglay.b. 

Bu qəzəllər həmən divandandır. 

aləm qeydini çəkməkdə yüz min möhnəlü qəm bar. 

Xoş ol azadə kim yad eyləməz hərgiz kt, aləm bar. 

Doğanda tİfl qamu olurlar yığlar ol hər dəm, 
ltəmana kim bilir axır bu sur ardınca matəm bar. 

Yüzündə şəbnəm əşki ağzı dolu qönçəmin xəndə, 
Sürudi-qəm bu gülşən əhli üçün yəni dərhəm bar, 

Nə vüs'ətdir bu, ya rəb, aləmi-meyxaneyı-eşqə. 

Ki hər bir guşəsində neçə min cam səd meyi-cəm baı. 

Dələr müjganı bağrım cani-əfkarım tapaı rahət. 

Qələt gor etməsəm, Vasif, bu xəs o həsdə mərhəm bar. 

Yenə də; 

Ey xoş ol kim qomi-dövran itə məhzırn olmaz. 

Gər fələk eyləsə yüz mehr ona məmnun olmaz. 

Şahidi-fitnə gər dəhr fəri bində uya, 

Cilvə hər necə ki, eylər, ona məftun olmaz. 

l>ivam London muzeyində mühafizə edilən (OR - 15398) şairin təz 
1Г qəzəlindən biri həmən əlyazmada yoxdur. 
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Füqərada var ona bir paya ki, xərclik hərgiz, 

Gitidan aksük olub mehrindan əfzun olmaz. 

Eyla məzbuııdur voqti ki, yüz yol yetsə, 

Alaırıin vəsfinə toğyiri-digərgun olmaz. 

Yusif л, ... bir beylə omra tapşura gör, 

Qalro ta bohra yetmas dürri-məknun olmaz. 

Yenə də: 

Bir nəzər didar üçün bizdan tolab can eyləmiş, 

Müjda, cy eşq ahli, kim bad atəşi asan eyləmiş. 

Könlümün ma’murasmdə gonei-eşqin gizləmiş. 

Girməyə ta onda bir qeyr oni viran eyləmiş. 

28. # MEHDİ QULU SULTAN CjUaL* f» 

Qadurğalıdır. Bu ad ila tanınır. Əvvəllərdə Qızılbaşlar ara¬ 
sında Sutağ kimi məşhur idi. Əmirləri müşayiət edən dəstələrin 
biı çox səfərlərdə oldu. Əksər vaxtlarda Sultan hazrəlləriylə mən 
də həmsəfər oldum. Bu söz ədəbdən xaric olsa da, həqiqət oldu¬ 
ğundan yəqin ki, xatirinə dəyməz. Hər halda Allahın yerdə olan 
gölgəsi Şah Abbas Bahadur xanın himayəsi ilə əmirliyə çatdı. 
I əbində gözəl şairlik istedadı özünü göstərir. Bu beytləri Astəru- 
badlı Sərraf Qasımın cşqiylə yazıb: 

Nəzm: 

Əgərçe rəsme-botan şiveye-məhobbət nist. 

Kəsi ço Qaseme-Sərraf bi həqiqət nist. 


Rübai: 

Sərraf e-pesər hosne-to əfzun bada, 

Rııyət ze meye-neşat qolqun bada. 

I lər kəs ke be qeyre-mən be suyəl negərəd. 
Del qonçe sefət teh'be tchaş xun bada. 

Bu mətləni də yaxşı deyib: 
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$ eir: Nuşe .lobəl ke, zendegiye-cavidan dəhəd. 

İsa sefət bc mordeye-sədsale can dəhəd. 

« PƏHLİVAN BƏV QUMRİ J J-» O 

cəkibn tayfanın orla təbəqəsinə mənsub olsa da Xora- 

Д - ' vəlində bir çox pəhlivanhq və qəhrəmanlıqlar göstərib. 
san ^ oArdÜyü işlər bircə-bircə yazılsa neçə-neçə dəftər edər, 
° n . U " f sanl heyrəiə salar. Qərəz, öz şücaət və səyi üə mərhum 
Ф 1 m savəsində əmirlik mənsəbinə qədər yüksəldi. Musiqini də 
bilirdi, gözəl şairliyi də vardı. Aşağıdakı beyitlən o şücaət sahi¬ 
binə aid edirlər: 

Dər cyne-vosl mofdeəm əz bəhre-yek neqah. 

Vəz şərme-eşqe-tiz beruyət nədideəm. 

Ku ıəfiqi ta bərəm peyğame-deldar avərəd, 

Mojde zenfase-Məsiha suye-bimar avərəd. 

30. MƏHƏMMƏD BƏY |ƏMANİ11^ U1 1 ^ 

Bayburtludur.* Özü türk, əməli saleh, işi ibadət, pisliklərdən 
uzaq bir insandır. Türk olmasına baxmayaraq «Müqəddəmat» 
mütaliəsinə rəğbət göstərir, şeir də deyir. Təxəllüsü dırow/dir. 
^ əzd hakimi olduğu vattlarda bəzən lütf edib yazdıqları şeirləri 
dinləmək üçün məni d: məclislərinə çağırtdırardı. Sözlərindən 
'cyz alırdım. Şeirləri belidir: 

Веут: 

Sayən başından ey şəhi-xuban kom olmasın. 

Vəslindən ajn ömr mənə bir dəm olmasın. 

Kiçik Asiyanın Şimal-Şəbində olan bir yaşayış məskənidir. 

Umbra giriş. 
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^ MİRZƏ ŞƏRƏF CAHAN* Uj** 


Mərhum şahın (I Şah Təhmasib, № L)** vəziri-əzəmi olan 
• Cahanın oğludur. Qəzvindo onun kimi özü böyük vo nəsli 
Pvük azdır. Bizim bu Mirzə şeir vadisinə düşdü. Məşhur şair- 
„_ıı.. ,Гл tıimu üslubunun vavilmaeının səbəbkarı odur. Məs- 


Beythr: 

Şərabe-şouqe-u bordəst əz del ançenan huşom, 

Ke name-həmdəmane-xod mişəvəd hərdəm fəramuşəm. 


Be dcl qərare-cəfaye-to dade amədcəm, 
Be hər cəfa ke koni del nəhade amədeəm. 


Xəbər ze sohbəte-gorme-rəqib yafteəm, 

Ze rəşk dər dciəm atəş felade amədeəm. 

Rəqib ta nəbərəd pey be vadiye-vəslət, 

Bc caye-pa həıne ca sər nəhadə amədeəm. 

Mirəm be dağe-hecro nəyayəm besuye-lo, 

I a dər delom ziyade şəvəd arezuye-to. 

Mən əz ədaye-to henqame-vəde danestəm, 

Ke del be vədeye-vəsle-to şad nətəvan kərd. 

Şəbi be rəsme-gədayi bc kuye-yar şodəm, 

Məra şenaxt ze avazo şərmsar şodəm. 

Həm zc təsire-məhəbbəl dano cəzbe-aşeqi, 
t urəte-Məcnun kc dər pəh 1 uyc-Leyli ınikeşənd. 

Orağe-qol ze hərfe-vəfa sade yafləm, 

Зг hale-bolbolane-çamən xun gerisləm. 
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Baz a mədim şouqe-to dər del həmankc bud, 

Vəz gerye pa bekuye-to dər gel həmanke bud. 

Baz amədim şouq həman, arezu həman, 

Soııda həman, təsəvvore-balel həmanke bud, 

Heeran koşənde, eşq həman, doşməıı qədim, 

Nomid əz vəfaye-toəm del həmanke bud. 

Kərdəm səfər vəlik nəbordəm rəhi be dust, 
Avareye-eəhanəmo ınənze! həmanke bud, 

To dər xəyalc-bordəne-cane-^ərə/ hənuz, 

An sadcdcl ze fekre-to qafel həmanke bud. 

33. * ŞEVX BƏHAƏ1>DİN MƏHƏMMƏD* J> 

<1 & 

Öz zamanının fazili və dövranının kamilidir. Bülün zahiri 
t'lmhrdo mahir və bütün qeyri-adi fənlərdə qadirdir. Onun gözsl 
xüsusiyyətləri əgər qələmə alnısa neçə-neçə dəftər olar, elminin 
gövhərlərini göylərə səpsən göy üzü azlıq edər. Aşağıdakı beytlər 
onun gövhər səpən təbinin nəticəsidir. 

Məsnəvi: 

Hər ke nəbud mobtəlaye-mahruy, 

Esme-u əz louhe ensani beş uy. 

Sineye-xali zc mehre-qolroxan, 

Kohııe əııbani bovəd por ostoxan. 

Kullun mən ləm yaşiq əl-vəchəl-həsən, 

Gur bul vasli ileyhi var rəsən.** 


“ Bəhai Aıııoli. M,953-1030 və ya НШ 

^ JS 

Ö*" Jİ' J AäJ' Jİ' VƏ® 
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Yəni an kəsra ke nəbvod mehre-yar, 
Bəhre-u palane-ofsarı biyar. 

Bur0 baimd=y» 1,leyib: 

RShaİ: a, ,cvheye-ıran pıre-moğan roft oz huş. 
Və/ nalcyc-mən felad dər şəhr xoruş. 
An rcnd ke xcrqe dado zonnaı xəı ıd. 
Təkbir ze mən gcrefl dər mcykədc duş. 


34. <* MİRZƏ SALMAN" » 

İsfahanlıdır. Olduqca xoşxasiyyəl ^^^'^Ismayıl 

<».». ° ldu Güdü ^ 
'lobi' vär Divan bağlayıb. Aşağıdakıl beytlər onundur. 





Be} th \ımu 7 degər mibərəd əz ca həme şouqəm, 

Ku an roxe-ziba kc səra pa həme şouqəm. 

Əz pakiye-eşq əst nə noqsane-məhəbbət, 

Gər meyle-təmənna nəbovəd ba həme şouqəm. 

Taəl anost ke rahi be həqiqət daıəd, 

Vər nə dər botkəde həm taöte-məbud konənd. 

Hər dəm ze bad nıojdeye-deldar mırəsəd, 

Del dər ləpidən əsl məgər yar mirəsəd. 

Salman, əgər rəsid bəlayi əz an, mərənc. 

Gər aşeqi, bəla be to besyaı* mil əsəd. 


4 hı /ə Salman Cabiri, h.94) 1 ci ildə vəfal edib. 
“ С У1 əlyazmada yoxdur. 
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Rəqiban m əs to xab, yar bidar əsl, ey Səlman, 

Əgər dərdc-dcli dari məcalc-qoftən əst emşəb. 

35. <£ MİRZƏ MOXDUM* \jjt* & 

Mir Seyyid Şərif [Cürcanif* oğludur. Böyük fəzilətlər sahibi¬ 
dir. Misli-bərabəri yox idi. Sünni olmaq töhmətindən təsirlənib 
Rıım elinə getdi. Deyilənə görə Xondgar (№ 6) həzrətlərinin 
dövlət başçıları səviyyəsinə qədər yüksəlib. Yaxşı şeir təbi var. 
Bu beytlər onundur: 

Qəzəl: 

Qozəşləm əz həme əndişe ta qəza çe konəd, 

Qozəştəm be xoda kar, ta xoda çc konəd. 

Be qaməte-mənə-Məemm qəba nemizibəd. 

Kəsi ke çak konəd pirəhon qoba çe konəd. 

Be dəst xornro bedel şerko bər miyan zonnar, 

Bedin təriq kəsi ruze-macəra çe konəd. 

Bekon be Əşrəfe-biçnTc ançe mixahi, 

To padşah iy o u kəmlərin gəda çe konəd. 

36. <§■ MİR RASTİ J J4* * 

Təbrizlidir. Mərhum şah zamanında məmləkət mülkünün 
mühtəsihi-hesabdan idi. Görkəmli seyyid, fazil və istedadlı insan¬ 
dır. Aşağıdakı rübaini çox məharətlə deyib: 

Rübai: 

Şouqc-to zc tən borun nəxahəd rəftən, 

Ta can zc bədən borun nəxahəd rəftən. 

Qofti ke borun kon əz delət mchre-məra, 

İn əz dele-mən borun nəxahəd rəftən. 


H.992-də vəfat edib. 

** Н-740 -da doğulub. h.816-da vəfat edib. 
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АП I/-0* Aİ i (Waäl 

*.xacəəfzəliə*k ə 

37. .... _ı.;-; vintləri kəsb e 


etmək- 
şeir 


. , • j: və za hiri elmləri kəsb etrr 

Mərhum Г UrdU ' Ç “ УаХ, ‘ 

də * ‘“•Ä.k. rübai və beytlər onundur, 
pbi var. л» 4 » 

№ 1 * 41 *: ahuye-xəta tniraani, 

Dormube«əbe-siyahe-mam.man, 

,д1 1К 4 neivo gər м dər 
GeOnıfr nəbayəd be xoda mintam. 

Ta vənd be gerde ı^ıcjheyMan'gərfə’rn. 

RnÄbegerde-səre^nan gərdəm. 

Gər Xosrou eşq ba məneş kaı olləd. 

Үч atəse-u dər dele-əfkar oftod. 

Hənqameye-kofr ançenan gəım ohəl . 

Katəş be kəlisavo zonnar oftad. 

Dad əz setəmc-nərgcse-daycm məstəş, 

Vazzolfe-pərisane-bobndpəs^. 

Mitərsəm əz an ke həmçenın 
Xun rizədo biçkəs nəgırəd dəstəş. 

Əfzəl ke qomarxaneı saxteı, 

Rəsmc-bəd şidra bər əndaxteı. 

Zenhar ke əz kərde peşiman nəşəvu 
Dər əvvəle-dav əgər ke dm baxleı. 

в ' Ј “"ве rnze-həşr atoşbar xahem 

Ke şayəd atəşi dər nameye-əma e 

‘ Xacə Əfzələddin Məhəmməd Tərkə İsfahanı, һ-991 -cı ildə \ət 

Həbi bulla Tarkanin (№ ЗН) oğludur, , 








































































Nərəftəm zire-tiğoş la şəvəd moştağtər, tor səm, 

Ke nagəh dər peşimani əz in ehmale-mən oftod. 

Be gerda gerdc-bot zahed ebadətra nemidanəd, 

Bc botxane ııərəfle tərze -taətra nemidanəd. 

Bəraye-u be koştən m i bə rəndəm, heyf ke an bədxıt, 
Həmiyyətra nemifohməd. hemayətra nemidanəd. 

Be fərdayc-qiyamət koşteye-şəmşİre-coure-to, 

I ləman şokre-to miquyəd şekayəlra nemidanəd. 

Be xod dər mande ruze-həşr mordom homçenan, Əfzol, 
Tbra mieuyədo ruze-qiyamətra nemidanəd. 

38. # XACƏ HƏBİ BULLA TƏRKƏ' » 

Fazil və alim, olduqca ləmiz və əməlisaleh bir İnsandır. 
Nəzmdə rübaiyə üstünlük verir. Aşağıdakı rübailər onun ləbin¬ 
dən doğulub. 

Rübailər: 

Emşəb, ke şəbe-vosale-an delxah əsl, 
Fəryade-moəzzen çe qədr canqah əst. 

Va rab,to be ahe-delc-mon məsparəş, 

Quyəııdeye- la ilahə illəllah əst. 

Ey qəmzeye-yar lotfe-penhani ku? 

Vey zolfe-neqar an pərişani ku? 

Girəm fekənəm ze dəsle-eourəl zonnar. 

Fy dust, sərobərge-mosəlmani ku? 

Qəilc-ço məni be xəşmo kin mİyərzəd, 

Xunəm be şekəsle-astin miyorzəcl. 

Dər ozrc-deləm хәуаЫ əz pa nəneşəst, 
Azordəne-dustan bedin miyərzəd. 


* Xacə Əfzəl Tərkənin (№ 37) atasıdır. 
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Vos koı-d dcləm ke sobhera tar qosixt, 

Boqzaşt kəlisavo zonnar qosixt 
Ta nik pərəslariyc-eşqc-to konəd, 

Sərreşteye-kofro din be yekbar qosixt. 

Duşine ke yar bər səre-yari bud^ 

Van nərgcsc-məst dor vəfadan bud. 

Dər xab norəfte bud an qəmze hənuz, 

Ey morğe-səhər çe vəqte-bıdarı bud 

, 9 . « MİRZƏ HATƏM BƏY' * 

i u aı./iır Azərbaycana tabe olan kiçik bir qəsəbədir. 

,1• ıHrfzırda Mirzə həzrətləri Allahın yerdə olan kölgəsi Şah Ab- 
B .haaur xanın böyük voar omri Ш> Etımadud-dovtadır. 
c ‘ ox istedadlı və qüdrətlidir. İnşa və imlada və yazıçılıqda lazım 
olan lürkcə və farsca istilahlan yaxşı bilir, inşa babında yazılmış 
az risalə və kitab tapılar ki. Mirzə onları mütaliə elməmiş olsun 
Böyük hörmət və izzət sahibidir. Mirzə həzrətlərinin oyu 
kiçiklə, aşağı və yuxarı təbəqədən olan insanlarla ünsiyyəti \ə 
Yaxınlığı vardır... Talesiz insanları özünə yaxın buraxıb əl tutan¬ 
dır... Əlhomdülillah rəbbil-aləmin, bu möhtərəm Etımadud-dov- 
l^ııin yaxşılıqları çoxdur* Allah-təala onların təqsiı indən keçsin. 
Canları sağ olsun. Son vaxtlarda şeir yazmağa başladılar. Çalış¬ 
alar yaxşı olar. Bu beytlər onundur:** 

40. MİR MƏSUM XAN"* (jkk ->** * 

Nişapurun mötəbər scyidlərindəndir. Hindistana gedib Cəta- 
' x klin Əkbər padşahın**** yanında olan xidməti müqabilində 
Mu-bərəkət sahibi oldu. Hicri larixi ilə min on üçüncü ildə dim 


v „^ kir ^ çap nüsxəsində yoxdur. Təxəllüsü Sufi dir. h.l019-cu ildə 

.. Ial edib, 

••• $ cir nümunələri yoxdur. 

x l ,l3nin ia P n «v.və.v/iKİə yoxdur. 

‘ >ailll 4 illəri h адг mu 
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dərəcə almaq üçün İraqa gəldi. Onunla görüşə müşərrəf ( ,ı, 
təvazökar, insanı xüsusiyyətlərə malik, şairsevər bir ad _3 
^еух Nizamının Xamasini tətəbbö-tədqiq edib qurtarmı*? !l& 
divan qəzəlin üç kitab ilə yadigar olaraq mənim 
göndərmişdi. Aşağıdakı beytlər onun ləbinin məhsuludur- ^ 


Beythr: 

Bi qole-ruyəş ze bərğc-ahe-ateşbare-ma, 
Sayeye-qol şole gərdəd bər sərc-dəstare-ma, 

Afaq ze bitabiye-dərdəm gele da rəd, 

Duzəx ze şərare-nofəsəm abcle da rəd. 

Be hile əz to təvanəm ke di de bər bəndəm. 
Vəli çequne konəm cane-naşokibara. 

Qa n unc-x o r uş əm həme bir un ze conun əst. 

İn zomzome emşəb nə bc əndazeye-saz əst. 

1 a tey nəkoni badiyeye - eşq çc danı, 

Dəı hər qədəmi çənd nəşib əst o foraz əsl. 

Aşeqan zouqe-qəmətra be do aləm nədəhənd, 
Zouqe-şadi degəro çaşııiye-qəm degər əsl. 

Məsləhət nist ki bi pərde cəmaloş tıegəri, 
l^idc bər duz ke çoşnıe-to hecabe-nəzər əsl. 


Name-an qəmze ço bordəm ze deləin dərd çekiA 
f, e konəm vay zəbanom bc səre-rıiştər əsl. 

Baz dər gərdeşe-çeşme-to təğazai həst, 

Kc deləm razc-to dozdide İəmənnaİ həst. 

İn dağe-lazc bər deləm əz lalczare-kist, 

Səd niş dərd dər çcgər əz xar xare-kist. 

Emruz baz qəmze sər əfkənde ınirəvəd, 

I a bər qələt ke gəşlc şod o şərmsarc-küst. 





Şərhe-codaiye-lo çe san bər zoban bərəm, 
An kərd bor mən ah ke atəş be xəs nəkərd. 


Qol-qole-roxəş əz tabe-ərəğ əkslekən şod, 

An bacse-əfzuniye-qolhaye-çəmən şod. 

Dər medhəte-to bərgc-səməıı comle zəban goşt. 
Dər vosfe-roxət qonçe sərapaye -dəhən şod. 


Dəsle-deləm əz cibc-həvəs fasele darəd. 
Məcruhe-to zc asayeşe-mərhəm gele darəd. 

Ey vay bc rəy kur şode koftade be həsrət, 
Quşi be sədaye-cərəse-qafele darəd. 


Zan ahe-çcgərlab ke əz sine keşi dəm. 
Peyvəslc ze del ta be ləbəm abele darəd. 


41. «fr MİR ŞƏMSƏDDİN MƏHƏMMƏD 3» 

4 $ Ə a- ka (jjJİl јјл 


Baş vəzir İdi. Kirmanın Xübcys qəsə bəsindən dir. Olduqca is¬ 
tedadlı və zövq sahibidir. İstedad sahiblərinə bacardıqca kömək 
edir. Seir istilahlarını gözəl bilir, yaxşı da şeir deyir. Bu şeirlər 

onundur. 

Rübaihr: 

Dər meykədeye-eşq şərabı degər əsl. 

Dər şər'e-məhəbbət ehtesäbi deger əst. 

Məslane-to fareğənd dor Ruzc-hesab, 

Zin layefe dər Həşr hesabi degər əst. 

Delgir şodira əz in vocudc-nabud. 

Darim havaye-ədənı əz nonge-vocud. 

Səd qune fərağət əsl dər molke-ədəm, 

Caisl ke hər ke rəfi anca as ud. 
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42. «§• MİRZƏ MƏHƏMMƏD MÜNŞİ* |j^ 


Ordubadlıdır. Yaraşıqlı bir gənc idi. II Şah İsmayılın 
ondan çox xoşu gəlirdi. Bir namünasib əməli müqabilintlə v 
Abbas tərəfindən cəzalandırıldı. Şairlik təbi var idi. Aşai> 1( ç I 
şeiri məhbubunun məktubunun mürəkkəbliyindən m əzm?" 
başa düşməmək haqda yaxşı deyib: 


Beyt: 


Qased avərd be mən naməvo əz zouğe-peyam, 
Bixodom namevo peyğam nemidanəm çist. 


43. MÖVLANA NURƏDDİN MƏHƏMMƏD [QƏRARIQ 
# ItSjtJl UV>» «> 


Təxəllüsü Qəraridir. Mövlana Əbdürrəzzaq Danişmənd o|- 
ludur. Gilaııda qədr-qiymət sahibidir. Xan Əhməd padşaha 
(№ 4) miihiim idarəçilik işləri onun əlində idi. Gilan çaxnaşma» 
vaxtı Qəzvinə gəldi. Bu rübaini söylədi ki, «mənimdir» [yəni, 
özümündür]. Çox güman ki, onundur. Çünki çox yaxşı şeirtabi 
var: 


Rübai: 

Gər eşqe-dele-məra xəridar oftəd. 

Kar i bekonəm ke pər de əz kar oftəd. 
Səccadeye-pərhiz çenan əfşanəm, 

Kəz hər tarəş hczar zonnar oftəd. 

Bu beytlər də onundur: 

Şeir: 

Mordəm əz nomidiyö şadəm ke nomid əz lo saxt, 
Səxtiye-can kəndənəm omidvarane-tora. 



* Mirzə Haləm bəyin (jNL> 39) əmisi oğludur, 
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, u e əğyar, ey məhc-bidərde-mən, 

“ kiy3t g3 "- 

r ərce del əfsordeəm əz eşqe-to, əmma, hənuz, 
Moddəira mitəvanəd suxt ahc-sərde-mən. 

Gevr pişe-qasedəş bər xod nohəd name-mora. 

Ta konəd qafel əz u təhqiqe-peygame-məra. 

Hərfc-ləlx əz lə’le-u şirin bo vəd zınsan ke duş, 
Moddoi bər xiştən mibəst doşname-məra. 

Zc azarəş delc-azordera əfkar mıxahəm, 

Be lotfe-u moqəyyed rüstəm azar mıxahəm. 

Zc dorde-hecr bixod büdcəm ey dust moddətha, 
Dəmi həm bixodi əz lezzəte-didar mıxahəm. 

Porsid çon zc mən səbəbe-ezterabra, 

Zouqe -vosal bord ze xater cəvabra. 

Əz an çon seyde-navəkxordc əz pişəl qonzonəm, 
Ke şayəd şoğle-scydəm fareqəl əz dıgəran sazəd. 

Çe san binəm tora məhşur ba xəlqi məgər izəd, 
Bc məhşər şoleye-rəşke-məra kuləhzoban sazəd. 

Bc xaheş nasəburi mikonəm ba anke midanəm 
Kəz ebraməm hərise-lotfra del əz kərəm giıəd. 

Ze moddəi xəbər əz lezzəte-təmaşa pors, 

И əlavəte-setəme-yar əz delc -ma pors. 

Şətaye-xəsteyc-eşq əz dəmc-Məsiha nisl, 
Əlace-ma həm əz an çeşme-bimədara pors. 

Delət məlul şod əz porscş, Qəruriyz-z'AV, 

I ora ke qofl kəzan dərdməndaniha pors. 


61 































































Nobud tabe-vedaəş dele-bitabe-məra, 

Kaşki bare-səfər b and od o qafcl beroved. 

Dördəm m osl kc, hor çond bc mon cour ko ni 
Lezzote-coure-fo nayafte əz dc! berəvəd. 

Be xod dadəm qərare-didənəş bər xiş mi tər səm 
Nəgərdəd qayem oz boxte-bədəm ruze-qiyaməi’hə m 

Əz coure-cofaye-çərx rəncur şodim, 

Nakam ze уаго dust mohcur şodim, 

Nalan-nalan vcda kərdim bchəm, 

Geryan-geryan ze yekdegər dur şodim. 


44. <£■ MƏHƏMMƏD MİRƏK SALEHİ* 




Məşhəddəndir. Mötəbər və tanmmış Ыг adamdır. Mərhum 

Ыг şəxs idi. Yax, 

səJıqəsı var. Bu beytlor onundur: 

Beytlər: 

Dotde-del qofləm təğafol korti, xar i ra bebin 
Crerye kərdəm xənde zod bielebarira bebin. 

Ah kərdəm dər gercfl asare-talcra negər. 

Şekve kərdəm rənce şod, biexteyarira bebin. 

Rliz ta şəb gərdəm kc toğribha peyda konəm, 

Га dəmi pişe-səgane-yar ca peyda konəm. 

Əqlo səbro huş əz mən şamc-qəm bcqorixtənd, 
ı a rəb, in cəm e-pərişan ra koca peyda konəm. 

Kəs nemiyayəd be balinc-aşeqe-zarcdora. 

Qaleba omide-sehhət nist bimare-tora. 


Salehi Tusi 


be həşr nokordəm ke koşteqanol məbad, 
/endevo bitaqəli ze sər girond. 

м -dcəm b‘ a s3ro m3n xeccl ж xod ke tora ' 
Yadc-bidordiye-mən midəhəd in əsən. 

НгеәГа qodaxt çəndan lələk həsudc-mara, 

Ke be səd neşan bedan məh nətəvan nəm ud mara. 

Oevr bidərd əsl leyk, oz lolfe-u ba Salehi , 

Mikonod zanqune bilabi kc musizəd mora. 

Nəbudi sobhe-məhşər gər nəvid vədeye-vəsləş, 

Ксу əz xabe-ədəm, Salehi, bidar migəştim. 

Aşağıda bir neçə beyti yazılmış qəsidəni də çox yaxşı deyib: 

Qəsitlə: . , 

Bedan rəsid degor xııbi o/ nəsıme-bəhar, 

Ke səbze bər dəməd ə/, loxme-əşk bər t oxsan 

Şod ançenan berolubəl hova ke aləşe-bərg, 

Ze səng qətre borun avərəd bc caye-şərar. 

Rəsid feyz be həddi ke əz səıe-qogerd, 
lləva bənəfşe borun arəd əz ləvarode-nar. 

Nəmand bərf səre-kuh bəhre-mojde məgər, 
Robud bade-bəhar ə/ sore-cəbəl dəstar. 

Zc bəs ke, təb'e-zəman eqlezay seyr konəd, 
Səvabət fələkira hova konəd səyyar, 

^ 11 iki rübaini də yaxşı deyib: 

Rübai: 

Zan piş dela ke hecre-zarət bekeşəd. 

7-cnhar çenan konİ kc yarət bekeşəd. 







































































Bor vodcye-u ze sadegi del nonəhi, 
Kari nokoni kc cntezar bekeşəd, 

Əyyam mora ço aşcqi miyamuxt, 
Dani ke çera şəme-bəla miyofruxt? 
Yoni ke həmişe əşk mibayəd rixt, 
Yəni ke tomame-omr mibayəd suxt. 


45. MİR ƏLİ ƏKBƏR ^ j*a 

Məşhəddəndir. Məmləkət mülkünün müstəhihi-hesabdan o|. 
muş Mir Hadinin oğludur. Mir həzrətləri səxavət və şiicaətdj 
məşhur idilər. Hər i! yüz, bəlkə ondan da çox adam ondan nıaaj 
alardı. Mənimlə münasibəti çox yaxşı idi. Belə ki, dəfəlorl,- 
mənim evimə təşrif buyurub, söhbətləri ilə məni feyziyab edirdi 
Şeir qaydalarını çox gözəl bilirdi. Yaxşı da şeir deyirdi. Zəmaro 
insanları, bəlkə də padşahlar haqqında məzəmmət olan bu qəsi- 
dəni yaxşı deyib: 

Qəsidə: 

Dela, ço nist dər in ruzeqar eyşo hüzur, 

Həman beh əsl ke başi bequşei məstur. 

Çenan be xabe-ədom sər foru bəri ke degər, 
Nəyavəri sərc-həsti borun, məgər əz qur. 


46. MİRZƏ MƏLƏKİ* & 

Mirzə Əhməd vəzir oğludur. Hansı ki, Herat bəylərbəyi 
qulu xan Şamlunun vəziri idi. Bir müddət Hindistanda 1 
Bəxti gətirmədi. Allahın yerdə olan kölkəsi Şah Abbas Baha I 
xan İraq, Xorasan və başqa məmləkətlərə azadlıq verəndə , 
mən bu Mirzə İraqa gəldi, onu saya aldılar. Hal-hazırda M 


* Təzkirənin çap nüsxəsində yoxdur. 
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mühüm işləri bu Mirzənin əlindədir, 
xeyirxah cavandırlar. Bu qəzəli gön- 
müvafiq olaraq yazıldı. 


& гд1: Шг an dəmi kc nəsibe-mən in səfər migəşt, 
Neşat mişodo əndtıh biştər migəşt. 

Bc hər qədəm ke mən əz dust dur migəştəm, 
Hezar bar dcle-xəslc baz bor migəşt. 

Bc təlxkamiye-mən zəhrra cegor misuxt, 

Be zendeq a n i ye-mən mərg nouhegər migəşt. 

Beqofləm əz şəbe-hecran be səbr bayod zisl, 
Ze səbr kərdənəm ənduh biştər migəşt. 

Koca səbr ləvan kərd çareye -heeran. 

Ke səbr nİz dərin qəm ze mən betər migəşt. 


Hezar bəhr zc çeşməm rəvan be bər mişod. 
Vəli ze ahe-deləm bəhr həmço bər migəşt. 


47. QAZİ ABDULLA RAZİ* iS JQ & 

Məşhur Qazi Məhəmməd [Razil oğludur. Rey vilayətinin 
mötəbərlərindəndİ г . Zəmanəsinin nadir şəxslərindən biri idi. 
Mərhum şahin (№ 1) məclislərində ondaıı üstün olanı yox idi. 
f. ox vaxt mərhum şah ilə zarafatlar edərdi. Belə ki, günlərin hi- 
nndə mərhum şah ilə gecəni çox otururlar, axırda şalı deyir: 
or /l Qumdan qayıtmadı». Cavab verir: «Padşahım, 

Ul muşuq ki, gəlsin». Şahın bu cavabdan xoşu gəlir. Ona hə¬ 
bilir 0 ^’ Ver * r ’ °ür lətifələrindən çoxdur. Musiqi elmini yaxşı 
1 ox mahir t əs ni İlər bağlayıb. Şeirdə də təbi yaxşıdır. Bu 

adiıi Razinin (№ 84) qardaşıdır. 

























































































beylhr Qazi həzrətlərinindir: 


Beyt: 

Əgor çc tobfcye-can dor xure-lo nist, mərəne. 

Bebin kc Qaziye-biçare biş əz in darod. 

Qcyr homdom, doşmənan mohrom, rəqiban möhtərəm 
Qcyre-Qazi hiçkos mohrum oz in dargah nist. ' ' 


48. <f ŞEYX ƏBÜLFEYZ (FEYZİf \^ф\ Јл^1 м \ 


Hind vilayətinin fəzl sahiblərindən, Cəlaləddin Əkbor padsa. 
hm bəlkə do yaxınlarından biri olan Şeyx Əbülfəzim** uar<S 
şıdır. fəxollüsü Feyzidir. Öz şeirlərini çox bəyənir və Öz üslubu 

1 I A. I a. ш r -м- жМ . ^ p g g * 


ilə fəxr edir. Guya ətrafında olan iraqlı rəqiblər onun əzəmət vj 
heybətindən şeirinə müdaxilə edə bilmirlər. Belə ki, divanından 
qəıibə şeirlər seçib İraqa göndərmişdi, Aşağıdakı beytlər hənwn 
şeırlərdəndir. 


Şeirlər: 

Ey eşqc-to əz Kəbe təraşide sənəni ra, 
Peymaneye-mey saxte qəndile-hərəmra. 

Hərçənd be xakcstəre-dcl karnədari, 
Ayine bc piş иг mən e-su xt edəm ra 

Piş əz sepoharai meydane-qiyamət, 
Hosnc-to gerefl əz sər xorş i de-ələm ra. 

Feyzi, çc neveşti zc niyyət dud bor a məd? 
Ey suxteye-eşq, negəh dar qələmra. 


' Atasının adı Şeyx Mübarəkdir. H.954-də Aqrada doğulub və 
də vəfal edib. 

‘ J Təxəllüsü Əllamhl ir, H.957-də doğulub və һ.101 1-də öldürülüb 
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Məste-eşqimo riyaşuye-hərəm badeye-ma, 
Badc paİayc-dəre-meykəde səceadeye-ma. 

in nole - taze begiro ze şərəf hər sər neh, 
Karc-moğani beheşt əsl ferestadeye-ma. 

Xizo dəryuzeye-eqbal kon əz həzrətc-ma, 

!< c kəm əz hiç sepahi nəbovəd hemməte-ma. 

Bölün beytləri belsdir. Aqib bir işara <b kafidir. 


49. « HƏKİM RÜKNƏDDİN' |MƏSİIlI| & 


Kasanlıdır. Həmən vilayətdə tamamış şəxsdir. Yerdə Allahın 
kölgəsi olan Şah Əbülqazi Abbas padşahın zəfər əsabəlorı sırası¬ 
na daxildir. Onun cənnətə bərabər olan məclisində də iştirak et¬ 
mək hüququ var. Xoşxasiyyət və xoşrəftar gəncdir. Bütün şcır 
növbrində yazır. Hal-hazırda «Xosrov vj Şirin»® cavab olaraq 
bir kitab yazır. İnşallah müvəffəq olsun. Təxəllüsü Məsihidir. Bu 
hekayət adı çəkilən kitabdandır. 


Məsnəvi: 


Şenidəm ruzi əz pakizerayi, 
Səraye-ariyətra kədxodayi. 

Roxəş dad e be doure-id idi, 

Ço sobhe-sadcqəş riş əz sepidi. 

Məhi dər borce-elmo ouce-eqbal, 
Şekənc ruyc-bəxtəş mouce-eqbal. 

Xəta kərdom, çc məh, mehrc-cəhangir, 
Qələt qofləm çe aləm, aləme-pir. 


C a p 


Ka »nit IWlİB3 gö, ‘ 3 Rükna - Hər iki variant düzdür. Daha çox Məsih 
Ni/a, Kl ”“ lanm,r Bütöv adı Mövlana Rüknəddin Məsud ferzəndi 




1066-da vəfat edib. 
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Hekayət kord an pire-xerədkiş, 

Ҝе dor Kerman bc sali çond oz in piş. 
Ze torkan hakemi fəryadros bud. 

Ke şokre-ohde-u fəryade-kəs bud. 

Ço bade-ədle-u dor bağe-goşti, 

Nəsim oz qonçe ba dohşot qozoşti. 
Covani daşl yeklaye-zomane, 

Zc moşuqi sorapa aşeqane. 

Nehali çon sonubor qod keşidc, 

Setəm oşşaq oz u bihod keşidc. 

Be gerde-mahruyoş haleye-moşk, 
Donıidc onbore-tor ze aloş xoşk. 

Zc meşkin xot ncşoste gord bor nur, 
Be dud alude qııi atəşe-tur. 

Şokor xoş ba loboş peyvond boste, 
Nomok dor şokkoroş çon qond boste. 
Loboşra çeşmeye -heyvan Xezrvar, 
Xezrra dor loboş sərçeşmeye-kar. 

Ze tiğoş gor sorc- saman setandi, 

Zc kuyc-mchro moh meydan setandi. 
Ze lors xune-del peykan gerefti, 

Nofos dor sine buyc-can gerefti. 

Be baği korde ea ruzi peye-kam. 

Əz in qafel ke kamoş manod oncam. 
Çenari bud bos adi dor an bağ, 
Gerefte bor forazəş aş iy an zağ. 

Çe bağ an bağe-q ure-delforuzan, 

Çc zağ an zağe-boxte-tireruzan. 
Çenari homço tuba sor keş id e. 

Bor İn səthgori mehvor keşide. 

Be sağe-ərş sağe-u homağıış, 

Folokra homço teflan boste bor duş. 
Be bədmostİ qoş u de dost çon lak, 
Kobud oz siliye-u шуе-оПак. 
Çenare-salxordo sorvroftar, 

Fələk çon bar bərod oz vey nomudar. 
Nchani şoleoş dor puste-roxşan, 


RotfC -bl əst dor kane-bodoxşan. 

Voli dor kan əz an Ы atəş oltod, 

Ke çon lole-atəşin oftod xoş oflod. 

Əz u qave-zomin dor dadxahı, 

Ze rişe saxte qollabe-mahi. 

Ço dor payc-çenar aram begerfl. 

Əz an moşuqe-şırm kam bcgerefl. 
Peve-eşq əz domağoş zong bezedud, 
Го boxte-aşeqanəş xab berobud. 
Boda, bari ke borg oz vey nekutor, 
Boda, xabi kc morg oz vey nekutor. 

Ço didoş xofte an sərv nehaleyn. 

Bor amod şuxiyoşra sor zobaleyn, 

Be qəsdc-xancye-zağ an nonvoş, 

Ço atəş dor çenar ottad sərkoş. 

Şodi çon bor çenaran sorve-azad, 

Zc hor şaxi rəvan mirəst şomşad. 

Ço şəmşadəş ze şaxe-axərİn rost, 
Nolıad an aşiyanra dər boğol cost. 
Qozaıa mari ondor aşiyan bud. 

Ke çon mare-ocol dor qosde-can bud. 
Ço ofi zohr dor moğzoş zoxire, 

Ço dalane-odəm taı iko lire. 

Çc mari çon şəbe-hecr oz-siyahfi 
Bc gormi homço ahe-sobhqahi. 

Əz u şame-ocol bidar goşte, 
Şobe-hecraıı be surole- mar goşte. 
Mogor oz şax aıı sorve-qəbapuş, 
Dovidəş homço şax qonçe oz duş. 
Ze duşo gərdən an sorve-çalak. 
Borun avərd sor çon mare-Zohhak. 
VoÜ an sorvnaz oz mar qafel, 

Bc kaı i boste voz kar qafel. 
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Rəfiqane-degər çon qesse didənd 
Sərənq oşte-nəfəs bar ləb qozidond. 

nətvan saxt an pərira, 

Be xak əfkənd nəqşe-azərira. 

Del a mod comlera dor mehmto rənc, 
z® mme-dəstborde-mar ba gənc. 
üe]e-an xoflc hom qui xəbor daşl, 
r , e na f 3(1 sor /c xabe-mərg bor daşı. 
V° “«mş aşeqe-bədhal, bədrıız, 

Əsiı c şame-hecran sobhe-nouruz 
Kəmani çon qoza bcgereft dor çong, 
>ctaban ssuye-kiş avord ahong, 

Ze tərkəş cosl lire-markoş çosl, 

Bezotl bər markoş şcmşade-tər rost. 
Xədongc-tır çon ba mar şod coft, 
Qoza hom xonde zod hom aforin qoft. 
Be xak əfkənd mare-xircra sor, 

Hərifan şadman gəştond yeksor. 

Be paye-xorromi hor su dəvidond, 

Voh kuran xobor zan sor nədidond. 
Xota qol tom qozaşan kıırtor saxt 
Ke pa bəstəş be kar sorbcsor saxt! 
ј_сһап dər kofşe-qolrox şod səre-mar 
Kc budoş oz qoza ba qolroxan kar. 

Qo an arame-can ca bor zəmin kord 
Dele-aşeq ze şadi lərke-din kord. 
Gərıban çak kordoş pirohonvar, 
betad an gonc oz piramone-mar, 
etad oz dıdone-marəş be del tab 
Mobil noğre şod kerdar simab ’ 

(, o del bor zan xotor salem bor ämod 
foyaye-seyre-bağoş dor sor amod 
„ kof ? aV3rd paye-nazoninra. 
fic zəhr ağoşl şohde-ongobinra. 

Bc zəd loryado bor xake-rəh oi'tad 
i onabc-omroş axor kuloh oflad 
Qela, peyvoste dor bənde-reza baş 


ç 0 şahine-odl mizanc-qoza baş. 

Be sərdo-gərm homçon sayexoş baş, 
Vo gor hom aftabi saycvəş baş. 

Ç C s U (j axor tora zin gorrno sord ost, 
Ke çon saye qoza donbale-mərd ost. 


. w < XACƏ QİYAS NƏXŞBƏND* » 

Şirazlıdır. Şeyx Sodİ [Şirazi] nosliııdondir. Müxtəlif bacarıq 
vo İstedad sahibi olan bir insandır. Əvvola, nəqşbəndlik və nəs- 
uuhq şə’rbafltq** sənətində öz dövrünün nadiri, zəmanəsinin 
yeganəsidir dcsok. yanılmarıq. İran, Turan vo Hind şah vo şah¬ 
zadələri onun yaratdığı sonol əsərlərinin alıcıları idilər. Cəldlik¬ 
də. gücdə, kaman tutmaqda vo güləşdə tayı-bərabəri yoxdur. 
Bütün bunlarla borabor olduqca zərərsiz vo rəhimli bir insandır. 
Aslorabad qarışıqlığından-məğlubiyyətindən sonra mən onun 
qulluğuna Yozddo müşoırəf oldum. Həmdəm olmaqdan olavo 
ev inə do mohrəm oldum. Onun bir gün qonağı olmasaydı yeyib- 
içımyi ona nuş olmazdı. Gündəlik üç Tobriz tüməni olan gəliri 
xərcini ödəmirdi. Tərifdə ifrata yol verməmək üçün onun ibadət, 
i ıəı vo şeir üslubunun bəyanı ilə kifayətlənirik. Hər cür şeir de¬ 
yir və elə sinədəftərdir ki, bir-birinin ardnca yüz beyt şeir deyir 
'ə qulaq usan başa düşmür ki, bunlar bədahətən deyildi. Bu beyt¬ 
lər onundur: 


Şeir: 


Mən ke dər Yəzd rəşke-əğranəm, 
в/ h o nər bər qozideye-yozdanəm. 
Hoııəri nist çon soxandani, 

Həm honərməndo həm soxəndanəm. 


vjərçe dər lənne-noktepərdazi, 
Zibe-İ rano rəşkc-Turanəm. 


' n -xl, ion. VIII (№ 165, s. 187), əlyazmada. isə IV ınəc- 

" Parta l( ” ‘ , nur - Mətnlər bir qodər fərqlidir, 
öarmi 23rb jjbV. 
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Hiç əz an dəm nemizənəm kc əz an, 

Xar dər dideyc-hərifanəm. 

Əlhəqq. insaf de ze bixerədi, 

Kəz cofäyəş be ləb rəsəd eanəm. 

Çe konəm qeyr əz in ke dər əvəzəş, 

Be nekuheş ləbi be conbaaəm. 

Becovinıyo sə'ləro-serke, 

Fareq əz xezro abe-heyvanəm. 

Xişo hiqane mibərəd qcsmot, 

Dər xurc-xod ze xane-ehsanəm. 

Nəkeşidəst ru be həm hərgez, 

Be гохс -qeyr sofreye-nanəm. 

Səd del əz qeyd kardem azad, 

Gərçe xod dər miyanc-zcndanəm. 

Ruz dər bənde-noğşpərdazi, 

Şəb hərile-nəmazo qor’anəm. 

Dər səfc-sərvorane-şəhrc-qiyas, 
Şire-qorrano tİğc-borranəm. 

Leyk dər mə’rəze-tohiqədəman, 

Mure-bican nə mare-piçanəm 
Home dani ke əz koca daram, 

Əz qolamane-şahe-mərdanəm. 

Л oş an zəman ke hər ayeneət qobar nəh o vəd, ‘ 
Tora hənəfşe (far ətrafe-lalezar nəbovəd 
Qol cəmaleto Ы abe-ruz xar nəbovəd, 

/le sərkeşiye-lo sərvi dər in diyar nəbovəd. 
Kəsi ze badeye-hosne-to huşyar nəbovəd. 

Ze sərgeramye an badeəı xomur nəbovəd. 

konun ke morğe-Cəma/ət be bale-rişpərid. 
XotUte-nəsx be ruye-to dəste-ris keşid. 

llehin ke Kəbeye-ruye-to kaferestan əsl. 

/e rişe- Yusef hosnət əsire-zendan əsl. 

I ərəbsəraye-roxət şahrahe-muran əst, 


Sonrakı şeir nümunələri çap nüsxəsindən götürülmüşdür, 
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nole-rivaz molke-zire-paye-şeytan əst. 

fLar del ze pərişaniyət pərişan əst 
Rəşid sob/ı tora şam noubəte-an əst. 

л> hər do kəs ke ço meqraz həmzəban bim, 

Hədise-sərzəneşe-riş dər miyan bim. 

O ər əz ke kəştiye-hosnət qənqe-bəhre-fənast, 

Nə vəqte-sərkeşiyo kebro nazo esteğnast. 

Zəmane dəmbedəmət hosnqaho rışəjzast, 

Ze qəmze qət'e-nəzər kon ke rişoqəmze bəlast. 

Konun ke sim be əksire-nure gərdədrast, 

Tora təsəvvor e-bazar e-gər m əz soudast. 

Be xod qərar bede bordbariyo xari, 

Çera ke noubəte-həmmalisto gelkarı. 

51. «f MİRZƏ ƏRƏB MİJQƏLLİİ) 

MəstodtaKUr. Mfcpdd* dərgahda «b sahib, idi. 
■tullan I Inııı/n Mirza Xorasan salarından qayı aı . , 

da ..,l..„ /afar ashabalari ıçarisinda idi. O qadar arsız vaoyunbıe 
idi ki, təqlid eldiyi adamdan heç seçilmirdi. Şuın söhbət ‘Ч ■ 
ınağm və həmdəm olmağın usullaqını elə gözəl bmıd 1 г ’ 
vaxt yersiz sözə və hərəkələ yol verməzdi. İncikliyə sə ~>ə o л 
beək heç bir nalayiq rəftarının şahidi olmadıq. Bu beyiləı onum 
dur: 


Qəzəl: 


Çap 


Xune-del ta çand ruzi dideye-geryane-ma. 

Ta be key dərde-səre-xəlqi şəvəd əfqane-ma. 

7,əxmc-eşq ər mişəvəd nasur bər can mennələst. 
Mərhəme-rahəl nəxahəd dərde-bidər mane-ma. 


n <«xə.vındə yoxdur. 
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Ну Ərəb, sərreşleye-omid məqsəl, zanke ya r 
Əhde-xodşekəstc ayəd bər s оге- pey m an e- naa 

Peye-emtəhane-səbrəm ze cəfa məşo pəşirnan 
Ke yo bul həvəs nəxahəm dəre-şekvc baz kərdo n 

Gər dcl be vədehaye-to, cy bivəfa, nəhəm, 
Şəm'c-omid dor rəhe-bade-səba nəhəm. 

Tən pare-pare gəşt zc liğc-cəlaye-to, 

Mərhəm bərayc-rahəte-xod bər koca nəhəm, 

Şod həme ruye-zəmin por ze şəhidane-qəməl, 
Ruze-məhşər ke əz in ohde borun miyayəd. 

Ey (həb, in ye səfər bud ke əz ruzc-veda, 
Ömrha rəfto hənuz əz raoje xun miyayəd. 

Suzi darəm ke sakcıı əz ləb gərdəd, 

Ruz.c-siyəhi kc ruz əzu şəb gərdəd. 

Moştağe-to ba deii por əz həsrəto dərd. 

Dər duzəxe-lıecr can bər ləb gərdəd. 

Ma xod ğəme-u be ah o fəğan nədəhim, 

Gər can berəVəd xəbər be canan nədəhim. 

Ta seyle-bəla гаһ n əy a bəd dər del. 

Ma roxsət didhaye geryan nədəhim. 

52. «t MİRZƏ CƏFƏR* Ijj**# 

Ağa Molla Qəzvini nəsiindəndir. O nəsildə heç vaxt 
övlad doğulmayıb. O camaat kimi bu da gözəldir. Elə bu 
dən Mirzə Cəfər həzrətləri gözəl vaxtlarında belə yazmışlar: 


Çap nüsxəsində yoxdur. 
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c,>ir■ „ məno Yusef həmin qədr fərğəsl, 

‘ buJo m3n мШе_рс 

getdi. Deyirlə voziyyuü yaxtitd.r. Bu hcytlor 

Hind ıs f a h 

uhr/^indvr. 

N»v" : ğəme-hosrətom məxor çəndan. 

Şehide-dğe'Uu;t hosı əti nemibaşəd. 

7 -. глнк г-Сфг w in kuy miravi biıun 
£,raketemço to bidoutoti nemtba S =d. 


53.«t „,|SƏFAİr 


TdxəIIüsü SıfaiAn ^» ras ™ Hansı ki- b“ 
dan da artıq. Bu beytlər onundur. 


e4 %=nmdi guşeye-obruvo uz tor |»f ^j a ,„d. 

Fəğan bər xast əz mərdom kc, mahc .ö pey 

Rəğib ba to nehani hekayəti diirəd ’ . 

Məgər ke əz məne-bidel şekayə ı r. 

Ço sər zəd əz qolruye-to səbze dtirıct d. 

Ke dude-ahe-əsiran serayəti darəd. 

Anke məğsude-dele-ğəmzədeəm bud 
Ağebət əz kəfe-mən qouhəre-məğsiK 

'%ezmeda adı oxunmur, çap nüsxəsində yoxduı. Ehtimal k", 

3 nı “ n Camının dostlarından olan Səfaİ Xorasanıda 
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Ҝе ГГ' S ' 1la ' 32 in ^Уаг an beh 
• n3 ^d e -rane-gerami be yadeqar dahim. 


54- #...*$> 


•asawaassajj 


Baham moirebo saqiyo badeye-Kaamir 
Begjr dar ramazan sağəro bəhane mogjr’ 

Nt кшч]м е,С ' v 3?m * r ^ esr danad ruy 
кШ d J deye-Yoq u b 0 ney Zolcyxa pir. 




55. <* MÖVLANA HÜSEYNİ- 


a? ° 3nkhr - — 

kmısadan tamanna», yox idi. “*** * 


Beytlər; 

Ab ata 5 şəvado şole tor зЛак kesad 
' Г C OIya lek3 " 3d eşqe-lo xakastorc-ma. 
Ha dağe-iomannayc-lo abm ço moh 
Г S,Ee ‘da'am raçk barand ahle-qiyL'ai. 

m - no be һ зг xaro-xos о1Ш 
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Dideye-qeyrət be leyl ııətəvanəd didən. 

Bor roxe-qol həıne gor dideye-şəbnəm başod. 


Çerağe-mordeye-mara qəme-to rouşon kord, 
Be aşena ço rəsod aşena bor ofrıızəd. 

Kc nəzzarc ço forsəl şovod be məxzəne-del, 
Zoxire ta be qiyamət ze yek neqah nəhəm. 

Sofidruy bc həşr rovəm əgor bari, 

Ze co’dc-zolfe-to dər ııameyc-siyah nəhəm. 


Bulhəvos axor bc qədrc-hemməte-xod feyz yafl, 
Nakəsanra həm nemisazəd məhəbbət naomid. 


Ze houle-ruze-qiyamət mora nobaşod bim, 
Kc oz neqahe-to hər dəm qiyaməti darəm. 

56. «£ SƏM Aİ KAŞİ* ütü 3» 


Kaşanlıdır. Yaxşı göz həkimi idi. Qiyabi şahmatı çox yaxşı 
oynayırdı. Şeir də deyirdi: 


Ze bibakiye-dəm şəmşire-an bədməstra m i buscmı 
Bolara gerd migərdəm, ocolra dost mtbusəm. 


Şob ke çin gerde-sore-an xəmobru migəşt, 
bctne bor haşiyeye-çeşme-soxənqu migəşt. 


Bəztııİyo dor u badeyc-çon çeşme-xorus, 
Saqi bot araste pər çon tavus. 


Kalor başi ogor nogiri sağər, 
Morləd başi gor nonovazi naqus. 


yoxdur Ehı 
rH IOOI-d 3va f alC( | ib 


tıılı mal 
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57. MƏHƏMMƏD HAŞIM [MƏRDÜMİf * 

[cr* Лл 


Təxəllüsü Mərdümidir. Qisməli olan fitri istedadı say ƏS j 
ıızun illər boyu səkkizinci imam İmam Rza [ə.] dəftərxanası! 
da katib olub. Həm də şərif insandır. Məşhur Hafizi-pənbe l r - 
dan Xorasana getdiyi vaxt aşağıdakı rübaini onun halına mün?' 
sib təzmin etdi: 

Riibai: 


Ey pənbeye-Xorasan ze to məhcur xoş əsi, 
Qətle-to be ettefağe-comhıır xoş əsl, 
Xanəııdəgiye-to dər Erağ əst nekıı, 
Avaze-dohol şenidən əz dur xoş əsl. 


Bu beyt də onundur: 


Şeir: 

Kərdəm əz lıileye-varəstəgiyəş ram be xod, 

Saəti səbr kon, ey del, ke təpidən zud əst. 

58. «& MÖVLANA KAMİ ^ 4» 

Lahicanİıdır. Fəzilət əhlidir. Xan Əhməd padşahın (№ 4) de¬ 
məlində inşa-yazı işhri nə baxır. Xoştəb, ləyaqətli və ağıllı birin- 
sandır. Şeiri belə deyir: 

Nazm: 

Ey qəmzeye-to pərde dər raze-məhəbbəl, 

Vey hər negəhət pərde bərən daze-məhəbət. 

Üixod şodəm əz badeye-eşqe-tovo tərsəm. 

Ezhar ko nəm pişe-kəsi raze-məhəbbot. 


H.997-də Heratda öldürülüb. 
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dele-Cəbreyl bud seyde-həqirəş, 
mrəsidəst be sərmən/elc-vəsl, 

^XrfkcbcKx 4 amxoUrh, d aro<l. 

59.4 QA^l ӘТА1ЛХАН* ***“«■** 

Mahammad 

; ;' r ,u,m S ahm bäyttlj ^^ nlvnum Xondga r (Nb 61 arastn- 

va. idi. и, " Х ' У№ ' 404 

da əhdü peyman sazişi o _ 

şciro aldı: 

Sahe-kamkar, 

Şolh ço kərdənd behəm exleyaı. 

Əz peye-tarix gereftəm qələm, 

Nazəde əz kelk hənu/ m roqom 
Manəhi eqbal dar ш k°hne >iey , 

Ğolğolc əfkənd ke əs-sələhə xe> ■ 


60. «Sr MÖVLANA MÖMİN Hİ SİA N ö *** 

Yə/ddəndir. Atası Şah Ncmətullah Baqi |^^Xvə öz 
kitabdar olub. Özü də zahiri elmim mukemn - Yə/ ddə 

vilayətinin öndə gedən alimidir. Sutiyanə l-iı- istəyəndə bu 
• munla görüşə müşərrəf olduğumuz vaxt ondan *лг tvluyu" 

riibııim söylədi: 


Oa/ı Abdulla Razinin (№47) əmisidir. 

L ^-l°l0-cu ildə vəfat edib. , valinin nəslindən- 

Mır Əbdül-Baqi Ncmətullahi, Şalı Ncmətulla 1 

d,r ^-pMavafatedib. 
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Rübai: 


Natəvan be xoda rasidon oz elme-ketab 
Höccət nobarəd ruh be eqlime-səvab. 
Dor morelate-xoda be raheyne-həkim. 
Çon eaddehast dar çəraqahe-dəvab. 


61. # ƏHMƏD BƏY MÜŞƏRRƏF t-iji. JU, 

M arhıım şahın iltifat qanadının saldığı kölgə sayasında u 
ucalmış Xacə Seyf ə.l-Mii!ukun övladlarındandır. Xossəhn^ 
xoşrəftar b,r cavandır, KatibMy inə baxmayaraq elmləri Ä? 
У boyuk meyli var. Oz vəzifəsindən narazıdır. Yaxşı şeir ıİ 
■aı. Lakin az məşğul olur, İstəsə yaxşı şeir deyər. Aşağıdakı л 
baı onun oz istəyi ıb yazıldı: ' ki ru ’ 

Rübai: 

Əfsus ke ruzc-zendcqanİ boqzəşt, 

Omı amədo həmço karvani boqzəşt. 

Bi qorre məhe-omr be səlx əncamid,’ 

Vin səlx həm ançenan kc dani boqzəşt. 


62. % SEYFƏDDİN MAHMl/D* [RIC’Aİ| 

ЈЈла-л <jAİİI i-ixut 

Təxəllüsü Ricaidir. İsfahan əsilzadobrindəndir. Mərhum şa¬ 
lım dəftərxanasında rasmikatib-yazar İdi. Xoştəb və xoşzövq bir 
şairdir. Umtdının aşağıdakı mətləli qəsidəsinə: 

Konun kəz səre-sərvo pa ye-sən u hər, 

Kcşəd mörğ mərğulevo lale sağar. 

Belə bir mətlə ilə başlayan qəsidə deyib: 


’ H.%2-də qətlə yetirilib. 
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■ həraodde-mən kc nazəş bovəd bər, 

SrS“ mdcUÇObare ' San 

Rübai' dele əhle-vəfara xun kərd. 

Sk,S'çena,. kc. kas nadanad yun kard, 
клгоәпсе bc xunc-aşeqan qolqun kard, 
colı şuxe-qoli ke, qonçcha bırun kard. 

, M ÖVLANA MƏHƏMMƏD ŞƏRƏl f 1MV A/I| - 

« İrS-Wl J-* * 

, 11 ,һ Baainin * mühüm фп ni idarə edirdi. Mər- 
, Sa l„TaÄa‘ Зл*Н » WdanU bir adam kim, iamn,r- 
rÄ “ö^ftlir. Aşağıdakı bcytlar onundur, 

Nmn ' suyc-man. ey sarvmıxc-man bebm, 

Sorvnaze-mən ııiyaze-mən bcbın. 

Ruy dər mehrabo del suye-botan, 

Taətəm bengər, nəmaze-mən bebın. 

Suxtəm əz dağe-tənhai ço şəm. 

Gcryehayc-canqodaze-məıı bebm. 

Minəvazəd hər dəməm ba navəkı, 

Delbəre-mcskinnəvaze-mən bebin. 

Əşke-qolqune-Myazi dəmbedəm, 

Mikonəd efşaye-raze-mən bebm. 

5 ‘V "««Minə görə Şərqi, səhvdir. 

Uax: №ftO-ın izahı. 
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Ricamm (№ 62) həcvində olan bu iki qitə do yaXçı , 
dan buraya yazıldı:* * y °ld 



Ki. e-pesə re-s cy yed e-məm u ri bi n, 

Bor pay setade şəm’e-kafuri bin. 

I a bud bc dəste-mən nəşod ənzaləm. 
Xasiyyəte-mahiye-səğənquri bin. 


Şabi məra zənc-Qəzvini be dost oftad 
Be kar borde bəsi udo ən bor o ladon. ' 

Be xane bordomo bəs məs to bixodəş fcordəm 
lie xofto qolt konun nist vəqte-istadən. 

Ç tı doı ko.əş negəristom mora geran aməd, 
Mıyane-xaro xəsi tıazoki feresladən. 

7 f ruye - mərhəməto lotf qoftom, ey xalım, 

( s eid to meyl nədfiri be шу öftadən. 

Ке mən be yomne-to bər təxte-ac beneşinəj 
Rəhim hər do mən əz mordəno to oz zadən, 
Be xonde qoft kc ari bohane micui. 

Zəne - əkabore - Qəzvin ze k.n təvan .adən?! 


64. <§■ TƏH1VIASİBQULU BƏY [ƏRŞİ]** 

^ I ^ ywt Аф Һ £* 

.У’ ||||: ‘ а|1 nəslindən məhrəmi-kakültaş Mir 
( p fl °gludur. Şahzadə xasiyyətli nəzakət sahibidir. Әһ№л 
du... Lakin bütün bunlar Yozddə yaşayan bir insan üçül c - v ' 


Hu şeiı lər çap nüsxəsində yoxdur. 

*Л, 989 1 а q3lb yclınJih Anası 11 Şah ismayılın dayəsi olub. j, 
N u rəddin şah Xəliiullah. Şah Nemətullah Vəlinin oğlu. H.''- 
Ku-manda doğulub və h.853-də 78 yaşında Hindistanda vəfat ct)lD ' 
Yəzd haklxtıı Mir Qiyasəddiıı Məhəmməd. 
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Әа idəsi də budur ki, şeir bunlardan yaranıb. Bundan 
s ayıUn ,r< b JJ 1 il c 0 j ar deyə təxəllüsü ilə bitirirk. Təxəllüsü Ərşidir. 

Bu' bcyiW onundur: 

$ е,Г Yadəm nemikoni ze toom çeşm in nobud. 

Ba dur mandeqane-deləl əvvol çenin nəbud. 


Axor nəzər ke dide be ruye-to baz mand, 
Ağaze-omr bud, dome-vapəsin nəbud. 


Bəhre-kereşmcye-çeşme-to lezzətist, çe sud. 
Kəz əvvəlin negəhət əhle-bəzm bihuşənd. 


Şəbe-hecran miyane-çeşme-xişo xab mi binəm, 
Həman olfət ke ba pəhlu bud xare-moğilanra. 

Lə’tot çe agəh əst ke ba can çe mikonəd, 

Ari, key agəhist ze məsti şorabra. 

Gərmiye-ruze-qiyamətta boıd əz yade-xəlq, 

An ke ba suze-to dər səhrayc-məhşor ca konəd. 

Gər nəkərdi ahuvane-dəştra ba xiş ram. 

Biş əz in miyafl Məcnun lezzəlc-divanegi. 

Ma bi to dide ,əz moje xəspıış kəıdeim, 

I a rəflei nozzare fəramuş kərdeäm. 
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Beşinci mə emə 


.. Şəltənət sütunu olan 
türklərin və taziklərin 
[iranlıların] böyük 
övladları haqqında ... 




















































































































































65 . <t XAN MİRZƏ' I jj** L*» * 


Səfavinin nəslindondir/ogludur). Doğrudan da 
M^ um ü u. K iolor хаш İdi. Hey’ət və müəmma elmin ı bıtır- 
\.,n Miı® 9 irliyə böyük meyli və ülfəti var idi. Aşağıdakı 

wSinin uzun ayrılığı haqqında çox gözol deyib: 


Ве>1: Man ke bixoıl mişodom ger mişenidəm паше-һесг, 
Aməd an ruzi ke omti bi to bayəd ziston. 

м . «QASIM BƏY QƏSƏMİ" 

-\bb-is Sultan Əfşarın gözəl övladıdır. Kirman əsilzadələri 
msında onun kimi əsil insan, xoştəbiot və haləmxasiyyəl cavan 
һ/ tapılar. Şeir-sənət adamlarma öz qüdrəti daxilində diqqət 
ıiösiorirdi. Deyirlər ki, sənəti eşq, peşəsi keyf olduğundan oz 
xaeəzadosi tərəfindən qətlə yetirildi. Ruzi verən Allahdır. Möv¬ 
lana Vəhşi {№ 151) çox vaxt Qasım bəylə birlikdə olurmuş. Çox 
mülayim şeir ləbi var və aşağıdakı beytlər onundur: 


Beytlər: 

Xoda be şekve zəbane-mən aşena nəkonəd, 
M ən o şekayot oz in londxu xoda nəkonəd. 

Şəvəm əsire-nehan xəndehaye-məhcubi, 

Ҝе suye-mən nəzər əz kəsrəte-həya nəkonəd. 


İlər ançe ba dele-mən mikoni sczast, bekon, 
Ke ləkye bər tovo əhde-lo bivəfa nəkonəd. 


Mərast bəxt zəbun i ke bivəfa tələb əsl, 
Nəmişəvəd ke lora niz bivəfa nəkonəd? 


* | e , -—— —__ 

" Asiron''* UnaS1 ^ dövründə Kaşan hakimi olub. 
da 4ətb yetirilib. 
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Həzər konəd ze dele-zudrənce-u Qəsəmi, 
Sərc-şekayəte-bicaye-xiş va nəkonəd. 

Qəsəmi, zəbanəmra bebor, gor şekvei kərdə m ə 2 u 
Mən kaiərəm dər omre-xod gər şckvera fohmideərç 

Şode xar anqodrha ke əgər fereşte gərdəd. 

Əcəb ər kəsi ze Qəsəmi degor etebar girəd. 

Mən əgər no sadə başom ze to mərdomi nəcuyom, 
Bevəfate-deİ nəbəndəm əgər ə m conun nəbaşəd. 

To həmin bc xıın e-Qəsəmi şodei dolir, ya rəb, 

Çe zəbunkeşi, elahi, ke kəsi zəbun nəbaşəd. 

İn əst ke zondani qəme-canəm əz in əst. 

İn əst ke səd rəxne dər imanəm əz in əst. 

İn əsl kc qarotgəre-səbrom şode emrıız. 

İn əst ke an naleye-penhanəm əz in əst. 

İn əsl kc atəş zəde dər xərməne-canəm, 

Xunabe feşan didcye-geryanəm əz in əst. 

İn əst ke səd navəke-pərran zəde hər dek 
Penhan çe konəm çake-gəribanəm əz in əst. 

İn əsl kc dər xaney e-Qəsəmi zəde atəş, 

İn geryevo əhvale-pərişanəm əz in əst. 

Ze kuyət mirəyəm nomido çeşme- həsrətəm dər рсу, 
Sərət gərdəm be penhan didəni omidvarəm kon. 

Dela xoş mikoııi ba mən ofakulla çenin bayəd, 
Sezaye-aııçe ba to kordəm əknun dor kənaram kon. 

Neqahe-axar əst in bar xoş şirin bebin. Qəsəmi* 
Xclas əz melməle-can kəndəno in enlezarəm kon. 


, j kəza n peyman qosel kordəm, 

Canmahmuoxan O— 

‘ г<5 ;„ ксаы o|.udu, 

- «*“■ Seir иЫ yaxş “ 

Ä « ƏLİXAN MİRZƏ ISAOİQİ ** ** * 

Murad xanın <№ 221^‘cavandır. ч»£г eşqəWu.'f ’j* 1 

Ы 1.1 heç bir şeyi vecinə almazdı. S. * da ora da idi. im¬ 
dən birində mən təsadüfən Gılaıu a AHah onu 

kam daxilində insanlıq göstərib qən ,' V. _ үз f arsca hər növ 
muradına çaldırıb məqsədinə yetirsin. , 

scir deyir. Təxəllüsü Sadiqi, Bu beytlər onundur. 

” Götür bürqə yüzündən kim güli-rüxsarı g^rsüi' 

Məni bimar cdəıı ol nərgisi -xunxarı gorsun * 

Manim bir kafirədən verdiyimni gər inanmazlar. 

Əlimdə büt, belimdə rişteyi-zünnarı göı sun ər 

Vəfa əhlinə limar eyləyənlər həsbətullah, 

Bu mühlik dərdimin. Sadiq , nədir timarı gorsuniə . 

* * * 
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t^rıb norgese-tnəstoş be qəsdc-can berəvəd, 

Ço ıəhzəni ke be donbale-karevan berəvəd. 

ГоЫҺ əz bəhre-xod ra lotfo ehsanra negəh darad 
Be dərdəş xoşdeləm tədbire-dərmanra negəh darod 

Ç o tor a do zolfe-meşkin ze dəme-səba beconbəd 
eye-qarəte-dele-mən scpohc-bəla beconbod. 

69. # MURAD BƏY ılu Лј- 


Kirman hakimi Şahqulu Sultanın oğludur Olduuea 
rad və ağıll, bir cavan idi. Fələyin kəc rəftarından və З&Е? 
qandığından səltənət işini buraxıb qaşıq yonmaq la mol,?' 
a m bu işdə çox boyiik səliqəsi var idi. Səbzəvarın П мгЫ 

| 11 г ап , əmz ° Mırzə tərəfindən mühasirəsi zamanı Xüləfa osl« 
tərəfindən qətlə yetirildi. Aşağıdakı rübailər onundur: fifj 


Rübai: 

У с1 1 deləm atəşe-şouq əfzun kon. 

Əz eşq lıəmişe xatcrəm məhzun kon, 

Şahənşəhe eqlime-ləııa saz məra. 

Vəz məmləkəte-afiyətəm birun kon. 

Maimo dele-təngo bedan mayeye-naz, 

Cesmi suzaıı ze şofeye-alıe-niyaz, 

\ ek qətreye-xun o in həme dərd dər u, 

Moşti xaşako in həme suzo qodaz. 

70. MƏHƏMMƏD MÖMİN BƏY tiu £y>j* -**** & 

1 ürkəm an sultanı Məhəmməd Əminin (№ 23) qardaŞi Jır ' 
Xoşrəftar və na m u rad bir cavandır. Şücaət və himməti öz hfj 
taylarından artıq olmasa da əskik deyil, Xoştəb və şirini 
şairdir. O insan övladının yaxşı sözləri məşhurdur. 


* Bundan sonra gələn cümb və dörd beyt çap misxjsinda yoxdun 
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$ eir: p m şəb əz suze-codai dide atəşbar bud, 

Şəm süzəm xub midanəd ke şəb bidar bud. 

£' , g|-)£j!}^-tıre be çeşm əz çe rouşənəst emşəb, 
Məgər ke tərfe-kolahe-to əz cəbin bər xast. 

Bazəm bedərun suze-to dər eyne-kəmaləst, 

B u y e-cegəre-su x tcəm şahedc-haləst. 

Dər bağe-cəhaıı celvedehe-tazenəhalost, 

Hər qətreye-əşki ke məra əz cegər oftad. 

Bu beytlər do onundur: 

Şeir: 

Beriz xune-mən,ey saqiyo, be sağər kon, 

Çe mişəvəd to həm əz xune-ma ləbi tər kon. 

Kəsi ke çon qəme-eşqe-to həmdəmi darod. 
Qəmi nədarəd əgər dərde-aləmi daıəd. 

Siyəhlebasiye-bəxtorn zc hecr nisl, əcəb, 
Siyahpuş şəvəd hər ke matəmi darəd. 

Bər hər zəmin ke təkyc ko ni ta beruze-həşr, 
Buyc-behcşt midəməd əz təkyeqahe-to. 

Doşmən be hilc xast şekayəl ze mən konəd, 
Sazod məra bəhanevo ba u soxən konəd. 

Çeşme-binənde nədarim əz an məhrumim. 
Vər nə hər su kc nəzər nıiyəfkəni didar əst. 

Kərde xiyale-kakoləl rəfte be konce-mohnəti, 
Ba moje şane m ikonam cə’de-şəbe-derazra. 

Zəkate-hosn tələb mikonəm dəlir əz yar, 

Çera ke in tələb əz babəte-gədai nist. 

































































































Key ddc-səyyad imən mişəvəd, Afomet, » 

Ta ze fclrakəş nəyavizəd şckare-xişra. C Sc -\ 


Zud xodra koşt o əz dərde-codai şod хеЈач 
Rəşk miyayəd mora, Momen , be rnərge-kuj^ 

Çon təvanəd xofi əz qeyde-cəhan fareq S3 k: 1 
Anke əz xakesləre - qolxən nəbaşəd bəstəraş 




71. * MƏHƏMMƏD SALEH MİRZƏ Ijj*- £JU» 


I ürkəm an bəyzadələrin dəndir və Əlixan Mirzənin ш, 
oğludur. Bu vəziyyəti iJo bərabər böyük qabiliyyət sahibi? 
«Boğaz yandıran gözəllik» ki, deyirlər, bu Mirzədə gördük 
min incəliyi də bu rübaisindən məlum olur: 


Şeir; 

Saleh ki sənin yolunda candan keçdi 
Yox can ki,təmənnayi-cahandan keçdi, 
Qanın nə tökərsən imtəban etmək üçün. 
Rəhm eylə ki, işi imtəhandan keçdi. 


72. <? YADİGAR BƏY ^ jllıL |> 

Həsən Sultanın* oğludur. Qorxmaz və qayğısız bir cavaınü' 
Hxşı əməlləri çoxdur. Allah evinin ziyarətinə müşərrəf olffl 3 - 1 
onlardan biridir. Allah özü onun ruzisin versin. Yaxşı təbiv* 
Bu beyt onundur: 

Beyt: 

bələk təlafiye-yek didəne-to nətəvanod, 

Heza r sa i əgər fekre-enteqam konəd. 


‘ I Şah Abbasın böyük qardaşıdır. H.984-də II Şah İsıııavıl l 
qətlə yetirilib. 
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# MİRZƏ NİZAM ƏL-MÜLK ^ U*- f> 


hu təzkirədə 4eyd olunmu § müdrik vəzir Mirzə Salma- 
34) oğludur. Xoşləb və xoşəxlaq bir cavandır. Haki- 
П1 ” ^ tdə olduqlan vaxt Öz ətrafmdakılardan fərqli olaraq ca- 
nl !' V ^ ? h vaxşı rəftar edərdi və bu səbəbdən bir çox qarışıqlıqlar- 


1 Klt ,!A-salama L çıxdı. Yaxşı təbi var idi. Bu beyt onundur. 

,äfl ^ c * 


Beyt: 

Koşteyc-tiğe-lo henqame-təpidən miqoft. 
Coure-emruzc-tora porseşe-fərdai nist. 


74. «t MİRZƏ İBRAHİM* <4*1*1 U j** » 

Məşhur Mirzə Şah Hüseynin oğludur. Tərifə ehtiyacı olma¬ 
yan xoşrəftar bir insan oğludur. Mülayim şeir təbi var. Bu rü¬ 
bailər onundur. 


Rübai: 

Rcndan qalıi molke-cəhan mibazənd. 
Qa hi be neqahi delo can mibazənd. 

İn toure-qomarra nə çənd əslo nə çun. 
Hər tour bər ayəd ançenan mibazənd. 

Gər vədeye-vəs! diro zııd i darəd. 

Əvvəl bore-aşcqan nəmudi darəd, 
i 'Şq atəşo hizom dele-aşeq. amma, 

Га dor nəgcreftəsl dudi darəd. 


Şəhbaze-xətət təb’e-səməndəı* darəd, 
aııəst ke aşeyan dər azər darəd, 

qanızeye-şahinsefətət milərzəd, 
s*o baze-lələk kc atəşin pər darəd. 


i 
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75. <*■ ƏMİR NURULLA ŞÜŞTƏRİ I 

%ш 

Əmir Əsədulla Sədrin kiçik qardaşının oğludur. ç 0x I 
təbi var. Bu beytlər onundur: 

Beyt: 

Qeyrra qostax dər ərze-təmənna kərdei, 

Bəs kc,ey xodkam, ba u lütf peyda kədci. 

Şokre-feyze-eşq kon, cy del, ke cmdadc-u, 
Aşenayi ba xiyalc-dust peyda kərdei. 

Şekvc əz xari məkon nazok məzaci bər tərəf, 
Ezzətəş in bəs kc dər pişc-səgəş ea kərdei. 

Gər ze can boqzəri, cy dcl, şəvi asude, vəli, 

İn qədr hemməte-aü nə to dariyo nə mən. 

Mibərəd Nur i əz ləhi dəsti, 

Toh feye-yar şərmsariha. 

76. <£ ABBAS BOY <£# & 

Fərıuxzad bəy Türkəmanm oğludur. Yaxşı həmdəm və/ö4 
sahibi olan bir cavandır. Bəzən şeirə meyl göstərir və belə devir: 


Beyt; 

Səmənde-naz coıılan dade miyayiyo m i lərsəın, 
Ҝс gərdi xizədo bər daınəne-oğyar beneşinəd- 

77. « MƏHƏMMƏD SA L El I BƏY 

c'ir təb 

Maqsud bəy Vəzirinin oğludur. Olduqca gözəl idi. v c 
var. Bu iki beyti ona mənsub edirlər: 

Şeir: 

Çc təncha ke ze əğyar mikeşəm hərdəm. 

Çenin dəliriye-əğyar bi hemayət ııist. 
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Rəraye-qəlle-mənət hər zəman bəhane çerast, 

Bekoş bc koşlone-ıSa/t'A bəhane hacət nist. 

Souq dər rahe- tələb mikonədəm sərgərdan, * 
Oərçe danəm ke be məqsud rəsidən zud əst. * 


78 . <£ QASIM BƏY |HİCRİ| [ЈЛ*| Al ^ * 

д1 , . 4l6ınm ış əjdəha Sultan Əfşarın oğludur. Təxəllüsü 
-■ ./i'ıBir müsəddəs tərkib bənd deyib, çox məhşurdur. Bu beyt 


Mən nə änəm ke məra əz to şekayət başəd, 
Məno czhare-qəmət in çe hekayət başəd. 

79. MƏHƏMMƏD BƏY XƏLİEƏTÜT-XÜLƏFAYİ » 

<Хдј 1 аал f* 


Xiiləlanın böyük övladıdır. Həqiqətən özü və xasiyyəti insan 
alan ləyaqətli və sakit cavandır. Bütün sənətlərin ən çətini olan 
r.mamlığı elə yaradır kı, bir kimsəyə ehtiyacı olmur. Nəstəliq 
xəttini yaxşı yazır, beşsimli tonburu da yaxşı çalır. Doğrudan, 
f.unil bir cavandır. Səxavət və şücaətdə də öz həmtayları arasın¬ 
da birincidir. Bəzən, taleyin hökmü ilə gözlənilməz hadisələr baş 
Vcrs3 də, o qədər təmkin və vüqarı var ki, onlar halına təsir cl- 
- , ^ / 'Çox da olsa dostlarla görüşdən kənar durmaz. İnşallah 
Padşahımızın himayəsi altında arzu və muradına çatsın. Yax- 
Şuı ləhi tb var və bu beytlər onundur: 

Rübai; 

(, on yade-to dər zəmir cuşəd mara, 

^eşm əz həme momkenal puşəd mara. 

Fərşəm ke to əz fəraq ba/.əm nəxəri, 
a ngəh be əcəl qəməl Foruşəd mara. 

* Üvün ^be^7 rt rr - 

J götürülüb. 
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Beyt: 



İn z om an yake-gəribanəş bc damən mirasa 
Ankc əz dəstəş həme aləm gəribanyak bud ' 

Hər dəm mə ra bc qəmze to namebreban гпдкЛ 
Gər mikoşi bc kame-dele-doşmənan məkoş* 5 * 

Mən tabe-şekveye-lo nədarəm, xodayra, 

İn nimcan kc mande be tiğe-zəban məkoş 


Vəh ke hər ləhzc fbzuntər ze fozun m i binəm 
Gərmi əz hosnc-lo, bazare-təlobkarira. 


RÜbai: 

Çeşmət nazəm ke naz miruyəd əz u. 
Səd qəmzeyç-delnovaz miruyəd əz u. 
Bər xakəm əgər ze naz yek rəh qozəri, 
Ta həşr qole-niyaz miruyəd əz u. 
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Altıncı məcmə 


. Peyğəmbər nəslindən olan 
şairlər haqqında..* 












































































































80. # MİR SÜN’İ* л* -§> 


ur i u dıu:. Dərviş xasiyyətli, əhli-təqva bir şəxs idi. Şeir 
həndənin mənim yol göstərənlorimdəndir. Şeirin mü- 
" V1 ' lU n>aləbrinin əksəriyyətini Mir həzrətlərinin yanında oxu- 
|11 "'чт ÜÇ ildon arUq bİI müdtiəttIə һа ? ,ш balışa qoyub istira- 
ı” м 'etdiyini görmədim. Baxmayaraq ki, yaşı doxsana yaxın idi. 
I>,riis-səllənə olan Təbrizdə bir əttar oğlunun əsiri idi. Evindən 
„п un məhəlləsinə qədər olan bir mil yolu əziyyətsiz dəfələrlə ge¬ 
dib-gələrdi. Təbinin lətafət və nəzakəti vəsfə sığmır. Əlaqəbənd- 
Нк ' sənətində elə məharəti var idi ki, misranı iki rəngli gül ək- 
,„.ıkb yazmağına baxmayaraq üslub və gözəlliyinə xələl gəlirmə¬ 
mişdi. Misra budur: 

«Bengər, son’e-xodara bcngər»-«Bax, Allahın əməlinə bax» 

Kağız rənglərindən, istehsalından və həmçinin gümüşü, ağ və 
göy rənglərin alınması üsullarından xəbəri vardı. Mir həzrətləri¬ 
nin gözəl xüsusiyyətləri o qədərdir ki, onların şərhi bu risaləyə 
Mimın/. Şeirlərini verməklə kifayətlənirik. Bu beytlər onundur: 

Qşzəlhr: 

Be qeyre-eour əz an londxıı nemiyayod, 

Vəfa xoş əsl vəl i kən əz u nemiyayod. 

Səmənde-u nəkonəd meye-səbzeye-xakəm, 

Bedin giyah sərc-u for u nemiyayod. 

Dər in çəmən məgər əz eyş qonçei nəşekofl, 

Ke huye-xoşdeli əz hiç su nemiyayod. 

Dəmi nemiqozərəd əz xiyalc-xəneəre-u, 
c abe-dide məra tu gəl u nemiyayod. 

irəli «Iu' UI ^ 3İ ' kimi təqdimedir. Ehtimal ki. katib xəta- 

Ut,b »i»»S. 4an5 ' 4İwd,r - 
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Zc nikvan nək o nəm qət'e-arezu. Son V, 
(,’era ke in sefət əz inən nekıı nemiyayəd. 


Nazam bc suze-sinevo əşke-niyaze-xiş, 
Daram səri ço şəm' be suzo-qodaze-xiş. 

Лпап kc del be zolfe-neqari nəbəsteənd. 
Aya, çe kərdeənd be omre-deraze-xiş, 

Əz nəzər rəftiyo rəfi əz ca dele-bİhaseləm, 
l'a nemiyayi be caye-xod nemiyayəd deləm. 


Qolbcme-dərdəm məno dər qolşone-qəm camra, 
Mişəvəm pəjmorde çon dər qol nəbaşəd pamra’ 


Mən ke bi u çon sənubər dərhəm əz bare-deləm, 
Səd gereh bər yekdegər darəd dele-bihaseləm. 


Suzəd əz dağe-conun çon şəni’ sər bər tən mora, 
Zatəşc-souda qodazəd tuğ bər gərdən məı a. 


Bər ma şəbe-qomkar bəsi təng gereftəst, 

Ku soblı ke ayineye-ma zəng gereftəst. 

Atəş zəde mehr o məhe-mon dər dele-əğyar, 

Mİsuzəd əz in şole ke dər səng gereftəst. 

Əz ruze-siyəh mikonəd əfqan dele-5b/ı V, 
Xasiyyəte-ınorğane-şəb ahəng gereftəst. 

Çenan be koştənc-oşşaq mikeşid deləş. 

Ke nimkoşte rcha kərd əz şetab məra. 

Be ruyət ayineye-del moqabel ofladəst, 

To dər dcliyo məra kar ba del ofladəst. 

Əksər beytləri bəyənilir. Divanından müntəxabät çixaı |11Jl 1 


00 



, lrali çalmaz. Tabrizda da vəfal eldi. Qabri Ca- 

** , «mİhhüzuhİQUM'" 

ffl* 


• • /Ho 82) qardaşıdır. Baxmayaraq ki. Mir həzrət- 
Mir ƏS. 1 ?'"'," o manim qardaşım deyil. Xülasə, bu Mir zahm 
i jeyird'' 01 k ;tw rəhmət çəkdi, lakin o zəhməti mu- 


bıI *!'. ,d ' 1, n r ^i”7un illər zəhmət çəkdi, lakin o zəhməti mu 
/mftri oyrs" 1 "®", bilmədi. Şairliyi alimliyindən uslun ıdı. Bı 

.kilinib 


Bu 


tbilində ınk* 


^Kotte əz bəhre-rezaye-to şodən asan əst. 


Səb çon be sine dərde-məhəbbəl fozun şəvəd. 
Geryəm be haləti kc dele-səng xun şəvəd. 


Qeyrət gerefləm anke bər oftad əz cohan. 
Ol lot miyane-mavo rəqibe-to çun şəvəd. 


Naomid əz səre-bali nc-Hozuri an şux, 

Ab dor dide ço bar xast qiyamət bər xasl. 

Be ruze-mərg fəqan bər məzare-mən məkonid, 
Zəmanera xəbər əz courc-yare-mən məkonid. 

Sİyahpuş məgərdid bəhre-matəme-mən. 

Dər iıı lebas şekayət ze yare-mən məkonid. 

^лге-//«-мп'уо fetrake-xunçekan nəgeryəd, 
Həvaye-didəne-çäboksəväi'e-mən məkonid. 

an rənceş ke suye-tı nəzər əmda nemikərdənı. 
Dele-mən miləpid əz şoııqo sər bala nemikərdənı. 

r Ə7,/U >lah. И. ШОО -də vəfat edib. 


101 































































































Xoş an ağaze-eşqo aşenai koz həya horgez, 
Nemirəfləm bərəş ta həmrohi peyda nemikərdə^ ] 

Səd soxən darəm vəli pişe- to qııyaiyəm nist, 
Sərbesər əfsunam əmma dor to giraiyom nist. 

Tomonnai kozu darəd delc-omidvare-mon, 

Tokollof nist miyərzəd be dərde-entezare-mən. 

Hər çe badabad dər bəzməş Hozuri nıirəvod, 

Biş əz in dor konce-həsrət tabe-tənhaiyom nist. 

Ba to dər xab deləm orze-təmonna mikərd, 

Dər gəlıı gerye gereh bud ço bidar şodəm. 

Oqate-xoş an bud kəz osbabe-təəlloğ, 

Divane deli daştəm, an həm degəri daşt. 

82. #MİRƏŞKİ* ** tfMjiA* 

Qum vilayətindəndir. Çox yuxandan gedən idi. Tərdähks 
şəklində bir divan bağlamışdı. Qürrələnirdi ki. «iki divanını 
var». Belə şeir deyirdi: 

Şeir: 

Mostane-koştcqane-to hər su fetadeənd, 

Tige-tora məgər ke be meyab dadeənd? 

Nə təble-baz bər rəxşe-cəfa an nazənin boste, 
Sərəm beboridevo bəhre-nəvazeş pişe-zin bəste- 

Nəhayət, Hindistana gedib o vilayətin hakimi tərəfh^j 1 ^. 
bul olundu. Deyirlər həmən məclisdə ona yü/ min sikkə P 


* Mir Hüzurinin qardaşıdır (№ 81J, H.972-də vəfat edib. 

** Əvvəldən axıra və axırdan əvvəb. 
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‘ 1 s i təngimiş Mir pulu alan kimi şadlıqdan canım 

^^.A Srabm3tCtein - 

„ M İR MƏHƏMMƏD MÖMİN ASTƏRABADI * 

*£ tsAAJbA <» Ј* * 


.. •• ,im alimlərinin alimi olmuş Mir Fəxrəddin Səma- 

Öz a ° vlU '. . r Mir həzrətləri təmiz elm adamıdır. Şahzadə 
k,nİI ’ Ä Mirzənin müəllimi və bəlkə də aşiqi idi. Olduqca 
xoşWbto* şairdir və bu beytlər onundur: 


Mətlə: . , , , 

Xət dəmanidiyo del mibərəd an xənde hənuz, 

Naxone-hosne-to canrast xəraşənde hənuz. 

Bər anam kəz cəfahayət vətən cayi konəm ke anca, 
Neşane-hosn hərgez nəşnəvəm, name-mohəbbəl həm. 

Mohbubinin aşiq olmasının tənqidi haqqında deyilmiş bu 
beytlərdə təzəlik var: 


Beytlər: 

Kər de şəni’i bc delət xane mo barak başəd, 
Şəm’e-mən mənsobe-pərvane mobarək başəd. 


Be həväye-səre-kuyi ke to ıııidaniyo mən. 
Şəb borun amədən əz xane mobarək başəd. 


Mimordəm əz ətəm əgər əndək təvəccohi, 
Zaher nemişod əz ncgəhe-qahqahe-to. 


Şodəm avare tərsəm digori gordod İeqare-u, 
Bor oftəd kaş rəsme-eşqbazi oz deyare-u. 


Əsore- mol a həle-u mone-zəxmxorde danəm, 

Ke nəməkfeşan həmeşob be delom qozar daı od. 
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84. « MİR SƏDİ D RAZİ* a jt j Jj.1m jia & 

Məşhur Qazi Məhəmməd (Razi) oğludur. Belə bir n^ı 
Min olmasma baxmayaraq, elə qayğısız və laiibali biı* s-sv., 3 .^ 
deyiləsi mümkün deyil. Daxili və zahiri gözəlliklərlə һ л ^’ г Н 
bır insandır. Musiqi elmini yaxşı bilir. Şeiri qiymətləndir m?* 
mahırdu. Bəzən ozu də şeirə meyl göstərir. Bu beyt onundur^ 

Beyt; 

Dele-xamuşe-mən əz biədəbihaye-roqib, 

Vəqte -ап şod ke degor ərbəde ağaz konəd. 

' 85. <§• MİR HƏZİNİ** 

Mır Zeynəlabidın Vaiz oğludur. Yəzddəndir, Fazil, alim u 
xoşləb bır cavan idi. Bəzən şeirə də meyl göstərirdi. Deyiri»ki 
ou rübailəri can verərkən deyib: * 

Rübai: 

Henqame-qəm fərağ ənduxtən əst, 

Vəğte-rəveş codai amuxtən əst. 

Va suxtəm ze xiş ə/ bi mehri, 

Va suxləni ke bəd tər əz suxtən əst. 

Roft an kc be kofr tnikcşəd imaııəm 
Aşeq gəştom konun tıə in, ni anəm. 

Bi xod bi yar gerde-del migərdəm, 

Xod Kəbevo xod haciyo xod qorbanəm. 

86. <t MİR ƏBU TÜRAB ƏLƏVİ jjk. U ji #b 

Həmədanda təbabətlə məşğul İdi. Müalicəsi bir layda 
məsə də qədəmlərinin bərəkətindən xəstələri bir o qədər də t 3 

‘ Çap лишшз görə Zari , səhvdir. Qazi Abdulla Razinin (№ 47)4 
daşıdır. 

Çap nüsxəsində yoxdur. 

104 


, Həvatınm əvvəllərində Mövlana Heyrəti Hərəvı 
., vermiri' ", l t olub və öz soyuq şeirlərini oxumaqla onu 
V 162) i* ^ «Ruh kənar» adlı çayın kənarında Mır həz- 
Ч 0»У>И 1 vacib olur. Mövlana Heyrəti fürsəti qənimət bilib 
iətlərin 3 4 ^ 1 ö boyu yazdığı şeirləri vərəq-vərəq, bəlkə də 
viiri» bütun ^ vəziyyətdən agah olub əl-qol atana qə- 

*SLJtaç Olur, onların arasında olan OffiK küdurətə 
J.-vr bütü» * həzrətləri Heyrətidən İnciyir. Bir neçə gündən 
çevrilir və Hevrəti Mir həzrətlərinin ürəyini almaq üçün ış- 
sonra f ° v л m3C jjsdə həmsərhəd olan bir şəhərdən təbib da- 

,,гак hir nəfər gəlib mənas, anlaşılmaz bir s5z yığını deyir. Məc- 
" Lwar bu anlaşılmaz söz yığınından təəccüblənib 

һ> birindən soruşurlar ki. «bu adam nə deyir». Mövlana Hey- 
O i oniın belə cavab verir: «Bu həmən Mir həzrətlərinin gözəl 
Ы,п qatdığımız çayın suyu ilə əkin sahələrim suvarıb, məh¬ 
sulundan yeyib Itədyan danışır». Haqq Mövlana Heyrəti tərətda 
oldufiu üçün Mir həzrətlərinin şeirlərindən bır neçə beyti numu- 


Qit 

Sorma şodo be hiç nada r im dost rəs, 

Bi qəm neim ЫПаһ ж İn fckr yek nət əs. 

Cəmi xəzidc pəhluyc-həm dər xərabei, 

Əz sərdiye-həva həme bədhal çon moqos. 

Dor xanei ke, mənzelo mava gerefteim. 

Hasel lebase-ma həme an xanosto bəs* 

87 - MİR MƏHƏMMƏD KƏSKƏNİ* **** J # 4 ^ 

, lb ^bzəvaruj böyüklərindəndir. Şücaətlərinin şöhrəti çox yayı- 
С У irlər ki, aşağıdakı beytlər onundur: 

Beyt; 

Qol nime-şəb şekofte şəvəd dər hərime-bağ, 
Təlime-qolroxan be həya in qədr bəs əst. 

M'äüdə həyatda olub. 






















































































































ƏvvdI eşq əs to ə/ heyrət nodarəm /ouqe-vəsl 
Morğe-dam oftade yekçəndi nəxahəd danera 


Aşağıdakı qitəni də Xacə Əhməd Cami və Mir Hüs 
dükanın in qətli haqqında yaxşı deyib: 




Qit 'ə: 

Əz qaziye-eam duş mikərd soal, 

Məhmud ke iotfo ezzətəş adəto xusl. 

Ətzəl başəd şəhadəle-Mir Hüseyn, 

Va Ruze-eəza bəradərəm əfzəl əz usl. 

Qazi qoftoş ke əz koca ta be koea. 

An koşteyc-doşmən əsl o in koşleye-dusi. 

88. « MİR VALEHİ QUMİ* ^ ^Ij ^ & 


Köhnə şairdir, Xoşsəliqə və XöşsÖhbət bir insandır. Ya,ı$ 
bcyiləıi çoxdur, necə ki, bu beytlərdən görünür: 

Beyti,ır: 

Suxt mara təbc-eşqc-to çenan kəz heyrət. 

Duzəx ənqoşl gəzəd bər səre-xakestərc-ma, 

Be kəsi əz an nokərdəm gele La be qayət əz to, 

Ke bərəm be xak ba xod delc-porşekayet əz to. 

Ba mehro-məhəbbət to cəfapişe çe dari, 

Roıı, dağ be cani neho xıtn dər çegəri kon 

Xeyale-qətl ke emrıız dər dclət rnigəşt, 

Ke miqozəşliyo əz qəmzeye-to xun mirixt- 

Be aşyaneye-bolbol nəsim pa zədo qoil- 
Ke xano tnane əs iran xarab mibayəd. 


L əb xawuşo dide bər zəmin əst, 
^iyyəte-didəne-to ш əst. 

Oafel moneşin kc ahe-mara. 

Səd dəşne nihan dər astm əsl. 

Ta celveqahe-şahede-eşqe-to şod deləm, 

Bər comle ozvhaye-lənəm naz mıkonəd. 

nər konce-xanc fekre-to çəndan məra ncşand, 
Kəz pər de ənkobut dəre-mənzelom gereft. 

Cai kc areze-to neqab əz qəmər kcşəd, 

Xorşid gərdən əz peye-nəzzare bor keşəd. 

Həmrəhe-qeyr əsto ba mən səd enayət mikonəd. 
Ya rəb in lotfost, ya rəf e-xecalət mikonəd. 

Roxsare-xod dəmi kenəmai be Valehy 
Dər dide kəm konəd zc təhəyyor neqahra. 


89. QAZİ ƏSİRİ RAZİ* ı* Jt> 

Əsli-nəsəbi məlum olan seyidlərdəndir. Fəziləti də var Yaxşı 
kiilib. dünya görmüş insandır. Şeirlərinin dadı-duzu əs ı t e\ı 

hu bcyllər onundur: 

Xeyaləş bəske dər əndışe besyarəm əndazəd, 
Comme-yekbaregi tərsəm kc dər bazar əm əndazəı. 

Şəvəm gər morğo beneşinəm be dıvarsərayc-u, 
Nəsıme-naomidi əz səre-divarəm əndazəd. 

Qased rəqib budevo mən qafel əz tərib. 

Bi dəı d moddeaye-xod əndər ıııiyane saxl. 

u d Scvtl oğlu. H.982-də vəfal edib. 
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Hosne-to ze xət rotbeye-ecaz gereftast, 
Əncame-to keyfiyyət ağaz gereftast. 


Ço qased yaft şouğəmra ze maktube-por əf sıtn 
Delamra saxt xun ta kərd aqahəm ze məzmun^’ 


Sərapa suxtam zin qam ke şəm’e-bəzme-u xodr 
Sarapa suxt ta az bazme-u narənd birunoş. **’ 


90. « MİR HEYDƏR KƏRƏHRDDİ j*^ ^ 

Məşhur Mir Əlaəddin Mənsurun oğludur. Olduqca isted J 
cavandır. Himrnat va səxavəti çox yayılıb. Yaxşı xətti var i- 
da yaxşıdır. Bu beytlar onundur: ’ * 


Nəzm: 

Əz şekafe-sine qoftam halc-delra bengaram, 
Nimbosməl taeri didom kc dər xun mitapod, 

Çənd əz nəvi de-a modanət bixəbər şəvəm, 
Yek bar bixəbər ze dəre-xaneəm dəra. 


91. MİR HEYDƏR KAŞİ* ^ j-Ua. f» 

Alçaq boylu va cılız cüssəli bir adam olmağına baxmayaraq 
istedadı çox ucadır, Müəmma və maddeyı-tarix ustasıdır. Deyir¬ 
lər Xan Əhməd padşahın (№ 4) adına elə bir qəsidə deyib ki. Һ ЈГ 
misrasından bir müəmma və bir [maddeyi-] tarix çıxır. ƏgərdüZ' 
d tirsə, çox diqqətlilik tələb edir. Bıı bir neçə müəmma onundur. 

MoUaşah adma: 

Mən laze aşcqo yar bi dad kərde ağaz, 

Del dad yare-noura piş ke mibərəd baz. 


• Əmir Rəfiəddin Heydər Müəmmayi, Əkbər şahın (H. 949 -H>H ; 

rniyyət illəri h.963-1014) mülazimi olub. [014-də onun ölümün 3 11 ; 
deyi-tarix deyib. 
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.,,0 ad**- təmame-aşeqan bidarənd, 

! ?5mo dcle -шәп bexabe-rahət yarənd. 


SöHrah ad'ru • ^ Q9Zər be suye-ma əndazənd, 
Gərdənd bema be hale-ma pərdazənd, 
Gərdəndo kəlc sərasəro kakolha, 

Gəh kəc benəhondo gəh pərişan sazənd. 


92. «§• MİR QÜRBİ* 


nafelıındığı moskoni molum deyil. Özü eşq əhli, görkomi 
ilik.hu xobor veron bir iıısan idi. Əborquh şəhərində Maq 
."idi. bir cavana aşiq idi. Səhorlor. bolko do bütün günü ağla- 
va-afilaya yol gedirdi. Məşuqunun adma bır müəmma demişdi. 
'Müəmmanın adım gizli yazdığı halda ona rast gəldim və dedim, 
«hu müəmma Maqsudun adınadır. Deyin kı, duzdur». Mətıım o 
v.i vt bqribən on yaşım var idi* M İr həzrətləri təəccüblənib mə- 
min üçün bir dua oxudular. Mükafat olaraq bir qəzəl də hədiyyə 
wıdibr. Aşağıdakı beyt həmən qəzəlin məqtəidir: 


Məqtə 

Mən’e-gorÄi koni ke nale məkon, 

Nəkonəd nale pəs bequ çe konəd. 

° zQ dərviş, əməli saleh bir adam olduğu üçün duası yəqin ki, 
Us təcəb olmuş olar. Aşağıdakı beytlər də onundur: 


Şod zc Leyli ləl’əli vadiye-mohnət məskənəm. 
Rəfi ogor Məcnun əzin aləm be caye-u mənəm. 


dan olsa da Qazvində sakin idi. 
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'IV ne bor çak c-gor i ban ha məzən dor а§е *- I 
Pak dama nəm ço qol çakəst əgər pirahən^ 


93. SEYYİD MƏHƏMMƏD NƏCƏFİ* 

' 


Qənaim qəbiləsindəndir. Zahiri elmlər bilicisi idi B 
inayaraq Hindistana getdi. Lakin orada diqqət görmədi тЗ 
olundu. Bir müddət həbsdə yatdı. Şeir təbi pis deyi! 'п„' u 
onundur: 3 ' ü H 


Beyt; 

Emşəb be yade-ləle-to xunəm sil bud. 

Əz əbre-dide hər mojeəm rude-Nil bud. 

Məşno, məqu, məpors ze eyş ço zəhre-ma. 
Ba anke dor piyaleye-ma səlsəbil bud, 

Dəre-həftado do mellət zədəmo bor dəre-yos, 
Naomid əz modədc-kebro mosalman rəfi əni. 

Ozr mirixl be hər dər ke şodəm, pendari, 

Ҝс bc dəryuzeye-məhrumiye-herman rəirənı. 

Həm to yadom ko ni kəz xatere-biqaneo xiş, 
Га be səd mərhəle zan canebe-nesyan rəftəm. 

Be eşrole-to kc ma bolbolane-an çəmənim, 
Ke qol şekofto nədanesteim bağ kocast. 

Be dəslo tiğe-to nazəm ke koşleqane-qənıoi- 
Ze Xezro zendegiyəş niz bac milələbənd. 

Ey yade-toəm selselc conbane-corıun, 

Dur oz tovo bəzme-lo məqu çıınəın çun. 

Çon şəni' selade ta bc zan u dər oşk, 

Çon cam neşəstc ta be gərdən dər xun. 




Çap nüsxəsində yoxdur. 
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. ı, o cdöV0 mordeye-qəmət bi din əsl, 

11 л Ine-Lora ze eyd səd ləhmyot əsl. 

Şdch kevo taleh çe ke dor bargəhət, 

Taət qonəh aludetər əz mə styot əsl. 

MİR ƏBÜTBƏQA |BƏQAİ|* 1<Z 

II, oəsəbədəndir. Xoş rəftarı olan, ədəb-ərkanlı və 
Təfrı* T l Ş'.'dadir. İnsanlar ilə ünsiyyətində пуа yoxdur, 
sux t3bblİ !.fS ^ şeirə sərf edir. Şeirə aid bir risalə də yazıb. 
V;,St, , n K»^.nməddah. idi. Şaha həsr eldiyi mədhiyyələn toplu 
b'dma salıb- Pis deyil. Təzəliyi var. Şeirləri belədir: 


94.^ 


Beytlə 


tfəsime-sobh ço buyi ze zolfe-yar gereft, 
Cahan ze nekhəte-u Imye-nobəhar gereft. 

Məgər ze çeşmeye-nuşe-to Xezrytıft neşan 
т __ .i * t һлилАлА /•/» vnu» vp- hevran. 


Fozud hosne-qolarezət ze səbze xət. 

Bəli ze Sonbol qol rast ziba ze bostan. 

Çe qol ke çeşme-cəhan əsto bər hətfie rouşən, 

Ke eybdide bud gər nəhaşədəş mojqan. 

Hmuz əvvəle-hosn əsto delrobaiye-to, 

Be mehr kuş ke zudəst hivafüiye-to. 

Be şəni'e-mən nəzihəd tndşəvəsra lafe-sərqəı nıi. 

Ke incq atəş əz balo pəre-pərvane mirizəd. 

Y ckira xater agah dadənd. 

Yekira laco ləxto calı dadənd. 

;i^ r о1 »п beytlər çap üflroumdən götürülmüşdür. Bipqrafı- 
Ua genişdir. 
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Nəsibe-ma ze qesmətxaneye-qeyh 
Qəmi, an həm be səd ekrah dadənd 

Səba dər coslocuy əz pay beneşəst, 

Be bəzme-vəsl əz anəş rah dadənd 

Ze nakamı, Baqai, şekve ta key, 

Кега kame-dele-delxah dadənd. 

95. MİR MÜNHA 

Ərdİstana tabe olan Zəvvarə kəndindəndir. 

(№ 181) şagirdidir. Çox yuxandan gedən həyas 
qın ki, ustadından yalnız bu pis sifətləri götür - ' 
belədir: 

Beyt for: 

Atəş foruze-del negəhe-sehrsaze-tost, 

Cane-rəxne-rəxne əz mojehaye deraze-losi. 

Monha. be hərze çənd şekayət koni zc yar. 

In sərkeşi təmam ze ərze-niyaze-tost. 

Tərsəm degər cəza tələbənd əz şəhid e-to. 

Əz lezzəti ke ba dəme-şəmşirbaze-tost. 

Ze bitabi bədəl kərdəm be möhnət şademani^ 
Ze yəmne-eşq bər xod təlx kərdəm zendeqani^ 

Səgane-kuye-ura bi səbəb əz xod bər avərd^- 
Bc xod bihude doşmən saxtəm yaran canim- 

Dərde-deləm əz an be modava nemirəsəd, 
Kinca kəsi bc dərde-kəsi va nemirəsəd. 

; / htd' 

Səd bar qoftəm, ey pesər, pase-dele-A/nw* J 
Kəz bixodi zan bədzəban hərfi məbada səı 


■ Habmi-Kaşr 
ız bir şairdir. ] 
1 bilib. Şeİrbn. 


96 . « MİR CƏZMİ* 




q z vilayətində zttarlıql a məşğul olurdu. Şeir 
TabıM? 0 ^ 1 tiryik qonaqlığı verirdi. Bu işi etməkdə məqsədi 
,һИп* bə [ ş . ILiərindən özünü qorumaq idi. Şeirdə təbi pis de- 


Beytfor: 


Вз V ocude-bivəfaihaye-u, 

Suxt caııəmra codaihaye-u. 


Baese-biqanegiha mişəvəd, 

Ba rəqiban aşenaihaye-u. 

Ustadımız Mir Sün’inin vəfatı haqqında bu [maddeyi-]tarixi 

yaxşı deyib: 

Mir Son’i xan mə’nira nəmək, 

Anke mitabid əz vey nure-cşq. 


Eşqbazi bovəd dayem ture-ma, 
Caye-u bada həmişe ture-eşq. 

Saie-larixe-vəfatəş əz do tur, 

YafLəm əz şouqe-şero şure-eşq. 


97. <£ MİR BƏZMİ HƏMƏDANİ*** u Л* & 

xr əvvə l haqqında danışılmış Mir Əbu Turab Ələvİnm 
ri b r 0ğ,Udur- Köklü seyiddirlər. Dostluq və yoldaşlıqda zahi- 
■ l mindən də yaxşıdır. Şeir təbi pis deyil. Bu beytlər onundur: 

Hərti kimi verilsə də çapda olan Mir Cəzmi adına 

" Hind Verı]di - 

Мзп^ј^! , n ‘ u "kotik xüsusiyyəti olan maddə. 

"^Jrftud ^ 1Г Əqil Kövsəri Həmodani kimi də təqdim edilir. 


n>> ad h məsnəvisi olub. 
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Mcyj хаҺзт, kəzu məsi ançenan dər t I 

ҜС Ç0 " S3r ҺЗГ 2 ="= d 

ÄSSSSSÄöT* 





Ədsbe-c'u dər' ^н' р! ! уе ' х ' уа|31 toad, 
əoe eşq dər əndışe ke roxsət nədahəd. 


**“* titntl ™dt bb - 


~ v *U *Л 31 , 


9S ’ " MİR ƏBI Г TURAB MƏHRƏMİ RAZİ* » 

t^JU^jaue ujIjj jjI јал ^ 


qardaşıdır. Zahiri ' П ^ £ ' с ^ (ПЈ ?^ га *? Qa/i Əsirinin 
Jı^ır. Gözəl təbi ə tü y ° lü İb gcdir ' Yaxşjd3 Ç 

onundur: ' ' ad,r ’ 5 eırı də yaxşı deyir. Bu beytf 


Beytlər; 


St'T' T f 0ri1 Ç ° kaho 4°“i bərabəre-kuh, 
s ^əste bəste dcli daromo hezar ənduh. 


To- ey hərif, ke qorbe-vosal mitələbi, 

Bebin ke bərğe-təcəlla çe mtkonəd ba kuh. 

Stıxle qeyrra ze qəme-cşq setize rayc-to, 

Qeyr ke suzod inçenin vay bor aşenaye-lo. 

Zaləşc-rəşk suxtəm in çe bola məhəbbət əsl, 

Ta be miyan nəhadeəm raze-lo ba xodaye-lo. 

99 . MİR HƏZİNİ YƏZDİ j** » 

Tacirdir. Yaxşı zövqü və düz sözü olan şairdir. Bu beytlər 

unundur. 

Beytfor: 

Dər əsnaye-təqafol əz neqahe-xoşmaludəş, 

Ço an seydəm ke səyyad əz qəme-mordən koşəd zudəş. 

Enlezare-u nemiquyəm ke zarəm mikeşəd, 
Naomidihayc-bəd əz entezarəm mikeşəd. 

Qəl’e-omid ço əz yar be nakam konəm, 

Şuzəm əz həsrəto va suxtənəş nam konəm. 

f, e rəvəm rənee ze kuyəş ke be səd xune-ccgər, 

Bayədəm rəfi ke digər be xodəş ram konəm. 

Xune-bjçare Həzini səre-rahəm girəd, 

3 $mgin çon səfər əz kuye-delaram konəm. 

V3 4te-nozzareəl morde budəm, 
c 3slt -‘'fəraqe-to can borde budəm. 

Ke | gyai ’Ç° n mik °ni mehrebani, 
tnehrebanal bər avərde budəm. 
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Anke ba cano deləm bidade-hecran mikonəd 
Kaferəm gor hiç kafer ba mosəlman mikonəd’ 

İn çe təcil əst dor xunrizəm, ey namehreban, 

Çon vəfaye-mon tora axər peşiman mikonəd 

Vek dklənət təlafiye-sədsaleye-mohnət əst, 

Сјәг dər qəme-foraqe-to mərgəm aman dəhəd 

Çon konəm arezuye-voslo dcli şad ko nəm. 

Əz setəm haye-to yad arəmo fəryad konəm. 

Yade-yarane-vəfadar qəriban ço konənd, 

İly Həzini , məne-biçare kera yad konəm.’ 

Qəmgin nemişəvəm ze vəfaye-to ba rəqib, 

Əz bəske bor vəfaye-toom etcmad nist. 

Avare mişəvəd zc dəroş qeyr dəmbedəm, 

U dər cəfakeşi ze Hazinİ ziyad nist. 

Bə'd omri ke ze mon dorde-deli quş konəd. 

Moddəara dele-divane fəramuş konəd. 

Birohmİyəl mora çc qodr entezar dad. 

Ta ka rom oz foraq be koşton qərar dad. 

100. MÖVLANA MİR ƏLİ* J* jj* Wja p 

İmam Hüseyn [o] nəsimdəndir. Xəttatlıqda dövrünün xətld 
lan içərisində yüksəkdə durur. Olduqca sadə və insan adam 1 ^ 
Ustad olmağına baxmayaraq qitələrini «Əli Əl-katib » və 

Əli» imzası ilə yazırdı. Onun olduqca yaxşı qitə və yaz» 1 ?®? 
görmüşəm. Lakin özü haqqında və öz şeiri olan bir Ф 1 - 1111 . 
yaxşı yazmışdı ki, qələm əhli elə hey onun dövrəsinə brlao* 
Həmən qitə budur: 



* Məşhur Azərbaycan xəttatı Mir Əti Təbrizi 
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Qil’* : . m3S qe-dota bud qedəm həmçon çəng, 

‘rfü 1 ^ue-mone-hivare bedin qanun qod. 

. һәше -sahanc-cəhanəndo mora, 

£££. ucgər əz »» 5 ° d ' 

м qosse dərunəm çe konəm, qon sa/əm, 

ҝ” məra nisc əz in şəhr rohe-b.run qod. 

. h ,, a b3r sərəm əz hosne-xəl aməd emruz. 

Vəhte xət selscteye-paye-monc-məcnun qod. 

Farcq budəm zc aqeqi yekçondı, 

M i bud mora cano del xorsəndı. 

Naqah be yek eşve şirinəm saxt, 

Kosvaye-zəmanc şuxe-şəkkərxəndı. 

Bəli hünər əhli və istedad sahibi heç bir vaxt yaxşı gün gör- 
mə™ büz deyiblər: «istedad Mini dövran ıst*n»Z». 

101. * MİRZƏ SADİQ* c3 jUa * 

Ordubadlıdır. Yaxşı zövqü və səliqəsi olan elm 
Mərhum şahın vaxtında müqəddəs Məşhədə gedi o q . 
vmm scvvidü sadatını hocv eldi. Yuxandan ixtac o 'nıu L 
Ikiyirlər hal-hazırda Dəkondədir. Lakin olub-olmamas, məlum 
Ј ф1. Əksər şeirləri rübai olduğundan bır neçəsi ilə kıtayətlə 
rik: 


Rübai: 

Ey rəhzəne-karevanc -zohdo pərhiz, 
Bed'ət ne, dusüye-xəsmiamiz. 


bay l !)^ r duhadinin (H.969-da vəfat edib) qardaşı oğlu. Mirzə Ha ən 
v » %x d . Ubadinin <№ 39) əmisi nəvəsidir. H.970-də Hindistana gedib 
UiiJ^e idi. Əkbər şahın (h.949-1014) müharibələri zamanı Də- 
п a dh qəsəbəsində həlak olub. 















































































































Dar k uy e-to əz hocume aəzzaregiyan 
Ney eay setadən əst o ney rahe-qoriz.’ 

Sadeq, qəme-eşqət ər be can nəpəzirəd 
Nakam be kame-dele-doşmən ınirod 
Həqqe-nəməke-xəndeət ər nəşenasəd' 

^ a ınb, nəməke-lıosne-to çeşməş girod. 


102. MİR MÜQİS [MƏHVIj* [üjjxa] 




Həmədaniıdtr. Təxəllüsü Məhvidir Үахчг - 
H=m do .müoyyon Ыг hoddo çalmı S elm volçWdw't* 1 * 1 
olan qayğısız bır eavandıt. Şeir tobi pis deyil. Un һс уШ Л * 


Riibaihv; 

Mən geryeye -atəşin ncmidanestərn. 
Mən caıı o dele-həzin nemidanestəm. 
Ney nam be mən qozaştiyo nə neşan, 
ЕУ tora çenin nemidanestəm. 

Məhvi ke ze kuye-əqi birun migəşt, 

T)i van etər əz hezar Məcnun migəşt. 
Öm əz to ze dur didəm an qomşodera, 
öəı badiyei kc bad dərxun migəşt. 

Ta xal bər vey həmço raəh xahəd bud n 
1 a xət şəhc-hosnra sepəh xahəd bud. 
Gəı xane ze xeşte-aftabət sazənd, 

Г:у del, ruzət həman siyəli xahəd bud. 

Key zəxme-to dər sineye-ma miyayad, 
Key dərde-məra əz to dəva miyayəd. 
Key dər delc-təng çon məni cay ko nəd. 
Gər qəm danod ke əz koca miyayəd. 


h НЛШО -də Hindistanda vəfat edib, 
] 18 


jVliBZƏ İBRAHİM* IDÜRDII Uj^ * 

heciliyindo olan [Toyl Sorkan adlı qəsəbədəndir. 
, 1 лт^ аП İ3 bU insan oğludur. Gəncliyinin ilk çağlarında 
, A hoyaU va əu jiamodana gəldi. Mənə yol tapıb rəssamlıq və 
,,l, 4 il almad uv , ladl . Az vaxtda çox şey öyrənib yaxşı rəssam 
Jcir öyronməy^ u Deyirbr кј Kirmanda Şah Vəli məqbərosm də 
no/ol şair с 4 ј 1аһ 'köməyi olsun. Ömrünün əvvəllərində yaz- 
g3SÄ«r neçəsini nümunə veririk: 

Beyth ' ма kərdeim qət’e-nəzər əz vəfaye-to. 


Hər kəs ke aşenaye-to şod ruzc-xoş nədid, 
Xoşvəxl an kəsi ke nəşod aşenaye-to. 


Dordi, ço bare-xatere-yari dər in diyar, 

Avaı e şou ke, nist dər in molk caye-to. 

104. <&■ MİR MAHMUD** [FÜZUNI] \^Ј$) ^ & 


Aslərabaddandir. Hal-hazırda İsfahanda evsiz-eşiksiz yoxsul 
bəyat keçirir. Lakin güclü şeir ləbinə malikdir. Təxəllüsü büzuni- 
Jir. Yaxşı şahmat oynayır. Qarışıq və pərişan əhvalına baxma- 
varntj şeir və şahmatda səhvə yol verməz. Bu rübaini Həkim Şə- 
M’nin (№ 197) həcvində pis deməyib. 


Riihai: 

Ey səd meşi ne-səfeye-bibəsə ran. 

Təb'e-to kc va mande ze vamande xəran. 

Dər eaddeiyo bər nəgiri qədəmi. 

Bi niş covalduzc-fekre-degəran. 

" gÖrə Mir tbrahim Dürdi. 

yoxdur Mənbələrdə Mir Məhəmməd kimi də təq- 









































































































































Ca/afa adlı bir kişi üçün yaxşı deyib: 

Cime-cəhlo əlefe-əblohiyo lame-ləccac 
Həme dər name-to cəm’ənd Cəlala çe əlac 


105. MİR QÜRBİ (jiJ 


, Lah ^ a ndand ir . Müxtəlif xətt [növlərində] yaxşı yazır n I 
dı kı, «Qubar xətimi məndən yaxşı yazan yoxdur» Gor 
Müəmmadan xəbəri var idi. Budaq adma deyilmiş 
müəmma onundur: ' * а ? а Ыги 


Müəmma: 


Sorvc-bağ, ey botane-hıırleqa, 

Key be bala bovəd ço qəddc-şoma. 


Bu beytlər də onundur: 

To gər neqab be mahcəmale-xod nəqzari, 

Çe adəmi ke porira be hale-xod nəqzari 

M ikonam dər eşqe-tərsazadei kofr exteyar, 
Miqozarəm ba şoma, ey zahedan, es! anıra. 

Bəzme-xasso yar saqiyo rəqiban bi nəsib, 
foısət əst emşəb bekeş, Qorbi, peyapey eamra. 

Şab dideəm nəzzareye-roxsare-yar daşl, 

Duzəx ze rəşk dar dele-garməm qozar daşt. 


Qorbi əz an be eşqe-to momtaz şod ke u, 
Cane-fekaro dideye-şəb zendcdar daşt. 

106. « MİR FƏRİ Bİ jt* & 

Simnan qazisinin qohumudur. Böyük fəzilət sahibidir. 
qıdə çox mahirdir. Belə şeir deyir: 



^^ Boqzar, ta be suyc -Fəribi nəzər konod. 

Ey şərm, çənd manee-canane-mən şəvi. 

l0 7. # MİRZƏ XƏLİL* İJjh i» 

adan qazisinin oğlu Mir İbrahimin qardaşıdır. Elm əhli 
H^ n3də onu alimlərin alimi sayır. Əsərləri var. Bu Mirzə 
tH! gfcsmə olaraq cəsarətli idi. Doğrudan da şücaət və so- 

^ЛнЫ 0 ] an bir cavan idi. Gözəl vaxtlarında onun xidmə- 
ч . а '? ( X, uq . Bir qədər naxələf və başıpozuq olduğundan Hindis¬ 
ən yolunda xəzan küləyi onun bahar ömrünə əsib həyal gülşə- 
,nni soldurdu. Bu beytləri onun öz dilindən eşitmişəm: 

Beyt: 

Ta şərəş gərm ze came-meye-qolqun nəşəvəd, 

Yar sorgərm be xuııe-məne məhzun nəşəvəd. 

108. # MİR ŞAH MÜRTƏZA 

Həmədan tabeçiliyində olan Artiman kəndindəndir. Qədə- 
i'iıcə fəzilət sahibidir. Yaman qayğısız və laübalı bir cavandır. 
I əəccüblüsü də odur ki, şeyxul-islamdır. Bu rübai onundur: 


Rübai: 


Həmnaleye-nayo həmdəme-caməm mon, 
Nahəqq be riyayo zohde-bədnaməm mən. 
Ta meykəde həst ru be məsced nəkonəm 
Zendiğəm mən, nə şeyxulislaməm mən 

Ey mehr qosəl be bivəfa mimani, 
gəşte ze ma bc bəxte-ma mimani. 
Bimehriyo ca dər dele-təngəm dari, 
Biqaneiyo be aşena mimani. 


^mməd Xəlil 
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109. # MİR MlJİZZƏDDİN* л* # 


Kaşandandır. Olduqca mülayim, həmsöhbət, xoşləb və x 
səliqə bir cavan idi. Nosləliqi ustadların xəttinə yaxın bir mok?' 
rotlə yazırdı. Dərk edənlər qitəsinin - yazısının qədrini bit- 3 ' 
Təbi də pis deyil. Bu mətlə onundıır; 

Matla: 

An qol ze dağe-dosle-xod əfqar kerdeəsl, 

Hərgez kəsi be dəste-xod in kar kərdeəst. 

110. # MİR ƏMİNİ** 

Astorabadın Astərabad-Rüstaq adlı bölüyündəndir. Ünsiy¬ 
yətə girə bilən müsbət cavandır. Zühdü solalı ilə ziddiyyət təşkil 
edən laubal ilığına baxmayaraq zahid və abid olmaq istəyir. Bə¬ 
zən şeir də deyir. Bu beyt onundur: 

Şeir: 

Naze-çeşıne-setəməngize tora bən de şəvəm, 

Rənceşe-məsləhətamize-tora bənde şəvəm. 

1N. MİR YOQIJBİ XƏYYAT*** Ы* 

Qumdandır. Pis adam deyil. Şirin ləblərin cəfası haqqında 
olan bu məşhur mətləni ona aid edirlər: 

Matla: 

I (ər səda koz kub kəndən tişeye-Fərhad dad, 

Dad in mə'ni ke əz bidade-Şirin dad, dad. 


Mir Müİzzəddin Məhəmməd 
“ Mir Seyyid Əmini 

"* Kaşanda doğulub. h.989-cü İldə vəfat edib. 
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112. <£ MİR CƏFƏRİ jj ****%> 

... hrizdə çakmatikan idi. Qürur və himmətinin çoxluğundan 
. KT Ы№ öz sənəli ilə dolanır. Təbi pis deyil. Bu beyt 



ВСУ * Nəkərd yade-mon əz nazo mən bedin xodra, 
Dəhəm forib ke bər qased etemad nəkərd. 

Bu rübaini Təbriz qırğını haqqında münasib deyib: 


Rübai: 

Təbriz ço Kərbəlası əz şivono şeyn. 

Fərqi kc bud həmin bud dər mabeyn. 

Kan bəhre-Hoseyn dər məhərrəm bude, 

Vin dər rəməzan bəhre-mohebbane-Hoseyn. 

Ш. MİR SEYYİD ƏLl MÜSƏVVİR* ^ * 

Öz sənətində dövrünün böyük ustadı və mərhum şahın ki¬ 
tabxanasının əshabələrindən olan Mir Müsəvvırın oğludur. Mır 
özü də olduqca bacarıqlı nəqqaş və rəssam ıdı. Kiçik bır inciklik 
üzündən İraqdan Hindistana getdi və Cəlaləddin Əkbər şahın 
xidmətində yüksəldi. Deyirlər Mir ilə Mövlana Qəzalı (№ 1 ) 

arasında bir az soyuqluq əmələ gəldi və bir-birini hoev etdi ər. 
Mir Qəzalinin şəklini demək olar ki, olduğu kimi çəkdi və bu 
səbəbdən har ikisinin izzət-ehtiramı zəiflədi. Şeir ləbi olduqca 
yaxşıdır. Bu beyt onundur: 


Beyt: 

Söbhdəm xare-dəm əz həmdəmıye-qol mızəd, 
Naxoni bər dele-sədpareye bolbol mizəd. 


Məşhur Azərbaycan rəssamı. 
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114. « MİR NƏCDİ tf-iaJ л* & 


Yəzddəndir. O vilayətin əsil-nəsəbi məlum olan scyyiqı^j 
dəndir. Çox ləyaqətli və ünsiyyətə girə bilən insandır. Rəf^' 
hamı ilə bir cürdür. Pis-yaxşı, şərif - qeyri-şərif olmalarına b^' 
mayaraq. Dəfələrlə Hindistana gedib qayıdıb. Yolçuluq 
bərk imiş insandır. Mənim evimə çox gəlib. Şeir istilahlarım y ax . 
şı bilir. Yaxşı da şeir deyir. Hu beytlər onundur: 

Beytlər: 

Ço bər zəmin sərəm an ııazənine-cəvan ən dax t, 

Sərəm kolah ze şadi bor aseman əndaxt. 

Ze pişe-çeşme-lo mixastəm ke beqorizəm, 
Neqahe-gərme-toəm dəst dər miyan əndaxt. 

Rəsid vəqle-şəhid a ne-qəmze, bər xizid, 

Ҝе an neqahe-qiyamət bedin eəhan əndaxt. 

Ba qeyr həmdəmiyo meye-nab mizəni, 

Bər atoşe-məhəbbəte-ma ab mizəni. 

FərdaSt, ey emam. ke əz kofre-qəmzeəş. 

Naqus dər bərabəre -mehrab mizəni. 

Gər bəste kəmənde-məhəbbəl nəgoşlci. 

Nəcdi, çe piç mixoriyo tab mizəni. 

Mən bəste bale-morğ xəzan di de qolşətıəm, 
llərgcz nədideəm behəme omr yek bə har. 

Şadi təlağdadeye-sədsaleye-mən əst. 

Ba u nıəra çe nesbəto ura be mən çe kar. 

Məcnun ze qəm həlak şodo kuhkən ze dərd, 

Mao toiın, Nəcdi , əz işan beyadeqar. 


115. MİR TƏŞBİHİ* 

к 1 andır. Səfərlər edib dünya görmüş insandır. Vaxtım 


Bəhre-kərəmom mennəte coude-ke bərəm? 
Məhve-ədəməm namc-vocude ke bərəm. 
Ouyənd socud pişe-həqq bayəd kərd 
Çon mən həme hoqq şodəm socude-ke bərəm; 

Dediyi aşağıdakı beytlərin də incəliyi var: 


Yeki bər xod bcbal, cy xake-qureslan beşadabi, 
Kc çon mən koştci zan dəsto xəncər dər ləhod darı. 

Kelide-xold midadəm bəhaye-mojdeye-vəsləş, 

Kəsi gər mixərid inca mətae -ancohanira. 

Kəfe-pa be hər zəmini ke rəsəd to nazəninra, 

Be ləbc-xəyal busəm həme omr an zəminra. 

Be səge-yar əgər nesbəle-əğyar konəm, 

İn cəfaist kc nesbət be səge-yar konəm. 

116. MİR QÜDSİ * <s**Ji*& 


Təfriş adlı qəsəbədəndir. Şeir ləbi də belədir. 


Şeir: 


Г* 

Əz neaahe-eərme-mən bər xod be səd del aşeq əsl, 


‘ Mir Əli Əkbər Təşbihi. Nöqtəvihr təriqətinə mənsub olub. «Zərrə və 
, urşitl» adlı məsnəvi yazıb. 

Mlr Məhəmməd Hüseyn. H.992-də vəfat edib. 
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Şouq nəqzarəd kəzu yekbaregi del bar konäm, 

Var na ba in natavani mordanam doşvar nist, 

Zadan xoneəro marham tələbidən ze rəqib. 

Har səre-zəxme-delom xancare- digər zadan ast. 

Xun talab kardan az an şuxe-setəmgər, Qodsi, 

Atəşe-rəşk be həngameye-məhşər zadan ast. 

11 ?• MİR SƏDRƏDDİN MƏHƏMMƏD 

ip- 

Kirman vəziri Mir Şahmirin oğludur. Çox ləyaqətli va üıısiv- 
yata girən cavandır. Şücaət və lıimməti elə bir səviyyədədir' ki 
a soı qızılbaş qəhrəmanları ilə olan yoldaşlığı sübuta yetib, şöh- 
lat tapıb. Şeiı təbi də var və aşağıdakı mətlə onundur: 


Beyt; 

Zad naxonəm be reşteye-can zolfe-por xəmi, 

Şadəm kc, baz bar dəıe- del halqc zad qəmi. 

Aşağıdakı rübaini j iırkəman M ə val inin (№ 145 ) hocvindo 
çox münasib tazmin edib: 

Rübai: 

by anke be fəhmo le’le-xişi məğrur, 
b əh m əz (o ço nur əz roxe zəngi dur. 

Xanənd tora Mə vali, ey коһпс yazid. 

Bor əks nəh and n a me-zəngiy e-kafur.* 


Fəzkirənın əlyazma nüsxəsinin bu yerindən başlayaraq adları alifbä 
sırası ilə düzülmüş yüz otuz səkkiz, orta osr türk-Osmanlı şairi һа)Г 
qında sox qısa məlumatlar və əsərlərindən kiçik nümunələr veri^ 
[bax: s. 359-360]. 
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ф MÖVLANA TƏB’İ YƏZDİ' iS>ji «>• * 

p -əsi şairlik, özü namurad bir insandır. Hu beytləri mənə 
özü verdi. 

Roftimo dele-fekar bordim, 

Həsrət ze to yadeqar bordim. 

Bordim dele-şekəste axər, 

Əmma ne be exteyar bordim. 

Coz nomidi nəgəşl hasel, 

Hərçənd ke entezar bordim. 

Təb 7 , be səfər rovane gəştim, 

Dərd-sər əz in diyar bordim. 

Nəfəsi xiyale-ruyət nəkonəd ze ma codai, 

Çe şovəd ke yad giri ze xiyale-xod vəfara. 

Mara sərvbərgc-cano tən nist, 

Pərva ze xodo ze xişlən nist. 

İn dide ke mayebəxşe-əbrəst. 

Kəmlər ze tənure-pirezən nisl. 

Ma ğəriban xeyrbad arezuha kərdeim, 

İn çenin niku nəbaşəd ba ğəriban, zistən. 

(јәг xəyali boqzoranidi be xater əz ləbət, 
Milənavesti Xezr bi äbe-heyvan zistən? 

İ 


V" a P nüsxəsində yoxdur. 
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Sadiq bsy Əfşarın uƏlində gül }a/lzaä ,„ 

^ иш hafizə olunur. 


Yeddinci məcmə 


Türk , fars və ərəb dillərində 
söz demək qüdrətinə malik olub , 
ərəb və əcəmdə şöhrət tapmış 
türk şairləri haqqında ... 






























































































































119. « MÖVLANA FÜZULİ b 


g a yat dindəndir. İbrahim xanın xidmətinə Bağdada gedib. 
Чап mərhum Sultan Süleyman Xondgarın (№> 6) yanından kö- 
•Qb İraqa gəldiyindən Mövlana Füzuli Hillədə sakin olur. Zahiri 
llrtıləri öyrənməyə başlayır və az bir vaxtda böyük uğur qazanır. 
[ bqiqətən, heç kəsə belə bir istedad səadəti üz verməyib ki, türk, 
l-us və ərəb kəlamım bu səviyyədə bilsin. Türkcə «Qəzal və qəsi¬ 
dələr divanı », «Şah və Gəda», «Leyli və Məcnun», «Bəngii Badə» 
mühazirəsi və «Rövzə» əsərlərini yazıb. Farsca «Qəzəl və qəsidə¬ 
lər divanı», « Rindii Zahid», «Səhhət və Mərəz» i, ərəbcə «Qəzəl və 
qəsidələr divanı»m yazmışdır. Təxminən otuz min beyt şeiri var 
ki. onun öz xətti ilə mütaliə etmişəm. Mövlana Füzulinin misli- 
bərabəri olmayan şeirlərinin çox olmasına baxmayaraq, bu kiçik 
təzkirənin həcmi imkan vermədiyindən bir neçə məşhur və ya 
qeyri-məşhur beytləri ilə kifayətlənib türkcə olan mətlələrindən 
bir divan tərtib olunur: 

Beytlər; 

Kargəı- düşməz xədəngi-tə’neyi-düşmən mənə, 

Kəsrəti-peykanın etmişdir dəmirdən tən mənə. 

Kuhkən Şirinə öz nəqşin çəkib vermiş fərib. 

Gör nə cahildir yonar daşdan öziçün bir rəqib. 

Səba, oğyardən pünhan qəmim dildarə izhar et. 

Xəbərsiz yarımı hali-xərabimdən xəbərdar et. 

Xəti-rüxsarın edər lütlilə reyhan ilə bəhs. 

Hüsni-surətdə camalın giili-xəndan ilə bəhs. 

M ün hərifdir, saqiya, ənduhi-diinyadan məzac, 

Badə tul kim illəli-ənduhə qəflətdir əlac. 

Qaysİ mahın bilməzəm mehrilə olmuş zar sübh, 

Hər gün eylər xəlqə inin daği-nihan izhar sübh. 
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Rangi-ruyindən dəm urmuş sağəri-səhbayo bax, 
Afitabilon qılır dəvi tutulmuş ayə bax. 

Nalədəndir ney kimi avazeyi-eşqim bülənd. 

Nalə tərkin qılmazam hər dəm kəsilsəm bənd-bənd 

Ey mozaği-eanə cövrün şəhdü şəkkordən ləziz, 
Dombedəm zəhri-qəmiıı qəndi-mükərrordən ləziz 

Çeşmi-surət bazumə müjgan sifət həngamədir. 

Qa nə batmış hər müjəm bir şuxi-gülgün camədir. 

Nomi-əşkim mükəddər xatirimdən dəfi-qəm qılmaz, 
Bu röşəndir ki. nəm ay i nədən zənqar kəm qılmaz. 

Ey köniil, ol xəncəri-müjganə eyləsən həvəs, 
Qəsdi-can etdin bəq ay i-ömürdən ümidi kəs. 

Bütiin növrəsim nəmazə şobü ruz raqib olmuş, 

Bu nədəndir, Allah-Allah, bütə səcdə vacib olmuş. 

züohi cəvahiri-ehsan amo mə’dəni-xass, 

Düri-şəfaot üçün bəhri-rəhmətə qəvvas. 

Xəlqə xublərdən vüsalı -rahətəfzadır qərəz, 

Aşiqə ancaq təsorrüfsüz tamaşadır qərəz. 

Qılmagil möhkəm, könül, dünyayə əqdi-irtibat, 

Sən bir avarə müsafirsən bu viran bir ribat. 

Dürcdür lə'li-rəvan bəxşi n, düri-şəhvar İəfz, 

Dürcdən dürlər tökərsən eyləsən izhar İəfz. 

Dil uzadır bəhsibn ol arizi-rəxşanə şəm, 

Od çıxar ağzından etməzmi həzər kim yanə şəm. 

Saqiya. mey süz ki, dami-qəmdürür huşyarlıq. 
Məstlikdir, kim qılır qəm əhlinə qəmxarlıq. 


-i «-ai-csu. cy dil asandır deyib çox vurma lal. 

V<q bir yükdür ki, xəm bolmuş onun altnda Qal. 

,л, r rüxsarına gün, ləlinə gülbərgi-tor aşiq, 

Səno əksik deyil göydən yağar yerdən bitər aşıq. 

Oıvmadm sakini-kııyin olana peykanın. 

Bir içim su ilə ağırlamadm mehmanın. 

Fvb müstəsna gözəlsən kim sənə yoxdur bədəl. 

Səndən, cy can münqəte qılmaz bəm ılla əcəl 

Hər hübabi- əşkimə bir əks salmış реукәшп, 
Şahi-mülki-möhnətəm tutmuş cahanı ləşgəı ım. 

Dust bipərva, fələk birəhmü dövran bisükun. 

Dərd Д həmdərd yox, düşmən qovı, tale zəbun. 

Hər səhi qədd cilvəsi bir seyli-tufanı-bəla. 

Hər hilal əbru qaşi bir sorxəui məşqı-cunun. 

Ramazan oldu çəkib şahidi-mey pərde ze ru, 

Mey üçün çəng tulub təzıyə açdı gıysu. 

Müshof demək xətadır ol səfhey i-cəmal a. 

Bu bir kitab sözdür fəhm edən əhli-hala. 

Sanma kim, bülbül açır uçmağa balü pərim 
Gül yaxıb ani sovurmuş göyə xakıstərını. 

118. # MİRZƏQULU MEYLİ’ * 

Təkəlu tayfası ndandır. Atas. Sultan Məhəmməd Xudabəndə 
İŞahın (№ 2) xidmətində olub. Mərhum Sultan İbrahim Mn- 
in (№ 16) yanında ərsəyə çatıb şair olub. Çox beytbıı m.ş 

hrzə Məhəmmədqulu Meyli Hərəvi, türk. H.979-da Himİisiand 
; və orada bir müddətdən sonra zəhərləmə yolu ıb qəllə yaırı - 
lm tarixi M^h^Uıki məzar daşı üzərində Һ.985 yazılıb. 































































































hurlaşıb. Taleyin hökmü ilə Hindistana gedib orada düny 
dəyişdi. Bu beytlər o mərhumundur: 

Beytlər: 

Ço həmrəhi be mən an sərve-xoşxoräm konəd, 

Ze bime-tə’ne be hər kəs rəsəd solam konəd. 

Nə aşenao nə biqanci, nemidanəm, 

Ke cxtclate- çeninra kəsi çe nam konəd. 

Ze didone-to deləm yafl ləzzəti, ke fələk. 
Nəuzi-billah, əgər fekrc -enteqam konəd. 

Bedan rəside ke Mey U ze təlxkamiye-rəşk, 
Şərabe-voslc-to bər xişlən həram konəd. 

Danestei ke eşq e-1 o ba can ncmirəvəd, 

Koz xake-koşteqan qozori sərgəran hənuz. 

Mənəmo dele-xərabi be to miseparəm ura, 

Be çe kar xahəd aməd kc neqah darəm ura. 

Dəme-axər əst doşmən be mənəş qozar yckdəm. 
Ҝе be səd hezar həsrət be to miqozarəm ura. 

Mirəmo bər koşteqanəm rəhm miyayəd ke to, 

Xıı bedan bidadha kərdi ke ba ma kərdci. 

To ba rəqibiyo Meyli təqafoli darəd, 

Təqafoli kc kəm əz səd neqah həsrət nist, 

Meyli , ze bəske mavo to bədnam gəşteim. 

Hər bəd ke mikonənd rəqiban bename-mast. 

Bade ba qeyr keşidiyo xərabəm kərdi. 

Dağ bər dəst nohadiyo kəbabəm kərdi. 

Çon dər xaneye-qarətzəde çeşmət baz əsi. 

Ta sepahe-mojera rəhzəne-xabəm kərdi. 


Bud imən ze хеЫ afiyətabade-deləm. 

To be yek çeş m zədən xanexərabəm kərdi.* 

Çon goşlim əknun həvəse-kamom nist, 

Asudc deləm fekre-sərəncaməm nist. 

An ha yeksuvo in fəraqət yeksu, 

Kəndişe ze enleqame -əyyaməm nist. 

121. YOLQULIJ BƏY ŞAMLU |ƏNİSİ[“ & 

Herat bəylərbəyi Əliqulu xanın kitabdan idi. Çox sadə, xoş¬ 
xasiyyət, alicənab bir gəncdir. Təxəllüsü demdir. Güclü şeir təbi 
var idi. « Mahmud və Ayaz» adlı bir məsnəvi yazıb. Lakin hələ 
məşhurlaşmayıb. Bu beytlər onundur: 

Beytlər: 

Əvvəl eşq əst əgər geryəd kəsi məzur dar. 

Kuzeye-ma ab nadıdəsl nəm birun dəhəd. 

Gər nogeryəm pişc-kəs əz qayəlc-azordegist, 

Zəxm çon ııasur şod xunabe kəm birun dəhəd. 

Darəm deli bər aləşe-hosrət sepənde-to. 

Oftadei besane-gereh dər kəmənde-to. 

Xaler be fekre-kare-dcgər bud, naseha. 

Mə zur dar əgər nəşeııidim pənde-to. 

Bər xake-koşteyc-to molke-nurqu məriz, 
tıərdi kefayət əsl ze some-səmənde-to. 

Nədide portoe-xorşid rahe-rouzəne-ma, 

Şəbe-siyahc -kəsan əst ruze-rouşəne-ma. 

** t>z,,la ^ı yoxdur. 

6-cı ildo Hindistanda vəfat edih. 
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Cahan agar be masal rouzeye-cenan gardod, 

Be coz səmum nagardod be gerdc-rouzane-ma. 

Mahar ze koştəne-ma yad ke dar şariate-eşq, 
Bovad be corme-vəfa xune-ma be gərdane-ma. 

Ze ma macuy, Ənisi, tariğe-matamo sur. 
Xelale-nəğme nadarad sorudo ş i van e-ma. 

Deli kazorde şod seyre-qolo qolşən nemidanad. 
Bosatc-sabze az xakastere-qolxan nemidanad. 

Be kuyaş ca nakarde arezuye-qorb darəd del. 

' Harise-oftade muro dane az xarman nemidanad. 

Ankıı be vala kord rağme-pişeye-mara. 

Əz mehre-to parvarde rago rişeye mara. 

An xoşk giyahim, ke xun nıiçckad az ma, 

Gar mikani az bağc-vəfa г i şey e-mara. 

Ma naşvo nama yatleye-bade-samıımfm 
Coz şole giyahi nabovad bişeye-mara. 

Naseh, nəşəvad zəxme-mən az pande-to behtar, 
Pcyvand makon zabc-dəhan şişeye-mara. 

Daram az şəmşire-u zaxmi ke ba'd az suxtan, 

Cjaı bcyafşarand az xakestaram xun miçekad. 

Niyaze-bulhavasra gar mahobbat nam xahi kard, 
Vəfara soste-peyman, arezura xam xahi kard. 

Sara pa atəşi emşab qadah ku digari por kon, 

Ke xahad sııxt sağar ta to mey dar cam xahi kard. 

Vafa kamuxti az ma be каге- digəran kardi, 
Robudi qoııhəri az ma nesare-digaran kardi. 

Şab co nun e-de I deməğamra parişan kard e bud, 
Ba xayale-u mara dasto gəri ban kerde bud. 


"yÄ SSX’d. 

rÄÄÄ- 

nus fəryad e-Ənisl sineha mocruh daşt, 

Neştəri quyi ke dər hər nale penhan kərde bud. 

ftuər osşaqra herman be qodre-arezu başəd, 

N&bc ша nəxahəd bud vəsləş dar qiyamət ham. 

Co bini şolera moztoreb atəşpərəsti dan, 

Kc eesməş rafto canəş dər ataşxane nuraqsad, 

4 , . ıı „ O/tnk Herata gəldiyi vaxt Hindistana gediı hal 
JS2Ä1 xidmətində böyük fa* və ehuram sah,- 

bidir. 


122. * QASIM BƏY HALƏTİ* ■*# H* * 

Türkamandır. Zahiri elmbrm təhsilinə çoxt çalt«b Təbi ra- 
van, şeiri dolğundur. Yeni sözləri çoxdur. Divan bagky - 
beytlər onundur: 

Beyt Çeşmo deləm por əst, məkon mən'am, ey rəfıq, 
Boqzar kin do kaseye-xun sərnequn şavad. 

Zouqe-əltafe-to eykaş ncmıyalt deləm, 

Yade-har lotfe-to aknun səbabe-səd alam əst. 

Çe xoş başad do ruzi yar agar rahe-safar gırəd, 

Ke ta baz. amadan har bulhəvas rahe-degar gir, . 

Roxsate-qol çidanam dadast dıgar bağban, 

Ku təmaşai ke damane-por qole-hasrat konad. 


‘ Təbrizlidir, h.lOOO-ci ilda vəfal edib. 
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Aşağıdakı rübaini sərvinazının hərarəti izharında və 
fədakarlığının sübutunda çox yaxşı demişdir: 

Rübai: 

Təb dur ze cesme-natəvanət bada. 
Canedıəme kəs fədaye-canot bada, 

Əz bordəne-name-doşmonan şər məm bad, 
Dərde-to nəsibe-dustanət bada. 

Bu iki rübaini də pis deməyib:* ** 

Rübailər: 

Peyvənd qosəsteiyo xəndod be to del, 
Peyvənd qosəstən nəpəsəndəd be to del. 

Həı gez qofti kc, Ilaləli, hale-to çisi, 

Xun bad dele-kəsi ke bəndəd be to del. 


tatəbbö təqlid edib. Biz görmədik, lakin, bu beytləri 



... , Züleyxa»d an: 

«Yıtsij ‘ kəz qaməte-niku xesalı, 

Neşanəm dər riyaze-ean nehalı, 


Dəvanəd rişeha dər ostoxanəm. 
Bcpiçəd xoş bər u rəghaye-canom 

Ço dər abo zəmin eane-naşad, 
Şavəd nazok nehaləş sərve-azad. 

Be londi əz bərəm girəd kənarc, 
Şəvəd rəghayc-canəm pare-pare. 


« Mehr və Vəfa» dan: 

Çon qəme-piri be kəsi ru nəhəd. 


Deldare-degor bc dame-xişəm fckənod, 

Vəz ııo nəmək i bor dele-rişom fekənəd. 

Tərsəm be qələt robııde başəd delra, 

U i nəd ke həman deləst nişəm fekənəd. 

Enir ıız ye şod ke moste-came-gelei. 

Sər gərm be dadəne-peyame-gelei. 

Mən çeşme-bezar ozrxahi darəııı. 

Ba mən to hənuz dər məqame-gelei. 

123. MAHMUD BOY SALİM * ^ & 

Г ürkəm andır və o tayfanın tanınmışlarındandır. Çox s;ıb ; 
təbiətli, xoşrəftar, ünsiyyətə, girən bir insan idi. Şeirdə şöhrət 1 
var Məsnəvi üslubunda yaxşı təbi var idi. « Yusif və Züleyxa^ 
tələbbö təqlid edib. Həqiqətən, əgər adı «Yusif və Züleyxa» 0 
masaydı, o beytlər məhşurlaşardı. Məlum olduğu kimi, 


* Rübailərin sayı üçdür?! _ . -J 

** Təbriz böyüklərindən Əbülibth bəyin oğludur. Cahanşah Hoqkl 1 ' 1 


İlər dəm əz ayineye-zanuye-xiş, 
Ruye-əcəlra negərəd suyc-xiş. 

Xəl'əte-şibət ço dəhəd aseman, 
Rəg şəvəd acidevəş əz tən əyan. 

Tire-nəzər kust sorəyya qozor, 
Zire-qədəm həm nəşovəd kargor. 

Ləıze dər oftəd ze zəifi be pa. 
Dəst şəvəd əz peye-rəflən əsa. 

Səedc konəd fərq be pişe-qədom, 
i ləlqesefəl pao sər ayəd behəm. 

«Leyli və Мәспип»&АП atın tərifi: 

Əz bərqe-xəyal gərmmulər, 

Vəz fekre-məhal lİzdoutər. 

Bər çorx ço rakebəş rəside, 

Əz təngiye-ea enan keşide. 


nəsimdəndir. 

138 


139 

























































































QjZJlformdon; 

v)gər be Kəbcye voslət nəmi rəsim, bəs ost, 

I əvəccoh təb bo zouqe-costocu mara. 

Xəşm xoş nazist gor kin dər dele-dcldar nist, 

C o ur başod lot Г əgər ba u toğafol yar nist. 

Г o atoşiyo mənəm qorbcu nemironuəm, 
Bəraye-suxləni kan be extcyarc-lo nist. 

(, e koşonde zohr dad i mojera ke zoxme-tiğəş 
Nodohəd oman kc aşeq konəd ezlcrab Iıorgez. 

Hy xoş an kəz setəmc-hecre to çon xun gcryom, 
Səbəbe-gerye ze mon porsiyo əfzun gcryom. 

i'şvei dor kar saqi kord çeşme-moste-yar, 

$ od venan bixod ke mey dor cam notəvanest kord. 

Ha səbr konom çare be hecre-lo kc şayod, 
Dormane-moxalef koşodəm piştor əz dərd. 

Gereft gorm be qoftare-poretab mora, 

Ke acezane koşod xedote-covab mora. 

Ço rahəm nist dor qolzare-vəsle-laleroxsari, 

Nohom hər lohze çeşme-həşrəti bor çake-divari. 

124. « HƏSƏN BƏY ŞƏKƏROĞLU |MÜQIMIJ* » 

^ Сумл. -g> 

Turkəman padşahı Cahanşah [Həqiqinin]** noticəsidir. Əsil 
nosobı ıb yanaşı bozı keyfiyyətləri də əxs edibdir. Xüsusilə, bir 


* Hd?9K-do Hindistana gedib, h.1009 vo ya 1014-də vəfat edib. «Ут 
i'.j /.ııleyxa» adlı məsnəvi yazıb, 

„ ildə yetxıa^ yaşında vootuz iki illik hökmranlığından son*» 

qotla yetirilib. Məzarı Təbrizdədir, 
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Beyt for: 

Səbəb in bud kc mibərom gohi name-tora, 
İnkc del quşe-dəmi suye-molamətgər kərd. 

Boqzəşt səvari kc qəməş bor delo din xord, 
Didəm pos poşti ke qəfayəş be zəmin xord. 

Dozdide çon be suye-to xahəm nəzər konəm, 
Əz eztcrab moclesianra xəbər konəm. 


Çe dadei be deləm, in çe czzol ost be mən, 
Məhəbbəte-ço loira çe nesbət ost be mən. 


Təmame-orar ço əz həsrətəm bexahi koşl. 
Bedin do rtıze mədara çc men nət əst be mən . 


Əsbabc-qossc bəhre-debm cəm minəmud. 
Do uran ke daşt in horne asudedel məra. 


125. MÖVLANA ŞANİ* Wja fr 


Jəkəlu tayfasındandır. Yaxşı ləbi var. Baba Fəqanini [Şira- 
/I J tətəbbö təqlid edib. Divan bağlayıb. Şeirlərindən görün¬ 
dü kimi taleyi də yaxşı olub. Necə ki, bu beytdə deyib: 


Beyt: 

Əgər sağar keşəd doşmən o gər dust, 
Be tağe-obruye-mərd an eye-ust. 


v , ÖVr ün padşahı əvvəlcə ona öz ağırlığında ağça-gümüş pul 
M ‘-U«ad Rııdəkinin zamanından bu günə qədər heç bir şair 
,г 4adr-qiyməlo sahib olmamışdı. Bu beytlər onundur: 



|, ' na Nofisəddin Şaııi. H.1023-do vəfat edib. 

'Чаш Şirazi. H. 925 -də vəfat edib. 






























































































Şeir: 

Ma səmume-xoşksale-naomidi xordeim, 

Sobzeye-ma gor ze dərya sar zənəd sirab nist, 

Daman keşan ze naz maro har tarafke baz. 
Çeşme-hezar kamlalab dar qəfaye-lost. 

Setəm negər ke be lıər kas zəmane xari kərd. 

Fələk ze £ü«/ye-biçare enteqam keş id. 

Sİnera suraxha kərdi bc peykane-setəm, 

Xub kərdi x a ney e-tar İ ke- ma rouzon nodaşt. 

Nimbəsmal şodeira ke lavan ai nist, 

Koştənaş behtər əz anəst ke azad konəd. 

Mövlana Şanı bir qədər tənghövsələ olduğundan öz həmkar 
ı ilə eldiyi söz mübahisəsində aciz qalan vaxt el-oymaq il: 
ünməyə başlayır və əgər qarşı tərəf geri çəkilməsə məğlub olub 
rğışa keçir. O xəbislər, yalan ya doğru, deyirlər ki, bu Mövla¬ 
nın əksər yaxşı beytlərinin məxəzi var və bıı cür sübuta veli¬ 
lər: 

imam Fəxr Razı: 

Suxl çəndan dele por həsrəle mən, 

Ҝе dəməd gər qoü əz torbəte-ınən. 

Xoşk ləb başədo nadide bəhar, 

Əgər əz bəhr dəməd mərcan var. 

Mir Xosrov: 

Çequnc bər to nələrzəm ze hər tərəf ke dər aytı 
Hczar dideye-xunbar dər qəfaye-to haşəd. 

Gərdi be daməni üəneşinəd ke rıızeqar. 

Dər dourc-u ze mən nəkeşəd entcqr 


Vuruqi: 


a m ra. 


&,xrae-Mdənge-u degər, ey dol, һ*« mokon, 
f n «mexərabe-lo rouzən ye mlkonəd. 

ж qotləm məra çon nimbəsmal kərdeı 
Rohm bər mən bəd əz in eync-seləmkan bovəd. 

ı ı mn Allah bütün günahsızlarını bu sənətdaşla 
rfinSmnyəsi ilə qorusun. Amin, ya təbbttl-aləmm. 

"U^AMQWUB.V.ÜSVİNİ 

„ ı ı.r ч -ıkit təbiətli cavandır. Başqa şaiıləı- 
Uslaclu layfasındambr- n mcyilli olmaz, 

dən fərqli olaraq ie.nm bnk^ ^ layi q bilmir, yamkı, 

SÄÄ* qorxur?! Nə isə, bu beytləri sənə.das- 
lari onun adi ilə bağlayırlar: 

* Hənuz tondiye-xiş setizefərma nisl 
Becoz nəvidc-vəfa bər zəbaıı ima 

Kəm eltefatiye-Yusef qorure-məbbubist 
Və gər nə dər peye-məhrumı Zoleyxa mst. 

Salha ə/, geryeəm rəflo ço mixizom* 

Ləxti əz del ya ccgər mıyofləd əz damən 

Səbze əz xakəm nəmayan gəşlo zəhre-an neqah, 
Miçekəd çon abc-Xczr əz ostoxane-mən 

Kəm məkon bidado bər zə'fəm məbəxşa kəz qəmət, 
Mitəvanəd çak zəd pirahənı bər lən hənuz. 

Çon qolroxan təhyeye-bəzme-nehan konond^ 

Binəndcra be eoıme-negəh qəsde-ca 



Xuban be hər deli ke separənd raze-xış. 
Əvvəl be üğe-qəmzc əlace-zəban konənd. 
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Morği ke nist roxsote-pərvaze-qolşənəş, 

Zanəş çe delxoşi ke qafas qoləfşan konond. 

Gərdəm be gcrde-məclcsiyani ke qah eyş, 

Mey dər qədəh ze xune-ləmaşaiyan konond. 

Təsİre-qeyrət negəh do ur dourc-ma. 

Neştər dəmanad əz dcie-həmsohbətane-to. 

Delət azordcom mibayədəm koşt, 

Ke dar eşq in qonəh bəxşidəni nist. 

127. # NİCATI RUMİ* ^јј 

C) vilayotdo nəzm ohli vo istedad sahiblərini keçarok məlikh 
şıVəraiıq mənsəbinə çatmışdı, Haqiqəton. öz ləhcəsində olan J 
lori çox yaxşıdır. Bu beytlar onundur: 

Şeirlər: 

Dil kişvərinəzülfi-siyahın bəla yetər, 

Yıxmağa min vilayəti bir əjdəha yetər. 

Ey çərx sən də yar kimi olma bivəfa. 

Zira, bu dənglti dünyaya bir bivəfa yetər. 

Dek yerdə göydə zərrə qədər minnət olmasın, 

Örtü döşək Nicati yə bir bur iy a yetər. 

Bu nə kakül, bu nə mıı, sünbili-xoşbudur bu, 
Dili-iişşaqı pərişan eləyən budur bu. 

Nə könül qoydu, nə göz xalü xəli-arizi-yar. 

Oda yanmaz, suya batmaz necə cadudur bu. 

Gözümün pəncərəsin yanmağa hökm eylədi şər’- 
Ki nigarın hərəmi-hüsninə qarşudur bu. 


* H.914-də vəfal edib. 
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128. « BAQİ ÇƏLƏBİ* cfAt A » 

j//kü>'-şüərösı Nicatidən (№ 127) sonra, şək-şiıbhəsiz, 
R un1 0 j ur . Hələb şəhərində onunla görüşmək şərəfmə 
tjəbul ^ 1 ' fənimlə elə hey incə zarafatlar edirdi. Yüsif Çələbi 
nail ° k llL| '. ?za dosi var idi. Həqiqətdə ona Yusifi-sani demək özü 
jjlt bit Q nun hökmünün məhkumu idi. Dələlərlə deyirdi 

Ыг кШа Г: с ә beş qəzəl yazmışam. Öyünməyi mübaliğə həddini 
kİ ' гк hn sonra dedim ki, «ədəbsizlik olmasın, bu gecə Yusifini 
kCÇdl . V səhərə qədər on yeni qəzəl yazıb şərifinizin islahına çat- 
Küsüb İncikliyini İzhar eldi. Lakin həmən saat yenə də 
barışaraq əl uzadıb, qəribnovazlıq etməyə başladı. Bu şeirlər 

onundur: 

Şeirlər: 

Əskər fitnəsinə xeyli-xəlü xal yetər, 

Tiğ lazım deyil ol qomzcyi-qottal yetər. 

Fitnələr qaynadıb, ey dost, nədir xalü xətin, 

Könül almağa rüxin eylədiyi al yetər. 

Həyaləfzayi-aləm. ruhbəxşi-mürdeyi-qəmsəıı. 

Həmin mən xəstənin haləti deyilsən, cani-aləmsən. 


Mən yüzümün suyun sevərəm sufi danəsin. 

Zira kimi qız sever kimi anəsiıı. 

Necə tufan oldu peyda dideyi-.xunyaşdan, 

Nuh çeşmim yanına gəlsə dəni urmaz yaşdan. 

■lalə düşmüş hərgi-süsəndir mürəssə xəncərin, 

Hərgdir, ey səngdil. əmma dəmirdən, daşdan. 

Huy 9 " 1008 

V?1 Sl >nrakı üç beyı çap nw.vxjramdən götürülüb. 
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Xəlqi-aləm gü/ sevdi. kaşki bülbül kimi. 

Ol ləbi qönçə mənə tənha qalaydı gül kimi. 

Cür ədən əbdala gərçi məxzəniİl-əsrardır, 
R'mdi-dərdaşamə sagər mət ləul-ənvardır. ’ 


Qomın zəTıdə pohlum üstüxanı sayılur bir-bir 
Monı seyr etməyən əhbabi-musiqarı görsünlər! 


tjozəlior mehriban olmaz demək yanlışdır ev R,u • 
Olur, vallah, billah, hamin yalvari görsünbr ** 

Dövran ayağın necə şikəst eldi şərabın, 
t-juya kİ, meyi-nabo gözü dəydi həyatın. 

Əzəli bulma dövri-ayini-sipehri-qəddar 
Kı güliin cangəhi xar ola xar tək gülzar! 


Sədri-aləmə keçirsə, nola bad, ey fələk, 
Daima naqisi ə’layo çıxanr memar. 


129. ŞAHQULU BƏY 3 » 

s , v i?vXfif" k , İn ; i ! ашшг ' ramludur - Tewwttr oluna bilJ 
• 't dadl var ' 9 ü ! orüz ™ istiqanlı cavandır. Əyi® 
liosinı^rf i \/ П ta P an vaxtını «Müqaddəma1»m müti- 

keİ rir Мп11 1Г ' Тл Һ ? т Ç ° X hissəsini istcdad 3hli По ünsiyyəti 

KaŞİ (№ l53 ) Şerlərinə möhkMt 

nın h- ү / Вс л u’ Əg3r kİms3 ° nı,n y ;ınmda həmən mövb 
пчГ,п Z , TTn 5,3 e,İI ' aZ etS 3 y di ’ gərək onun tənqid о№ 
kin h* 1 1 qa ? У ’’ Һз кз d? canmj salamat qurtarmayaydı. D 
km hal-hazırda həmən əqidədən geri çəkilib və bir qədər, Ш 

də, daha çox ədalətli mülahizələr irəli sürür. Ümid var ki, buH’ 
dan da У ах ?1 olacaq. Bu rübailər onuııdur: 


Ey badi-səba naməmi ol yarə yetir. 
Şərhi-dili-zarimi vəfadara yelir. 

Dil müntəziri-vüsaldır tanrı üçün, 
Oldiim yenə, ey məsih, bir çarə yetir. 
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Nə dərdi belə səbrü qərarım bardır, 

Nə xiid pərvayi-karü barım bardır. 

Rüsvalığıma nəsihət eylər nasih. 

Sanır ki, əlimdə ixtiyarım bardır. 

130. <§■ SÜSƏNİ BƏY* 

г -.rkəmandır. Əvvəllərdə mərlıum şahın böyük qurçisC ıdı. 

. 1, mzıtbaş cavanları arasında öz yeri olan bır gənc ıdı. La- 
SLl,tT ^nr ıdan şərab, tiryək və qumara qurşanması onu bəylərdən 
Snb öz girdabına saldı. Şeir ləbi Əmir Əlişir Nəvaıyə 
U/< v 4 vaxmdır Divanı natamam qaldı. Dünyasım Həmədanda də- 
İLi Əmİrüİ-üməra Əmirxan Kelabi Türkəmanın torpağı ııur- 
| :l ' dolsun- tapşırığı ilə onu tamamlamağa girişdim və muvəlləq 
oldum. Şahinin aşağıdakı mətləli qəzəlinə: 

Tutdu əlgim mehr edib verdi mənə ol mah əlin. 

Kim ki, əl tutar görüm tutsun onun Allah əlin. 

Süsəni bu beyti münasib deyib: 

Şahlar tutmaz gəda əlin fəna bazarıda. 

Gəl ki. ol bazar kim tııtqay gədalar şah əlin. 

Bu heyi də onundur: 

Yol tapar buldu nəsihət kuyi-viranimqə ah. 

Başıma mundağ bəla bu ahü əlqanımdən gəlir. 

131. <£ ƏMİRXAN BƏY ^ & 

Mərhum İskəndər xan Bəkişliııin qohumların dandır. O 43 - 
d;,r mayası təmiz və təbiəti gözəl insan idi ki, ömrünün əvvəlin- 
<tan axırına qədər tiryək çəksə belə heç bir vaxt yersiz bir hərəkə- 

Qaraqoy unludur. 

{ vur - silah, əsləhə deməkdir. Çox ehtimal ki, mühafizəçi mənasında 
3n nıişdir. Atıcı-döyüşçü də ola bilər. 
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tə yol verməzdi. Şücaət və himmoli elə bir dərəcə də idi k- 
və yoldaşlarıdan canını belə əsirgəməzdi. Mənimlə təriqət \H 
sı u. di göyü yaradan allah onun aqibət va axirətini 
sın Yəzddə dünyasını dəyişdi. Qəbri Bürci məzarlığında^ Ч 
şeirlər onundur: ы adUj r. ^ 

Beythr: 

b.y bəlagərdane-çeşmət çeşme-xunnaleye-mən, 

Bad qorbane-sərapayət ze sər Uı pa ye- mən. 

Ya rəb ke xun şəvi del couri ke hər zoman, 

Dər çeşme-mərdoməş to çenin xar mikoni. 

Вого ’ $ adi > gerde-xatere-ma pa mone hərgez, 
Qole-eyşe-ço mac-bi talean pəjmorde mibayəd. 

Rübai; 

\ ск Һж1 zc dərde-debm, ey pak nosob, 

Miquyəm əgorçe m işə vəd lərke-odəb. 

Dəı selkc-qolamaıı nəşomordi mara. 

Əz lotfe-to besyar əcəb bud əcəb. 

»32. « PİRİ BƏY DÜKƏR jSjJ lÄ* & £» 

rürkomandır. Ləyaqət sahibi və ünsiyyətə girən bir cavan- 
dır ; Onun kınu ısücanlı dost və kamil həmsöhbət az tapılar. Mu¬ 
siqi elmindən faydalanır və bir çox əsərləri var. Şeirləri belədir: 

Riibaihr: 

Əz vəsle to. ey neqar, dur i ta key? 

Hər çənd kc başəd in zəruri, ta key? 

Qofıi kc sobur baş, Piri, yo mənal, 

Qoı banc-sorət şəvəm, səburi ta key? 

Iıy kaş dəmi kəz to coda migəştəm. 

Vaxud, ruzi ke aşena migəştəm, 

Dəı payc-toe-courpişe dəxi midadəm can. 

Hər gerde-səre-toe-bivsfa migəştəm. 


14K 


bu rubah\ də pis deyil: 


■fürkc 3 0 ll 

Bixast könüldən yenə əfqan gələyir. 

Gözdən dəxi bisəbəb bu gün qan gələyir, 
Vasliğə qırranma kop daxi şad olma, 
Əsbabi-qəm et, könül, ki hicran gələyii- 

Aşa&dakJ räta/ni də yaxş, №min edib: 

Ruyət kc mah əz qeyrətc-an kaste şod, 

Arastc əz səbzeye-nouxasle şod. 

Qolzarc-roxət zc xət ço piraslc şod, 

Qol bud bc səbze niz arasle şod. 

133 . « KƏLBİ ZÜLQƏDR J&S* 

Yeni yetişmiş şairlərdən dir. Pis cavan deyil. Şeiri belədir: 

Şeir: . „ 

Negəhe-gərmi əz an qəmzeye-xunrız kocast. 

Eşveyi zan ləbc-şirine-şəkərriz kocast? 

Moddəli ba meyo məşuq ııeşəstim bəs əst, 

Tobe kəıdim konun xerqcye pərhiz kocasl'. 

Do bar əcəb xiş zədim atəşe-fəna. 

Hala bc yəmne-eşq səbokbare-aləmim. 

Keşidəm pa ze kuyət, mən kərdəm biqərarira, 
Neşəstəm quşei bəstəm dəre-omidvaıiı a. 

Fetadəm əz nəzər ha ta şodəm aşeq, nemidanəm, 
Ke kərde name-aşeq in mayeye-bietebariı a. 

Elahi ta əbəd nomid gərdəd əz vəl a hjlbİ, 

Be tumare-məhəbbət gər nevisəd həıfe-yaıiıa. 




























































































134. « QASIM BƏY RƏĞMİ j 

Herat bəylərbəyi Əliqulu Xanın qaynıdır. Yaxsı cav. 
Yaxşı təbi var. Bu beytlər onundur: ‘^ir. 

Şeirlər: 

Del /e rəşke-qcyr emşəb yade-lıeeran kərde bud 
Dıdəno nadidənət bor xiş yeksan kerde bud. 

Şəb be bozme-qeyr bud i, cane-mon quya ke sobh 
Buye nomidi demağəmra pərişan kərde bud. ' I 

C.ane-mən, çake-ğäribanət çe miporsi ke çist. 

Ba əcəl mara qəmət dəst o gəriban kərde bud. 

Baz bitabi to kərdi, Rəğmi yo rofti bərəş 
Vər ne in del yek do ruzi xu bc hecran kərde bud. 


Şəm a, mıyane шао lo söhbət həram şod, 

I o dir zi ke zendegiye-mn təmam şod. 

Əvvəl fereştera be hərime-to rəh nəbud. 
Аләг çe şod ke sohbəte-xasse-to anım şod? 

Dər atoşe-qəm suxtəmo yar nədanest, 

Haşa ke məhəbbət əsəri daşte başəd. 

Do ı uz şod ke vosaləş be moddeaye-mən əst, 
Zəmane ta degər, ey del, çe moddea darəd. 


135. 4 DÜRRƏ BƏY KƏRAMİ JL* p 

o da Əliqulu xanın sÜfraçİsi idi. Yaxşı zövqü və xoş ro№ 
olan bır cavandır. Musiqi elmindən məlumatı çoxdur Təsrif 
də deyib. Bu mövzuda risalə də yazıb. Türkcə və farsca şeirik 
var. Bır gözəl qəzəl deyib. Bu beytlər həmən qəzəldəndir: 


150 


$ е,Г ' Demə onun səri-kuyini, ki əngəlli deyil, 

Bir deyil, iki deyil, aşiqi qırx, əlli deyil. 

Qeyrilən seyr qılır hər yanə çün yetdi mənə, 
Eylə ro’nalıq edər kim otosi bəlli deyil. 

Eyləmə mən* Kərammu əgər qılsa fəqan. 
Eşqdir, sevdiciyim,bu tənə natəlli deyil. 


1 36 . 4 MAQSI D ƏLİ [ŞƏKIBir I Ј* * 

Təxəllüsü Şəki bi idi. Altısı olduqca sadəlövh bıı insan ıdı. 
Qohum-əqrəba qarşısında şikayət edirmiş ki, «bu uşağa adam 
kimi ad qoyub, o da gedib özünə pişik adı qoyub».” 

Hər halda, Şəkibi yaxşı zövq sahibi olan istedadlı cavan idi. 
Darüs-səltənə olan Təbrizdə yaşadıqlarına görə bilməyənlər 
onun ləbrizli olduğunu zənn edirdilər. Bu beytlər onundur: 

Kəs nisl ta quyəd bedan birəhme-xunxar inqodr, 

Kin nimbəsməl seydra bər xak məqzar inqodr. 

Ço haləıııra nemİdani deləm şad əsl pendari, 

Iləme kəs çon to əz bonde-qəm azad əst pendari, 

Məne-delxəste hər dəni dur əzu səd bar mimirəm, 

Əcəlra kar tənha ba mən olladəst pendari. 

137. 4 XOŞTƏB BALİ ЈҺ tA»* * 

Təkəlu layfasindandır. Həqiqətən xoştəb, əsgəri görkəmli və 
'nsarta həmdəm bir cavandır. Deyirdi ki, «bu rübai mənimdir»: 


4* 9 . 7 j "d ə Təbrizdə vəfat edib. 

Şairin alası çox ehtimal ki, dö/iinı inanasını verən şəkib sözünü başa 
Emədiyindən onu pişik kimi anlamışdır. 
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Riİbaİ: 


M iy a məd o çehre əz arağ tar karde, 

Çouqan bc kəfo əsbe-tərəb bar karde. 

Vandar x əmc-zo 1 fhay e-gardal u daş, 
Delhaye-Şekəste xak bar sər kerde. 

Astərabadda Badrxanın zafar yürüşü zamanı ünuıı məiy^ 
tindo olarkan türkamanlar tərəfindən qətlə yetirildi. Cəsadi & 
tapılmadı. 

138. MƏŞRƏBİTƏKƏLU # 

O tayfanm əsil-nəsəbi olanlarından, balka də. əmirül-üməfa- 
larinin qohumlarmdandır. Olduqca qayğısız və laübalı olduğun, 
dan xidmət və itaətdən boyun qaçırır. Gah sipahi olur, gah da 
fənäi. Şeir təbi də var. Şücaət və himmət sahibi olduğundan da 
dəm vurur. Bu beytlər onundur: 

Şeir: 

Ey fələk, ey bitərəhhom, bikəsira ta be key, 
Miqodazi zaleşe-həsrət morovvətra çe şod? 

Maşrohi, girəm ke alıe-biəsər kari nəsaxt. 

Heyrəti darəm ke təsire-məhəbbətra çe şod! 


139. MİRZƏ MƏHƏMMƏD EVOĞL'U * 

# JJİ ЈЛЛЛ \ ЈЈАЛ & 


Mərhum Sultan Həmzə Mirzənin qur çi si id İ. Sözünə sad al- 
na murad bir gəncdir. Təhsil üçün çox zəhmət çəkib, fayda* 1111 
görüb. Türkcə və farsca hər cür şeir yazır. Bir az sadəlövh oldu 
ğundan şeirlərini qızıl suyu və lacivərd ilə də bəzəyir ki. dat 1 
yaxşı və gözəl olsun. Xətti də pis deyil. Bu iki rübai onundur: 


Rübai: 

Ruzi ke şodom aşeqət, cy törfe neqar, 
Milərsidəm ze tirc-hecrət besyar. 
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Axər qozərandi ze deləm an ııavok, 
f n dər 4 dele-mən qozəşle bud əvvəl bar. 

Xahəm ke be gerde-səre-canan gərdəm, 

Asoftcyeanzolfc-pənşangər 

Zonnarpərəst kofre-zolfəşgaştəm, 

Kafərtər əz anəm ke mosəlman gərdəm. 

Türkcə olan bu rübai də onundur: 

IW olduğunu züllunə danma/, könlüm. 
Köp-köp sitəmin çəkdi usanmaz konlum. 
Əz bəskc cəfuqə oldu canım molad, 

Gor yar уәГа etsə inanmaz konlum. 

140, <§ Q1UC BƏY 


Bağdadda divan ^ 

ü(Qnmey vamD Sjuqdan *^ һ • Rum bhasmdo- 

kildə mənun urəyımı almağa çauşuı. ^ 
dir. Bü iki beyt onundur: 

^Yetirdim suzi-eşqil» sipchro 

Şəraridən füru/an oldu çorxın m , - 

Mənimçün yüzçevird^soylənoşl 3 J‘|*^| 1 |”||^: 

Yalandır, ey yuzı qibləm, yatan, 

141. <1 ƏMİR BƏY IƏMİRİ1 


tahr 


ər,ar clindnndir. Taxollüsü Əmiridir. Pis cavan deyil. Bu mar- 

Г гч . . 1 


onundur: 


‘«İm qəbirləri otadbid müqəddəs «ətar Kərbəla, Nəcnf, Ka- 
'“«eyn Və Samim 


və Samirə. 
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N islam razi ke quyəd qeyr peyğam-e lora, 

Bi ad ob tərsəm ke arod bor zəban name-tora. 

Yek qotrc xuno sod qəmo mohnot dele-mon əst 
Yek didono hezar bola hasc!e-mən əsl. 

142. <£DÜRDİ 

O da Əfşar elmdəndir. Yeni yetişənlordondir. Holo ki, y ilx J 
dır. Təbi do yaxşıdır vo bu maqtj onundur: 

Tpiyo qovvotc-yek naleye-degor, Dor di, 
'Nəuzibillah, ogor dor dcloş əsər nokonod. 

143. « PİRQULU BƏY fr 

Yıisif boy Ustadının (№ 27) qohumlarındandır. Mərhum şa¬ 
hın zamanında Sultan Hüseyn Mirzənin [bax: s.24j lələsi idi. 
Varlı adamdır. Şeir do yazır. Divan bağlamağa müvəffəq olub 
Bu beyt onundur: 


Şeir: 

Xətti əksi görünür dideyi-giryan içrə, 

M ur xeyli güzəri düşdi məgər qan içrə. 

Farsca olan bu beyt do onundur: 

Beyt: 

7.e tabc-mey şode qərqe-ərəq xunxareyi didəm, 
Şodom heyran miyane-ab atəşparcyi didəm. 

144. <8- MƏHƏMMƏD BƏY |ŞƏMSİ| —İ| >3-a **** * 

Sevindik boy qurçibaşınin yanında xidmətdə idi. Şəmsi 
Iüşünü qəbul edəni məhşurlaşdı. Səbəb də budur ki, guya 
di ki, onun vərsaqi-qoş malarını yuxarılar bəyənib şöhrətb 11 
sinlər. Onun bu vərsaqisi çox məşhurdur: 


VtrsM*' bk devr |ijb dönərsə, 

0 3 U. demişəm, dönmərəm yarımdan. 

Mən’, etməyə İsa göydən enərsə, # 

Bəli, demişəm, dönmərəm yarımdan. 

14 ,. « MƏVALİ TÖRKƏMAN CPU ^ * 

xiJmS d "’seÄtaMdeyifdi. Mte»Salman İsfahanmm(Nü Ml 

Sindo aşa&dak, beyti dey.b: 


Beyt: 


Şah çe şod gər ze to dox tər gerett, 

Doxtəre-Bubəkrc-peyəmbər gereiı. 


Heratda Əmir Axurbaşı Sahva-Amn^ln^ пф 
a,„ çıraqçının hadobnması haqda mazhakah ч 
mətb ordandır: 

Məf/a. - j in kim çıvağkiş gəbdur 

Sİ nədür, aya kim ol M ***« - 

146. 4| TƏNHAYİ BOY ^ * 

Arazbarlıdır. İstiqanlı, mədis 

sandır. Lakin istiqanlı və guləruz xasıyy^^ ^ ^ Bu Шгксз V ə 

чә əhlindən əvəzim görmür. Şuıı 
larsca olan beytlər onundur: 


Riİbai: 


Asiq devil ol kimsə ki bədnam olmaz. 

Bədnami-cəhanü şöhreyı-am olma.. 


ic Vi əlyazmada yoxdur, çapdmı götürüldü. 
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Eşq əhlinə bisəbrligi eyb etmə 
Bu tayifədə səbr ilə aram olmaz. 


Be corme-eşq əgər milcoşondom arəm nis( 
Ҝоса rəvəm, çe konəm qcyre-eşq karəm n’isı. 

Nəhof'te raze-dclom ta be həşr xahəd mand 
Dər m zəmaneye-fani ço razdarəm nist. ’ 

Keşideəm səre-xodra be cibc-Tənhai 
RoHqo munese-del qeyr fekro barəm nist. 

































































































147. * MÖVLANA LİSANİ* » 


ddandır. Məşhur və tanınmış şairdir. Aşiqlikdə Mövla- 
^" •"niıistəhəqq. lakin məhrum olan az tapılar. Lakin əqidəsi 
na кпл; .ı^ı müstəco b idi. Deyirlər ki, bir giin məhbubi rəqiblə- 
pak' ‘^asbhəti» ilə bu Mövlanadan böyük bir məbləğ pul istə- 
Г ' П k bəlkə, o qədər pulun olmaması səbəbinə utanıb onun evi- 
У |Г kl ' iCl . g3 i e isin. Mövlana iflas vəziyyətdə olmasına baxmaya- 
' V Л ыј xahişi qəbul edir. Fikirləşib görür ki, bu düyünün açarı 
^hıız dövranın böyük vəziri və səxavətli əmiri Mir Nəcmin əlin- 
'lədii' Bədahətən Mir Nəcinə bir mədhiyyə qoşub onun görüşü- 
nə gedir' Deyirlər ki. Mir hamamdadır. Mir hamamın paltar so¬ 
vanan hissəsində olduğu vaxt Mövlana ora daxil olmaq istəyir. 
Qapıçılar onu buraxmırlar. Əziyyətlə hamamın damında olan 
şüşəni sındırıb içəri baxdığı vaxt Mir Nocm xatırladır ki, «nə sə¬ 
bəbdən Mövlana Lisani bizim xidmətimizə gəlmədi». Mövlana 
yuxarıdan deyir ki, «gəlib, qapıçılar buraxmır». Mir vəziyyətdən 
agah olan kimi Mövlanaya daxil olmaq icazəsi verirlər. Bədahə¬ 
tən dediyi qəsidəsini çox bəyənir, xacəzadəsinin istədiyi məbləği 
eyni ilə ona əta edir. Mövlana əlində pul məhbubinin yanına ge- 

Л1г I кл tz i п tv-ı^lıKııKi rv/ ^tml ı-nrtari U 1,1,, 




rəz. belə hallar bu Mövlana üçün təəccüblü deyil. Çünki əqidəsi 
çox təmiz insan idi. Mövlana Lisani ləqəbə ehtiyacı olmayan bir 
şəxs idi. Bu müxtəsər risalənin elə bir həcmi yoxdur ki, onun 
Şeirlərindən bir münləxabat ora yazıla. O səbəbdən bir neçə bey- 
lini yazırıq. O cümlədən aşağıdakı beytləri: 


Beytlər: 

Çe bəd kərdəm ke digər mehr hər lənge-şəkər dari, 
Neqabe-naz bəı* qol, zəhr dər badame-tər dari. 


Nə zaıı kakol təraşidi ke sərgərdan koni delha. 
Nchalc-nazokiyo ze cuşe-morğan dərdsər dari. 


v əeihəddin Abdulla, h.941-də vəfat edib. 
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Mənəm zan xuye-nazok astin bər çeşme-tər niand^ 

' mojqan la ^ e S ər səd pərde xun bor yekdegər , П; ^ I 

Mən ə Z q3m dost bor səre-u be hər ca dide bidərdi I 
qəme-mon ləvazo kərdeyo dəsti be sər mande’ 

Be xəncər qəsde-qətləm kərdeo əz surəm-haləm 
Ço SUrət mande һе У гап doslo-xəncər bor komərmandcl 

Rəqib əz hosnc-tale’ səd səbuhi kərde ba canan 
1 hom V e nan əz came-əvvəl bixəbər mande. 

Nfə lafc-dusti ba deiroban mitəvanom zəd 
Nə dər rahe-vəfayəş dəsto payi mitəvanom zəd, 

I o kəz suze-məhəbbəl Ы nəsibi çareye-xod кол, 

Ke mən pərvaneəm xodra be cayi mitəvanom zəd. 

Dər esbate vəfa gər mən xəmuşəm yar midanəd 
Kc aşeqpışeəm lafe-vəfai mitəvanom zəd. 

S ^ ad 3S f’ * a rab ’ k ^ monc-divane mixizəd 
Kc əz foryade-mən səd, ya rəb, əz hər xane mixizəd. 

Bc doure-çeşme-məstəş kərdeəm keyfiyyəti hasel 
Kc dər hoşyarı əz mən nə’reye-mostanc mixizəd. ’ 

Məzəıı, ey pm e-mədes, biqonəh pər van era atəş 
Kc nagəh bade-sobh əz canebe-pərvane mixizəd. 

CcZ'b^th 3 I d f SaneyC ' men Ş^he-Məcmmra, 
kcmn ba səd bo|j əfsaneoz əfsanc mixizəd. 

BəğəJe-qcyr ze məktube-lo çon qonçe por əsl 
Mane-deltəng be yek hərfe-zəbam nioştaq ■ 

!! e d ? sLİ a f Ч əz sənge-məlamət xane misazəd 
Be dıgəı dəst ta bər sər zənəd virane misazəd. 


• n e-7ohdo rendi aləmi darəm nemidanəm, 
əz xake-mon təsbih ya peymane misazəd. 

he qol peyvəstəm əz boxte-bəde-mən xar şod, 
Məsihara be can həmdəm şodəm bimar şod. 

r mələk dər xane bordəm suxtom əz mə siyyət. 
Vər pəri dər pərde pərvərdəm səge-bazar şodəm. 

/ehi eşqət be bade-biniyazi dadc xərmənha, 

Xəme fetrake-zolfət sərkeşanra tuğe-gərdənha. 


Be xake-asclanət xabe-mərgəm borde bud emşəh, 
Səgane-an səre-ku naleha kərdəndo şıvənha. 

Neeəh dar əz həvaye-gərm qolbərge-təre-xodra, 
Məriz, ey qol, ərəğ, beşnas qədre-qouhəre-xodra. 

Be tefli koştiyc-doryaye-xubi səd xətər darəd, 
Negəhdar, cy pesər, la mitəvani ləngəre-xodra. 

Həmço qol came məkon çak ke əz lotfc-bədəıı, 
Miləvaıı yaft ke dər del çe xiyal ost lora. 


Be cane-aşeq məşo, ey şux, məhbubane-şeydaı a, 
Ke əz Yuscf nəzibəd aşcqi kərdən Zoleyxara. 


Ze məkre-şahedan dər yek nəzər səd del be dam oftəd, 
Ço bər qəbqəb keşoııd əz çine-moəccər dame-delhara. 


Be səd xari nərəfli əz beheşte-cavedan hiıuıı, 
Əgər R uze-əzəl Adəm nədidi ruye-Həvvara, 


Zən ər Məryəm bovəd mərg əst ba u həmnəfəs budən, 
Lesuni, pas dar ənfase-canbəxşe-Məsihaıa. 


Əz koca miyayi, cy qolbərge-xəndan, əz koca? 
Əz koca, çGşrno çerağe-də rdməndan, əz koca? 



















































































1 ure-mon bədarczıı bi hədd bolan moşkelpəsənd. 
Mən koca, so ud ay e-in moşkclpəsəndan əz koca. 

Qəmo ənduho bəla gcrdc-Lnxııni cəm’ənd, 

Aşeq emruz bc cəm'iyyəte-u кәш başod. 

Şouda həmano eşq həınano conun həman. 

Yəni, həman L esaniye-d i v a n ey e - to ə m. 

Mirəm be dağe-hecre-to la təşncqane-vəsl, 

Binənd hafe-mon nokonənd arezuyc-to. 

Dər çeşmesar abclc tərsəm qoli ko nəd, 

Xari ke mande dər qədəm əz costoeuyc-to. 

Го gərəm həlak xahi, degəran məzidc-omrəm, 

Be oğuboli bemirəm ke oz an betər nəbaşəd. 

Стәг təvan busid ləbhaye-şək kərxənde-lora, 

C an sepordən səhl ba.şəd arezumənde-tora. 

An pesər di ba pedər mirəftö mıqoftond xəlq, 

X un e-ma çon şire-madər bad fərzənde-tora. 

Emruz pərişan tər əz a nəm ke təvan qoft, 

Vəz dərde-codai nə çenanəm ke təvan qoft. 

B id ad gəri pənce forıı borde be xunəm, 

Nəgerefte hərifi rəge-canəm ke təvan qoft. 

( ay i məne-divane be şeklj negoranəm, 

Əmma, nə bc şckli ncgəranəm ke təvan qoft. 

Boqzar ta siyah i dağə.ş bərəm bc xak, 

Kin dağra felileze pirahone-kasist. 

Mordimo sərgərdaniye-u həmçenan kc həst, 

Nazo etabo londiye-xu həmçenan ke həst. 
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Qı bimc-qəm Lesaniye -azorde şod xəmuş 
'Уо' ne-zəbane-bihudequ həmçenan ke həst. 

To nəxle-hosniyo coz nazo fetne bare-lo nist. 
Kodam fetne ke dər nəxle-fclnc bare-to nist. 

Hezar mive ze bostane-arezu çidəm. 

Ycki be lezzəte-peykane-abdare-to nist. 

Gərəm bc eouro cəfa mikoşi nemirəncəm, 

Ke məste-hosniyo inha be exteyare-to nist. 

Ze qoflcye-lo, Lesanı, ketabe-şouq por əsl, 
l)e səfheyi nərəsidəm ke yadeqare-to nist. 

Məsləhət binəd ke gərdəd yar o noqzarəd rəqib. 
Məsləhət xubəst, əmma, məsləhətbincş bəd əsl. 

I lər xəsle ke dur ə/, bole-simintəne-xiş nst. 

Ta zende bovəd dər həvəsc-moıdane-xis əsl. 

Ey tıəmnəfəsanc-a ləşəm, əz mən beqorizid, 

Hər kəs ke be mən dust bovəd doşməne-xiş əst, 

Xubruyan həme bədxahe-doaquye-xodənd, 

Nist quşi ke dər u pənde-bədamuzi nist. 

Çeşməm əz ruzc-bədc-tosl, Lesatti , bı nur, 
Çeşme-bəd dur ke manənde-lo bədru/i nist. 

Əgər ba bənde yaı i, mehrebani biş əz. in bayəd, 
Vngər namchrebani, sərgərani biş əz İn bayəd. 

Mey hənıin sərrcşleye-bidad mibayəd gereft, 
Mehrebaniyo vəfa həm yad mibayəd gereft. 

Nəxle-həyate-mən dele-porxun bər avərəd, 
ke xun xorəd beh əz in çon bər avərəd. 













































































Leyli səri kc şame-əcəl bord zire-xak, 
Sobhe-qiyamət əz dele-Məcnun hər avərəd. 

Qofte, cy. aqebəte-kare-Zesam 1 mərg əst, 

Mordəmo aqebəte-kar nə peydasl məra. 

Gər bemirəm in soxən bər qurc-mən nət van ncveşt 
Qeyr həmdəm, bəlkə həmzanu, Lesatti binəsib. 

Pəs əz səd biqərar i can sepordəm qesse kutəh şod, 
Həmin aram didəm bə’d çəndin eztcrab emşəb, 

Hesabe-dağe-del mıkərdəm emşob suxtəm, cana, 
Be mən gordid rouşən gormiye-ruze-hesab emşəb. 

Fələk ruzi kc mizəd xərgəhe-hosne -to danesləm, 
Ҝе caye-pascbanane-vəia birune-dərgah əst. 

Mordən be xake-paye-lo ba can bərabər əsl, 
Xake-dərəl be çeşmey e-heyvan bərabər əst. 

Ilidarii ke /olfe-to nəbvəd bərabərəm. 

Ba səd bezar xabe-pərişan bərabər əst. 

Aşcq mənəm ke əz qəme-del çake-sineəm, 

Dər aşeqi bc çak e-gəri ban bərabər əst. 

Hərgez qobare-xatere-muri nəbııdcim, 

I n səltənət be molke-Soleyman bərabər əst. 

Pakizedamon əst Lesatti ço çeşme-xiş, 

Həst inqədr ke aşeqo bədnamo şaer əst. 

Nə ba to dəste-həvəs dər kəmər təvan kərdən, 

Nə arezııye-to əz del be dər təvan kərdən. 

Nə əz peye-to təvan amədən zc bime-rəqib. 

Nə bi to ru be diyare degor təvan kərdən. 



• . vr eerveye-mon anqədr zəmin nəqzaşt, 
г „, п(1 .| 0 xaki besor təvan kərdən. 


v -,da be dəste-mən an torreyc-dota nəqzaşt, 
Q^rib sctselei daşlom xoda nəqzaşt. 

Be ruze-mərg nevisəm xətti kc damənc-omr, 
Gerefte budəmo əyyamc-bıvəfa nəqzaşt. 

Rəqib hasele-qolzare-vəsl qarət kərd, 

Qoli bəraye-Le.va/ıiye-binova nəqzaşt. 

Tora xoş əst be mojqanxəraş xatere-mən, 
Vəli təravoşe-mojqane-abdar bəd əst. 


Qole-Herat ze bustane-xcyro-xubi nist, 

H o vay e-k ar e-L e sani dər in deyar bəd əst. 

Həm zemame-naqc kutah əsto həm Leyli moli . 
Arczuyc-del boləndo dəsle-Məcnun kutəh əst. 

Belə beytləri çoxdur. Təbrizdə vəfat etdi. Məzarı Baba Ibsm 
<f<»Annin yaxı nlığmdad ı r. 


148. <§■ MÖVLANA ZƏMİRİ İSFAHANİ & 


4$: (S J**" 3 & 

İsfahanlı olmasına baxmayaraq, ləyaqət sahibi, xoşsölı hət və 
b öyük himməti olan bir insan idi. Aşiqliyi də var ıdı. Lakin xa¬ 
nzadəsi ilə qörüşüb onu imtahana çəkməyinco aşıq olmazdı. Zə- 
m; *nəsinin böyük-kiçiyi, türkü-farsı - hamı onun söhbətlərinə 
nn aiır, ehtiyac duyurdu. Yüz min beyt şeiri var. Hökmdarların 
«lədhinə bir beyt də yazmayıb. Hinımətinin ucalığına bu özu bır 
s öbütdur. Xacə Hafiz divanı üslubunda bir divan bağlamağa 

..^O-azmada yoxdur. 

IVa nıabddiu Hüseyn. H.973-də vəfal edib. 
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müvəffəq olub. Bu Mövləvidən çox gözəl sözlər şöhrət tap,^ 
beytlər onundur: 

Beythr: 

Ço mİbinəm kəsi əz kuye-u delşad miyayəd. 

[■'əri bi kəz vey əvvəl xorde bud ə m yad miyayəd. 

Çe konəd Xezr nədanəm be həyate-cavedani, 

Ҝе məra məlal girəd ze do rııze zendeqani. 

Ku çenan eşqi ke hərgəh sağərc-hecran dəhəd, 
Dərdra omr e-əbəd bəxşəd, həl a ra can dchəd. 

Ço bər xizəd xabc-nazo binəd ruye-xod süyəm, 
Bəhane çeş m m al idən konəd ta nəngərəd süyəm. 

Səd negəh can ke u başəd bc hər su mikonom, 

Ta be təqribi neqahi cancbe-u mikonəm. 


л 


Nə ze zə’f əst ke əz xod rəvəmo baz ayəm, 
Hər nəfəs dər tələbc-u bc cəhanc-degərəm. 

Əz cəfayəş kərdəm ahi bixodo misuzədəm, 
Kəz sərdərd əsl mitərsam ke tə’siri koııəd. 


Çenan nehan ze toəm atəşe-məhəbbət suxt, 

Ҝе dər deliyo nədari zc suze-mən xəbəri. 

I lər do aləm ra be yck didən ze çeşme-mən fekənətk 
İn zəman xod əndək-əndək dər deləm ca m i konəd. 

Gər nə fəribe-və’deye -г uze-cəza bo vəd zc to, 
Suye-bədən ke avərəd cane-qorizpayra. 

Əlace-dərde-Zəm/W nəşod ncmidanəm, 

Ke qofte bud kc dərd ət dəvapəzir məbad. 

Be lıokme-səbr molke-eşqıa əmno əman kərdəm. 
Cəfara saxtəm tnoşfeq, bəlara mehreban kərdəm- 


166 


ı ən anhəme söhbət bc koca ıəlt. 

дп bəsləne-peymane-məhobbəl be koca roll? 

v„v kərde roxəz təşneye-didar çe puşi? 

M a y hiç nəquyim morovvəl be koca rəfi. 

Bequ yek rəh be kuyom biqərari bovod peyda nist, 
Bc rahe-mən fctade xaksan bovəd, peyda nnt. 

Гс ruz əst in ke durəm zan dəro nayəd be yade-u, 
Ke meskini bər in dər ruz.eqari bovəd peyda mst. 








Əz həsrəte-didare-to yabəd delc-pordərd, 
An zouq ke dər ləzzəte-dıdar nəbaşəd. 


Məclesi por rəşke-əğyar 


An fəramuş və’der a qorban şəvəm çon dər rəhı. 
Bi nədəm əz şormsari və’deye-dıgər dəhəd. 


Vəsl daem czlerabe-şoleyc-şouqəm ncşanəd, 

Çənd ruzi hecr mixahəm sezaye-mon dəhəd. 


Can əz nəzzare duş çenan kamyab bud 
Kəz şərme-arezu be delc-mən qozər nədaşl 

l ey lesani əz xoda xahəmo ruze-məhşər i, 
Pişe-to şərh ta dəhəm hale-şəbe-derazra. 

Təlqine-mən be vəqte-şəhadot çe mıkonı, 
Boqzari rəfiqe-zəmani be u məra. 


Duş əz və’deye emruze-to aməd yadəm, 
bckre an şəb, həme şəb, ah çe ba canəm kərd 

































































Şadəm кс və’de dad be fərdaye-mohşərəm, 

Karınız hiç və'dc bc forda nemişəvəd. 

Bc əndək suye-qeyr əz ca m ər o kan əz həvəs başəd, 

Ço atəş dər xəs oftəd şoteye-an yeknəfəs başəd. 

Ze xane dir əz an mahe mən borun ayəd, 

Ҝе bulhəvəs ze rəhe-entezar bor xizəd. 

Kocasl bəxt kc ayi beditı qərəz ke məbəd, 

Ze rəlıqozare-mən an biqərar bər xizəd. 

Öz vilayətində vəfat etdi. M əzan da oradadır. 

149. # QƏZALİ MƏŞHƏDİ* ** *** * 

Ömrünün əvvəllərindən şair kimi tanındı. Nuri Dəndaniyj" 
həcv dedikdən sonra çox böyük şöhrət qazandı. Mərhum şahın 
zamanında bir iftiraya məruz qalıb qorxudan vətəni lərk eldi. 
Hindistana gedib Əkbər şah * tərəfindən qəbul olundu. üöstDr 
diyi səyindən də artıq iltifat gördü. Deyirlər ki, topladığı altı min 
tüməni keçdi. Mal-dövlət çoxluğunun sonu rəzalət olur fikri bu 
Mövlana haqqında düz imiş. Deyirlər ki, on altı cild kitab yazıb. 
Bu da onun həyat tərzinə bir sübutdur. «Nəqşi-bədi» adlı bır I 
kitabını İraqa gətirdilər. Doğrudan da pis yazmayıb. Bıı beytlər 
o kitabdandır: 

Məsnəvi: 

Ya məngər suyc-botan liz-tiz. 

Ya qədəmc-del məkeş əz rəslxiz. 

Ey ke be nəzzare şodi dide baz, 

Səhl məbirı dər mojehaye-deraz. 


* H.9X0-Cİ itdə Hindistanda vəfat edib. 

** Nuri Hərəvi. H.928-də sağ olub. 

*** H.949-1014 



Kan moje dər sine ço kavəş konəd, 
Xune-del əz did® təravəş konəd. 

Çchrcyc-qol gərçe ləro delkeş art, 
Bolbolc-dclsuxtera atəş əsl. 

Hor bole-rə’na ke cəfa kiştər, 
Meyle-dele-ma suye-u bıştoı. 

Dər roxe-bi fetneço gi^ «nəpiç 5 
N afeyc-bi meşk nəyərzəd bc hıç. 

Laleozari kc cəfacuy mst, 

liəmço qoli dan ke dər u buy mst. 

Gər meyc-bi zur nənuşi ^ rəv ast, 

Şole ke suzənde nəbaşod havas . 

Hosn be piraye ço delkeştər əst 
Torreye-meşkin xoşo xət xoştəı əst. 

Didəne-hərsadenəşayədbəsi 

Səfheye-nənveşle nəxahəd kəsi. 

Xub bovəd hər sade vəli dər nəzər, 
Zu xəte-norəste bovəd xubtər. 

Saderoxani ke səmənqəbqəbənd. 
Ta xətəşan nist təngməşrəbənd. 

Kaş xət arəndze əvvəl borun, 

Tadele-oşşaq nəsazəd xun. 

Bari əgər no xət əgor sadeənd, 
Həstiye-mara be fəna dadeənd. 

Xorrəmıye-ma qəme-eşq asto.bəs, 
Şadiye-ma matəme-eşq asto bəs. 
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Bu beytlər də həmən Mövlanadandır: 

Beythr: 

No Məcnun dər bosate-aşcqi ney kuhkən mande 
rəfləndo əknun molke-rosyayi be mən 

Nə tənha kuhkən heyran bud əz surəte-haləs 
C dəSle Uşe həm ™4«$te-heyrət dər dohon mande. 

Bosi bər piço tab oftadc zolf həmço zəncirəş. 

ƏL.Ə1 o Əste-qəza brzıde dər henqame-təhrirəş. 

Nə əz tığ əst bər tərəf zəğən zəxmc-nəmayanəş 
C 37 ÇOUqane ‘ zoff azordc şad quy| zənoxdanəş,, 

Cıərde-xakestore-qolxən nəbud bər təne-ma 
Bor tən əz suze-dorun suxlc pirahone-ma. 

f? k , uy f conun selselcdaran həme rəftənd 
Ma ba ke neşmım kc yaran həme rəftənd. 

Mcrdəmo yare-mən əz хапе nəyaməd birun, 
n borun a məd o canane nəyaməd birun. 

Mən bc virancye-qəm mordeo teflan hər su, 

- ong dər dəst ke dıvanc nəyaməd birun. 

1 ığc-kin bəste be xunıize-g^a// aməd 
KƏS bedın şəqq yetimane nəyaməd birun. 

Nəxahəm lond ba.şəd navəki kəz del bəri ayəd 
O/ an tərsəm ke əz mən boqzərəd bər digəri ayəd 

II ən uz qafeli, ey del, ke gəştei ze ke dur. 

0 gor be vəqte-xod оШ ze qəm həlak .şəvi. 

blə Hindistanda da dünyasını dəyişdi. 


15«. MİRZƏ QASIM* > 


vilayətinin Canubüd adlı şəhərindəndir. Məşhur və 
^sairdir. Təbi məsnəvi (formasına] meyl göstərirsəm- 


sairdir 1 Dul mƏMlƏVI [IKJl шлзшај IİLVJİ u - - 

aÄ ö mqlid etməklə məşğul idi. «Xosrov va Şirin», 
Jf 13 ' д / jcnttn» VƏ mərhum şahın adına «Şahmuhnamə» adlı 
" , 'v'izıb Mütaliə etdik. Bu beytlər həmən kitablardandır: 


, s xlori y^ lb - 

«XosrovwŞirin»d 3 n: 

Rəsid, ey kuh, an mahe-delaray, 
Be csleqbale-u bərxiz əz cay. 


Xoram aşubo qaməte-fetneəngiz. 
Qiyamət mirəsəd əz həm foru riz. 


«Leyli və Мзспип»(1&п: 

Qolzare-cəhan to hi kon əz xar, 
Kan qeyrəte-səd hezar qolzar. 



Ruzi ke be buyc-qol şəvəd məst, 
Xari nəzənəd be damənəş dost. 


Şod mohreye-poşle-a n səmənbər, 
Çon reşteye-dorr ze pay ta sər. 


Şod saede-simnazoninəş, 
Çon nale-qələm dər astinoş. 


( <Şahənşahnuma»dan'. 

Foru mande osbane-coulan həme, 
Ço əsbane-şətıənc bican həme. 


Vəl an qərqe-ahən ze sər ta bepay, 
Ço surət kc girəd dər aine cay. 


Abdulla Cənahiıdinin oğludur. Təxəllüsü Qax imi olub. H.982 də və- 
‘Ч edib " ■ - -ш- ‘ " ‘ '■ ’ 


■ Şalı Qasiııı Əııvarın (h.837-də vəlal edib) ııəsliildəndir. 
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Ze valaye-qolqun senan bəhremənd, 
Şofəq əz zəmin nize dari bolənd. 


151. « MÖVLANA VƏHŞİ BAFEQİ* yäiü 


Bafeqın Kirman tabeçiliyində olan bir qəsəb® olmasına l I 
mayaraq Mövlana daha çox Yə/dli kimi tanmır Nə is -Л ^ 
Və püxtə şairdir. Şeirin bütün növlərində bacarığı var 7« °H 
qəzəldə. «Xosrov ra &гш»з cavab olan bir məsnəti başiad S 
tamamlaya bilmədi. Həqiqətən, əgər tamamlasaydı abnf ölw 
Bu beytlər o kitabdandır: ’ 0m 


Məsnəvi: 

Bovəd nazok do təb’ əndər zəmane, 
Ke cuyənd əz pcye-rəncoş bəhane. 

Yeki təb’e-şəhano şəhriyaran 
Degər əz qolroxano qolozaraıı, 

Kəsi kəz hər do mə'ni bəhremənd əsi, 
Qiyase-nazokiha kon ke çənd əst. 

Beqayət xatere-şirin qəmin m and. 

Əz an bironəği onduhgin mand. 

Delə^ dər təngnaye-sine xəste, 

Bc ləb can dər xəbər giri neşəsle. 

Be casusan seporde rahe-Pərviz, 
Xəbərdar əz şomare-qame-Şəbdiz. 

Kc gər bər səng xordi no’Ic-şəbrəng, 
Dər an xordən şərari costi əz səng." 

1 bnuz asare-gərmi ba şərər bud, 

Kazan dar məcfbse-Şirin xəbər bud. 


* Kamabddin Məhəmməd. H.901-də Yozddə vəfat edib 
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0и,<Г Гаг tey konom təriqe-ədəbra çennkom? 
^ an3 m dolire-rəxştələbra çc mıkonı. 


r hisəbəb əsirkoşc-biqonahsuz, 

porsənd əgər bc həşr səbəbra çe mıkonı? 


Girəm ze naz, mən' ləvan kərd hosnra. 
An xondeye-nehani ləbraçe mıkonı. 


Girəm ze eşve mən’ təvan kərd qəmzcra 

Hosnc-niyazmənd təlobra çe nukom? 


Gər mən be del fonı nəxorom doşnehaye-naz. 
An qəmzeye-həris qəzəbra çe mıkonı. 


Lazeme aşeqist rəftəno didən ze dur 
Vər ne ze nəzdik həm roxsəle-dıdar həst. 


Soxon besyaro roxsət kəm, xodaya, vəslÇondadi, 
Nemibəxşi əgər tule-zəman teyyedesanəm del . 


Anke hərgez yade-moştağan ^ «nəktubi nəkərd, 
Gərçc qoslaxist miquım рог xubı nəkərd. 


Ba vocudc-karevane-Mesr kəz həm nəqosləd, 

Yusefi darəm ke hərgez yade-Yəqub! nəkərd. 


Yek və’dc xahəm əz to ke başəm dor entezar, 
Hakem toi dər amodene-dıro zude-xış. 


Eşqbazan, razdaran həmənd, əz. mən məpuş, 
Həmço mən biezzəti ya qədro meqdarıyət həst. 


Əz telseme-dusti kəndəı* toəş təsir nist, 
Nosxcha darəm eşarət kon əgəı ат 


Bare-herınan tor nalatod xalere-na/.okdelan 
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ке üid ’ 

V qubte del dər Ы- тс һге-реигз 5 daşt. 

^-о^ГхХ~г“: и ' һ ' 

teit- 

°“ И ~ м 

çe həst 4 3 rəzyadeqare-io.sl. 

SSSSES “ ҺЖ '™ di © är «HSk3iAı, 

Пе °" л| çon xord ™ sağər nəşfcanim. 

Qond 

^ 2 Äte 


Hənuz zuriyo zurazmai nəşodəst, 

Hənuz mohbəse- qeydo rəhai noşodəst. 

Ncgəh zoxireye-didar ku bcneh emruz, 

Ke h3 st f° rS3to torhc-codai nəşodost. 

Ze extelate-to emruz yaftəm sodçiz, 

Əcəb kc da iy c bivəfa i nəşodost. 

Şekoftegiyəş ço hər ruz nist haii həst. 

Əgər qələt nokonəm oz monoş məlali həst. 

Bc roxsəte-to ke rəftimo dordsər bordim, 

Tora məlaliyo mara hom enfeali host. 

Deltəngomo ba hiç kəsəm meyle-soxən nist. 

Kəs dər home afaq bcde)təngiye-mən nist. 

Qolgoşte-çəmən ba dele-asude ləvan kord. 
Azordedelanra sorc-qolgəşte-çəmən nist. 

Dor həşr ço binond bedanənd ke Vəhşisi, 

Anra ke lone-qərqe bexıın hoslo kəfən nist. 

Kııhkon ba in həme xara şekafıha ke daşt. 

Dad eano roxne dor sədd ıəhe-hecran nəkord. 

M on in kıışeş ke dor təsxire -ап xodkaın mikərdəm. 
Əgər Vəhşi qəzal i bud ura ram mikərdəm. 

Be kdnec-in qəfəs oftade acez mən həmaıı morğəm, 
Ke tə‘ 1 ime-xelase-bosteqane-dam mikərdəm. 

Be əndək səbr digər rəfte bud in naze-bimouğe, 

Qal ət kürdəm, çera in solhe-bi henqam mikərdəm. 

c ^* ^b'Uzmadü yoxdur. 































































Dor in moddət ogər ouqale-mən sərfe-mələk mişod 
Be u dor bozmqahe-eyş mey dor cam mikərdəm' 

Rohomra enlehai nist zanru dürəm əz mətləb, 

Əgor midaşt payani monəş yek qam mikordom. 

Çe nongamiz nami bude pişe-yar in Vəhşi, 

Bosi beh bud oz in gor xişra səg nam mikordom. 

Şəbe-hecrane-to təşrif be hər ca bebərəd, 

Dər poso pişe-hezaran şəbe-yəlda bebərəd. 


r nei zc por əstə ndeqane-a loşe-gebr. 
уз g3r nei ze foruzəndeqane-narc-nefaq. 

Cohot nədir ki, bığun-qavdur müjən-kibril, 
Sobəb nədir ki, gözün-daşdır, qaşun-çaxmaq. 

Gözündə heç qara yox. könüi tamam qara. 
Xilaf imiş bu ki, gözdon İraq, könüldən ıraq. 

Be çube-fələğğe şo tağ ta bequyəndot, 
Bolond mərtəbe mostufii bc estehqaq. 


Xaneye-qarətzodeqanim selonı qu milaz, 
Hor çe onduxte başim be yəğma bebərod. 

Ma əz an cens nədarim beformay ke naz, 
Səbr o aram ze delhayc-şokiba bebərod. 

Eşq çon bor sore-kəs homleyc-bidad arod, 
Əvvoləş qovvəl be qorixtən oz pa bebərod. 


nevirbr ki, bu İracv yayılıb, adı çəkibn Xae.ıyo çalımda dc- 
. «Mflvlana Şariii goUrsinbr, ogor həcvinı bizim yamnuzda 
„u, I ehtiramını şaxlarıq, yux ogar ımlına elsə hörmətsizlik gos- 
«rik» Mövlaıa Şərif gələn kimi üzünü Xanəyə m.ııb həcv. 
heyt-beyt oxudu. Cavabında isə Xacədən altı yıız Sahı pul və bı, 
Jəı mükafat aldı. Şərif həmən həcvm əvəzinə çox gözəl bır qə- 
SİIİ3 yazdı. Bu motlo həmən qəsidədəndir. 


Ba çenin dərd ke Vəhşi ze xoda mitələbəd, 
Bayodəş koşt əgər name-modava bebərəd. 


Mətlə: ... 

N istəm məğbule-yek del ah əz m naqabel ı, 
Yek moradəm nist hasel, ah oz in bİhaselı. 


152. ^ MÖVLANA ŞƏRİF TƏBRİZİ* dSJiJ* UVj- 3» 

i əbrizin orta təbəqəsinə mənsub ləyaqəti i və kamil sai flM 
Xacə Qiyasəddin Kəhrəmn həcvində yazdığı tərkibbənd haqü ın ' 
da mənim fikrim budur ki, həcvm tarixində belə gözə! və qüsur¬ 
suz şeir yazılmayıb, bəlkə heç bundan sonra da, yazılmaya. Bu 
yığcam təzkirədə həcv yazmaq ləyaqətli olmasa da farsca 
türkcə olan bir iki beytini nümunə gətirməkdən başqa çarə gör 
mədim. Göygöz və sarışın bir insanı bu cür təsvir elmok çox 
yük məharət istəyir. Bıı bir neçə beyt həmən bcytlordəndir: 


Bu beyt də o qəsidədəndir: 

Qoftcəm naqoftəni nəqofteye-mən qo! təni, 
Xareee-məbhəs əz anəm ba vocude daxeli. 

Bıı beytlər də onundur: 

Beytlər; 

Be bağe-xubi an qol vəh çc hosne-bı- bədəl darəd 
Kc əz vəsfe-roxəş hər qonçc cozvi dər bəgəl datəd. 

Zc douran mərg mixahəm həyatəm midəhəd bito. 
Fələk besyar əz in san lotfhaye-biməhəl darəd. 


" I I.956-da Ərdəbildə vəfat edib. 
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Şərif, ər aşeqi ca bor səre-kuye-məlaməl kon, 
Ҝс eşqe-bimolamot hokme-elme-biəmə] darod 

Hor кега didəm bc razc-eşq məhrəm saxtəm, 
Xişra dor aşeqi rosvayc-a!om saxtəm. 

Ponbehaye-dağra kordom siyah əz dude-del, 
Puşeşe asudegira roxte-matom saxtəm. 

Şəm'ra didəm ke əz raze-şəbc-vəsl agəh ost, 
Sobh çon nəzdik şod karoş be yekdom saxtəm. 

Ançe omri can əz an mİsuxt bime-hecr bııd, 
Лхог oz nasaziye-douran bean həm saxtəm. 

Əz cəhan ba lıəsrətc-besyar rəftəm çon Şərif 
Zanke kari bor moradc-xişton kəm saxtəm. 

Modam dərd qom oz sağəre-ələm xordəm. 

Zc omre-xiş şodəm sir boske qəm xordəm. 

Nemişəvəd ke nəşəvim kctabe-zohde-^ər/^ 

Be moshofc-roxe-meşkinxətan qəsəm xordəm. 

M ə bad a ze siızo -qo dazı kc da rom, 

Borıın of'ləd oz porde razi ke dar əm. 

Əgər dər nəğirod niyazi ke paşəm, 

Zc mən sər kcşəd səro nazi ke darəm. 

Həmin ba monət bad nazi kc dari, 

Ke mən ba lo darəm niyazi ke darəm. 

Şərifa, məna səcdeye-ruye-an bot, 

Çenin miqozarəm nəmazi ke darəm* 


* Bu heyi əlyazmada. yoxdur, 
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Key qome-aşeq be gəşte-bağo sohra mirovəd. 
Eşq ta ba ust qom ba ust hor ca mırovod. 


Axore-omre-^rı/ost, ey soba, ro pişe-yar. 

Qu yek emruzəş moran zin dor kc forda mirovəd. 


U. v -ıt ədəbsizlik cdorok ustadı rəhmətlik Mövlana Lısanı- 
144) bir neço beytini təzmin edib «Səhvül-Limn» adlı bır 
TlİI1 1 1/dı Deyirlər ki, Mövlana Lisaııinin qarğışı onun ömür 
“7'" nı fəna küləyinə verdi. Ümid var ki, axirəti yaxşı olsun. 


•eı MÖVLANA MÖHTƏŞƏM 


UV. ■%* 


Kasanlıdır. Çox tanınmışdır. Əzəməti və böyüklərə xas olan 
hir üörkomi var idi. Lakin səfərlərdə olmadığından ünsiyyət qa¬ 
nun-qaydalarında bir qədər təcrübəsizlik göstərirdi. Şeirdə yem 
bir üslub tutmuşdu. Əgər bir şairin əsərində olan məzmunu bu 
üsluba salsaydı, həmən şəxs gurultulu söz yığınından oz məzmu¬ 
nunu anlaya bilməzdi. Bu beytləri, ələlxüsus, aşağıdakı qəzəl 
dövran şeirləri ilə heç müqayisə oluna bilməz: 


Qəzdl: 

Kodam sərv zc sonbol nəhadc bənd be payət, 
Ke borde del ze lo, ey dclbər, an şəhre-fədayət. 

To əz kocao gereftən be kuye-eşqe-kəsi ca, 

Səg təsərrofe-an del bərəm kc borde ze cayət. 

Bc Möhtəşəm kc soge-tosl hale-xiş əyan kon, 
Ke çon cəride bedan ku ruy dəvəd ze qəl ayət. 

Ku beylbri də yaxşıdır: 

Beytlər: 

Şəvəm həlak ço qeyri xorəd xədənge-tora, 

Ke danəm aştii dər qəfast cənge-tora. 

^*996-da vəfat edib. 


179 










































































Ве m on ke ruzo şob oz eync-rəhmoti negəran. 
Sorol ze naz gcran ost vay bor dcgəran. 


Roxəş şəm'isl dude-an komonde-ənbəraludoş. 

Əcəb şəm’i kc oz bala be pain mirovod dudəş, 

Ço qonceşkist morğc-del be dəstc-lefle bibaki, 

Ke biş əz mon əzizoş darod, amma, mikoşod zudoş. 

Yuxarıdakı şeirin motbindoki məzmunda olan kolamı Kamal 
İsmayıla aid edirlər. Babalı deyənin boynuna. Dünyasını da Ka- 
şanda dəyişdi. 

154. <§■ XACƏ HÜSEYN SƏNAİ* 4*1 ji. -§» 

Mərhum Sultan İbrahim Mirzənin (№ 16) məddahı idi 
Onun mədhinə yox qəsidələr deyib. Təfəkküründə olan incəlik ı 1 
qodərdir ki, əksər beytlərinin şərhə ehtiyacı var. Necə ki, deyib 
lər: «məna şairin bətn indədir». Təsadüfən əgər Xacə özü mədh¬ 
də olmasa, iştirak edənlər elə fikrə gəlirlər ki, şeirinin mənası 
yoxdur. O əzi/ yaxşı deyib ki. Xacə Hüseyn Sənai və Mövlan- 
Möhtəşəmin (№ 153) söz vo mənası birləşsə yaxşı bir şair аһл* 11 
Mərhum Mirzədən eşitmişəm ki, özünə qürrələnib deyirdi: <<X ! ’ 
cə I lüseynin şeirini başa düşürəm». Hər halda, sözdə qüsur yov 
dursa, məna incədir. Bu beyt onundur: 

Beyt: 

Gər be məsəl ea koni dər pəse-ayiııe şəxs, 

Bi nəd temsale-xiş tafte ru bər qəfa. 

* Qiyasəddiıı Məhəmməd oğlu, Məşhodlidir. H.996 və ya 100 j 
vəfat edib. Məşhəddə dəfn oluııııb. 
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basqa şeirləri ilə müqayisə olunmazdır: 

pu r uba ,sl u 

Ш Ey xak neşine-dərgəhe-qədre-to mah, 
Dəste-ləlob əz damone-vəslət kutah. 

Dər kııye-lo zan xanc gereftom ke məbad, 
Azorde şəvəd xiyalət əz duriye-rah. 

Bu beytlər də Xacə Hüseyndəndir: 

Beytlər: 

Çenan xodra ləbaləb ze arezuye-xəncərəş binəm, 
Ke gor xun rizədəm bər eaye-xun dor arezu qəlləm. 

Nayod əz in pəs degər lefle-rəhm sərnequn, 
Hamelera gor dəhi əz kəfc-douləl qəza. 

Mehre-kəfe-coude-to nurfckəıı gər şəvəd. 

Nist əcəb gər ze şəxs saye beyoftəd dota. 

Əz qəbııle-to əgər notfe beyabəd əsəri, 

Pəs əz in cay konəd dər hərəme-del-ze şekom. 

Əmrc-to dər girodar hokm dəhəd gər be bad 
Mouc selasel şəvəd əz peye-qeyde-səba. 

Baesc-heyrani dide şəvəd aletab, 

Şahede-hosnət dər u gər benəmayəd ləqa. 

Şod etedal həva ançcnaıı ze leyzc-bəhar. 

Ke xarpoşt qol arad besane-qolbon bar. 

Əgər ze rahc-əsər boqzəı əd həva be məşam, 

Degər be xiş beruyod qol əz sərc-dostar. 

Şodəsl xubiye-dəhr ançenan ke arefra, 

Qozəştən əz sore-donya bəsi bovəd doşvar. 







































































Hova çenan be rolubət kc bime-veyra nist, 

Keşənd əgor be məsəl şekle-əbr bor divar. 

Roside hosne-deroxlan be qayəti kc bədən, 

Ze çub voqle-siyasol nemikeşəd a/ar. 

Bosate-səbze çenan şod /e e’tedale-həva, 

Ke hor koea ke tomaşa konənd uluv əl-əbsar. 

Bud ze kəsrəte-xubi oz an məkan degor, 

Ço lire-xak ncşin rofton nəzər doşvar. 

Bc qeble ru mokonidom zc suye-u ke bedcl. 

Honuz taqolc-nozzare degor qoncod. 

Be əhde-hefze-to nobovəd ocob kc bi asib. 

Hocume-jale bc dokkane-şişegər qoncod, 

Əcob əgər nəşəvəd houlnaktor ze cohim, 

Mohabəle-to ogər dor del şərər qoncod. 

155. «S- MÖVLANA VƏLİ* fr 

Xorasan bölgəsnin «Dəşti~Bəyaz» adb viläyə tindəndir- 
Şeiri gözəl, beytləri ürəyəyatandır. Lakin, şeirdən başqa bir fc? 
bilmir. Özü kimi tamahkar noşoxor az tapılar. Allah 
gösterməsin, əgər bİr kəs onun bir beytinə qulaq asmaq 
istər-istəməz onun tamah tələsinə düşəcək. Hər kim olur-olsun, 
harda olur-olsun, nə olıır-olsun... Hər halda yaxşı beytləri var- 
Bıı şeirlər onundur. Necə ki, deyiblər: Uifəc- V öJJi j ül 
«Xeyir bizə, şər düşmənlərimizə» 

Beytlər; 

Bi (o səd ca deləın əz dağe-şekayət riş əst, 

İn qədr lıəst kc şokrəm zc şekayəl biş əs L. 


' Mirzə Məhəmməd Vəli. H.999-da qəllə yetirilib. 
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Həı goz deləm ze didonət asudegi nəd id. 

Əz boske mitəpəd ze peye-didone-degər. 

Gər digərist baese-solhəm çe mikonom, 

Solhi ke hosl baese-rəncidəne-degər. 

Şəb nalei ke kərd vəli bi osor nəbud, 

Midaşl kaş qovvəle-nalidənc-degər. 

Nenıikoni şöbəm o/ nale mən ta nədohəm, 

Be xod qərar ke quşe-lo bor foqane-mən ost. 

Xoş anke can lolobod oz mono bexod quyod. 
Voli mozayeqe key mikonod be can ba ırıon. 

Del can seporde boske topidəst dor bərəm, 
Mon xod dor İn qoman ke qərari gereftəst. 

Məııo təhəmmolo duri kc yar əgər in əst, 
Fərağət əz məno əz ruzeqare-mən darəd. 

Ta did Vəli qaedeyc-mərhomət əz dust, 

Danest kc səd bare ze doşmən bələri həsl. 

Çe xəta rəfi kc əz solh soxən natəvan kəıd, 
Qayələş əfv zc xuye-to setəmgər dur əsl 

Fek re-təla fı y e-dele-mən kon ke hecre-to, 

İn bar an nokoıd kc hər bar kərde bud. 

Mikonəd qeyr be İn rah soxəne-şckve ze bəxt, 
Лһ ogər həmço mənəş kar be peyğam oftəd. 

Xoş əst və'deye-deldaro del dər an bəstən, 

Bc və deyc-lo vəli del nəmitəvan bəstən. 

Səre-səlah nədariyo gər nə ha in mehr, e 
Be yek soxən səre-səıi şeİcvc mitəvan bəslən. 


•4rez#fi«da yoxdur. 
















































Ze dərdc-hecre-io ey kaş can nemibordəm, 

Ke roşke-vəsle-to bər ino an nemibordəm. 

İle dustiye-to çendan omid daşt deləm, 

Ke doşməni be to hərgez qo man nemibordəm. 

Xorsənd be omidc-cəvabəst deləm kaş, 

Qascd ke rovəd canebe-u dirtər ayəd. 

Dəmi səd rəh ço əz bəzməm be xar i mitəvan randəa 
Çera əz budone-həmçon məni delləng bayod bovəd.' 

Miyane-mao to ta in hecab xalıəd bud, 
Soaİe-xalıeşe-mən bicovab xahəd bud. 

Vəli cəfa keşi əz qeyro şekve həm nəkoni, 

Toi ke inhəme dər dəste-u zəbun şodei. 

156. «£ QAZİ NURİ* & 


İsfahanlıdır. Çox ləyaqətli insandır. Ordayi-müəllaya get- 
gəl i var idi. Hamı İlə rəftarı yaxşı idi. Şeirləri yaxşıdır. Bu beytlər 
də onundur: 

Nəzm: 

Qonahəmra əza bi bayəd əz duzəx fozun tərsəm, 

Ke suzəndəm be dağc-hecr fərdaye-qiyamət həm. 

Ça k e-de 1 əm nəsibi əz duxtəıı nədarəd, 

İn eşqo in məhəbbət va suxtən nədarəd. 

Çe mikonim, xodaya, beheşto rezvanra, 

Be mehrcbaııiye-ma gərm saz cananra. 


* Qazi Nurəddin Məhəmməd. H.lOÖO-ci ildə vəfat edib. 

Orduyi-müətta dedikdə, yüksək təbəqənin - saray əhlinin У а ^ 
məkan və düşərgə nəzərdə tutulur. 
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Behesıra be mokafate-coure-u beferest, 

„ c 0 zr xahım an şuxe-napesımanra. 

Tarsam ax duxox ke ba an host naxajnudiyat 
suzande-ataş dar qəmat xu kordeam. 

Alasam dar ran ke an parvancam kaz ferte-esq, 
Suxtonra barha talimc-hendu kardeam. 

Esqam bolənd martebe yon ruze-əvval ast, 

XakesUre-vocude-məra suze-avval əst. 

Dər aşenaiye-to be sər rəll omıo to, 

Biqane həmçenanke məgər ruze-əwə - ■ 

Həmavel çon təvanəm did bər duşe-kəsan dəsti, 
Ke bərdelha zənəd naxon əgər dər asim başəd. 

Bim əst sərapay məra zaləşe-duzox 
Coz sine ke an dağe-təmənnaye-to daıəd. 

Səb dər an dər budeəm gərm əst xak əz atəşəm, 
Pa məneh əz xane birun entezarəm qu bekcş. 

Bu iki rübai də onunduı - 

hy eşq, nə kafərəm bebəxşay dəmt, 

Təcil be xune-mən məfərmay dəmi. 

Ey qəm həme vəqt mitəvan koşl məra, 

Əz rah rəsidei beyasay dəmi. 

Key didevər əz comale-iman gərdəm, 

Əz kərdeye-bəd koca peşiman gərdəm. 
Xakəm ze kəlisao abəm ze şərab, 

Kafərtər əz anəm ke mosəlman gərdəm. 
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157. «t SƏBRİ RUZBEHAN* * 

Xoştəb və yaxşı şairdir. Bu beytlər onundur: 

Şeirlər: 

Be gerde-xaterəm, ey xoşdeli, çe migərdi. 

Kodam ruz mə ra ba to aşcnai bud." 

Mən be pişeş dərde-del quyəm be səd omido u 
Montəzer kin qoftoquye-mon be payan key rəsərf 

'Ezhare-d us tiye-zəban i koca şode. 

Ey səngdel, mətərs, kəsi dər dele-to nist. 

İn bəs eəzaye-koştəne-SəAr/ke ruze-həşr. 

Həsrət nəmixord ke çera bəsmole-to nist. 

L [ bər sore-bəhaneo mən hər zaman be oez, 
Quyəm hezar ozre-q onahe-nəb u der a. 

Hərgez be mehre-kəs nəşəvəd aşena delət, 

Ғаге Ч zö qcyde-mehro vəfai xoşa delət. 

Həmin emşəb be kuyəş cay dari xoş benal, ey del, 
Xoda danəd bc kuye-u rəsi bare-degər ya ne. 

Be to, bivəfa, qomane-dele-mehreban nədarəm, 

Г° kocavo mehrebani be to in qoman nədarəm. 

t ui nədidəməş ke ııəquyəd ke mirəvəm, 

Hərgez nədidəməş ke qəməm biş tər nəşod. 

/e lotf bər səre solh ay, xəşmo kin boqzar, 

Bəs əsl gər qərəzol aşeqazmai bud. 


* Ərdislani İsfahani. Əvvəlki təxəllüsü Farsi olub. 
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To dər in qoman nəbudi ke bc mən çenin təvan zist, 

Bc cəfa çenin deiirət dele-bordbare-mən kərd. 

Kodam vəsl, çe şadi, bedin şodəm xoşdel. 

Ke əndəki beh əz ayyamc-binəvai bud. 

158. # MÖVLANA NİSARİ 

n- riis-səltənə olan Təbrizdəndir. Mülayim və dünyagöımüş 
lir İllərlə Orduyi-müəUanm böyüyü-kiçiyi ilə əlaqəsi, gel- 
"di'nlub Baba Fəqani [Şirazi] və Mir Şahi [Səbzəvari] divanlan- 
fan təsiri ilə divan bağlayıb. Gözəl şeirləri var. Bu beytlər həmən 
Jivanlardandır: 

Şeir: 

Ey ze to nameye-namcu fckr sotude rayra. 

Name-lo əvvəlin soxənc-şouğe-soxənsərayra. 

Qafelcha be dəştc-qəm tə’mcye-qorgsan şodənd. 

Dər peye-bazmandeqan nə'rezənan dərayra. 

Tə’meye-zağəmo zəğən dəşte-bəla məra vətən. 

Vay əgərəm bər osloxarı rəh befetəd homayıa. 

Har del i tağat koca m iy arad aşube-məra, 

Omre-Nuhal bad, bengar səbre-Əyyube-ınara. 

Har nekuruyi koca, aine-delcuyi koca, 

Yuse/İ ha vəd ke danad ı/adre -} əqube-maru. 

Nəkərd səngc-həsəd roxnei bc siııeye-ma, 

Şekəslra nəbııd rəh bər abgineye-ma. 

Qəməl məlaməte-mərdom ze del borun nəborəd. 

Ke imən a məd e ə/ hər zəman xəzineye-ma. 

11 və sonrakı misra alyaznıaAı\ buraxılıb- 
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Bosa ke dağe-kohon 02 vosal taze şəvod, 

Be rişe-del nomoki bud eyşc-dmeye-ma. 

Selare suxteqanra qorin be bəxte-mən osl, 

Kos i zc oxtore-lalc noşod qorincye-ma. 

Kərde qolqun çeşme-porxabi ke misuzod mora 
Xorde şəb eayi mey nabi ke misuzəd mora. 

Kərde cmşob cam dər dosto sorahi dor boğol, 
Ba horifan gəşte-mohtabi ke misuzod məra. 

Kase nuş i dən be qeyro cor 'e paşidən be mən, * 
Mizənəd bər atəşəm abi ke misuzəd məra, 

Eşqe-to azmud be dağ degər məra, 

Pər to be del nədad çerağ degər məra. 

C oz dağe-həsrəti ke ze dər de-to hər del əst. 
Həsrət nəbude bər qole-bağ degər məra. 

Del hil o tə ’me-xune-cegər midəhəd məra. 
Keyfiyyət əş ze mərg xəbər midəhəd məra. 

Əimase-rize bər dele-məcruh mərhəm əst, 
Zəhre-ta çaşniye-şəkər midəhəd məra. 

Ey bəste rəxne xəbəre-məiiese-nehan. 

Ba del çe mikoni ke xəbər midəhəd məra. 

Mən kəz bəraye-yek dəme dur i dər atəşəm, 
Təskine-del çequne səfər midəhəd məra. 

Şekəst şoukəte-mehre-to rounəqe-dinra. 

Vəfa be ya de-to avərd əhde-dirinra. 

Be əhde-çaboki şahsa var hosne-to konəd. 
Negarxane zm karxane çinra. 


Bıı beylb birlikdə sonrakı 74 bcvl çap nüsxəsindən götürülüb- 
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Md sir neqahi be qəsde-seyd bovəd, 
Qorosne daş tən seydpişe şahınra. 

nosav rəste dəndan ke çon benat ən-nəş, 
%Zd sepehr pərakənde əğde-pərnnra. 

Be nors hale-Nesari ke şəb ze bəsrəte-to, 

Be təlxi əcəbi dad cane-şirinra. 

Xun miçekəd be doure-to əz sağəre-bəla, . 
Ruhe-əcəl dər aməde dər peykəı e-bə . 

De lra bəla ze xuye-to çon yad midəhəd, 
Gərdəm hezar har be gerde-səre-bəla. 

Ə fsor de an bəla ke be u eşq yar nist. 

Əz eşq por şərare bovəd məc.məre-bəla. 

Morğe-deləm ze bənde-qəm 

Del mohreye-məhəbbəto qəm şeş ərt 

Emruz ke həmsohbəte-yar əst dele-ma, 
Aya ze çe bi səbro qərar əst dele-ma. 

Ba anke ze ayineye-del zəng bərəd vəsi 
Aludeye-səd qune qabar əst dele-mt 

Dela, əgər vərəğe-arezu begərdam 
Ze xəşmo kin dele-an cəngeu begərdam. 

Be coz to əz to Nesari əgər konəd tələbi, 
Ze qebleqahe-doa ruye-u begərdam. 

Ze can ta ləzzəte-qəm dər nəyabi, 

Əz an nəxl təmənna bər nəyabi. 

Be cayi dəst zən dər pay ey e-eşq, 

Ke gər dəstar cuyi sər nəyabi. 





































































'ЧИ «r tvülZSg** 

SSİ'SZKSr 

A'/a, ta mehre-məhruyi nədari 
* vaye-sərve-delcuyi nadan. 

? bağe-zendeqani hahreət cisi 
u y,?rv ' febcuyi nədari. 

öcab asudei quya be donbal, 
mb Wne-caduyi nadan, 

B J ä °$ mmi dele-mara be dası ar 
ki һәт 1'<>* nm doaquyi nadan. 

% nİ " ke fde-botan ostovar nist veki 

0m ‘ lwrb ''!mnay*ci x ı K ™$t 

. W ate-rnardom negah dar yeki. 

■ mə habbat vekiyo yar veki. 

ј?** Ә ™ rəhQ nd az alam Cavedani 

Canm7 Т кәЫе Çenin nehrebani. 
tonamfadaye-mmerasanike basədn 

Bəd * Z CƏVa b e -namepeyame-zəbani 

fhdanatra dide əz həd mibərad nəzzareei 
Mostıye-hosne- to dəhşət mibərad yektaregi. 

ке var. 

* ЫШ qm ' m *dahəd xod mikonəd qəmxaregi. 


Suqi, be səbu degar çe dari, 

Bar xizo biyar har çe dari.. 

Saqi, səro kar ba kərim asi. 

Əndişeye-xeyru şar çe dari. 

Nameye-solhəm bəsira piçeşe-can əsl baz, 
Roq ‘eha çon morğe-dəstamuz pərran əsl baz. 

De lira dar bala xorsən d dari, 

Ke dar zəncire-zoljəş bənd dari. 

Məde nəğde-vəfa namosləhaqra. 

Ke dar peye-çeşm hacət məmi dari. 

Xoşa ha/e-to, ey naseh, ke çandin, 

Səre-tnən' o zəbane-pand dari. 

Nesart, u xəlapuş asi var ney, 

Qonah çandan ke miquyənd dari, 

Nehan dar sine dar əm afetabi, 

Dele-bitaqət por ezterabi. 

Əgər be tavan dəmi, ey del, beyaram, 

Ke bar mən fəkye darəd afetabi. 

Setəmkura. de/at xoş bad har çand, 

Be dourane-io xoşnudi nəmandəst. 

Baz be sorme kərdei çeşni siyah ta degar. 

Sər be del ke midəhi an mojeye-derazra. 

Mən be nəzzareİ şodəm xake-rəhe-təkavərət. 
Bar səre-digaran bərine-şoukəte-tork laz ra. 

Ilalist dər qama! dele-heyrəlrobudera, 

Kaz xaterəm harad soxane-sarqoşudera. 

Ta qosse xune-mən naxord, ey basa, ke man, 
Nəşenude kardeam soxanane-şenudera. 


































İn emteyazəm əz degəran bəs ke vəqte-xəşm, 
Bər mən bovəcl qesase-qo nəhe-nəbude ra. 

Ze məktubət rəşid əğyarra zəxmi bedcl kar i, 
Nəvazeşnameəm şad digəranra xətte-bizari. 

Əz c om e-to rəftənd qəriban he vətənha, 

Coz mən ke gereftare-to budəm təne-tənha. 

Anha ke soxən dər həqqe-mərdom be to qoftənd , 
Bİm əst ke dər həqqe-to quyənd soxənha. 

Xecalət əst be pişe-to əz qonah məra, 

Mərəm ' əz in ke zəban nist ozrxah məra. 

Bəraye-an delazar çon həlak şəvəm, 

Ke u be yade-to avərd qahqah məra. 

Lotfe-to nafəmam ze nə/iye-təmame-maşi, 

Na poxtekare-ma ze təmə 'haye-xame-mast. 

Budim ba to yek şəbo zan ruzha qozəşt. 

Gərdim hənuz dər sədəde-enteqame-mast. 

Peyğame-ma cəvab nədarəd ke pişe-yar, 

Qased ze nəng ançe nəquyəd peyame-mast . 

An sərvra bequy ke bihasel aməde əst, 

Ruz ər he və 'de mande şəb dər del aməde əst. 

Dər həşr koştei ke şəvəd əz to xun tələb, 

An xun gerefte baz suy e-qat el aməde əst. 

Ta qəmze pasdare-ləbe-nuşxənde-tost, 
Dəste-həvəs keşide ze nəxle-bolənde-tosi. 

Ba torre qu ke xale-bəna quşra bepuş, 

Kan fetneye-dəs tpər vər e- ca du kəmənde-tost. 

Mən əz ko c a vo səbr koca mor dəm, ey təbib. 
Dərdəm fozıtn ze daruye-nasudmənde-tost. 


r v nəndqu, nəmande ze ma ш conun bəsi, 

% rəside kar ke moqufe-pənde-tosl. 

„ımzera be xune-Nesari ecaze de, 

Gərnapəsənde-xater moşkelpəsənde-tos t. 

pnrezterab deləm gərçe əhle-sohbət nist, 

Ze bəzme-xiş məranəş ke əz marovvət nist. 

7 ıbane-şekve nədarəm be pişe-yar əz şərm, 

Be in təsəlii del midəhəm kejorsəl mst. 

7e səbr rounəqi, ey del, be karobare-to nist 
т„ W beku, Ш çon be fekre-kare-lo пЫ. 

Нзкке-Ме -to gonbm ke zenäegie-oM. 

Be delfəribi peymane-bımədare-to mst. 

Be ger de-hər del nomid gəşte danestəm, 

Ke naomidtəri əz omidvare-to mst. 

Qəme-to taze nəşod ta deləmbebağ nəıəft. 

Bər ay e-təfreqe rəfi əz peye-fəraq nərəft. 

Be cesm olfəte-dağət ze canfonıtər h f>^_ 

Ke can borun ze tənəm rəf to nəğşe-dağ nərəft. 

Kari mok on ke xodbexod axər xecel şovı, 

Hərgah ke yad ari əz an monləcl şəvi. 

Hosn əsto səd honər be həmin del məneh ke to, 
Peyvənde-paresazo məhəbbət qosəl şəvi- 

Ləb bəstəm əz hədis şekayəl çe lazcm əst, 
Quyam hekayəti ke to azordedcl şəvi. 

Noi məbaş onu c-Nesari kc gər kəsi, 

Cayi hekayəti bc to quyəd xccel şəvi. 

Peyc-sollras. шкаһзт zud yan ™yan otod 
Ke şouq əfzun şəvəd çon enlezaıı dər nuya 


















































Ze zə’fe-laleom hər ruz kari dər miyan oftəd 
Ke şouğ ə İzim şovəd çon enlezari dər miyan 

Be xod dadam qərare-səbr Ы u yekdoruz. əm ma 
Əz an tərsəm ke nagəh ruzqari dər miyan oftəd ' 

Fəqan kəz dəst yad kar əm ze hecro karsazanra 
Ze zəfe ta/eəm hər ruz kari dər miyan oftəd. 

Xıyal əsl in, Nesari, vər no, key cayi ke u bnşəd, 
Soxon əz həmço mone-bictebari dor miyan oftəd 

boğan əz an ke bərom naneşoste tə’neye-qeyr, 

Be yadoş ayodo bi cxteyar bər xizod. 

Xelafe və'de çenan goştei ke vəsl tələb, 
Zerehqozare-to bi entezar bor xizod. 

Bc kuyot pa keş an la çənd ayəm, heyrəti darom, 

N oxa lıi çon mora mon həm nəyayəm qeyrəti darəm, 

i ləme eztcrabi, cy dcl, hozori zc bixodi kon. 

Ke hekayəti be cayi nokonod ser ay ot oz to. 

Ze eşareot dəlirəm bc neza xəsmo tərsəm, 

Ke setize gərm gərdəd norosəd hekayət oz to. 

Kəmlər əz porvanei dər cansepari nistəm. 

Gor nəsazom can nesare-u Nesari nistəm. 

Rəhm bor mon rmkonod doşmon tokəllof bər tərof, 
Mon hərif inqədr bietcbari nistəm. 

159. «§ MİRZƏ HESABİ NƏTƏNZİ** iS I jji*$ 

O \ ilayolin əsilzadəlorindəndir. Zahiri elmləri mənimsə)^ 1 ' 
Musiqi elmində böyük məharəti var. Musiqi növlərini yaxşı бу 


Bu və sonrakı beyt çap nüsxəsindən götürüldü, əlyazmada yoxd ur * 

** Mirzə Süleyman. H.984-cü ildə sağ olub. 
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, tr ı as{ jı Lakin mirzəlik yalnız adındadır. Bu beytbr 
,ib m* hur ’ 




^Na /зт csteqnayc-veşmc-e$vcpərda7£-tora, 


Sərkeşi sorve-sohi oz sor nohado xub kord, 
Kan nemizibod coz sorve-sorəfraze-lora. 

Emşob kosi be hale-mone-natəvan nobud, 
Əhvale-del mopors ke u dor miyan bud. 


Ousinc ba vocude-sod azordegi debm, 

Dor şekveye-to hİq be mən həmzəban nobud. 


Mişod ke çond ruz besazod be ma debt, 
Əz ma məlul zud şodi voqte-an nobud. 


Bi möhlət neqahe-//e.v«Aı' holak şod, 

Meskin çe kərde bud ke hiçoş oman nobud. 

Be xaııeəş rovəmo İn konom bəhaneye-xiş, 
Ke məst budəmo kordom xiyale-xaneye-xış. 

Ey kərde meyl sohbəle-şob daşton bc qeyr, 
Fyşət holal bad ke xabom həram şod. 

Bor Hesabi roşk darod moddəi xoşsohbətist, 
Rəşk m i bu dost bor həsrəlkeşe-didar həm. 

Do ruzi degor dorde-sor mibərim, 

Ze kuye-to qouqa bedor mibərim. 

Del avordeimo konun da məni, 

Рог oz parehaye cegor mibərim. 

Hesabi, yar miyayəd be ayini ke midani, 
Tora didar oızani ke mən oz xiştoıı ıəftom. 
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^7 yekdo ruze heen-Hesabİ ze dəst şod, 
leuan nədidəst əcəb Ы təhəmmol əsl. 

lunc mıvərzənd ba həsrətkeşane-doure-gerd 
Boxşod ensafi xoda pəhluneşinane-tora. 


Ya hacəte-//t'v«A/ye-azürdedcl bər ar, 

4İ hemməti bedar ke rəft зх diyare-to. 

To məgər səgi. Hesabı, ke fereştesiretanra 
fie həme vəfa ke dari ze to ehteraz başəd. 

./in bəzmborun rəfto ncku rəft HesabL 
Kazorde dei azorde konəd əncomənİra. 

160. « MÖVLANA HÜZN İ ‘ UY j* 




V, ibadMahl! oİma yÜt u Zİbtİ Vilr ' Yaxşı то||а <<1г. Əmslisalı 
ins.nd,r vn ,нТ ( Т- Һ ! 1 ’1 гаау " ач VÜX ЧОУЈИК V8 laübalı b 


Şəb koca budi ke atəş dər dele əh bab bud, 
Kızeye-əlmas dər çeşməm be caye-xab bud. 

Doçare-xaterasııdeqane-eyş mə bad. 

Məlaləti ke şəbo-ruz dər sorağe -mən əsl. 


bı^nre mən kc in həme om id varım. 

Bə d ə/ hezar səy be herman qərar yaft. 


/əmane kine ze yarane-bivofa keşəd axər, 
t, e şod do ruzi əgər dir şod şetab nədarəm. 


da M vS na rI :>qİaddİn Məhəmməd > Heratda yaşayıb. H.977-də 
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v c rqe bər ətəş nəhəm la buye-iman bcşnəvi, 

0 Z kohon dəlqi kəzuyek tar bi zonnar nisl. 

jj « j əz in gor be nəsihət delət azarəm bəd, 

Vəz bəd o nike-to hərfi bc /ə ban arəm bəd. 

Əz məno aşeqiyom nəng çcra bayəd daşt, 

Be rəqiban əgər in sclsele nəqzarəm bəd. 

Digər şekəslxater əfqare-mən məkon. 

Pərc- delşekəsteəm, degər azare-mən məkon. 

Mən danomo qəməş qəme-u danədo deiəm, 

Naseh, to fekre-niko bədkare-mən məkon. 

Di be səd hilc təsəlliye-to dadom, Hozni, 

Baz ba çcşme -рог abi ke to dari çc konərn. 

Qəmzera eane-forumaye nəyaməd be nəzər. 

Vər nə biçaredeləm quş be formane-lo daşl. 

Dər çəmən bud Zolcyxao bc həsrət miqoit, 
Yade-zendan ke dər u əncomənarai həst. 

Çe şod hərfi bequ şayəd deiəm xali ze qəm gərdəd, 
Be əndək gərmi məlum əz esteğna çc kəm gərdəd 

Mən ke ənqoştnəma budam əz an ku rəftəm, 

Bə’d əz in lire-bəlara ke neşan xahad bud. 

Del həmin dərmandegi darəd ke dər ruze-cəza, 

Əz to çon razi konəd, ya rəb, xodaye-xişra. 

Mobarək bad. ey del, baz dər atəş ncşəstənlıa, 
Enane-exleyar əz dəslc-bidərdi qosəstənha. 

Tovo an bər şekəslənhavo xuııəm dər cegor kərdən, 
Məno səd xare-həsrət hər zaman dər del şekəstənha. 














































































Çon del be şekve bb boqşayrıd bequ ke mən, 
Şərmonde əz kodam vəfaye-lo sazəməş. 

Hədi sc-morgç-/Iozm\ dustan, əmdən bcquidəş, 
Behinid in soxan ura pərişan mikonəd ya nə. 

Boske moştoğəm bcdin herman ke mibini hənuz 
Əz soxəıısazan hədisc-vəsl ba vər mikonəm, 



Əksər şeirlərinin sonuncu beytində özünü inkarı rəva bj[ ir 
Beytfor: 

Hozni. in eşq əst, ney əfsane, çəndin şekve çist. 

Ləb bc dəndan giro dandan bar cegər neh bak nist 

Kuye-ura be zəmane-xod nəgerefti, Hozni 
Qərəz əz nale bovəd quşeye-səhrai həst. 

Honuz in əvvəle-eşq əst, Hozni, gerye kəmlər kon, 

Ke vəqle-geryehayc-dorde-delpordaz miyayəd. 

Ze qətle-mən be fosune-lo nəqzərəd, Hozni. 

Hezar məslohətəş biş dər həlake-mən əsl. 

Degər, Hozni, dele-zarət sepənde-atəşinruisl. 

Vər ne, çisi in bicxleyar əz ea eostənha? 

Ah əz in sərkeş ke gər xodra bər atəş minəhəm, 

Qeyr əz in hərfi ncmiquyəd ke, Hozni, dud çist?.. 


161. ^ MÖVLANA ŞIJCA* 

Kaşanfıdır. Haqqında bir şey məlum olmayan nanuıradd lf 
Şeir üslubunda bir təzəlik var. Bu beytlər onundur: 

Şeir: 

Ly del, əhliyətc-Adəm nə to dariyo nə mən. 
Rəveşe-mərdomc-aləm nə to dariyo nə mən. 


hor ləqəbli bu şair 981 -ci ildə İştahanda qəllə yetirilib. 
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Ey qəviponce boro çəng məyəfkən bc deləm, 
l^ e /gif əslo lıəmin dəm nə tö dariyo nə mən. 

Qoftəməl dəm məzən əz eşq, dela, nəşcnidi. 


Del ke bi roxsəte -ma koşteye-u goşl Şoca, 

Şərt an əst kc matəm nə to dariyo nə man. 

Be saman xu gereltəm xanesuzi ku ke əz şuxi, 
Beyəndaz neqahe-əvvəl əz samanəm əndazod. 

Şoca, əz pakdamani məluləm ku cegər kavi, 

Kc ləxtiye-xun del əz didc dər damanəm əndazod. 


Nə to birun rəvi əz del nə xiyaləl ze nəzər, 
İn çe ca bud ke dər çeşıno dele-ma kərdi. 

Toi ke aloşe-eşq tora nəmud nəbaşəd, 

1 lənuz xane besuzi çenanke dud nəbaşəd. 


Ba deləın şire-şekarane nemiyayi piş. 

Məgər in seyd be çeşme-lo zəbun miyayəd. 

Zəmane paye-tələb kaş miborid məra, 

Ke pa be qolşəne-kuyət nemirəsid məra. 

Məra ze pay dər avərdeİ çe xoş mibud, 

Kc xare-eşqe-to dər pa ncmixəlid mora. 

Çe kəm ze şəhnc rosvapərəste-eşq şodi. 

Əgər be dare-məhəbbəl nəmikeşid məra. 

162. <g- MÖVLANA IIEYRƏTİ* » 


Vlərvli olmasmı inkar eldi. Fis-pıs işlərə çox meyilli idi. On- 
Jan soruşmuşdular ki, «niyə bu qədər günah edirsən?» Cavab 
Ver mişdi ki, «günahım üçün Əmirolmömınin Əli [ə]-ın mohəb- 


^övlana Heyrəti Tuni. Vəfatı: h.961 və ya 962. 



















































bətindən başqa heç nəyi vasitəçiliyə yaxın buraxmaya^ , 
təyirəm biləm məni qiyamət günü bağışlayarlar, ya yoxf U' ^ 
qəsidə söyləyən idi. Bu qəsidəsi çox məşhurdur və yaxşı deyj^ 


Şeir: 

Xoda mora be vosale-to delroba berəsanəd, 
Həvaye-vosle-to darəd dcləm xoda berəsanəd. 


Bemən ço namc nevisi, nevis bər səre-name, 

Ҝе qasedəş be sorkuçeye-bəla berəsanəd. 

Bu beytlər do onundur: 

Nozm: 

Ma cəfa pərvərde-eşqo to cəfaeuyi çenin, 

Ba kc xahi saxt gər ba ma nəxahi saxtəıı. 

Mən an neyəm ke be bi mehri əz to ruy betabəm. 
Tora xoda bedətıəd mehr əgər nədaşte baş i. 

Mand dər zolfc-to dcl vay bər an seyde-zəif, 

Ke be dam oftədo əz xatere-səyyad rəvəd. 

163. ŞEYX ƏLİ NƏĞİ * f> 

Kümrə fazillərindəndir. XoşsÖhbət və misli olmayan cavan¬ 
dır. Böyük-kiçiklə [aşağılar və yuxarılarla] rəftarını biləndir.?^ 
Zövqü çox yaxşıdır. Necə ki. Mövlana Möhtəşəm (№ 153) onun 
haqqında deyib: 


Fərda ke Əli Nəği biyayəd. 

Mən rotbeye-şe’r va nəmayəm. 

Bıı beytlər Şeyx həzrətlərindəndir: 

' Şeyx İz/əddiıı Əli Nəği bin Şeyx Əbülüla Haşim Tuqayi 
Fərəhani Şirazi İsfahani, Һ.953- 1060 (?) 
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^7an ləb be buse vəde degər midəhəd məra, 

T 3 b darəmo təbib şəkər midəhəd məra. 

Dər bare-sereşkom home norqaleye-xun ost, 

İn qafelera rah məgər bor cegər oftad. 

Bənde-fərib bər deləm, ey pəndqu, məneh. 

Kəs tare-ənkəbut bər əxgər nəbəstəst. 

Ze bəske xuye-lo formud məkse-şoleyc-ah, 
l lezar ca ze cegər ta zəbanom abele kərd. 

Səbi coda ze to bər bəstori qərar nədarəm, 

Ke ləkye bər dəme-şəmşire-abdar nədarəm. 

Kəıntər şərabe-lotf ke рог şod əyağe-ma, 

Rouğən çenan məriz ke mirəd çerağe-ma. 

Kərdi sefıd çeşm e-N»ğira ze entezar, 

İn bud pənbeı ke nəhadi be dağe-ma. 

Mirəsədəm be quşe-del naleye-kuse-rehləti. 

Yar vcda mikonəd səbro şəkıbe-hemmotı. 

Eykc nəkərde dər delət suze-məhəbbəti əsər, 

Hər nəfəs atəşi məzən dər deləm əz nəsihəti. 

Əz peye-dei nəroflei del te tosun nədadei, 

Siliye qom nəxordei mişnəvi hekayəti. 

Əz eelveət paye-delom hər ləhze dər gel mırəvəd, 
Vəh-vəh çe nıku mirəvi kəz rəftənəl del mırəvəd. 

Dər qətlqahe-eşq əgar bər xak miyoftod tənəm, 
Əmma sore-por arezu həmrahe-qatel mırəvəd. 

Oəsto-payi miləvan zəd bənd əgər bər dəsto past, 
Vay bər eane-gereftari ke bəndoş bər del əsl. 
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tİLilhovos teyye-biyabane-məşəqqət nəkonəd. 
Qot’e-in məıhəle coz payc-mohobbət nəkonəd 

Eşq həmdərde-Zoleyxa bckonod Yusefra, 
Mərəzi nist məhəbbət ke serayot nəkonəd. 

Ançe ba can e-Nsği kərd tomənnaye-vosal, 

Ba dclc-duzoxiyan həsrotc-cəıınət nəkonəd. 

Çc əcəb gər həzər az şoleyc-dellıa nokoni, 

Kc to bibak ze şəmşir molıaba nokoni. 

•Noğdc-delha bəri anqah bc toqribc-hoya. 

Sər be piş ofkoniyo çeşin bebala nokoni. 

Səre-təmkine-to gərdəm kc bcdin şuxi əgər, 

Əz beheştət qozoranənd lotnaşa nokoni. 

Ançenan qorre be hosni kc miyane-Ərəsat, 
Bekeşi xəneəre-xunriziyo pərva nokoni. 

Çakha dor delom ondaz ke oz şuxtye-iob. 

Bor təne-xod bedərt came gor iııha nokoni. 


I\əği. in gerye ke bor gerde-delot migordəd, 
Şohr viran konod or ruy bc səhra nəkoni. 

Dur əz iəbe-to gər həme əz cuyc-connot əst. 
Abi ncmixorim ke atəş nemişəvəd. 


164. « HEYDƏK KƏLİÇ* && # 

Xorasanlıdır. [Şeirini] şərh və bəyan elməkdə aciz idi¬ 
di mız mərhum Mİr Sün’idən (№ 80) eşitmişəm, deyirdi к 
gün şairlər ilo gəzişirdik. Mövlana Heydəıo rast gəlib be) 


* Heydər Kəliçepəz. Vəfatı: Һ.958. 
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d?» 

ııin4 


birin » 1 

da » ciz 


mənasını soruşduq. Mövlana beylin monasmı aç- 
qalıb bədahoton bu mətləni dedi: 


ВеУ*- 


Гепап tulisefət heyrane -an ayineruyəm, 

Ke miquyəm soxon, omma ncmidanom çc mıquyəm. 


. , 1Ö1 məil ələr don birinə o qədor etiqadı var ıdı kı, deyirlər 

Y U-- kitabı itən vaxl gümanı homxanolorindon bırmo golır. 
^ ü ') , hev allah kəlamına and içirmiş. Mövlana deyirmiş ki, 
°niS [şeirimin] mətloinə and içsən qəbul edərəm». Həmən 

mətlə budur: 

Dela, məcnunsefət xodra xelas əz qeyde-aləm kon. 
Rəhe-səhraye-mohnəl giro ru dor vadiye-qəm kon». 

Mərhum şahın mədhinə bir qəsidə demişdi Padşahın hüzu¬ 
runa çatanda soruşublar ki, «sətı kimsən», cavab verib kı, «dela 
nacmmefot in sahibiyəm». O qəsidədə bir müəmma verib və şei¬ 
rin həmən yeri budur: 


An çist keahonindelo siminbər aməde, 
Xıınriz çon botane-pəripeykər aməde, 

Harutvar rəflc gəlıi sornequn be çah, 
Qahi ze çəh ço Yusefe-Mesri bər aməde 


Dər bər lekəndc couşəno bər sər nəhade xud. 
Pa kər de ostovaro be qəsde- sər aməde. 

Anra ke bər tən aməde oftadc əz kəmər, 
Vannı kc bor sər aməde əz pa dor aməde. 

Bəsle bəraye - xcdməle - şahan do ca kəmər, 
I ləlğe be quşe - Xosrovc - dinpərvər aməde. 

,lu heyıbr də onundur: 
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Nəzm: 

Dərd o qəmət kc bəhre-delriş mərhəmənd. 

Yaran həmneşino rəfiqan həmdəmənd. 

Əfsus əz an kəsan kc nədanənd inqədr, 

Kəz onır an xoş əst ke yck ləlıze bahəmənd. 

Heydər , mocuy əz həme kəs dər сәһал vəfa. 

Əz bəhre - an ke əhle - vəfa dər cəhan kəmənd. 

165. «t MÖVLANA TÖVFr J*. 3 » 

Təbrizlidir Şairliyi tnötobər sayılmadığından sərradwh 
keçınrdı. Habhazn-da deyirlər ki, o vilayətdə nəzm əhli bnut 
. j ətJ14 ftən, zövqü və aşiqliyi olan bir insandır. Lahican 
şəhərində onunla rastlaşdım. Vaxtını kimyagərlikh keçirirdi \h 
fənndə olan dərrakəsızlıyıno baxmayaraq risalə də yazmışdı Yox. 
amaq xatirinə məndən soruşdu: «Həcərin" neçə növü var’» 
Dedim: «Sən de görüm həcər, nədir. Mən deyim neçə növü vanı! 
Və məlum oldu kı həcər sözünün mənasım bilmir. Çox sadəlövh 
insandır. Hər halda, yaxşı şeirləri var. Bu beytlər də o cümlədən: 

Beytlər: 

Məhəbbət yad gir, ey bi mor o v və t, əz xəyale- xod, 

Ke nəqzarəd məra dur əz to yek saət be hate-xod. 

Be dəsle-əcz co'rət kərde miquyəm dər solhi. 

Ke dəı şərme-əbəd da rəd məra fekre-məhale-xod. 

C ə van bayod kc aşeğc-dust dərde-del şenou başəd, 

Nə bədxui ke ba u ərz natəvan kərd hale-xod. 

Firc-toğafole-to bc can xorde mirovəm, 

Danestc baş kəz to del azorde mirəvəm. 


II. 1022-də sağ olub. Şairlər Uzkirəsmm müəllifidir 
Daş 
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Bədxuy eltcfatəmo adəlpəzire-lotf, 
Tabe-ləqafole-to nəyavorde mirəvəm. 




Bcbin çe biqonəhəm kəz peye-tolafiye-cour, 

Be aştisl həvəs xuye-tizcənge-lora. 

Dər təbe-qom əz ərəğ şostom dağe-xişra, 

Ab dadim atəşin qolhaye-bağe-xişra. 

Be məhşər mayeye-rəşk degər başəd rəqibanra, 

Ke xahənd əz to işan dado mən xamuş beneşinəm. 

Əz horfe-tohməti kc to azordexateri, 

Toufi xəbər nədarəd əz anha be cane-to. 

Bazanı şekafe-sine ze tiğe-neqahe-kist? 

Ruz deləm siyah ze çeşme-siyahe-kİst? 

Del dər vəfao əhdc-lo bəstən qonahe-mən, 
Biqanegıyo əhd şekostən qonahc-kist? 

Əz rahe-əhd paye-vəfa çon keş id yar, 
Çeşme-omidvariye- Toufi bc ralıe kist? 

Gerye biş əz həme bor koşleye-cşqe-lo konond. 
Gər bedanənd ke bosməl şodeyc-xəncəre-kisl. 

Tora məhəbbəte-mən gərm korde ınidanom, 

Kc cxtclalc-to ba mən be exteyare-to nist. 

To əz kocavo mohəbbət kocavo mehr koca, 

Bc mən qozar ke kare-mən əsl kare-lo nist. 

Şəvəd hər qolbəni rəşke-nehale-vadiye-iöıən. 

Gər əz xakestərəm gərdi səba bor qolşən əfşanəd. 
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166. <1 MƏHƏMMƏD QASİM RAZİ* jj \ij f-li ’ 

C ox ehtimal ki, İsfahanlıdır. Çox incə xasiyyətli V3 ■■ 
sənd idi. Deyirlər ki, şeyxlərdən bəhrələnməmiş deyildi 
o səbəbdən qəbul olundu. Bəzilərinin dediyinə görə çox? 3 ^ 
var ıdi, Alış-veriş edib, dövriyyəyə buraxıb, yaxşı xeyir ırör- PUftt 
dü. O cəhətdən də onu öldürüb malım kasıblar qəsb etdüər S r ' 
halda, yaxşı təbi var idi. Bu beytlər oııundur: 

Beytlər: 

Ayine pişe-çchrc neho suye-xod bebin, 

, Sən'e-xoda dər ayİneye-ruye-xod bebin. 

Dər bam yek şəbi ço məhc-çardəh boray, 
Qouqoye-aşeğan bc səre-kuye-xod bebin. 

Əz ma məbin ke del be to dadimo səbro huş, 

İn felneha ze nərgese-caduye-xod bebin. 

Mehrabra /e qeblenəma ini ko ni tələb, 

Bər çeşme-mən negəh kono əbruye-xod bebin. 

Hale-delşckəşteye-Razi ze mən məpors, 

Bər həlqehaye-selseleye-muye-xod bebin. 

167. FƏSİHİ TƏBRİZİ " |> 

Mövlana Şərifin (№ 152) müasiri, bəlkə də yaxmı idi- Əl'';' 1 
qəzəllərini birgə yazıblar. Həqiqətən, onun təbi Mövlana 
ləbindən güclü olmasa da, zəif də deyil. Bu beytlər onundur: 

Şeir: 

Bc qətləm gər şetabi kərde başi, 

Çe lolfe-bihesabi kərde başi. 


’ Çap niisxəshu&Q yoxdur. 
“ H.956-da vəfat edib. 
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Səhidanc-to birun əz hesabənd. 

To həm ba xod hesabi kərde başi. 

Dela nikət nəkərd an qəmze bəsməl, 

Məbada czterabi kərde başi. 

Cəzbeye-şouğ be həddisl miyane-məno dust, 

Ke əgər mən nərəvəm u be tələb m iy a rəd. 

Ey qol, nə həmin mə’rəkeye-mən be to gərm əst, 

Həngameye-səd suxteye-xormən be to gərm əst. 

Gənn əst be həm poştc-rəqiban peye-qətləm. 

Ey ahe-cegərsuze-dele-mən be to gərm əst. 

Sərhəlğcye-matəmzodehai to, Fəsihi. 

Be xoruş ke həngameye-şivən be to gəım əsl. 

168. MÖVLANA HƏLAKI HƏMƏDANİ* # 

Yaxşı zövq sahibi olan ləyaqətli şairdir. Şahzadə Bəhuım 
Mirzənin (№ 13) yanında yetişib, ilər növ şeir deyildi. Müəyv. n 
bir həddə qədər mÖvləviliyi də var idi. «Şövq və Zövq» adlı bn 
kitab yazdı. Lakin Havanın soyuqtuğu və qarın çoxluğu haqqında 
olan bir beytindən başqa o kitabın heç bir beyti məşhurlaşmadı. 
Нзшзп beyt budur: 

Beyt: 

Dər ləhafe-fələk oftad şekaf, 

Fənbeha rixt əz in kohneləhaf. 

^ 11 qəzəli yaxşı deyib: 


'ЛЈ 1 Kämäfoddindir. Kəski (№ 188) və Şərari Həmədani (№ 326) qar- 
Ј?1аг| пш dayısıdır. 
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Qazsİ: 

Xater əz eşğc-to xorsənd be qom daşteim, 

Gər qomi oz to nobudəst ələm daşteim. 

Hıçgəh şərhe-cəfaye-lo nökərdim rəqəm, 
Hərfe-sodaye-lo penhan ze qələm daşteim. 

Nə zc qəm budc şəbe-hecre-to bidariye-ma, 

Çeş m bər rohqozore-xabe-ədəm daşteim. 

Xuye-ma ba setəme-yar çenan budc kc yar 
Lotf mikərdevo ma çeşmc-setəm daşteim. 

Mirəsidost cəfaye-to kəmo-biş bc ma, 

Nə qomc-bişo nə əndişeye-kom daşteim. 

Divanəlik xəstəliyinə tutulmasından sevinib Məcnuna kinayə 
etməsi haqqında bu beyti yaxşı deyib. Baxmayaraq ki, özü bu 
əqidədən uzaq idi. 

Beyt: 

Ləzzəte-divancgi dər sənge-teflan xordən əst, 

1 leyf Məcnunra ze ouqati kc dər ham un qozəşt. 

Buikİ beyt də onundur: 

Por xune-cegər bad məra çeşme -tər əz to, 

Ta mehro vəfa çeşm nədarəm degər əz to. 

Xater əz bilabiyəm rəncid deldare-məra, 
Ezterabe-şouq bərhəm zəd sərkare-məra. 

Bu məqtə 'ni də münasib deyib: 

To toure-mən həmc dan iy o boqzərİ be ləqafol. 
Həlake-toure -to gərdəd Həlak i Həmədanı . 

Dünyasım Həmədanda dəyişdi və qəbri Şahzadə Н$$ е У* 
məqbərəsi ndəd ir. 
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0 4 QAZİ ƏHMƏD FİQARİ’ ısJ^ * 


pbi g uCİU 


sahibi olan, mötəbər və ağıllı bir adamdır. Orduyi- 
3ffl3 lj_saleh və yaxşı insanları ilə yaxınlıq edirdi. Şeir 
idi. Aşağıdakı beytlərdən də görünür: 


Bevtlər: 

* Ce xoş osl əz to xəşmı ke ze ruye-naz başəd, 
Ke be əcz çon dor ayəm dəre-solh baz başəd. 


Be hərime -vəsle-şuxi ke fereşte rəh nədarəd, 
Konəd arezu Feqari kc ze əhle-raz başəd. 


Domc-scpordəne-can əst dər çenin vəqti. 
Bəraye-xatere-doşmən ze mən kənar məkoıı. 


Bc rəğme-tost, Feqari rəqib bəzmneşin, 
Nəqoftəmel kc əz u şekvc pişe-yar məkoıı. 

Naz əgər xaneneşiıı saxt tora ba ki nist, 

Ke niyaze -mənəl əz xane borun miyarəd. 

Qəmət ta ba deləm hamxanegi kərd, 

Degər əz bıqəman biqanegi kərd. 

Ba fosunəş bedam avorde budəm, 
Dele-bilaqətəm divancgi kərd. 

Bolənd eqbaliye-doşmən bəla bud. 

Və gər nə kuhkən mərdanegi kərd. 


Be coz rəqib ke dər arezuyc -mərge-mən əst. 
Kəsi zc hale -məne-natəvan xəbər nəgerefl. 


1 ’4a. i Səb; 


zəvari. H.989-da vəfal edib. 
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Bietedaliye-lo, Feqarİ, ze həd qozəşt. 

Gor koşte mişəvi qonəhe-qatele-to nist. 

Əz hod məbər cəfa ke ço nomid goşt del 
Tərsəm ze arezuyc-to qət’e-nəzər konəd. 

Key daştəm qoman ke ba əfsune-moddəi 
Ba mən vəfao-mehre-to in rəng bər konəd. 

Zin piş geryera əsəri bud dər deləş, 

C, ondan geristəm ke dər an һәш əsər nomand 

Yekdəm qənimət əst, Feqan, vosaJe-dust. 
л bor sər əz fəraq çe ayəd dəmi degər. 

I X I əz an be xake-qorbəl qədəm ostovar darəd 
Ke nezar nanmidi ze diyare-yar darəd. 

Dur əz to əcə! çareye-mon mikonəd axər. 

Dər quşeye-qəm deİxoşiyc- mən behəmin əst. 

Nəzər beruye -neku gər qonah xahəd bovəd, 

\c nameha ke be məhşər siyah xahəd bovəd. 

Yck İəhze təsəllidche-in dideye-tər baş. 

Ku dideye-bədxah рог əz xune-cegər baş. 

Səd ea zc to gərm əst, dcla, mə’rəkeye-rəşk, 

Ey suxleye -dağe-vəfa, suxteye-tər baş. 

Şayəd ke şəvəd saxte kare-şəbe-hecran, 

Ey geryc, mədədkare-doahaye- səhər baş. 

Əz xane borun aməde pərvaye-ke darəd. 

Qu xaneye-səd xaneneşin ziro-zcbər baş. 

Aməd ze səfər rouşəniye-çcşme-/e?ö/ 7 . 

Ey moddəi, əz rəşk mohəyyaye-səfər baş. 


, 70 . # FİKRİ ORDUBADİ f» 


x lS j Z və şair təbiətli bir insandır. Onun özünü görməmi- 
lakin aşiqanə şeirlərini çox görmüşəm. Lisaninin (№ 147) 

[, u qəzəlini- 


Qəzəl: 

Şəb dur əz u əcəl rəge-canəm gerefte bud. 
Karəm ze dəst rəfle zobanəm gerefte bud. 


Tüzmin edib və aşağıdakı beyti yaxşı söyləyib:* 


Tar i ze kakole-io be dəst e -rəqib bud, 
Penda.)təm əcəl rəge -canəm gerefte bud. 


Bu beytlər də onundur: 

Şeir: 

Qol'ti ze heer minəhomət dağ bər eegər, 

Səd dağ bər del əst тәга İn yeki degər. 

Be sorxi nist hacəte-sərsoxənc-tumare-şouqəm, 
Ke sər ta pa ze xune-del neveşlərn dasütne-xod. 

Dediyi bu mətlə də gözəldir: 

M.itlə': 

Əgərəm ze əşke -qolqun şode lalequn zəmİnha, 
Nətəvan şodən pərişan qole-aşeqist inha. 


^yazmada buraxılıb, çapdwa götürüldü. 
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171. # MƏLƏRİ BƏY [TOYJ SƏRKANT p 

<€ yJÜjMi [j jj] tXu §* 


5 oı kan Həmədan tabeçiliyində olan bir qəsəbədir və h, 
lana ordandır. Olduqca xoşsöhbət, mehriban, əməlisaleh , ^ 
runun nəciblərindən sayılan bir şəxsdir. Evindən kənara Л 
feətər etmədiyim hesaba almasaq, heç bir qüsuru yoxdur 7ı' 
elmhnn təhsilində öz müasirləri arasında öncüldür Buif""* 
onundur: öu Ayılar 

Beytlər: 

Om id ke hərgez bc del xoş nəneşiııəd, 

Ankəs kc tora qoft ke ba mən nəneşini. 

Üəs ke daman keşi əz dəste-məne-bi saman. 

Xak bər sər konəm əz doste-to daman daman. 

Bi to delgirəm ze aləm gərçe delgiri ze mən, 

Mən bc qayət teşneye-vəsləm to gər siri ze mən. 

Hri ze kəmane-to deləm xast nəyaməd, 

Del xast ke alude şəvəd rast nəyaməd. 

Eşqəm əz pərdeye-namus borun bordo hənuz, 

Şohı əte-mən be səlah əst zehi rosvai. 

Əz an bər dage-can mərhəm nemixahəm ke mi#hənı, 
Besuzəd ta qiyamət canəm əz dağe-təmənnayəş. 

Diyare-eşqra moike-qəribi yaftəm, Mətəki, 

Həmc Fərhado Məcnun vəhşiyane-kuho səhrayəş- 

İn nokte bəs ze eşq ke bə’d əz hczar sal, 

Şiı iııləban hekayət e-Fərhad mikonəııd. 


Məhkı, əlyazmada. Mələk bəy kimi təqdim edilir. ü>D» 
Mələkıyə verilməlidir. H. 1002 və ya 1004-də vəfal edib. 
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İl* 


Gər çon qoləş qoli ze qolestan bər amədi, 

Canha be caye-nale ze morğan bər amədi. 

Gər daşti be qətle-kəsi tiğe-u səri, 

Hər dəm hezar sər ze gəriban bor amədi. 

Məcnun coda ze Leyli əgər daşti həyat, 

Yekbar nalei ze biyaban bər amədi. 

172. «* MÖVLANA ZƏMİRİ HƏMƏDANI P 

Mövlana Heyraninin** oğludur. Əsli Qumdan olsa da daha 
n ,v Həmədanlı kimi tanmır. Dərviş təbiətli, haqq-ədalətə bağlı 
vıırnşaq bir şoxs idi. Yaxşı da rəmmal idi. Əvvəllərdə mərhum 
şahın məclisinə yol tapıb get-gəl edirdi. Məclis əhli haqqında bır- 
iki kinayəli, bəlkə do dəqiq deyilmiş «uğursuz» beytindən sonra 
ona qadağa qoydular. Həmən beytlər budur. 


Beytlər: 

Home Hafcz-felan ma hiçe, 

Həme dərviş romze-Boqrayi. 

Ke dəllalıya dəfkeşi səd bar, 

Behlər əz şaeriyo mottayi. 

Ömrünün qalan hissəsini Həmədanın bir guşəsində keçilib. 
Hu beyti çox məşhurdur: 

Şeir: 

Mən be vadi mordəmo Məcnun be hoy, ey əbre-qəm, 
Gerye bər mən kon ke Məcnun nohegəı daıəd bəsi. 


Bu />ej>f[ləri] pj s deməyib: 


‘İl 


çap /ıiis.v3sındən götürülüb. 
H3-də vəfal edib. 
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tVfirəvi eelvekortan bixəbər əz əhle-nəzər, 
Rəveşe-mərdome-in şəhr çenin əsl məgər? 

Məqu rəf U peye-suzane-dcl əz kuyəş ye avərd 
C, e avərd əm zc kuyəş parei xakestər avərd əm 

Dünyasım da Hmwdanda dəyimi. Qjbri İmam Z a 
jftyhussəfam məqborəsmdo dir. 

173. «§■ HAFİZ SABUNİ ^jjU a JaäU ф. 

Qəzvinlidir. Belə nurani qoca az tapılır. Yaşının e< 
na baxmayaraq gülərüz və incəqəlbli bir insan idi. Q 
da onunla söhbət etmək şərəfi mənə də qismət olub 
bcytJən onun mühakiməsinə verirdim, onun lətif şc 
,? 1 ™ 3 п 11 1 m ■ Müxtəlif dillərdə hər cü г şeir deyirdi X 
f. m (№ f ] yeddi dildə bir qəsidə yazmışdı, ço; 

dandır"’ Ç ° X VaXt ÖZ diIində şeirbr y^ırdı. Bu şeir 


Beythr. 



174. « MÖVLANA SAİL* » 

■ an düzəngalunda olan Nəhavənd adlı qəsəbədəndir, 
’-’im/ırin təhsilində çox zəhmət çəkib və batini elrnhn öy- 
гаҺ ' Г ‘ i lə əməyi çox olub. Bəzən özündən asılı olmayan hərəkət- 
Г3111П °1 verirdi Xalq bu hərəkətləri dəliliyə yozub onu zoncirlə- 
'^ Г г У Axırda başına dəlilik damğası vurdular. Damğa irinli ya- 
' çevrildi və ölümünə səbəb oldu. Cavanlıqda Lah seyidlər 
ifasından bir пәГогә aşiq olmuş və məhbubinin adma aşağıda- 
kfrübaini yaxşı yazmışdır: 

Rübai: 

Ey ruye-lo bağe -hosnra laleyc-al. 

Al əst ozarc-delkeşət lalemesal. 

An laleye-ali to ke dari xəto xal. 

Əz an nəbude kəs bedin hosno cəmal. 

Bu beythr də onundur: 

Hərgez ləbe-əhle-dərd xəndan nəbııd, 

Coz gerye nəsibe-dərd matıdan nobud. 

Dur əfkənəın an dide ke geryan nəbud, 

Bizarəm əz an del ke pərişan nəbud. 

Hər ke binəm bc dərəl gər həme Sael başəd, 
Rəşkəm ayəd ke məbada be to mael başəd. 

Mənəm əz һссге -boti xunin-del. 

Dur ə/ u saxte dər xun mənzel. 

Nə şəkibi ke neşinom xamuş, 

Nə ənisi ke bequyəm qəmc-del. 

Yar birəhmo rəqiban bədxu, 

Omr kutaho əcəl mostəcel. 

V3 f at 
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S-C bequyəd be səiıi qaməte-mən, 
ey qol əz rəşke- cənıale-to xecel. 

Əz mən exfaye-təzəllom doşvar 
Vəz to ezhare-tərəhhom moşkel. 

Dele-biqəm nəbud qabele-eşq, 

Aşeqı ba qəmc-u kon, Sael. 

Sael, çe neşəstei ke yaran rəftənd, 

Mandı to pıyadevo səvaran rəftənd 
Dər bağ nəmand qeyre-zağo zəğənı, 
əmunzəğənane-laleozaran rəftənd. 

175. QƏZALI CÜNBƏK uSUİa 

«ə ÄÄlSuÄtÄ 11, T r v n <4» 

sütS 3 8el ; g3 ' ed3rdibr - Möv.a„a"ä «Ö 

SÄTr ча " пача ! а d ^ dü ' «ÄS 
yo**£ ÄÄTÄS'T r nd3 чаһ "' 

»1 dedi. Qəzəlin mətləsi budur: Həqiqətən, yaxşı tp- 

Mətlə; 

N=ar suyəl nnfordəm V3Z gereftari h3z3r кзГ[1зт , 

Vol, xodra gereftare-to didəm ta nəzər kə, dəm. 

176. MÖVLANA NİKİ* UVj-> $> 

l™m S lahdanT dlr - Р!" 1 ? 5аМг ’ Giinü ‘irəllə keçirdi. M№ 

аЫ ‘- oaya, bir qədər sadəlövh olduli)»' 

scirlədnh ə d - 48 ' ,1 k »* ,ande ««*'" xotti də 

Əvvəllərdə h l ,"r ll , ;V ' Vİ ; , | M d ’ »teri ÇOX səlis və güclüd il r- 
tərktbbəndlı müsaddəs yazmışdı. Məktəblər* 

•Zeynəddin Məs’ud Əli Həllac oğlu. H.IOOO-cİ ildə vəfat edib. J 
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əzbərləyirdi. Bu məşhur mətlə onundur: 


uşaqla 


onu 


НәФ: 


Canfeşaniha be xake-paye-yarəm arezust, 

Voh, ke yek can darəmo dər del hezarəm arezust. 


Öz aşiqliyi haqqında dediyi bu məqtə do pis deyil: 


Məqtə-' . 

Ço morğe-nimbəsməl paye-rəftən nıst Niktıa, 
Həman dər xako-xun oftəd əgər səd bar bərxizəd. 


Bu beyt\on də pis deyil: 

Məşo be səngdelihaye-xiştən məğrur, 

Ke tire-ahe-mən əz səngxare miqozərəd. 

Miporsim ke, Niki, bidel çe mikoni, 

Xak əz qəme-fəraqe-to bər sər çe mikonəm. 

Ey bəhre-qam, tora del negərani dor pey, 
Mirəvi məste-rney hosno cəhani dər pey. 

Mənəm an seyd ke əz zəxme-nehani darəm, 
Nim cani be təno afəte-cani dər pey. 

Hədise-ləbe-delsetaıı dər miyan əst, 

Məşo qafel, cy del, kc can dər miyan əst. 

Be əğyar dor kuye-u solh kərdəm, 

Ço didəm səge -asetan dər miyan əst. 

Nəqoftəm be kəs raz çön şəm' hərgez. 

Və gər qofte başərn zəban dər miyan əsl. 


Bəla bər səre- aşeqan çon nəyayəd, 

Kc paye-to namehreban dər miyan əst. 


1 Va Sonrakı misra əlyazmada buraxılıb. 






























































Kəmər bəster ze peye- qətIe-/V/£/, 

Г 01 л xəncəre-kin əz an dor miyan əsl. 

Kaş misuxti oz eşq borun horıiço dorun 
la dom əz suxtegıha nəzədi hər xami. 

Mono kuyəş be beheştəm məbər oz roh, tahed 
Be to orzam əgər xoştər əz in cai hast. 

177. ^MÖVLANA YƏHYA* I 

clmbri oxı^uh. Yeni^.sUİ^Hardun'fiiydalfınır^Şcip^j'y' 

toratındən bəyənilir. Bu beytlər onundur' ‘ У yuxarlt » 

Beytlər; 

Uca zende əz anəm ke yar miyayod 
0 gov ze ^degiye-mon çe kar miyayod? 

Ne.rädtn^ n ) ke 5 İd K r ? ҺЗГ C3fai ke an btld mmk&k 
Nemxdanom degər bohre-çe karom zende midarəd. 

Hərgez səre-xodra beşomari nəgereftəm 
k on mərdome-ahm soro kari nəgereftəm. 

Dər xod ço nodidəm be kəs əhliyət yari 
onha be sər avərdəmo yari nəgereftəm’ 

Yəhya, ço səgəm dər peye-hər torfe qəzalı, 
nesyar dəvanİdo şekari rıəgereftəmd* 

Vur hərcaıyo mən ham yare-hərcaitələb, 
bsteqamate -dusl nəbovəd təb’e-rqsvaitəiob. 

Poşi xəııı, muy sefid, əşk dəmadəm. Yəhya, 

° bedm hey əl əgər eşq nəbazi ge şəvad? 
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l7S> <§- MÖVLANA ƏBDİ CƏNABÜDİ* 

cSJjU» ^Әјс- Uİja & 


.. a g am deyil. İnsanlarla qaynayıb qarışmır. Başına tac qo- 
^ heyvanında gəzməyi çox sevir. Küçə və bazarda tacsız 
' U Vcvvansız yola çıxmaz. Şeir ləbi məsnəviyə meyillidir. Bu 


va heyvansız 
heyllor onundur: 


Məsnəvi: 

Xezr bud zende be tosire-eşq, 
Çeşmeye-hey van tələb əz pire-eşq. 

Şadiye-del coz be qəmc-yar nisl. 
Vay bər an del ke gereftar nist. 

Dcle-biqəm eşqe moşəvvəş konəd, 
Hizome-tər geıye bər atəş konəd. 

Eşq ço şod qofle-bəqara kelid, 
Mennəte-can bohre-çe bayəd keşid? 


Şokr ke bi eşqe-botan nistəm, 

Çon degəran zende be can nistom. 


179. <t YƏMİNİ SİMNANİ** & 


Xoş təbiət və zövqü-səliqəsi olan şairdir. Qılınc düzəltməklə 
m3 Şğuldur. Bu iki beyt onundur: 


Şeir: 

Bedəsl pənbeye-dağəm be caye-nəsrin əsl. 
Qol i ke əz çəmənc-eşq çideəm in əsl. 


- lan İbrahim Mirzənin {№ 16) müsahibi olııb. 

1">т/ Simnani kimi təqdim olunur. Mövlana Yəmini,Şəmşir- 
ln d də tanmır. H.981-Cİ ildə vəfat edib. 
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Seydəş təpan nə bohre- xelasi ze bənde-ust, 
Miroqsəd əz neşat ke scyd kəmənde-usl. 

180. «t MÖVLANA ŞƏRƏFƏDDİN ƏLİ* * ^ 

# Ј* 6Jİİt ıjj*a uv>» ı> 

Kirmanın Bafeq ad İt qəsəbəsindəndir. Böyük fəzilət sahibi 
dtr. O vilayətdə ondan mötəbər bir insan olmayıb. Dcyirbr Һз^ 
də çox şücaətli olub. Yaşının çoxluğuna baxmayaraq həmişə aw 
h-güllü paltarları sevirmiş. Vəhşi Bafeqi (№ 151) onun lərbiyj 
sayəsində məşhurlaşıb. Şeir təbi çox güclüdür və dəqiq fikirbra 
malikdir. Şeirlərinin sayt çoxdur. Qəsidə ustasıdır. Bu beytlər 
onundur: 

Beyt for: 

Nəxahom boqzərəd suye-çəmən bad əz sore-kuyoş, 

Ke tərsəm buyc-u girəd qolo qeyri konəd buy əş. 

Gər şəvəd rige-biyabaııe-həvades həme kuh, 

Mərkəbe -təxtc-to asude rəvəd sərsərvar. 

Asemanra çe təfavot konəd əndər hərəkət. 

Gər zəmin başəd əz əndaze borun nııhəmvar. 

Bu rübaini olduqca sufiyanə deyib: 

Rübai: 

Gər saycneşine-sərve-bağe-Erəmi, 

Vər cor’ekeşe-morad əz camc-cəmi. 

Qafel məneşin kc ta zəni çeş m behərn, 

Əz xeyle-mocaveran kətme-ədəmi. 


j V() 

* Sam Mirzənin nədimlərindən olub. H.974 və ya 978-cb Qozviou 3 1 
yaşında vəfat edib. 
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* MÖVLANA HATƏM KAŞİ* ^ ^ * 

151 ■ 

,iıL'səkdən uçan bir insandır. Allah özü saxlasın onun 
. Ç ° X ,vub' qulaq asmasından. Hər halda təbi yaxşıdır. Təzə 

rir OXl. 1 


^ Z Şəcəre-hosne-to hərgez be çenin nur nobud, 
Moclese-cmşob be səfa hiç kəm əz lur nəbud. 

Do cəhan mohnəto qəm dər dele-mən kord nozul, 
Hərgez in xanc bedin mərtəbe motnur nəbud. 

Məsliye-eşq ənəlhəqq be zəban avərdəş, 

Yck səre-mu qonəh əz canebe-Mənsur nobud, 

Çon Zoleyxa negərəd dor roxe-Yusef quyəd. 

Dor əzəl didcyc-Yəqub çera kur nəbud? 

Yar rəncid ze bədməstİye-duşət, llatəm , 

Bad e bayəst ke kəmlər bexori zur nəbud. 


Poşte-csleqnaye-u gərm əst əz emdadc-hosn, 
Xatere-exlase-mən cəm əst əz təsire-eşq. 


Məra bc rəftənc-bəzmi dəlir saxte eşq, 
Ke cəbrəil be dəhşət konəd qozar anca. 


Fetadəm əz no/əre-hər kc bud dər aləm, 

1 lənuz çeşme-bəd əndiş dər qəfaye-mən əst. 

Bəhre-qətle-mon ke miquyəd kc xəşmalude baş, 
Mikeşod səd çon məra eşqət boro asude baş. 


Bi to nəfəsi xoş nəzədəm xoş nəneşəstom, 
Cayi nəneşəstəm kc bər atəş nəneşəslərn. 


‘Hid 


ayətuüah [Heybəlullah], vəfatı: Һ.997. 
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Bor geryehaye-məstiye-mon di səbuye-mey, 

Xəndid anqodr ke şekəm bor zəmin nəhad. 

Por nur gəşte turc-rnohobbot zc nure-mən, 
Musae-ture-xişəmo in ost ture-mon. 

I ionu/ əz an negəhe-eşvesaz mitərsəm, 

I ionu/ oz an mojehaye-deraz mitərsəm. 

Hczar mərləbe əz coure-binəhayəte-u, 

Bor an şodəm kc konom şekve baz mitərsəm. 

Eşq çon məhrum xahəd aşeqanra əz neqah, 
Enleqam əvvəl ze Yoqub peyəmbor mikeşəd. 

Aıı mahleqa be bəzm duş amode bud. 

Duş a məd e budo badenuş aməde bud, 

Del dor bore-rəğbət əz tərəb mirəqsid, 

Xun dər dele-arezu be cuş aməde bud. 

182. <£ MÖVLANA MƏLİK QllMİ* ^ p 

Namurad bir cavandır. Yaxşı cəhətləri çoxdur. Gözəlliyik 
var imiş. Şeir təbi pis deyil. Çox lozo sözləri məşhurlaşdı- B u 
beytlər onundur: 

Riİbai: 

Aləm çe bovəd bağo məhəbbət şəeəre-u. 

Qəm şaxo bəla bərgo məlamət səməre-u. 

Mixasi nəməksud konəd dağe-A/ə/r'kra, 

Şod rizeye-əlrnas nəmək bər ccgəre-u. 

Beytlər: 

Konun ke bəxt be kam ost hal e-ma in əst, 
Nəuzİbillah əgər ruzgar bər gordəd. 


Molla Məlik Məhəmməd, H.K)24-də Dəkəndə (Hindista 
edib. 
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dəm be bağ ke təskinc-dcl dəhəın, didəm. 
Mivaoe-bolbolo qol gərmii ke dağ şodəm. 


Rəftənı ke xar əz pa keşəm məhməl nehan gəşl oz nəzər, 
Үек ləhze qafel kəşlomo səd sale rahəm dur şod. 


Rübai: 

Zolfəş bekeşi şəb deraz ayəd əz u. 
Vər boqzari çənqəl baz ayəd oz u. 
Vər gəı d be astin əz u befşani 
Damən damən meşk təraz ayəd əz u. 

Sərhəlqeye-kişe-botpərəstan maim, 
Qarətzədcye-mətae-iman maim. 

İn torfe kc u rahe-delo din zode əst. 
Kafər maimo namosolman maim. 


183. * HƏSƏN BƏY ƏCZİ* ı & 

Təbrizlidir. Dostcanlı və söhbətcil bir cavandır. Şeirində çox 
incəlik və təzəlik var. İnsanlarla rəftarında olduqca səmimidiı. 
U u beytlər onundur: 


Beytbv: 

Hosne-to pərtoıı əfkənd gər be sofalc-tncykədc, 
Tİregiye-əhəd dəhəd came-cahan nə manı. 

Çc qosse kərd fozun emşəb əşko alıc-mara, 

Ke saxt mə'dəne-əlmas xabqahe-məra. 


Be məqfərot /e bəs omide-mən lereşle se/əd, 
Kc zibe-arcz laət konəd qonalıe-məra. 


Nə ze an san naleye-naqusc-lərsa rabc-taət zəd, 
Ke bimc-mə’siyəl əz пз теуе-уа hey şəvəd mara. 


H.l 004 -d ə 


vəfat edib. 
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Çond qəme-atəş əfkənəd bər dele-por gəzənde-nv 
Suze-dorun bər avərəd dud ze bənd-bənde -ша ’ 

Mərhəme-ma ze bəxte-bəd qeyrət niştər bo vəd, 
Xasiyyəlc-nəmək dəhəd daruyc-sudmənde-nıa’ 

İn xcclətəm sezaye-qonəh bəs ke ruze-həşr, 
Əfve-to fc’le-zeşt nəyarod beruye-ma. 

Dağe-xunin biqəmanra lale miyayəd beçeşm, 

Dor nəzər atəş qol ayəd mərdome-asudcra. 

Əxgər bedağe-sine təfside gəşteim, 

Delhaye-riş ba nəmək, aludeim ma.* 

Dər çeşme-kəs nəyamədeim əz kəmale-nəng, 

Ger de-hər gəşte ayine nənəmudeim ma. 

Səccadeye-məlaekera rnisezod ze qədr, 

An da məni ke əz qonəh aludeim ma. 

Çe dərd şəb ze to mişod degər həvaleye-ma, 

Ke sər be zanuye-xorşid daşt nal ey e-ma. 

Əz xənde nəmək deb Iəbe -Ы nəməkinra, 
Xanhaye-ııəmək saz təbəqhayc-zəminra. 

Əz bəxte-siyahe-mən əgər pərde bər oftəd, 
Xasiyyəle-zolməl dəhəd ənvare-yəqinra. 

Əfzud sereşk əz roxe-zibaye-to mara. 

Dər dide ııəmək rixt təmaşaye-to mara. 

Çenan eşqe-to atəş zəd dele-bihasele-mara, 

Ke misuzəd zəban gər mibəri name-dclc-mara. 

Həlake-aşeqan peyvənd ba omre-əbəd darəd. 

Ze came-Xezr dadənd ab tiğe-qatele-mara. 

Неег nəhade bər ləbəm came-qəmi ke dəmbədəm, 
Çarc be zəhr mikonəm təlxiyc-kamc-xişra. 


‘ Bu və sonrakı beyt əlyazmad a buraxılıb. 
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Be xak xofte xoş an mordeqane-zende delim, 

Ke kəsb korde Xezr zendeqani əz qole-ma. 

Be yade-an moje çəndan senan əz sineəm sər zəd, 

Ke qəm dər xaterəm pa miqozarəd ba həzər emşəb. 

Gəribangir şod mərgəm, məro yek emşəb əz səre-balin, 
Ke ba ruze-codai dəst darom dor kəmər emşəb. 

Xorşıdəmo ze bəxte-bəd əz nur mandcəm. 
Həmxaneye-Mosihəmo rəncur mandeəm. 

Rige-səhraye-conun qeymətc-yaqut şekəst. 

Baz ta pay ke dər rahe-to bər səng aməd. 

Dər in qolşənsora ta mitovani seyde-dami şou, 

Ke əz səd bolbole-azade beh zağe-gereftari. 

Pəlase-pareye-mara yekisl daməno duş. 

Kəfən şəvəd əgər in pirhən gəriban did. 

Sereşkriziye-mojqanəm exteyari nisl, 

Ze eŞteyağe-to xun dər eegər nemigəncəd. 

Şame-qəm kəz gery ey c-çcşməm bi to tufan bər gereft, 
Rixt çəndan xun borun kəndışeye-daman bər gereft. 

Eşqı a nazəm ke zəd bər kofro iman poştpay, 
Nənge-məzhəb əz səre-gebro mosəlman bər gereft. 

Mitəravəd əz dəı o divare-kuye-eşq xun, 

Astin ya rəbb ke baz əz çeşmc-geryan bər gerelt. 

Naləd qələm anca ke peyame-lo nevisənd, 

Xorşid şəvəd name ço name-to nevisənd. 

Əczi, ze çe ru qom şodc çon kame-məni, 

Avare ço bəxte-bi sərəncame-məni, 

Yekrəh ze to hiçkəs nemiyarəd yad, 

Peyvəste fəramuşi məgər name məni. 
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184. <* MÖVLANA KAMALİ SƏBZƏVARİ * 
iSjbjp* ı> 



Yaxşı insandır. Olduqca xoşxislot vo zororsiz adamdır r 
bir gün do olsun onun üzünə gülməyib. Şalı Abbas modhinih S* 
«Şuhnamo» do yazıb. Bəxtsizliyindən qobu! olunmadı. AşhcV'iT 
beytlər onun təbinin məhsuludur:* '' * 1 


Şeir: 

Roııcide xaterha ze hom, omma, təravoş mikonəd 
Şouq təqafolhaye-mən şuxi zc esleqnaye to. 

Beriz xune-deləm inqodr toqafol çist, 

Konun ke doure-horifaıı qozoşto nobole-mast. 

Çon mora doşməne-xod mişomari niku nist, 

Ke kəsi inhome qafel bo vəd oz doşmone-xiş. 

I ion uz bulhovəş oz xariye-ınon agoh nist. 

Əz roşk bor mono bor etebare-mon darod. 

Əz dele-qeyr koca naleye-hosrot xizod, 

İn giyahisl ke oz dəşte məhəbbət xizod. 

Del be ncyrongo fosıın oz home kos notəvan bord, 
Dusti kon ke mohobbot ze mohobbot xizod. 

Mehre- to saxt bəsteyc-dame-məhəbbətom. 

Vər ne mora be mehro mohobbot çe kar bud. 

Əz zouğc-bozm duş KəmaH ze xiş roft. 

Çon çcşm baz kord nə mocles, no yar bud. 


* Çap nüsxəsindoki bioqrafiya çox qısadır. Vofalı: h. 1020. 
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18 Ş.^ MÖVLANA VÜQUİ* 


. ; _ı; nlmasma baxmayaraq olduqca yazıq vo namurad 

ar Mövlana Hoddadinin oğludur. Yaxşı təbi var. Bu beyt- 

ca vanaır- • 

lor onundr . 

^Dər ağaze-məhobbol bər delol eşqəm geran amod. 

По ruzi dieər əz rosvaiyəm xahi be can amod. 


Ze dosle- btqəmi xunin cegər budəm behəradullah, 
Ke əyyame- gereftariyo şəbhaye- toqan amod* 

Be ovvol eşveəm əz pa dər avərdi, sorət gərdəm, 
Мо^о o/ seyde-xod qafel ke tirəl bər ııeşan anıod. 

Mono bər səbr pa əfşordəno tən dor setəm dadən, 
Tovo-bidade-xunrizi ke vəqle-emtəhan aməd. 

Voqui % yar birəhm əst mitərsəm ke notəvanu 
Borun əz ohdeye-bidad an namchrcban amod. 

Ko nəd həvale be hcerom çera be corme-vəta, 

Kəsi be xune-kəsi təşne ınqədr başəd* 


Mən an neyəm kc, Vaqai , əz u be kam rəsəm, 
Gereftəm an ke fəqane- mora əsər başəd* 


Çeşməş oz dozdideyc-didənhast dər seyde-delom, 
Həmço səyyadi ke paşod əndək-əndək danera. 

Qeyrra kərdəm şəfic- xod be omidi ke host, 

Abru pişe-to biş oz aşena biqanera* 

Dor qiyamət həm gercftare-lo fareqbal nist* 
Məsliye-eşqe-tora hoşyari əz donbal nist f 

'^fenməd Şərif Vüqui Təbrizi. H.lOlK-th Ətəbali-Aliyyatda vofal 
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Əz lo iman nistəm, ey bəxt, vər nə pişe-yar 
Mıtəvanəm hale-xod qofbn, zobanom lal „ist. 

Вс e raze-hecabal ııde-u miram ko 1иг sası 
Ş * 5cltVMm d3r *®һо *amu» o/ hoya 'ba S ad. 

Zo roşkc-moddoi mordom çe bozmi por məlal os t in 
un o/ biqərarı lıaləli darəm, çe hal əsl iıı. ’ 

S Sd п-“ У | 1,1 dİd0 bb bMt “ s°«n kərdən 
Heoabo-səd noqah əsl an, cəvabo-səd sual əsl in. 

Qəməm şod faşo nəlavanəm ke çeşm əz rııve ıı misəm 
Sara pa heyrələm pi ‘ 5 ™- 

Mordəm əz'bi,T' U b f’ d " Z3b “™ l»r nəxast, 

- əz bıtabıyo əhı ze catıom bər nəxast. 

Ta штпмГ &Ла 0 Г т ? ° d faŞ ° Чаһ ^ənəş. 
nəmordəm pərde əz raze-nehanəm bər nəxast. 

f 21 ? key do2 ^m ahi kəz təpidən haye-del 
Sor be can nənəhado dud əz osloxanəm bər nəxast. 

Bi sııze-e^q qcyr ye danəd ke rəşk yisl, 

Qeyrət qərardad e-və favo məhəbbət əst. 

Ту bəxt omrhasi ke, şərməndeye- məni, 
nnn be vəs) yarıye-mən kon ke mennət əst. 

? ez !^ rab {^wqozaşt xəşmalud. 

Xəyal kərd ke biçare exleyari daşt. 


186 . « QAZİ QƏLƏNDƏR* jJSfi ısj& & 


n r vis təbiətli və aşiq xislətli namuraddtr. Şeirlərini də elə bu 
rzd3 d eyir. Simnanda yaşaytrdı. Bu beytlər onundur: 


Beytlər: 

Zəmane çon to seləmkarei be dəst avərd, 

Əcəb ke yek del asude dər cəhan mand. 

Narne- Leyli be sərc-torbəle- Məcnun məbərid, 
Boqzarid ke divane qərari girəd. 


Qəm qorizan şod əz əfqane-to. Qazi, şəbe-hecr. 
Bə'd əz in dəst dər ağuşe- ke xahi kərdən. 

Təmam dəı dəmo pişe-to şekvc sər nəkonəm, 
Təmam atəşəm o dər delət əsər nəkonəm. 
Məhəbbətəm ke foramuş kərdei əz mən. 

Vəfa konəm ke be gerde-delət qozər nəkonəm. 


Cəzayc-yekşəbe һесгәт əgər dəhəd izəd, 

Be suye -xold bərəm kafəro mosəlmanra. 

Ba in qolovvi şouqo şəbi in yenin deraz. 

Qazi, əgər to Xezr şəvi can nemibəri. 

Mora quyənd bidərdan ke dəsti zən be damanəş. 

Əgər midaştəm dəsti gəriban рагс mikərdəm. 

Beheşt zane-lo, zahcd, məno hərime-dərəş, 
Ke-caye-zərre zc kuyəş fereşle bər xizəd. 

Qcyr həmdəm, doşmənan məhrəm, rəqiban möhtərəm, 
Qeyr e-Qazi lıiykəs məhrum zin dorqah nist. 

Bullıəvəs ba to bərabər nəşəvəd, ey Qazi, 

Morğabi ııəlovanəd ke səməndər gərdəd. 

İsfahani 
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Ну mən fədaye-qəmzeye- mərdazraaye-to 
Qorbane- an neqahc-təhəmmolrobaye-to’ 

isa kocast ta bc təəccob nəzər ko nəd. 

Bər xəndeye-rjchani moeeznəmayc-to. 

Ta key inə ra be xune-cegər rəhnəmım şə V j‘; 
Kuzıdəhəndeəm şodi, cy de], ke xun şəvi? ' 
Heyf əsi bər to xal’əte-divaneqane-eşq, 

I o kis L i ke qa bele-dağe-eonım şəvi? 

Bayəd ke məra mehro vəfa başəd, əgər var 1 ’ 
Səngm delo bimehro vəfa şod şode başəd. ' 

Be qorbane- sərəl gərdəm beboxşay, 

Ogor Qazi qonahi kərde başəd. 

Sərət gərdəm, neqahi kon be Qazi, 

Ke meskin tabe-esteqna nədarəd. 

Kəsi ke zəhre-həlahol xord be caye-şəfab, 

Ç c bak oz qəme-xunabeye-cegor da rəd? 


Mıdəlıəd fətvaye-xun çeşme-siyahi ke torast, 
Qəsde-xun m i ko nəd an lərze-neqahi ke lorasl. 
(, ıst «ıəqsude-to əz ahe-dəmadəm. Qazi? 
Alərıü suxtc əz gərmıye-ahi ke lorasl. 

Zəhrc-məşəqqot əsl şərabi ke mixorəm, 
f əl vəfdeye-bəladəm a bi ke mixorəm, 

Dondan gə bi bc de! nəhərno, qah bər cegər, 
ln ^ rır şərabc-kobabi ke mixorəm. 

Qazi kerast zəhrc ke arod be pişe-ləb, 
l’oi' zəhr kasehayc-şərabi ke mixorəm. 

Ibı rübaini oldııqca rindanə deyib: 
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Rjjhät: 

Yekçoııd ço Musa be monacat şodəın, 

Yekçond be məsced peye-taat şodəm. 

Əz hiç tərəf dəri be ruyəm nəqoşud. 

Baz amədəmo rende-xərabat şodəm. 

,«7. 4 MƏZHƏRİ KƏŞMİRİ* 

Olduqca gözəl və artıq dərəcədə məlahətli idi. Müqəddəs 
Məşhəddə bir qədər « Müqadd<wıat»dan təhsil aldı. Bığ yeri 
iəzəcə tərləyən vaxtlarında Orduyi-müəlla ya gəldi. Gözəlliyinə 
baxmayaraq camaatla ünsiyyətdə lıcç bir fərq qoymazdı. Bu 

beytlər onundur: 

Beytfor: 

Oşşaq m əh al ast ke as u de neşinənd, 

Gər tiğ cəfa nist xədəng nəzəri həsl. 

Çənd əz fosune-mehr əsər dozdəm əz doa, 

Xodra be aləşe- dele-ma biş əz in məzən. 

Ze qorbe-qeyr dər bəzməş be çeşməm lire şod aləm, 
Nemidanəm ke şamc-hecr ya ruze-vösal əst in. 

Rəfləm ke səbur başəm, əmma, 

Del bəı - duri nəhaıl nətəvan, 

Peydasl ke dər miyane-atəş, 

Be təvan şodo istad nətəvan. 

Əsəre-nale be dəryuze ze delha tələbəni, 

Hacət in əsl kəsi ıa kc gədaye-to bo vəd. 

Çon Mozhari bərəş nəbııd rahe-şekveəm, 

Yek-yek be del gereh konəm angəh foru xorəm. 


da vəfat edib. 
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Bebast didcye-Məcnun bc xişo biqane, 
Çe aşena ııcgəhi bud çeşme-Leylira. 

Ək k 

- г Whın yanında admirat olub. H.1017 və ya 1026- 







































Ma sərbesor cərahəte-dərdim, Maz/mi 
Rəhm əst bar deli ke dor u yade-ma rəvəd. 

Ш. « MÖVLANA RƏŞKİ HƏMƏDANİ* |> 

# ÜVjj) 

O vilayətin nocibzadəlorindəndir. Həsən Bov l зп ı- 
dn„n oğludur. Əluqəhjmtlik sonotindo - h^^frt****' 
rından çox trəlidə idi. Lakin olduqca vcyil lvİ a ya Nl a . 
olduğunu bilməyən və bodnəfs idi və bu sobibdon dVr к' • 
gecə qarovulçu larin m başçısı oldu Çox çəkmədU-i ‘ obmds 
monfi ünsürləri onu çox böyük rüsv.vedml.f k еәт1 УУӘ1ј п 
dda. Ağlı olmasa KaWş, 

Şeirhr: 

Şəbe-hecr aşeqira ke əcəl rəside başəd 

Be çe dərd morde başəd ke tora nədide başod. 

Z° аП ! 1Cİ kc t kmi zende d3r c ohan boqzari 
° qin kc nob3le - mən mirəsəd, şetab nədarəm. 

Hostənd bosı koştəni ağaz ze mən kon 
ərsəm ke be ləng ayiyo mən zende bemanəm. 

Məkon təklife-bəzme-xişo boqzarəm be hale-xod, ] 
Həman gir amadam azordeəm kordi borun rəftəm. 

Şayəd be moddoaye-to quyəm hekayəti, 

Vek bar ərzhale-məra mitəvan şenid. 

Aşağıdakı beytim sevgilisinin eşqi haqqında pis deraeyib: I 


du d H*fr°ll Sİln ^ d ! r ӘЫ ' b:>y 5зиг > Həmədaninin [№ 426 ] qardaŞi- 
llnd.r M ° Vİan " Ha,aki H ™**antoin [№ „*!«»■ 
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^Sərət gərdəm dər in əyyam ba mohııət səri dari, 
pelət nazəm ze dərdc-eşq mojqanc-tori dari. 

Qobaraludeət hər sobh binam zende çon manəm, 
Neşan əsl in ke şobha cay bər xakc-dəri dari. 

Be haləm gər nopərdazi dər in əyyam mə’zuri, 
Enane-exleyare-del be dəste-digəri dari. 

Əz səre-kuyc-lo aşeq zoxme-qeyrət xorde rəft. 

Ba rəqibə! did meskin zende amod morde rəfi. 

Nəticeye-əcəbi dad zariyəl. Raşki, 

Əgər qələl nəkonom in təzərro əz to nəbııd. 

Mən be suze-sine xorsəndam, vəli in çeşme-tər, 
Mizənəd bor atəşəm a bi ke misuzəd mora. 

Xəbər dəhid bc lərke-şekarpişeye-ma, 

Ҝс zəxmxordeye-to nimbəsməl oftade əsl. 

Gər çenin xahəd zədən rahc-mosəlinanan qəməl, 
Rəfte-rəfle in velayəl kaferestan mişəvəd. 

Bidadra əz həd məbər axər mosəlmanzadei, 

Kari bekon ba mən kc an dər kaferestan boqzərəd. 

Əz hale-xod agəh neyəm, leyk inqodr da nəm ke to. 
Hər qah dər del boqzəri, əşkəm ze daman boqzərəd. 

Emşəb ze kuye-u degər azorde mirəvəm. 

Dər hər xorabei kc nəhəm pay şivən əsl. 

Rəşki təngdel əsto to bədxuy çon konəd, 

Kıı ançenan deli ke besazəd bexuye- to? 
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pirist ke azordegi daş tom oz ynr, 

•mnız bedozdide neqahi qozərandəm. 

Çe mennət ost ogor dideəm məhobbot oz to? 

Mohobbot ost ke, in mikotıod çe mennət » u? 

Ma kombezaotimo vosalət geranbəha, 

Moşkel mıyane-mao to soda behom rəsod. 

Һ- Һ п е f" hosnobc k an naz 3gər lotfkonəd, 

m şoııgo be ın housole can xahəm dad. 

neqahe-əwolin gordod toma m 
hcLabe ' e ?4 boqzərod ke sor bala konod. 

189. AĞABABA CÖVLƏKF | MGDRƏKİj » 

LjL lil •§> 

İ™ Nohavəod adil 4 = S3 
idi. Olduqcain Jnnlf m ° n kəndin kəndxudas, və ağ 

köməkdən ç&känmİdTDofələrl^H^^ ЫГ Ш ' D ° stlj 
düşüncə sahibləri ^ 3hIİ 

var idi. Cox vav C ,ı^r ; Ç X boyuk *°yaqəti vo insani 

övladım Asəfcah Aä^v ° 1 /! nton Allah-təala onun bir böyi 
kim loy n Ыип „ tli 5”Г. к, Г ,iAtd ' » Kasan viiayolmn h 
edir İAtatota Ж' т У а ^ «hal hökmranl 

Seirl 31 ! 3 ?. COVbk,] <**Ш> ih şeirbj уалг. E 


ravfokf fr d “ r i. S: ” d N3nSİ> ' 3 Ф» Ağababa IX** 

hakim loyi'n olun l/'li 5°™ “"I 1 Sah ls ' m - vı1 I laaai»» 

Kasan „ ; kim r Һ - ;1 ча (Nosrəbadi) görə İsə Ağa Xızu 

Xoyyamnun uär^ ^ ı 8 * BaqJ admda ^ ir qardaşı da olub. Döfc^ 
«Jlmfoadh tekİKÄT" ^bdü'baqi ohib „ ошш 'МШ» 
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^Çeşme-bodbinan ze ruye- xubruyan dur bad, 

Suyeşan hor kos ke bəd binəd ilahi, kur bad. 

Çon ziyan darəd bc ı uyc-nikvan çeşme-bədan, 
Ruye-xuboş, ya rəb, oz çeşme-bodan mostur bad. 

Müdrəkira xaneye-del goşt viran oz forağ. 

Bare-digər oz vosale-an pori mo’ınur bud. 

Ze mən mohnototra codai mobad, 

Be qeyre-monoş aşcnai mobad. 

Ketadim dor dame-zolfe-to mara. 

Əz in dam horgez rohai mobad. 

Şohi koz toozzom peye-bot şekoslən, 

Nohod payc-qodrot bc kətfe-peyəmbər. 

Toozzom həmin ost ma ozəmollah, 

Madrəki həmin ost allahu əkbər. 

19«. « KAKAYİ-QƏZVİNİ 1 сгЧЈ jS аШ & 

Zahiri görkəmi cır-cındır içində, lakin batini olduqca təmiz 
vo pak xislətli bir insan idi. Əvvəllərdə meylini həcvo salıb dəqiq 
lıkirbr söylordi, lakin sonradan ağlın yolunu lutub təzə sözlər 
dedi. Onun bu beytləri məşhurdur: 


Beythr: 

Gər konəm bitaqəli süyəm kəm əndazod nəzər. 
Hər ke bəd məsti konəd saqi meyəş kəmtər dəhəd. 


Bulhəvəsra /ud əz sər va şəvəd soudaye-eşq, 
Töhmət aludı ke girəd şəhne zudoş sər dəhəd. 


Hərviş, sobzifüruş. 11.980-da vətat edib. 
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Məcnunc-to ba əhle xerəd yar nəbaşəd. 
Qarətzədera qafele dər kar nəbaşəd. 

191. # MÖVLANA TƏBƏXİ yifb UV>« 


O da Qəzvınhdir. Gün-güzəranı aşpazlıq dan keçir n 
xasiyyət i namurad bır insandır. Çoxdankı sairdir və ö 2 ?^ 
ciə dərdi, və təsirli söyləyir ki, qulaq asanın qəlbini riqqtf^ 

f. U ' R° n ;' [i,1 P a * ıqlıyı do əlavo olunduğu üçün həmişə yanıb jH 
hı. Bu beytlər onundur: ' ' 1 °'У®Д 


Şeir for: 

Ney qəme-mavo nə pərvaye-dcle- ma yarra. 

Dor miyan bihude əz ma rənceşi əğyarra. 

Nəmuneye-tənfərsudeye-şəhide-to bud, 

I 1 o maye-eşq be dəşti ke ostoxan əndaxt. 

Kəm eltefati əz qəmzeye-lo fəhmidəm, 

I əbəssome-to məra baz dər qoman əndaxl. 

Vek şəb ənıse-dideyc-geryane-mon şodi. 

Bəsti be mye-dideye-mən rahe-xabra. 

betad pər to u ruye-toənı be xəlvəle-del, 

^ 0 Şofeha ke bər aməd əz in çerağ mora. 

ləbəxi, vocudc-tost dər in rəh hecabe-to. 

Ahı ze del bər aro besuz in hecabra. 

192. -«I MÖVLANA NİSBƏTİ ЈишЈ UVj* |> 

Məşhədlidir. Namurad və ləyaqətli bir gəncdir. Müflis olan 
vaxtlarda ərbab və əhalidən səfər vəsiləsi və azuqəsi alar, l# ın 
heç bır yerə getməzdi. Bununla belə xəcalət də çəkməzdi. Səxa¬ 
vət və hrnımətı elə bir dərəcədə idi ki, pul kisəsinə vurduğu 
yunlərm sayı o qədər olardı ki, onları açana qədər həmsöhbət 
hamam və yemək pulunu ödəyərdilər. Nə İsə zövqü-səliqəsi p» 
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... Bll beytlər onundur: 

Jc y,ldi- p 

B Reaorbot gərşodəmrosvaye-eşq,əmma, bedinşadəm, 
Ke qəmxari nədarəm ta nəsihət kare-mən başəd. 

Oaycb ze dide ta şode can dad Nisbəti, 

Biçare tabe- hecr oz in bıştər nədaşt. 

Soburiye-məno birəhmiye-to atəşo ab. 

Dele məno qəme-eşqe-to abgineyo səng. 

Mora yck arezu zan bivəfa hərgez nəşod hasel. 

Əgər ba naomidi xu nemikərdəm çe mikordəm. 

Bəraye- rəsmha mən rəsmo-aine-degər darəm. 

Mosəlman nistəm, kafer neyəm, dine- degor darəm. 

Şəbe-fəraq nogəştom bc hiç pohluyi, 

Kc yade-an mojeyc-liz dər deləm nəqozoşt. 

193. « MÖVLANA FƏHMİ KAŞİ* tJ** 3 # 

Qayğısız və namurad bir insandır. Gün-güzəranı sövdəgjrhk- 
lə keçir. Aşiqliyi do var ? lakin möhkəm deyil, 't axşı şeir tabı var. 
Bu şeirlər onundur: 

Beyt for: 

To əz kəs nəqz.əri keş rəxnci dər can noyəndazı, 

Mən əz heyrət nemidanəm kc zəxmi xordeəm ya nə. 

Baz əş kəm sər arayeşe-mojqan da rəd, 

Bazəm ənqoşle- molagal be dəndan daıəd. 

Xaneəm şod bəske gərm əz ahe-ateşharc-mən, 
Miqorizəd aftab əz sayeye- divare-mən. 

^Äıədaddin 
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Əz sərənqoşte-estcğfar nətəvan baz korci. 

In gerehhayı ke möhkəm gəşte bər zonnare-mən 

Ogəı bər bəstəre-mən qol feşani bər dəmod aləs 
Vo gər bor torbəte-mən ab rizi dud bər xizəd. ’’ 

Keşidcom do se cam oz şərabe-bişərmi, 

Xoda konəd ke doçarəm şəvi dor in gormi. 

Bər həmço məni celvegərihaye-to heyf əst, 

Xt)dıa mənma ta be təmənnaye-to mirəm. 

Səd abele zəd zəbano onqoşt 
Əz boske bola şomar kordom. 

Umom ço dər roftarc-u heyrət ze miyongirəm konəd. 
Pa boı sore-can mınəhəd qa fel nəhadi inçenin. 

Cjorçc rame-dele-bisəbro qorarəm nəsodi. 
bore- гаш nogereftəm ke doçarəm nəşodi. 


194. 4 MÖVLANA SƏMAİ * UV>« 




■ İ yi 'v V °. Siiki ‘ bır msandır - Çox gəzib-dolanıb, çox insan 
g b ' Ç‘y ab > şahmat oyununu elə bilir vo elo hazırlıqlıdır k 
ozunun və rəqibinin bütün gedişlərini əvvəlcədən duyur və bi 

Hn y ?f a |. ?ut rt,4 1? kİk 3kİƏn vermoz - $ e * r haqqında fikirləşir 
i 1 S . aı a so 1 01 cdl1 - lakin yeno də rəqibinin gedişlərindən x: 
bəısız^ olmur. Həqiqətən, güclü hafizəyə malik alan bir 
Şeiri belə deyir: 


Şeir: 


Mey dər sağəre-omidc-məsle-mon nemirizəd, 

Ke sod peynıane xun əz dideyc-doşmən nemirizəd. 


* Çap nüsxəsini yoxdur. Ehtimal ki. h. 1001-də vəfat etmiş Həkim 
Mahmud Sənıaı Hərəvidir. 


Nosimi pos ze qolzari koca vəslo koea aşeq, 

Qolestani koni dor çake-pirahon nemirizəd. 

195. 4 FƏRİ Bİ TEHRANI* ijüJ & 

O vilayətin nəcibzadolorindon və Mövlana Ümidinin nəslin- 
lir Təbiəti olduqca sakit və yumşaqdır. Əgər soruşmasalar, 
J dum deyil öz iradəsi ilə ağzını açıb faydasız bir söz deməyə 
J^zı olsun. Şeir ləbi olduqca mülayimdir. Bu beytlər onundur: 

Beytlər: 

" Bc şuxiye-to səvari bc sədre-zin nəneşəst. 

To nasəvar şodi fclııe bor zəmin nəneşəst. 

Ləbi ke tor nəşod əz mey ləbe-əyağe-mən əst. 

Qoli ke tazc bud ta be həşr dağe-mən əst. 

Nemiquim koz zcndane-hecr azad kon mara. 

Əgər cai gereftari bebini yad kon mara. 

Bibakiyət bcbəzme-rəqiban dər avərod. 

Ta äqcbət mora çe bəla bər sər avərəd. 

Bavər nıəkon hədise-vəfadari əz rəqib. 

Gər əz xəüe-molaeke səd məhzər avərəd. 

Boqzar çon motae-dele-ma nemixəri, 

Ta digəri be bcy'e-məhobbol dər avərəd. 

Kutah kon /oban, Fərihi, ke xub nisl. 

İn macəra be mərəkeye-məhşər avərəd. 

Ze xət zael nəgərdəd canfəzai lə’le-caııanra, 

Zc xasiyyət noyəndazəd qobarı abe-heyvanra. 

Çe dərd əsl in kc hiçəş çareye-təskin nemidanəm. 

Ze bitabi tən əz bəstor sər əz bal in nemidanəm. 


Məhəmməd ş 3r if Hicri Tchraninm qardaşı oğlu. Xacə Keyitı oğlu 
Şapur Tehran i. h. 1048-də vəlal edib. 
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Zin piş əgər bud qəmi bud şəkibi, 

Hərgez be delənı kar çenin təng nəbudəst, 

Teilo şux osto ze azare- kəsi dərhom nist. 

Gər bedanod qəme-oşşaq kəsim qəm nist, 

Nekhəte-zolfe-to dər xəlvəte-dei ca darəd 
Degər emruz dor in sine nəfəs məhrəm nist. 

Bi to əz vəsle-to asudegiyəm biştər əst, 

Ba ələm bixodi həst ke ba mərhəm nist. 

Eşq ançenan be şiveye-Məcnun nəmande əst. 
Səd dərdo däğe-digərəş əfzudeim ma. 

Ba moddəi ço eelvekonan əz bərəm qozəşt. 

Çeş m anqədr ger is t ke ab əz sərəm qozəşt. 

1 ən suxt ze atəşi ke nəsime-r iyäze-xoId, 
Bade-səmum şod ço be xakestərəm qozəşt. 

Həmneşin əz həstiyəm coz şole dər bəs tər nədid, 
Anke şəb did atəşəm emruz xakestər nədid. 

Nesare-duste-deləm qeyr nəğde-can nəkonəd, 

Ze dustdarıye- mən hiçkəs ziyan nəkonəd. 

Qoləş məbuy ke buye- vəfa nemiyayod, 

Zc qolbəni ke dər u bolbol aşeyan nəkonəd. 

Be suze-sine, Fəribi, çequnc saxtei? 

Nəfəs bər ar kc əfsordeəm qoman nəkonəd. 

Çon yade-səfər konəm kc çəndi, 

Sənge rəhc-ino an nəbaşəm. 

Bari ço be kame- doşmənanəm. 

Bare-dele-dustan nəbaşəm. 
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Gər ab şəvəm rəvan nəbaşəm. 

, $ MAHMUD BƏY FÜSUNİ* ^ » 


virlər Təbrizdəndir. Dəftərxam işçisidir. Siyağ elmi ni” 
^ bilir Zahiri və batini gözəlliyi də var. Təbi çox yaxşıdır. 

'^yü* otll,ndur: 


BU 


Şeir 


Mordəm əz qom soxəıı əz roftəne-xod çond koni, 
İn nə hərfist ke quyiyo şəkərxənd koni. 

Gəştəm qeyr əz to del azordeo mən dor tabəm, 
Ke deləş baz be azar ke xoısond koni. 

Xab rahol şod əz an dide ke didən danest, 

Rəft asayeş əz an del ke təpidən danest, 

Rəft dər tab ço dor kuye- degər did mora, 
Xare-qəm dər eegər əz rəşk xəlidən danest. 

Qozəşt əz sər həmsohbəliyo yaı i, heyf, 

Qosəst reşteye- mehro omidvari, heyf, 

Be u ço mirəsəm asude mişəvəd dərdəm, 

Nədide hale-məra vəqte-biqərari, heyf, 

Şetab kərd Füsuni dər aşenaiye-u, 

Nəyaft ləzzəte- biqanegiyo xari, heyf. 

Salha şod kəz to xorsəndəm bedin biçaregi, 

Bər omide- anke yabəm ləzzəte- qəmxaregi, 
Midəhi ba mən qərarc-həmsəfər bııdon ke baz, 
Xod n əy ay iy o məra lazem şəvəd avaregi. 

Əhd kərdəm ke degər yade-xəyaləş nəkonəm. 
Mirəm əz şouqo təmənnaye-vosaiəş nəkonəm. 


^J’*IWeda səhv olaraq Fəsani getmişdir, Viiqu ədəbi məktəbinin 
jumayandəsi olan Mahmud bəy Abdulla oğlu Risımidir. 11.1027-dp 
•• ba badda (Hindistan) vəfat edib. 

31 bərlə apar ilan m iıh asi ba t 


























































Dəme-mordən əgərəm bor səre-balin ayod 
Anqəclr hoıısele xahəm ke xəyaləş пәкопоһ. 


Xo^ı zouğı k e çon bırun rəvəm azordc 07 boxm 
Be omıde-təiob hər saətəm ru bər qəf a başəd ^ 


Zc xəşme-u nə həmin əz vosal məhruməm 
Çenan romıde ze mən koz xəyal məhruməm 
Səfər nəkərde ze kuyəş do qam bər gəştəm ' 
Koun ze şərme- veda əz vosal məhruməm 


Nəhəm çon ru bər an pa ovvəbş bər çeşrne-tər m,ı 
Ke çeşməm hasrəte-pabusəş əz bb biştər darəd. ^ 


Əz dəste- cəfaye-to əgər beqorizəm, 
Uur əz to bequ çe xak bər sor rizəm. 

əı xake-rəh ke oftəm ər beneşinom, 
Bər gerde- sər ke gərdəm ər bər xizom. 


197. <| HƏKİM ŞƏFAİ* ^ * 


Xudpotndd r ki t w l as , aç,r - ° t* 3 bbürM - 

££Гы mLrJ g , k f. alflm «Уфкһ olsa belo onun 

lovSltoZ Lon T*' H"' ‘ ЗЫ yaXS ' dlr - ,aki " «*» 1 

bu şeirbr onundur ™ 5 cşitm3k ' ist3mir ' Нзг ш 


Şeir: 

Be həşrəm və’deye-didar əgər dadı nemırəncəm, 
e vəsle-çon toıra səbr m meqdar mibayəd, 

Xaterəm əz to təsəlli be neqahi nəşəvəd, 
r eşme-lotf əz to be əndazei- həsrət darəd. 

V3 bu rubamı sa ? ın tökülməsi haqqında yaxşı demişdir: 


|Ş* 


Abbatn ы? ; ! 1а ^‘ТГ °ğ lu Şsrəfəddin Həsən Şafei, 1 - 

ctijh ~ 11 o ub ' H.966-da doğulub və h.]037-də 71 yaşada чФ 
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«ubat: 

Zan çeşme-to tığe-cour əndaxl ze çəng, 

Kə/ çeşme-to bi sclah miayəd cəng. 

Tire-moje bəske rixti dər dele-tong, 

Şod tərkeş qəmzeye-to xali ze xedəng. 

198.<§- MÖVLANA ŞƏKİBİ* Wj- » 

isfahanlıdır- Hələ do səfası var. Xoştəbiət və görkəmli cavan¬ 
ır Hindli adətinə uyğun şəkildə saç saxlayır... Bununla bcb 
Heratda Məliküş-şuərahq iddiasında idi. Guya ərəbcə olan bu 
beytin bir misrası onun vəsfinə deyilib: 

Beyt: 

Şəyəni acəbəni hu mə obradu min yəx. 

Şeyxan yətəsabiyə va sabiyən yətəşeyx. 

Bıı həqir in [mənim] aşağıdakı mətlə li qəzəlimi. 

Ze çake-sine nəmudəm dele-por abelera, 

Be qəmze qoft qoşudi degər dəre-gelcra. 

Təzmin edərək belə deyib: 

Be ruze-səbr şekəstim dər del abelera, 

Be roxsəte-to ke bərhəm zədim selselera. 

Bc rəftəıı ço məni key delət qəmin gərdəd, 

Ke sər be badiye dadi hezar qafelera 

4 u beytləri də pis deməyib: 

Beytlər: 

Gər pərəd morği dər an ku mirəm əz qeyrət ke baz, 
Nameye-dərd ke avərdəsto ınorğe-ruh kisi. 


Abdulla İmami İsfahaninin oğlu M aham məd rza Şəkibi Һ.964- 
' d °Ğulub və h. 1023-də Dehlidə vəfat edib. 



























































Şəbhaye-hecrra gozərandimo zendegi, 

Manı be səxtcaniye-xod in qonum nəbud* 

Ş ure-namake-ləbe-to amuxt. 

Mocqane-mara cegarloruşi. 

Nemiyayad, Şakibi, qolebon an sangdcl birun, 

Ke buye-naomidi az doro divar miyayad. 

199. <1 MÖVLANA QƏZƏNFƏR KƏLƏC ARİ ** :> 

# ts ^ UV>> i> 

Koiocar Käşan yaxınlığında olan bir qəsabədır vo Mövlana 
haman qasobadandir. Olduqca dardli bir insan vo şöhrəti şeirin¬ 
dən artıqdır. Bu beytlər onundur: 

Beythr: 

Baz be kuçeye-havəs tefle-məzağe-moddəi, 

Bi adabane mirovəd siliye-ruzqar ku? 

Yaro raqibra behəm in hame olfat az<;c şod. 
Şərme-ı aqib bər təraf tondiyc-xuye yar ku? 

Asayeş ast ançe be xater nemİrəsad, 

An ruzqar nist ke in arezu ko nam. 

Tiryakla arası yaxşı olduğundan bu rübaini özüna münasib 
deyib: 


Rübai: 

Ba nəş’eye-teryak, Qəzənfər, mibaş la vaqte-halak. 
Far beh noşovad tən e-to lağor ınibaş-mixor teryak. 


‘ Beyt əlyazmada buraxılıb. ^ v . 

Çap nüsxəsina görə Mövlana Qəzənfəri Kələcari. Mənbələrdə 
lana Şfica addın Qəzənfər Qumi kimi ləqdim olunur. 
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ı л zəif §od, baki nist- deldar qavi, 

KuTo roeye maro mur kəmlər mibaş, dər abme-xak. 

200 . « ZÜHURİ ŞİRAZİ J№ ddJ** * 


ı; . . - n fNb 1511 şagirdidir. Onun özünü görmə- 
M 6 V Sleir'İərioi götmüşəm. Təbi şux və şeirlər, yax- 

"“^Aıdakı müxtəlif beytlər onundur: 

,ıdır. 


в Хо pakdamani, amma, ze raşk nəzdik ast, 

Ke sər be vadiye-tohmət dahi qomane-məra. 


a - r lioruğo gər rast hərfha daram, 
lf qcyr /ud bcbor ya bcbor zobane-mara. 

Xos əsl an qəm ke başəd maycye-sad qunc xoşhalı, 
Xodaya, biqəmira az gamc-xode-şad mıxaham. 

Har zaman quyi ke az kuyam boro caye -degar, 
Cane-mon caye-degar mıbayado paye-deg. . 

Yek niyazam baese-sad naz migardad lora, 
Qalcban çoıı man nadari nazfərmaye-degər. 


Nazokdel ast yar, xodaya, be kame-xalq. 

Şirin masaz. qesseye-rosvaıye-mara. 

Douran hezar çahe-bəla kənəd dor rəhəm. 
Vanqah bəsi dıdeye-binaıye-mara. 

Ze reşke-qeyr, Zobur'y be marg nazdıkı, 
Bemir zud ke, qörbane-qeyrate-to şavam. 


Kare-har bidara kaz coure-to moşkel mand mand - 
Dar cafayəl daste-har bidcl ke bar del mand, mand. 
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Ве qeyrət inhəme шеһго vəfa çerast, bequ, 

Tora ze mətge-əsiran çc moddəast, bequ. 

Məbad zcndegiyəm bare-xaterət başod. 

Xodayra ke morowəte-mur ze rast bequ. 

Be corme-bixodi əz dıde mişəvi penhan. 

Setizhaye- to mara əgər be cast, bequ. 

201. # MÖVLANA MALİK DEYLƏMİ/ cSULo - 

Deylənı Qəzvin şəriflərindən böyük bir ailənin adıdır. Mtiv- 
İana son dərəcə müsəlman, xoşəxlaq və mehriban idi. Müxtəlif 
xətt növlərini, xüsusilə nəstəliqi çox gözəl yazırdı. Öz dövrünün 
ustadı və xəttatı idi və müəyyən bir həddə qədər fəziləti də var 
idi. Şeir təbi mülayim idi. Bıı beytlər onundur: 

Şeir: 

Bəhre-fəribəm əvvəl dame-vəfa nəhadi, 

Paye-dcləm ço bəsti dəste-eəfa qoşadı. 

Rəsid celvekonan sərve-norəsideye-mən, 

Rəmid huşo qərar əz dele-rəmidcye-mən. 

202 . «f ZƏKİ HƏMƏDANI* ** & 

Bir elə də namurad deyil. Nalçtdn. Gün-güzəranı bu sənətlə 
keçir. Yəqin ki, həm də himmət sahibidir. Çiinki belə gəliri az. 
zəhməti isə ağır olan bir işə razı olub qit’ə-qəsidə alverini özüıw 
ar bilir. Şeir ləbi yaxşıdır. Bu beytlər onundur: 

Beytlər: 

Gər del əz ərze-niyazəm be moradi norəsid, 

İnqədr şod ke tora bər səre-naz avərdəm. 

Əbiilhadi Qə/vininin [Mövlana] {№ 276) dayısıdır. H.969-da ^ 1 - 
olub. 

** H.1025 və ya 1030-da vəfat edib. 
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т əbe-to kər de çenan aam rəsme-ehyara, 

Ҝе midəhəd be əcəl mənsobe-Məsıhara. 

Ze zouğe-didone-u mirəm ər nə şouğe-roxəş, 
Bedozdəd əz negəhəm lozzəte-tomaşaıa. 


Besuye-Mesr nəsimi nəyayəd əz Kən an, 
Ke daməni nəzə nəd atəş Zöleyxara. 


Be xod quya qərare-koştəne-mən dade in nobət, 
Ke meyle-del çenin bi exteyarəm mıkeşəd suyəş. 


Əz şouğe-to mordimo cəmale-to nədidim. 
Vəz pay fetadimo be kuyət nərəsıdım. 

Name-to nəbordim ke əz huş nərəltım, 
Yade-to nəkərdim ke dor xun notəpıdım. 


Deləş azorde şod əz bəske dərde-del şenid əz mən, 
Be mən ta mehrcban şod çoz delazan nədıd əz mən. 

Tənəm sod pay ta sər dağ-dağ əz aləşe-duı ı, 
Zəmine-dord budəm Ыеуе- həsrət dəmıd əz mən. 

ananan Һа dideəm olfotpəzir aməd. 


Nərgesət emruz dadc-sərgeram midəhəd 
Naleye-mən emşəb əz xabəş məgər bidar 


Məğfərət rəqskonan həmrəhe-tabut rəvəd, 
Koştcira ke be şəmşire-to qorban şodost. 


Dər təmaşaye-to bitabəm ke çeşməm kənde bad 
Ta əz in qostaxe-didənha nəya/arəm tora. 


Xunabe-qosse dər dele-kousər gcreh konəd, 
Rəşke-meyi ke bər kəfe-dordikeşane-tost. 

Azadegi nəticeye-bixano manist, 

Pərvaz kon ke qeyde-to əz aşeyane-tost. 











































































Ta dər roxət Zəki nəzəri kərd can sepord 
Qui tərname* omr dər in entezar bud. 

Nemiqoncəd dərune-sine de! əz şouğe-p a b u , f 
Ecazət deh ke birun avərəm dər payət əndazərn 

Ze şouğe-xəncəre-u xune-mən bc cuş ayəd 
Ç° biqonəh koşi dər dcləş qozar konəd, 

Ze şonğ mordəmo şor m əz toəm coda darod 
Həya mozayefe dər extelate-ma darəd. 

v suxtorn ke konom can fədaye-to, 

Mordəm dər in həvəs ke bemirəm bəraye-to 

Pa bəsteo pər rixteo bal şekəste, 

Ma xod bcqe halimo pəridən ke təvanəd. 

Dər sineye-mən bəske dcl əz şouğe-to pər zəd, 
lieşkəst qəfəsrao pəridən nətəvanesl. 

Bu rübailər də onundur: 

Rübailər: 

Gər afiyətəm zc hecr fani gər did, 

Eyşəm ze xəyal cavedani gər did. 

Zan bilo nəmordəm ke be yade-ləbe-to, 

Xun dər tənəm abc-zcndcqani gərdid. 

Emşəb dər eyş bəste budəm ta ruz, 

Vəz tiğe-fəraq xəste budəm ta ruz. 

Dir uz be xak xotte budəm ta şəb. 

Və emşəb dər xun neşəste budəm ta ruz. 

Pərvaneye-şəm'e-nəzəre-xiştənim, 
Atəşzədeye-balo pərc-xiştənim, 

Kousəre-təf sinehaye-ma nəneşanəd. 

Ma təşne be xuııe-cegəre-xiştənim. 


_ 


. 







Qəm suxt dcmağc-laleye-rağc-dcləm, 
Gərdid siyah səbzeye-bağe-dclom. 
Digər be həvaye-atəşin lə’le-ləbi, 

Ləb bər ləbe-şolc minəhəd dağc-deləm. 


Bu rübaini özünün dərds izi iyindən narazı olması haqqında 
pis deməyib- 

Rübai: 

Ta əz qəme-eşq xaterəm lərd şodəst, 

Əndişeye- eyş bər ləbəm sərd şodəst. 

Dirisi kc bixodane ahi nəzədəm, 

Xun bad dcləm ke səxl bidərd şodəst. 

203. « ŞƏRMİ QƏZVİNİ* & 

Pis namurad deyil. Yeni yetişənlərdəndir. Şeirini də belə de¬ 
yir: 


Beytlər: 

An morğ mə no m к.ж qo fəs azorde nəbaşod. 
Mirəm ze qəm ər yck nəfəs azorde nəbaşəd. 

Bimare-tora kar rəsidəst bc eai, 

Kəz mordəııe-u hıçkəs azorde nəbaşəd. 

Azordegiye-əhle-vəfa pişe-to səhl əst. 

Bayəd ke delc-bulhəvəs azorde nəbaşəd. 

Oftade peye-naqeye-u səd qərəzalud, 

Çon del zc sədaye-cərəs azorde nəbaşəd. 

Şərmİ. məkonəş mən’ ze həmsohbətiye-qcyr, 
Şayəd ke qol əz xaro xəs azorde nəbaşəd. 


Mənbələrdə Şərqi Qəzvini kimi də təqdim olunur. 1 Şah Abbasın 
"^ısi olub. H, 1003-də həyatda idi. 
























































Ma s əfi re-qəm s ə r ay a n im dər hər ııoubohar, 

Həst pişahənge-morğa ne-çoraən əfqane-ma. 

Dər vəslərao m İ mirəm əz rəşk ke aya, 
Dəste-hovose-kisl dər ağuşe-xəyaləş. 

Qcyr şouda key təvanəd kərd dər bazare-eşq, 
Nəqde-can dər as tin bayəd xəridare-tora. 

Del cod a i ze lo qəfən nə təvanəd kərdən, 

Xişra bi to şəki ba nətəvanod kərdən. 

Dele-əğyar ze xunabeye-həsrət por bad, 

Ta xəyale-to dər u ca notəvanəd kərdən. 

Eşq anca ke sofe-esməte-Yusef şekəııəd, 

I lefze-namuse-Zoleyxa notəvanəd kərdən. 

Can bc kəf bor səre-bazare-məhəbbət, Şərmi, 
lliçkəs həmço to şouda notəvanəd kərdən. 

Əsər əz bəhre-an gerde-doaye-mən ııemigərdəd, 

Kc douran coz be əkse-moddəaye-mən nemigordəd. 

Təmame-omr əgər ouqat sərle-aşeqi sazəm, 
Yekizin bivəfayan aşenaye-mən riemigərdəd. 

Be noui bikəsəm, Şərmi, kc dər henqame-can da dən, 
Əcəl piramone-matəmsəraye-mən nemigordəd. 

Bəsi ofsordeəm bi eşq hosne-xanesıı/i ku, 

Ke çon xorşid nər to u bər dəro divarəm əndazəd. 

Xıın şəvəd gerye ke u parde /e razətıı bərdaşt. 

Qımı şəvəd nale ke şod mucebe-rosvaiye-mən- 

Be corme-dusti dər xun məra an londxu darəd. 
Çenİn darənd ərbabe-məhəbbətra ke u darəd. 


Be rəngo bu məkon xodra əsire-yare-hərcai, 

Ke qol bəm ba vocude- bivəfai rəngo bu darəd. 

Kəsi ke xorde mey əz camc-aşcnaiyc-lo, 

Be bb çequne nəhəd sağore-codaiye-to. 

To dor məqame-fəribiyo mən dər İn fekrəm, 

Ke ta çe bər sərəm ayəd z.c aşenaiye-lo. 

Bu iki rübai də onundur. 


Rübai: 

Mirəm ze qəm ər be mən cəfayı nərəvəd. 

Ya bər dele-zar macərayi nərəvəd. 

Ta mən başəm qəm bc kəsi ru nənəhod. 

Möhnət ze səraye-mən be cayi nərəvəd. 

Ba yarəmo daem deləm əz qəm riş əsl. 

Dər vəsləmo möhnətəm ze hecran biş əst. 

Təlx əsl məzağe-canəm əz şərbəte-vəsl, 

Hali darəm ke nuş bər mən niş əsl. 

204. 4 NƏZRİ KAŞİ* ıS » 

Alçaq boylu və zəif bədənli bir adamdır: Bu halına baxmaya¬ 
nıq olduqca davakar və həyasızdır. 1 lər cəhətcə özündən on 
dəfə artıq adamlarla dava salır. Belə ki, I ləsən bəy Əczi (№ 1S4) 
üə tutuşdu. Həsən boy onun başını yardı, o iso Həsən bəyin ya¬ 
basını cırdı. Buradan kimin uzun, kimin qısa boylu olduğu mə¬ 
lum oldu. Bu qəzəl onundur. Baxmayaraq kİ, məlləi qüsuılııduı 

Qəzəl: 

Rəftimo yan a be rəqiban qozaştim, 

Yuscf bc qorgo qorg be cxvan qozaştim. 

Van,/ « tayfasındandır. 
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Ma mişodimo dide be donbalc- yar bud, 

D.ıj hor qod om hczar negohban qozaştim. 

Ma mocremimo duzəxe-hecran nosibe-mast 
Əz sər həvaye-rouzeye-rezvan qozaştim. 

Xorromneşin be qeyr ke roflim əz dorot. 
Həsrət be caye-tuşe dər on ban qozaştim. 

Zan piş eşq bud vəli bi xodi nəbud, 

Ma dor zəmaneye-çake-gəriban qozaştim. 

Bəstim oz cofaye-lo zoıınar bor miyan. 

Səd dağe-kofr bor delo İman qozaştim. 

Nazri, ze ma məpors ke dino delət çe şod, 

Dino deli ke bud be Kaşan qozaştim. 

Bu beytlər do onundur: 

Qətrezənan bc rahe-ıı əşk feşanom əz moje, 

Ko/ nəmək ab bckononı abelehaye-payra. 

Ma cegorxaran ze ne’məthaye-aləm fareqim, 
Pareye-del mixord hor kos ke şod mchmanc- ma. 

Vay bor cani kc ahe-ma fetod donbale u, 

Лһ oz zoxmi ke dor vey beşkonod peykane-ma. 

Nəsime-can şenovod çon Xczr ze abe-həyat, 

Kosı ke buy konəd xake-torbəte-mara, 

Dclot azorde migərdod xodara dor deləm moqzor. 
Ҝс viran gəşte portong əsto dor vey dartl besyar oı 

Soba tari ke oz zolte-to beqoşud, 

Brəhmon zinəte-zonnare-xod kord. 


Mohe-mon dide bor ayine nəqoşud, 

Hozor oz qomzeye-xunxare-xod kərd. 

Do ruzi gorçc ba ma sorgoran bud, 

Volt axər məhəbbət kare-xod kord. 

Mcyle-azare-cane-ma dari, 

Degor emruz mehreban şodei. 

Ruzi kc, qod om dor rəhe-canane nohadim, 
Əsbabe-forağol homc dor xane nohadim. 

Şom* e-səhər oz ma roveşe-suxton amuxt. 

Ma suze -пәһад dor dele-porvanc nohadim. 

Xakom be sor ke dur ze bozme-məhəbbotəm, 

Eblisvar randeye-dorgahe-ezzətəm. 

Avareye-diyare-vosaləm ze roşkc-qeyr, 

Bihudc gerde-badiycye-dərdo möhnətəm. 

Əsire-eşq koea meylc-nobəhar konəd, 

Qolo şərab bər qolxənİ yc kar konəd. 

Ze vodchaye-lo əlmase-rize dər cegər əst. 

Əcəl be kos nokonod anye entezar konod. 

205. MAQSUD XURDEFÜRUŞ* tAsjfl eJ> & 

Kaşanhdır. Alim, şair, istedadlı bir insandır. Bu beytlər 

onundur: 

Şeir: 

Şəbe-vəst osl gəlugir şou, ey morğe-səhor, 

Pasi əz şəb nəqozəştəst ye əfqan osl in. 

M ən bcdin suxlegi dağc-dclc-əğyarəm, 

Gərçe azordedelom leyk rəqibazarəm. 

1 ‘^7-də Yazddo öldürülüb. 



































Rəf tən neku nəbud ço rəfti bebəzme-qeyr 
Xiihi bc nuş badeo xahi nəmaz kon. 


Hovaleəş be əcəl kon kc xoşklob m i rəd, 

Kasi kc koş teye-şə mş ire-a bd are-to nist. 

Sahl əst agar ze qeyr lənəzzol konad kəsi, 

Hərçənd doşman asl bebin dar pənahe-kist. 

Dar vcy negəro talebc-vey baş ke Musa, 

Məhrum az an şod kc nəzər bər şacər əndaxt. 

'Rəflam be asetanat in rusiyahiyam bas, 

Əmma ze de] nərəftəm in ozrxahiyam bəs, 

Man gcrcftəm ke zc Məqsud nemiyayad hiç, 

Dusl başad beh əz an nist ke doşman başəd, 

206. <> MÖVLANA NAVir UV>»^ 

Oıdubadlıdır. Htiqadı möhkəm və mehriban bir insan idi, 
Badr adh oğlu ilə Təbrizə gələndə məndə oğluna məhəbbət oyan- 
dı. Üir gün ustadımız mərhum Mir Sun’i (№ 80) ilə şeir iislünda 
mübahisələri düşdü. Mən susub qarışmadım. Çünki hər iki tə¬ 
rəfdən çəkinirdim. Ustadım gizlicə buyururdu ki, «onun tərəfini 
Uıt, mən səndən incimərəm, öks halda o sənə əziyyət verər», 
iş dərdə şərik olmağın ən yüksək nümunəsidir. Allah-taala onun 
axirət və aqibətini abad etsin. Həmən bu Mövlana bir qətlər 
yumşaq və həlim xasiyyətli olduğundan oğlunun adına dediyi 
beytləri məclislərdə oxuyur, xəcalət də çəkmirdi. Bu səbəbi 
ona qarşı olan mchribançıhğım azalmağa başladı, dostluğum 
laqeydliyə çevrildi. Bu mətlə həmən heydərdəndir: 


’ Naci Ordubadi kimi də təqdim olunur. Çox ehtimal ki, daha d^ 1 ' 
dir. 
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^^/Ыге -monire-ma nə həmin delpozirc-mast, 
Xorşide-saycpərvər Ratfre-monirc-mast. 

... , lana Katibinin "Dəvə hücrəsi” şeirinə cavab olaraq bir 

M0 IÜ əlavə etməklə qəsidə yazıb. Bu mətlə həmən qəsıdə- 

a ğciıqw** 
dəndir: 

Mətlə: , , 

Bəs əsl pəşşeyc-fekrəm şotor bc hocreye-tən, 

Ke pəşşc kare-şotor mikonod be hocreye-mon. 

Hindistana gedib orada da vəfat etdi. 

207. # MÖVLANA XARİ* J j'> Wj * » 

İstedadlı və zövqü-səliqəsi olan bir adam idi. Л ’.əjı-nəstəlıq 
xəttini çox gözəl yazırdı. Lakin qorxu-hürkü bilməyən, gccə qu - 
duduğundan, qan tökməkdən çəkinməyən bır şəxs ıdı. Bu san¬ 
dan dostların nəsihətini qulaq ardına vurardı. Həmən bu Möv¬ 
lana ilə bağlı çox qəribə bir hadisənin şahidi oldum. Guya xacə- 
zadəsinİ axundu döyür. Uşaqlar nahara gedən vaxl Mövlana bu- 
neçə qoçu ilə məscidə daxil olub axundu təpik altına salırlar 
Axunduıı hay-həşiri qalxan vaxt Mövlana ona deyir: «Axund 
ağa. bəs nə üçün o incə məxluqa rəbm elmədin. Biz də sənə rəhm 
etməyəcəyik». Şeir təbi yaxşı idi. Bu beytlər onunduı. 

Beytlər: 

Əz in çoııro cəfa ахәг peşiman xahəmət di don, 

Ze qətle- koştcyc-bidad heyran xahəmət didən. 

Kəsi kemruz dari dər qozərha dəsl bər duşəş, 

Be u dər hər qo/ər dəsto gəıiban xahəmət didən. 


рЧ> newəsində Xarİ Təbrizi adı ilə verilib. Lisaninin (№ 147) şagirdi 
0 l| b- H.974-CÜ ildə vəfat edib. 
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Bəxte-anəm ku, kc xabalude bər xizi şəbi, 
Naleəm noşenasiyo qıışi be fəryadam koni. 

Xari bedan rəsidc kc bədquiye-məra, 

Sər may eye-xoşa məde-əğya r k ə rdəs t. 

Ço porsəd hale-moştağan bequ dərdc-deli, Xari 
Xoda danəd ke digər baesi peyda şəvəd ya nə, 





Ço ayəd qeyr suyot yekzəman gərmi məkon ba u, 
Bebin digər vosalotra təmənna mikonəd ya nə. 


208. MÖVLANA HEYDƏRİ* UY>* & 


Təbrızlıdir. Xoşsöhbət bir adam idi. Dəfələrlə Hindistana ec 
dib özü ilə oradan var-dövlət gətirib. Əlbəttə ki, səfərlər etın> 
ym, insanlar görməyin təsiri qox böyükdür. Söhbətləri şeirlərin¬ 
dən daha canlı idi. Şeirləri bu qəbildəndir; 


Şeir: 

Həmço atəş naleye-xunindelanc-dərdməııd, 
Biştər darəd əsər hərçənd migərdəd bolənd. 

Bu rübaisi də məşhurdur: 


Dər keşvəre-Hend şadiyo qəm məlum. 

Dər aləmc-qəm xatere-xorrəm məlum. 

Cayi ke be yek rupeye adəm bexərənd. 

Adəm məlumo qədre-adəm məlum. 

Əmirlər əmiri haqqmda kinayə ilə deyilmiş bu iki qitəsini ık 
pis yazmayıb: 


Qitə: 

Şahe-mən lotfi ke kərdi əz sərc-eor’ət be mən, 

Çon bequyəm kəz bəraye-in gəda iayeq nəbud. 

İt, 1000-cj ildə vəlat edib. Sadiq bəy Əfşar onun «Lisun əl-Qeyb }> ^ 
rini Öz «Həcvi-Saies» əsərində tənqid edib. 
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Bərate- qərzxahan çon nevisod. 

Bo doşabo be pənbc Mire-dana 

Təhəmmol an qədr bayəd ke gərdəd. 
Şovəd pənbe kəfən, doşab həlva. 


209. * MÖVLANA SÜHEYFİ* Ј***Мј* + 

..../lıdır Özü həmsöhbət, dili də dilimdəndir. Şair təbiəti və 
V i tutması o qədər yüksəkdir ki, çox cəsur bır şair lazımdır 
‘ ,/unu , 'hiətindən qorxmayıb onun sual-cavab, qarşısına çıx- 
kl ’ °әк§әг vaxtlarda zatı qırıq böyük uşaqlarım tapıb onlara bə^ 
hhəton mənasız qəsidələr deyər və böyük mükafatlar alardı. O 
d ‘ ’' . r olduqca laqeyd və dərd-sərdən uzaq ıdı. Lakin ıııdı 
Xtokar və pərhizkar olub. Allah a*mn. yaxşı etem'• TuA “ » 


Beythr: . w ^ 

Verib can nəqdİni zülfün ələ salmaq xəyalım bau 
Nə dersən, başına çavrıılduğum. olurmu sevdamız. 

Söyləmişsən kim Sübeyji çüVrulurmu başıma, 

Bəs kimin qurbanıyam başına qurban olduğum. 

Can nədir kim iltifat edə, könül, canan ona. 
Canıma minnət əgər layiq düşərsə can ona. 

Nə gözümdən axıdırsan cigərim peymanəSim, 

Sani sevdim nəzəri-pak ilə qan eyləmədim. 

Bu təəssüf mənə nimomi Süheyfi ki dünən, 
Göndərən qasid ilə malı rəvan eyləmədim. 

■lu farsca beytlər də Mövlana Aü/ıev/mindir; 

xəttat olub (si'ıls xətli) və h.)022-də vəfat edib. 

** Sonrakı beytlər çap двшјпкЈз yoxdur. 
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Beytlər: 

Meyl əst ba ləbot dele-porezterabra, 

Xoşolfətist ba meye-qolqun şərabra. 

Nəsihət biqərarira nəşayəd, 

Ke mərham zəxmkarira nəşayəd. 

Delam seyde-to şod bar vey məbəxşay, 

Ke baxşidən şekarira naşayad. 

Na aşkast in ke ayad dambedam az çeşme-tar birıjn 
Delam porşoleye-şouğəst, mirizəd şarar birun, 

Paıde mayafkan ze гох, ab ze çeşmam mariz. 
Sobre-tangmayera rəxt be dərya made, 

Eşğra har dam tağazaiyo har ea halalist. 

Dar nəzər inəst xunaludo dar del ataş əst, 

Qolşanc hosne-tora fosle-xəzan nəzdik ast. 

Sndo sərmayeye-hosnət be zaban nəzdik ast. 

Xam şod poxtegiye-eşğe-AVıey/r az to. 
Harfe-vasuxtegiha be zaban nəzdik əst. 

210. MÖVLANA QEYRƏTİ ŞİRAZİ & 

« cü'ÜVj* » 

Şirazın tanınmış nəsillarindandir. Cəsur, gözal at çapan, ya- 4 ' 
şı da oxatandır. Bəzək-düzəyi çox sevir. Həm də himmat sahibi¬ 
dir. Təbi şeirin b üt ün növlərində yaxşıdır. Bu beytləri yaxşı de¬ 
yib: 

Beytlər: 

Rəşkəm ayad ke, be eşq əz qame- məhcııriyc-qoİ. 

Hiçkas mən'c-eegərxariye-bolbol ııəkonəd. 

Qeyrətim şode mojqane-koşandi qatel, 

Ke be xunrize-mələk niz taəllol nəkonəd. 


258 


Şabha ke ruye-del be xodaye-to kəıdeəm, 

Əvvəl adaye-şokre-eəfaye-to kərdeəm. 

Həlakc-qəmzeye-bibake-torsazadei gərdəm, 

Ke dar məhşər bedo bəxşənd xune-sad mosəlmanra. 

Əcəl az comleye-matəmzədeqanəş başəd, 

Har kcra çon qəme-hecrane-to cəlladi həst. 

Fəqan ze çeşme-fəribəndeye-fosunsazət, 

Ke yekdəməm ze xeyale-to ba xoda nəqzaşt. 

Leyli şovəd agoh ze geranbariye-naqe, 

Məcnun ço be həsrət ncgorad canebe -məhmol. 

Negah konid deləmra ke xurkərdeye-kist, 

Nəzar be r uy e-mən o ruzeqar e-mən məkonid. 

Əcəb nəbovəd ke gərdad tutiyaye-çeşme-moştağan, 
Ço douran xak sazəd çeşme-porhəsrət neqahanra. 

Qeyrət bərəm az suxtəne-duzəxe-cavid, 

Keu niz məgər dağe-təmannaye-to daıəd. 

Ço qəmzeye-to bc xun rixtən kotıəd ahəng, 
Lebase-xak konəd bər təne-şəhidan təng. 

Şəb əz heyrət neqahəşra ləsəvvor anqədr kərdəm, 

Ke zəhre-qəmzeəş aməd borun əz çeşme-h ey ianəm. 

Be atəş gər besıızəndəm bədəm çəndan ke midanəm, 
Ke nən gəm monker e-atəş konəd atəşpəıəstanıa. 

Bəske dər badiyeye-eşq şəhidan qəmənd, 
Ostoxanhast be caye-xəso xaşak anca. 

Şodəm azorde be noi ze təəlioğ ke degər, 
Hemmətəm təkye be divare-təvəkkol nəkonəd. 



















































211. « MÖVLANA HİŞMƏTİ* и*>, ^ 

Girdbadiqan adlı qəsəbədəndir. Olduqca insanpərvər 
layım adamdır, Camaatla ünsiyyəti var. Bir kimsənin 
dəyməyib və dəyməz. Mənimlə çox yaxındır, Çox vaxt m ^ 
vazı* göstərərək daxmamıza gəlir. Yaş. altmışa yaxmd.?^ 
vaxt kədxudalıq mənsəb iddiasında olmamışdır. Ruzisi \u ^ 
Nəstoliq vo nəsx xəttini yaxşı yazır* Vaxtım kh a ^ 
köçürmə ilə keçirib bir kimsəyə möhtac olmaz. Bütün seir п л? 

rind ə yaxşı yazır. Şeir dili sadə olduğundan tez anlaşılır ү.,Ј ‘ V 
lari belədir: ‘ Uü| 4- 


Rübai; 

Kurəm lıəme bare-qəm keşidən başəd, 
Vasləm be morad narə,sidən başəd. 
Darəm ze fərağe-ıı dcle-xunşode, 

Çon qotre ke moquf çekidən başəd. 

Can əz keşəşe-vəsl ço ney tab şovəd. 
Del dər kəfe-ezterab simab şovəd. 

An şolcye- atəşəm ke dər dəste-fəraq. 
Hər səng ke bər siııe zənəm ab şovəd. 

Hər dəm be səri tace-zəri mixəndəd,. 

I lor ləhze bc qəddi kəməri mixəndəd, 
Yəni ke be sərvəri məşo qorre ke çərx. 
Hər ruz bc rişe-digəri mixəndəd. 


212. <? MÖVLANA NƏZİRİ** UY>. ф 


Nişapurludur. Həmən vilayətdə sərrafla /la məşğul idi. 1кч 
nədən çəkinməyən və əliaçıq cavandır. Təbi də pis deyil. Bu Һ<=У 1 ' 
lər onundur: 


Çap nüsxəsində yoxdur. 

** Adl Məhəmməd Hüseyndir. H. 1023-do Əhmədabadda (Hi 
vəfat edib. 


indistaö) 
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geytfor: 

Zəbanc-şekvcye-ma kutoh əz boridən nist, 
Əlacc-dərde-dele-ma be coz şenidon nist, 
Ze boske həsrəte-çeşme-lo natəvanəm saxl. 
Neaahra be roxəl cıovvəte-rəsidən nist. 





An bud nure-dide ke rəfi əz nəzər mora, 
İn didc parcist ze xunc-ccgər məra, 
Fekrc-kofən konid ke bitnaıiye-fəraq. 
Hər ru/ bədlər əst ze ruze-degər məra. 


Ze bəs kəz həsrəte-ruyol bc səxti midəhəm canra. 
Əcəl bər gerde-mən ba çeşme-xunalud mıgərdəd, 


To gər soııdaye-dcl bər həm zəni nazi /iyan dari, 
Məra sərnuıycye-donyavo din nabııd mıgərdəd. 


Dur əz an dər mordeəm key mikonəd xakəm qəbul, 
Aləşonı dər can zən o xakcs tərəm bər bad deh. 

Gərəm səd bar suzi ba/ bər gerde-sərəl gərdəm. 
Neyəm pərvane kəz yek suxtən dər dəsto pa olləın. 


Nəziri, zendei dər hecre-u xakət be sər bada, 
lora dərd e- məhəbbət la koca budəst danesləm. 


Ze xod hərgez nəyazarəm delira. 
Ke mitərsəm dər u cayc-to başəd. 


Bər nəyaməd yek Ə/i/ əz Mcsrc-mordompərvəri, 
Pir şod dər çah səd Yusef ze qəhte-moşləri. 

Buye- xımi əz şəhidan bər m əş a məm xordeəsl. 
Hemməli yaran degər /in sər nemiyayod səri. 

Məclcs axər şod, Nəziri, dərde-xod ba u bequ. 
Hər zəman bəzmiyo hər dəm söhbəti ba digəri. 
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Bu beyti do ona aid edirlər: 


Beyt: 

Gor zire-qolbəni qəlosəmra nəminəhi, 

Cayi beneh ke nalc be quşe-çəmon rosəd. 

213. <§• MÖVLANA CƏFƏRİ SAVƏCİ* 

Na m ur ad vo sadə bir insandır. Gözəl saflığı da var, Sairi-»-' 
alçaqlığına səbob olan tamahı özünə yaxan buraxmır. Bir и' П 
dən minnət götürmür. Hər cür şeir deyir. Bu beytlər onundur’ 

Beytlər: 

Kətən əz xak puşəd çon şəhide- tiğe-soudayəş, 
Gəribançak sazəd xakra bər yade-balayəş, 

Ço morği ko/ qafas nəzzarcye-qolşən konəd hor dəm, 
Deləm əz çakhaye-sine mibinəd sərapayəş. 

Cəhaıı ze mən şode qııyavo mən xəmuş əz qəm, 

Ke binəsib ze xod həmço abe-heyvanəm. 

Ze kofre-zolfe-io peyvənd nəqsəlanəd del, 

Əgər məlaeke təlqin konənd imanəm. 

Şodəm əsire-boti, Cəfəri, ke bəd əz mərg, 

Konənd qebleye-xod kaləro mosəlmanəm. 

Ze del key qom bərəd birun təbəssomhaye- şiri not, 
Həman təlx ost əgər can bor kobabc-tolx mirizi. 

Təbəssomot səre-tarac kofro din da rəd, 
Qobaıe-xəte-to ha afetab kin da rəd. 

Гәтат atəşəm əz qəm h o maye-eş qe-t o ra, 

Əcəb ke bohrci 02 ostoxane-mən başəd. 

‘ Adl Zülfiqar xandır. Sərfi Savəciııin (№ 215. 307) qohumu və W 
ikisi Salman Savəciııin nəsi indəndir. 
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Çeşme-batcn, dela, ço boqşayi. 

Yar hər ca şəvi doçar şovəd. 

Səbhevo zonnar sədde-rahe-məqsəd şod, dela, 
Kofro imanra behel dər yekdegər penhan bovəd. 


214.<§• MÖVLANA MÜŞFİQİ * ♦ 

Buxaralıdtr. Fəzilət sahibidir. Müxtəlif şeir növlərinə varid 
.. n vüavətin böyüyü-kiçiyi Mövlananm ehtiramını çox saxla- 
“l'rmis. Deyirlər ki. Abdulla xan Özbəyin (№ 8) kitabdan maş. 
^ a . ■' л _hnvnnna Asamdakı bevtlər onundur: 


Beytlər: 

Be kuyəş rəftomo dor pay e-mən xarı şekəst anca. 
Be həmdollah kc təğribi şod əz bəhre-neşəst anca. 

M orğa ne-n İ mbəsmol quyənd be ohle-zouğ, 

Təiim midəhənd toriğe-neşəsto xast. 

Hər dəm əz suze-dərun name nevısəm be yar, 
Əlefe-ah bovəd nameyc-piçideye-ma. 

Ba səgət hərfe-vəfa amuxtəm biqane şod. 

Kaş ki hərgcz çenin hərfi nemiamuxləm. 

Məra dur əz səgol şəbha şəkibai çe mibaşəd. 

Kəsi tənha şəvəd danod ke tənhal çe mibaşəd. 

Ta ze qəm çak zədəm cibe-şəkibaira. 

Eşq bcnəmud be mən kuçeye-rosvaira. 

Zire-xakəm ze molağatc-rəqiban xoştər, 

Be cəhani nədəhəm quşeye-tənhaira. 


Çap nüsxəsində yoxdur. Adı Əbdürrəhmandır. Vəfat tarixi: Һ.995 vo 

Уа 996. 
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I i ar dəm, ey şaxe-qole-laze, be ronge-degori, 

Əz ke amuxtei in home rana i ra? 

Qadam az farq bc sevdaye-vosalal kardam. 

Əz qadam farq nakardam sar soudaira. 

Moşfeqi, az qadəme-yar məro caye-degar, 

Ke qobuii nəbovəd mardome-harcaira. 

Eşqast mosalmaniyo in lorfc ke mardom, 

Qııyand kc aşeq nəşəvəd hiç mosəlman. 

Bu q i l’on i do yaxşı deyib: 

Qitə: 

Keşvore-Hend şəkkərestamst, 

Delbəranəş şakkarforuş home, 

Mordomanəş bc surəte-məgəsan, 

Çchre bando lokuçepuş home. 

215. 4 MÖVLANA SƏRFİ SAVƏCİ* 

Guya Mövlana Cafari (№ 213) ila qohumluğu var. Mar ikisi¬ 
nin nasabi şairlərin an lasahatlisi Xaca Salmana |SavadJ çalır. 
V axşı şairdir. Onunla görüşməmişəm. Lakin bu beytlərini eşit¬ 
mişəm: 

Beytlər: 

Be satar zəmanc dayem ço mennəte-qorib darad, 
Səre-an diyar gaıdəm ke toaş qərib baş i. 

Boqzər ze çareye-mon boqzar La bemirəm, 

Mən natəvan ke başəm ke toom təbib başi. 

Ə gor əl nəsib əz an ləb nər əsəd mərəne. Sərfi. 
Qonohe-kəsi çe başəd ço to binəsib başi. 


* Mənbələr adı bu ləzk iradə qeyd olunan Sərli Julidcmuyla (X? з0;) 

eyni şəxs olduğunu yazırlar. H.999-da Hindistanda vəfal edib. 
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Oəmi kəz, mərge-doşmən darəm m əst, 

Ke tərsəm dor qəme-u morde başəd. 

Kostəndo suxtənd mora, ey homa, boro, 

Кзг qesməte-to hiç dor in ostoxan ııəbud. 

Ouva ke mikoşond mora horgez inçenin, 

^о У „Чаус-н,т bor dore-zendane-mon nobud. 

Xodaya, inqodr dor həqqe-an bibak miquyəm, 

Ke gor namehrebanəş afəridi mehrebanəş kon. 

Xoborom ze rəftonc-xod goh-goh ^^ di - 
Çe solah dide budi ke mora xobər nəkordı. 

Co ze roftone-lo mordom to neşat kon kc horgez, 

Be morade-xalere-xod beh əz in soləı no ərt ı. 

To təmam xəşmo nazi mcnnot əz kodam quyəm, 

Çe be ruzqar. Sorfl to selize gor nəkərdı. 

216.4 MÖVLANA XİSALr Ј*±*** + 

Caşımlıdır. Mövlana Möhtəşəmin (№ j s ı 3 - 

üslalli, na murad bir insandır. Butun no 
ivan bağlayar. Şeiri belədir: 

^ Çenan zəilo nezarəm ke dər dele-zarəm, 

Əgər xəyal qozər mikonəd geranbarəm. 

Vəsivvət mikonəm, qased, ço miyari peyaməşra, 

Əgər mən morde başəm yek beyck bər xake mən qm. 

Lafe-qorbe-to əz an pişe-hərıfan nəzənom, 

KV мгат dur ko ni baese-xeclət ııəşəvəd. 


Çup nüsxəsində yoxdur. 
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Bcquyəd in n» «4na“ m4u 4 ?ncm1b^ ma<l - 
bayedeye-eşq məra bəs bud 

,П ke ^4uyəndfelanbiqəməst. 

2i7. « mövlana MiRf* ^ uy*, # 

һигга“һопи , „^т Ш " 8 “ 7 ° ГаШ ' Иаи "«* keçormi s . Btlm 

*Ш| 

Mətlə: 

Çi2 ' ’ Ä atoo 

218. « MÖVLANA DƏVAMf** UV^ & 

biətli bir insandırSairlə- 

isfahaninin (№ Ш) həcvind.,deyilÄu Ikt " -Г . Möv,ani1 Ш 

1LI [ kı rübai onundur 

Rübai: 

B°qzo iıosədo kineo nefaqo xari 
Dozdıyo hıziyo mosxəregi əvyari 

Jqesse bədihaye-cəhan dasS-qİa 

Avərde behəm nəhade naməş Уап ' 

H^əsto bodo şiveye-u niz bəd ə S( 

f? k n,st ; ke hl *ra həmc çiz bəd əsi! 

01 zankc konəd hezar niki ba to 

___ Bazı похоп *« №iç ize-bəd əst. ’ 


Çap nüsxəsində yoxdur. 
S ap nüsxəsində yoxdur. 
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2 ,9. « MÖVLANA ƏQDƏSİ* <y-«ä' Wj* fr 


ш -həddəndir. Xudpəsənd və uyuşmaz bir adam olduğun- 
-aınaata qarışmazdı. Çox vaxt tənha yol gedərdi. Bütün 
f ırlarla yanaşı sözlərinin duzu və təzəliyi var. Bu beytlər onun¬ 
dur: 


Beyt for: 

Be paye-naqc xoruşane-delşekəste kıst, 
Ke in səda be sədaye-eərəs ne m i ma nəd. 


Key rəsəd dər həşr əczaye-vocude-ma behəm, 
Zin pərişani ke əz zolfe-botan dər kare-mast. 


Bəd xu be dəvaye-to şodəm vər nə əz in piş, 
Dər dərd keşidən dele-mən tabe-degər daşl. 


Xunin çerast əşkəm əgər tiğe-qəmzeət, 

Dər çcşmxanc sər nə bor i dəst xabra. 

Dar əm deli ke qule be xun zəd həvəs dər u, 
Sər əz miyane-xun bedər arad nəfəs dər u. 

Dele-gərməm ço dər atəşkədeye-qəm suzəd. 
Nəfəsi sər zənəd az sine ke aləm suzəd. 

Dər şəbestan lərəbe-nur nəxizəd ze deləm, 
İıı çerağist ke dər həlqeye-matəm suzəd. 

An ınorğe-zəifom ke ze şouğe-dəro bamət, 
Pər mizənəıno qovvətc-pərvaz nədarəm. 

rübai də onundur: 


kfohəniməd Əqdosi. Səbzəvarda doğulub, H,IÜ02-ci ildə 26 yaşında 
vəfat edib. 
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Rishai: 


Кил ke bc qatle-həmço məne-bieegərı 
Peytl;ı konod an neqare-bad mehr ssri ' 
Əczaye-tanoırı ze şouğe-bəsmə] hər yek 
Xodra bczanod be liğ piş əz degäri ' ’ 


Zol/c-to sabhera ze kafe-parsa gereft,* 
Xale-ləbe-to noktc be sone-xoda gereft. 


Xale-sıyəh maq uy ke Xczri dər in iebas 

üər tərfe-çeşme matame-bbtəşnefaa gereft. 


Ro mohləseb ke əz peye-hefze-səbuye-ma 
Songe-lora fereştc be dəste-doa gereft. 


220. MÖVLANA VƏHŞƏTİ** UVj- ^ 


VOİIİ gerfcÄ^b^t" Л ğSoSçox C °^uS‘ ™ 4 


Şeir. 


ÄX* Bİ f "" Q^un bc gərdən mibord, 
B setun,a mıboram karam ço bargardon fetod 


0 , f asma bnwfmq namun,d Ы 

* u r? 

dm. Bu beytlər o vəfadarrnd.n Ы ’ ?аИ *> 


Beyt for; 

Səd zolemat qom şavad dər şəbe-tare-hecre-u, 
Çəı.x məgər ze boxte-man bafte in geJimra. 


Yek ləhzc gerye gər nakonəm kur m işəyəm, 
Quya çerage-çe.şme-mən əz ab rouşən əst. 


; Bu və sonrak) beytlər { a P nüsxəsini yoxdur 
2 J 51 Ҝа!?аШ klmı lamnır - H. 1012 və ya JOLVdə vəfal edib. 



Səbe-hecri be əzabe-do cəhan midadam, 

Gor kəsi ba məne-sevdazəde şouda mikərd. 

Be yar həmrəhəm, amma, del az pərişanı, 

Hezar mərtəbe hər qam az u xabar girəd. 

Əhle-nəzər be qeyməte-yaqut mixərand, 

Xunabei ke bər səre-mojqan gereh şəvad. 

Əgər ta həşr ger yam alaşe-eşqe-to nəqzarad, 

Ke mojqane-şərərbarəm ze abe-dıde nam girod. 

Çon nure-dide dər nazaram eelve mikonad. 

Ba anke salhast kazu dur mandeom. 

Şab dar qoman oflam kc del ba əşke-xunin şod borun. 
Zan porsam ahvabş şahar az didcyc-bidare-xod. 

Əz baske sərkeş asi samande-vosale-u, 
Dəste-tasavvoraş natəvanəd enan gereft. 

Cahan bar ab bud əvval manoş dar alaş əfkəndam, 

Ze çeşməm baske şabha seyle-ataş dar cahan oftad. 

Məno del karvansalare-rahe-mohnəto dardım. 

Bala az bime-can dar mənzele-ma bar naqşayad. 

Morda ш az şouqe-to sad baro h an uza m ço na i as, 
Bəhre-isare-to can az pcyc-can miyayad. 

Nadarad ascman ham dar xure-omide-man qamı. 

Əz an hərgez nadıdam bar morade-xiş douranra. 

Ze məhabbate-to çendan Lafc-dcl be xak bordəm, 

Ke fereşteye-azabam besare-mazar nayad. 

Gəştəın çenan zəif kc dar qolşane-vosal, 

Hardəın mara nasım be suyc-degar baıad. 



































gəıd bixəbər əz xj$ damənət girəm 
gƏr l0ra һс sore -xak e-mən qozər başəd. 

Xat e mojqanəm ço qoibən qonçe miyarəd Һ Р к 
ke WM ' ,u " ft ?amra bar qole-ruyol bernan^’ 

7 r h^L* 11 1)2 4 İyamə( aşenara sod 

2e bəs kəz suze-del atəş fekəndəm dər məzal Xod 

Hər səhər qole-çeşm bər rah əsl pəndarəd şəbj 
G ° rdi 32 ки ^° «tar dəste-səba xahəd fetad ’ 

Düş çəndan geryc kərdəm əz qəme-nadidənos 

Ҝ ° 7 SCre ^ k3m ** nəhadc-sənge-atoş nəm gerek 

Dor dəme-mordən məra eoz əşk bər balin nəbud 
şke-xunın aqebət çeşme-məra bər həm gereft. ^ 

Bu riibai də onundur: 

Riİbai: 

Ta Kə’beye-kuye-xod nəmayan kərdi 
Bor mən rəhe-toufc-Kə'be asan kərdi 
Ш astbe kuye-xiş qorbanəm kon, 
əı Kə be həman gir ke qorban kərdi. 

221. 'b HAFİZ SULTAN HÜSEYN* dy-aJUaL* Jääb, p 

ri be№ Y3Zdd3Ddİr - X ° 5 SÖhtMtbri i'» mahurdur. Əksər seir 


Beyt: 


Вс bağ rofıe kosi həsl nare-mən xorde. 
Əcob qorosnc gadai doçare-mon xorde. 




Ç ap tutsxssin də yoxdur. 
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г ^ MİRZƏ ƏBU TURAB 1İRQƏTİ* J&J *Lh л' ÜJ^ 3» 

idan lıdır. İnsan övladıdır. Yaxşı təbi var. Təriflərə çox 

, an ^ m asa daha yaxşı olar. Bu beytlər onundur: 

qiilad d ' 


Beytfor: 

Payc-əşkəm be təmənnayc-lo səd abele kərd, 


Nə gerdbad nəmayan ze tərəfe-hamun əst. 
Be xake-badiye alude ruhe-Məcnun əst. 


Be yade-ruye-to ta key be xabəm binəm qol, 
Ço çeşm baz konəm pareye-ccgər başəd. 

Bəskc dağe-sineənıra qol tosəvvor mikonənd. 
Dər qolcstanəm ze euşe-bolbolan aram ııist. 

Zc şure-bolbolanom gəşt mə’lum, 

Ke qol çidən kəm əz xun kərdəni nist. 

Çon məqəs ta ze sərxane-vosalət rəftəm, 
Loğmeye-mən sər ənqoşte-peşimani bud. 

Xatcr cəm' ze sərvəğte-conunəm əndaxt. 
Yade-an ruz ke dər eyne-pərişani bud. 

Şəb ke bixod be lovafe-qolruyət ayəm. 

Təkye bər duşe-səba kərdc be suyot ayəm. 

Dər ruzeqar hər kc əziz əsl xare-tosl. 

İn rəsme-tazeist ke dər ruzeqare-tost. 

Ta qafelera Kə'bc sərkuye-botan əsl. 
Peyvənd be naqus rəsanəd cərəsc-ma. 

Zanruz ke gəştim be dame-to gereflar, 

Şod Kəbcye-morğane-beheşti qəfəse-ma. 


^•'eəƏli һоу Ən cidan i oğludur. H.l025-də vəlat edib. 
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223. # MÖVLANA BAĞİRİ* tfjäLı UVj-> 


f əyə ^ rabərdir - Yəzd və İsfahan wMeglarT devirdi hi-1? möeü ' 
lana bu- vərəq rəngləyərsə biz on arşın ağ vərəaThə^*’ Möv ' 
boyayanq. Aydındır ki, inad üzündən belə deyh-bn 

H.y bse key begirəd payc-rouğən, 
alatər əz siyahı rəngi degər nəbaşəd. 

Şeirdə müəmmaya daha yox meyl göstərir Hn , ■■ 
onundur: - » oslənr - Bu тиәттаһт 

Yusif adma: 

Bcrəft əz bərəm yare-peymankesel. 

Bəs) bıqərarəsl əz in səro del. 

i i aş i m adına: 

Coxaharf Tİ n ^ f Şm ° ƏZ ^eyrəş konom pcnhan. 
Ço xahəd qəlreye-abı çekəd əz didc bor daman. 

Hat əm adma: 

Иа home şuxi ga-oş başad qsme-ma undski 
/oman çon quşeye-əbru nəmayəd ba yeki. 

224. « MÖVLANA KƏSRA QÜRBƏ** *** ' <,J UV>* » 

bi.- Ä2' kİ ’ '; ӘШ Xora » ani »in*~' 0УШ,У»Ш. Heç 

0 adama aid DM - 


Çap nusxəsinds yoxdur. 

** Ra ng ustaları. 

*** Məhəmməd Qasim 

-• Əsli Təbrizdən olub. H. 934 -Cİ.-, Tubrizd, vofal edib. 
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ifeyif" 1 ’ 

Anra ke rəd konim şovod rədde-kacnat, 

M ə rd u de-barqa hc-dele-m a kəsi mobad. 

Hənuz, cy qebleye -can, del be yade-tağc-obruyət, 

Bc tnəsced mirəvəd gerde-səre-mehrab migərdəd. 

Conun mozdure-soudaye-to başəd. 

Bəla şagerde -balaye-to başəd. 

225. «* MÖVLANA QƏRİBİ KAŞİ ^ ^ 

Köhnə şairdir. Xan Əhməd padşahın (№ 4) yanında moliküş- 
jHəmdır. Mövlana Lisaninin (№ 144) aşağıdakı beytlə başlayan 

qəzəlinə: 

Mənam zarı xuynazok as tin hər çeşme-tər mande. 

Ze mojqan ta cegər səd pərde xun bər yekdegər mande. 

Belə bir Aey/lə başlayan nəzirə yazıb: 

To əz mən fareğo mən bi to hər su dərbedər mande, 

Ze xar i bər səre-dun hemmotan bi pavo sər mande. 

226.« MÖVLANA MİJİN** ÜP* Wj» |> 

Astərabadlıdır. Fitri istedadı və mövləviyyat xisləti ilə yanaşı 
nadir kəlam sahibi və qeyri-adi lətilələr mənbəyi idi. Böyüyün də 
kiyiyin də qəbul etdiyi belə insanlar az olur. Dövrünün sultan 
məclislərinə acdis-eəlİsi maneəsiz idi. Onun dediyi kəlamlaıdan 
Hri belədir: 

«Mən və haldan düşmüş doqquz ayıb toplusu. Birinci ayıbın 


Ј? С У 1 *- a P n«v.və.vmdən götürüldü. Əlyaztna&ä. yoxdur. 

" ləxəllüsü Miiini oluh. H.976-eı ildən sonra həlak olub. Onun «Rısa- 
h'i-Uzzat» adlı əsərinə Sadiq bəy Əfşar « RisakyiMİJzziyyyut » əsən 
li:} «ıvab verib. 
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adın çəksərn camaat saqqalıma tüpürər, İkincisi haldan dik 
vaıdu, uçuntusu haldan düşmüş yumurtalar, dördüncüJ 
dan duşmü, kişi, benincm hala? şeir, afİncm hal, olmayaä > 
yeddincisi halsız şərik, sıkkizinci və doqquzunam odur' ki Пк ,‘ г ' 
qnaga, nə qədər kı, alım sənin üstünə batırmayıb və sairə 

Hafez, əgər məst nci kəc məro 
Ҝә/ to kəsi noşnəvəd in ozrc-ləng. 

Bu şuxiuğu ilə yanaşı belə şeir də deyir: 

Rübai: 

Əfsus ke peyke-omr rahi kərdim, 

Mərdane nəzistimo vahi kərdim. 

Dər name nəmand caye-yek noğte səfid, 

Əz bəs şəbo ruz rusiyahi kərdim. 

227. <r QİYASƏDDİN MƏHƏMMƏD BƏZMİ # 
c r*ji tiLc. ^ 

Astərabadm tanınmış nəcibzadələrindəndir. Gözəl həmsöft- 
г ? V3 xoşrəftar bır insandır. Yaxşı dübeyti deyir. Təbində gözəl- 

‘ ’.V md ? ' UX ^ lK! var Deyirlər hal-hazırda qətlə yetirilib. 
ИәИ, Astərabadda heç kəs öz əcəli ilə ölmür. Bu rübailər onun¬ 
dur: 

Riihuihr: 

C ana, qəme-nikxah mibayəd daşt, 
hekre-dele-biqonah mibayəd daşt, 

Del əz kəle-aşeqan borun avordən, 

Səhl əst, vəli neqah mibayəd daşt. 

1 a pərde ze xorşide-cəmal əfkəndi. 

Atəş be nəhade-əhle-hal əfkəndi. 
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Bərdaşte budəm əz xəyalate-lo del, 

Ba/om be kereşme dər xəyal əfkəndi. 

Mirəm cayı ke qoftoquye-to konənd, 

Vəsfe-səre-zof fc-meşkbuyc-to konənd. 

Əz xalq qorizəm məne-rosva ke məbad, 

Binənd mərao yade-ruye-to konənd. 

Bu iki beyt do onundur: 

Əz navəke-qomət dele-bihaseləm por əst, 
pişət çequne zar nəgeryəm deləm por əst. 

Rəhm kon bər Bazmrye-meskin ke, emşəm ta səhər. 

Ba vocude-biqonahi karəş estegfar u 

228. C ZƏMANİ NƏQQAŞ* <У и -3 * 

Deyirlər ki, tsfahanUdır. №n . “X. B№ b" 
syaqətli, abır-həya bl çəkəndir Həqiqətən də baca- 

■anaşı yaxşı rəssam та - m3C li s l 3 rində kənar dur- 
ıqh və nadir işlər sahibidir. Kubaı şeu ^ 

naz. Könlü istəyəndə şeir də deyər. Bır xacənm rəzaləti naqq 

la bu ikibeytini yaxşı deyib: 

ВСУ Хжс hər ke xahəd əz bəhre-səra çahıkənəd. 

Ta nəbaşəd əhle-bincşra ze bıabı əzab. 

Xod ze yek su nəqşe-nani mineqarəd bər zəmin. 

Vəz degər caneb kənizan mırəsanəndəş be ab. 

Fozun ze hər çe ləsəvvor konənd ezzəte-masl. 

Borun ze houseleye-kayenat taqəte-masl. 


Çup /wsjrasində yoxdur. 
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Təəqqole-meyc-ma məsliye-əbəd bəxşəd, 

Çe bixodist kc dər sağər məhəbbote-mast. 

Ba deləm portəbo portab şod, 
Abelehayc-cegərəm ab şod. 

Naleye-raən pərdc dər səbr gəşt, 
Geryeye-gəribankeş xunab şod. 

229. « MÖVLANA QİSMƏTİ ASTƏRABADİ* 

# uv>» ^ 

Mir Ziyaoddin oğlu Mirzəbəy Fəndəroskinm** qulluğunda- 
dır. Bu rübai və beytlər onundur: 

Rübai: 

Toufe-hərəmc-Kə'be ze rəhban mətləb, 
Tə’zime-keneşl əz xodaxan mətləb, 

Ma randeyc-Ko’beyim vamandeye-deyr, 

Əz ma rəveşe-gebro mosəlman mətləb. 

Beytlər: 

Dər xauc gəşte-golşone-fcrdous mikonəd, 

Çeşmi ke əz ınoşahedeye-delsetart por əst. 

Gər bo vəd qased mələk van gə h bemoıı a rəd peyam, 
Mirəm əz qeyrət əgər quşi bc peyğaməş konəd. 

230. <t MÖVLANA MLXLİSİ 

Səbzəvardandır. Təbi pis deyil. Bu beytlər onundur: 

Şeirlər: 

Ço çeşme-xunfeşan bər sakenane-məhşərəm oftəd. 
Soxənhaye-gereflarane-eşqət ba vərəm oftəd. 


' Molla Məhəmməd Əli. «Vamiq ra Əzra» məsnəvisi var. 

Mir Əbülqasım Hüseyni Musəvi, hikmət, həndəsə və riyazı>>.^ 
sahəsində böyiik alim. Н.1050ч1ә səksən yaşlarında İsfahanda 1 
edib, orada da dəfn olunub. 
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Kİ'ss;s~;e»ä'' 


2 „. # MÖVLANA İTABİ* ' 

ƏvvoUst eşitmişdim Ы, ^^һа^пгаТо sffi an eşildim ki. 

va bildirdi kı. н ^ а "^ ^.«dendir. V» hamçimn molum 
ГД.Ј/И oyntağı «Btgtyyj *■. • -7 öbod -, baz i n in oyunbazın са- 
oldu ki, «Heydər У jj ub H ər halda yaxşı eldən və 

„aatxanasmda k , XMBWya cavab yaxm.şam. Bu 

5.ÄW tal - dan *** vcrir: 

**"" Neami ke vaafe-Sekandar namud. 

Əgər saheri kərd mocez nəbud. 

Bəyanəş gər Ayineye-ənv*r əst. 

И, Məaniyc-mən Sadde-Sekanfor 

Oxuculara zohmol vermomok üçün onun aşağrdak, beyti i* 
kifayətlənirik: 

- ssssssstä 


' öv>a&jcasınə gör^Mövlana Əyani. Шш * •«* ТзЫ “ * dh S “' 
kb var. H.1021 və ya 1025-ci ildə vəfat edib. 
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232. 4 HİŞMƏTİ RƏŞTİ j умма ^ 

Qayğısız bir şair və namuraddır. Şeiri də belə deyir: 
Beytlər: 

Çe eyş əsl in ke zəhre-qosse dor came-mən əst cj 
Ze qom omidra xune-cegər dor daman əsl enışə^’ 

Noqui, Heşməti, nuri nodarəd şome-omidom, 
Çerağom porlovi darəd ke bazməm rouşən osl em^j, 

Mən horife-atəşəm, mey bər qədəhnuşan separ, 
Bade dor xor nisl cane-duzəx aşam mora. 

Asan noyaft şərbəle-vosle-to Heşməti , 

Səd bar mord la be zolalc-boqa rəsid. 

Be səbr avixtom yckbarevo loskine-del dad om. 

Be zəhramize-şərbol çareye-bimare-xod kərdom. 

Əz mətae-xod ziyan didim dər bazare-eşq, 

Xak beh tor əz çena n ccnsi ke ma avordeim. 

233. «f RAMİ ORDUBADİ J f» 

Mövlana Vəhşi Yəzdinin (№ 151) sevimli şagirdi idi və bö 
təxollüsü ona o səbəbdən vermişdilər ki, bu cür vəhşi bir aluınu 
özünə ram elmişdi. Həqiqətən, olduqca boğazyandı г ıcı gözəlib’ 
var idi. Özündən elə bir fitri İstedad zahir olmasa da belə şcirb r 
deyərdi; 

Şeir: 

Boyane-dərde-to kare-zəban ncmibaşəd. 

Cəhan cohane-qəme-delra bəyan ncmibaşəd. 

I o cens həsti xod dər məzare-eşq əndaz. 

Xənıuş baş ke İnca ziyan ncmibaşəd. 

Təmənna səxt bitab əst dər ərze-niyaz emşəb, 
Hocume-arezu xahəd şekəstən qotle-raz emşəb - 
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v a л'/а С hosne-totif əsto mən horise-neqah, 

Əc 0 b ke kəm noşovod bər dore-to horməte-mən. 

ne in qəbulo be in nong dustiye -Rumi, 

Ke midəhod be səge-u qərar nesbəte-mən. 

B,|a az cane-qamfərsudeye-mən k3m nc ™ baŞ3d ' 

мТпо asudegira nesbali baham nem.başad. 

Sckibai alace-aşeğe-meskin şavad var nc, 
Şekafe-dəşnehayc-nazra marham nemıbaşad. 

JM .<*MÖV1.ANAƏBDÜLQAFUR 

Lahicanlıdır. Döyüşçü görkamb ^nga^ ДЫ cavaad.r, 

Oilan var. Şeiri 

^Ифпа soz o Ubdma J 0агШтзга gedanda ma- 

= td ' BU İkİ ^ H " UndUr: 

Şeİ ' ! G-rrce şod nobale-hecrc-lo mabdal ba vosal, 

Əgar əz şadiye-didar ncmiram acab ast. 

Qorbane-del şovam ke coz andışe lora. 

Dar sineyc-şekəstcye-xod ca ncmıdahad. 

235. < MÜCRİMİ ƏRDƏBtl-t 

Yaxşı namuraddır. Özünü inca söz sahiblari sırasına aid edir. 
Bu beyt onundur: 

ВеУ ' : Ə/ cottun mennat paziram zanke yaram omrhast, 
Kaz nazar raflaslo ba u garm qollaram hanuz. 

W , ham da *mm nüxxaşinda 
dlr - Mənbələrə əsasən Ш erimi Ərdəbıh adma ustımluk vuıldı. 
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236. 4 MÖVLANA KƏLBƏLİ* Jb ^ Wj* 


Təbrizin qəbul olunmuş fəzilət sahiblərin dəndir. Н ЗГ[ 
həm də farsca məharəti var. Xoşsöhbot və yaxşı insandır, 
baini türkcə pis deməyib: 

Rühaİ: 

Gül fəsli bu yıl əcəb bəharım keçdi, 

Qəm birlə bu çağlarda məd arım keçdi 
Sənsiz nə deyim, nə çəkmişəm, əlhasil, 

Qanlar içə-içə ruzigarım keçdi. 

Təbriz qətliammdan soyqırımından sonra Gilana gedir va 
Xan Əhməd padşahın (№ 4) iltifatının azlığından inciyərək kina¬ 
yə ilə aşağıdakı mətləni öz halına uyğun çox gözəl deyib: 

Beyt: 

Giləkan, ne’məte-Gilan be şoma ərzani, 
Douləte-duri əz in molk be ma ərzani. 

237. 4 ÇƏLƏBİ BƏY FARİQ TƏBRİZİ** * 

4 ıs £. *-£■** ^ 

Təbirizin əyan-əşrəflərindəndir. Fəzliləti də var. Şeir təbi be¬ 
lədir: 



Şeir: 

Xoda dər sineye-mən alıe-suzanra negəh durəd, 
Ze asiboş dclc-birəhmc-cananra negəh darəd. 

Məııadi mikoııəd cınrıız zonnüre-səre-zolfəş, 

Ҝе bi iman bemirəd hər ke imanra negəh darəd. 

11.1002-də Ətabati-uliyyat səfərində vəfal edib. Təxəllüsü 
“ Bütöv adı Kamaləddin Şeyx Əbülfəzi Çələbi bəy Faıiq ləbd /l - 
sının adı isə Mİr/ə Əli bəydir. H. 1010-1011 və ya 1014 -də ba 1 
vəfat edib. 
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hhave-evso söhbətc-əğyar mibaşəd, 


И8. 4 XƏLİL ZƏRGƏR * 


BuW ltorokitaMandır: 


Beytbr: 


Z„ bcsyariye-nizcdarane-cong. 

Çoo7tokkcye-abrmmh=^ 

Z=- ba n^ n b a “ kC he ;“ n \ode. 

Sərasər zəmin аос ney 


239.4 QAMƏTİ GİLANİ * 


Zjy- ^ - 

Dorviş tobiatli 

gqrmomisom. Peyğəmborm həd» d. У Bu та , Ыот da 

olmaz» kolamı bu şoxsdo һзФЧ°1° W 

zahirdir: 


ssssss» 


Bu matb ni pis deməyib. 


■ u Лп nr ev äel, məkon parvaye-u, 
G*r mı tavanı yek-d - У esteqrtaye -u. 

Şayəd ke pərvaıyat кат sa- 


b^yt əlyazma da buraxılıb, çapdan gouııul 
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Bu beytfordş də nəsə var: 

Besyar gər nəzər be roxoi mikonom məronc, 
lİLsyaı həm qozəşle kc rııyəi nədideəm. 

Взг səre-rəhm ay əndəjc vər ne dər hər ca lora 
Bivəfa m ı xan əm o rosvaye-aləm mikonəm. ’ 

can tə)əb darod səgəş təslim kon 
bahl karı nıst ezha ге- məhəbbət kərdci. 

240. <€ MÖVLANA M EŞ Kİ ÜV>» > 

Şeir: 

Dcgər əz sadcgi etiyəm vosale-pakdamani. 

Əl gerde-xoyaləş arezu doşvar migərdəd. 

IXəhıd ƏZ kofre-Meşki mojdc əknuıı botpərəstanra, 
Ke iman mıqozarəd talebe-zonnar migərdəd. 

241. « MÖVLANA QON İ LAHİCt ^ ÜV>» p 

mİ Z / Jİay3tİnd3 k ? bar loh ° 4 əsinə mənsub bir insan kimi ta- 

buvurnL i^ ranj m r SƏHİkh keÇİr ' Xan ӘһпЫ Padşahın (№4) 
З Г ,b «7« hüzurunda bir qəzəl demişdi, aşaguiak. Ш 
neyt həmən şeirdəndir: 

j^dəm xodra bəlagərdane-an xunxar rnixalıəd, 

Ke əz hər quşeye-çeşməş bəla Zcnhar mixahəd, 

Nə bən dəd gər həya qofle-əbəd bər ləb təmənna ra. 
Həvəs səd kam hər dəm əz lobe-deldar mixahəd. 
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Bu rübai do onundur: 

ftuha 7e to xoldo hure-deldar ə/ mən, 

Rahət həme zane-tovo azar əz mən, 

Soceadevo xaneqaho təsbih əz to, 

Naquso kolişavo zonnar əz mən. 

242. «I MÖVLANA İNAYƏT <*t*Wf* 

o da Lahicanda ҺМЫи -Jıq la - məşğuldur. Namurad bır ın 
sandır. Bu mətlə onundur: 


Beyt: 


Xake-rəhe-to gəşt tənc-dordnakc-mən, 

Ta sayci ze qədc-to oftəd be xakc-mən. 


243. 4 MÖVLANA TƏZHİBİ 

İsfahanlıdır. Darviş ubiatli. aşanl. 
ıjh va şuxtab bir insandır. Г«*Л. c.,Mkc». 

<a abı-i kağızların düzaldilmasi parında mahdır İştahana ge 
liyim zaman həmkar oldnğn üçün gopumuz oldn Orada 
luğum bir neçə gündə bir saaf belə məndən Bu r'üh.i 

nəvini asircəmədi. Doğrudan da vaxşt mııs.ı 


Ev atəşe-eşq dər del əfruxieqan, 

Vey xərməne-afiyəl ze qəm suxleqan. 
Da n id ke hemmət zc kiyan bayəd xast 
Əz bəstebbano əz nəzərduxteqan. 


Ovçular üçün dəri əlcək tikməklə. 

Qızıl suyu ib işləmə (əlyazma kitab sənəti) 
Onıanıentlərin rənglə işlənməsindən əvvəl eı/gı ən məsi 
Rəng çiləmək 
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Bu qitəni do düz deyib: 

Qitə: 

Honoı məndi bəhre-sod sal e-ax or, 

Bc olıle-dərde-douran rninomayod. 

Kosi keş dordkari kargor nist, 

Be nozde-oq! nadan rninomayod, 
lioro eşkale-kar oz kargor pors, 

Ke kar oz dur asan rninomayod. 

244. <f HƏYATİ KAŞİ* 

M on onu görməmişəm, lakin bu beyti çox məşhurdur: 

Beyt: 

Kuye-yar ost oz inca be tokobbor məqzər, 
bər beneh socdegohe-gebro mosəlman ineast. 

245. < VƏCHİ SƏNCARİ cSjUL* p 

Bu r3Zİ ' 3lİ V ° S ° Vİyyssi var ' dsrvişanÄ 

Şeir: 

Mora çenanke monom comle xolq danestənd. 

1 ora çenanke toi hiçkos nemidanod. 

246. « MÖVLANA MƏŞRƏBİ" ÜY јл * 

h ^ vi 3 a f'cindəndir. Ütü çəkən kimi tanmırdı, Əvvəllorda 
kT t n ? dohmırdı. Lakin sonradan bu işdən ol çəkib şairliyə 
keçdi. Namurad bır insandır. Şeir tobi aşağıda yazılanlar kimi- 


SSr oh,h - <**■ TWfc 

** İsfahanda yaşayıb. 
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Sor ta bcqodəm suxleye-aloşc-eşqım. 
porvaneye-pərsuxtera rotbeye -ma nist. 

N oxa həd roft zouğe-qomzeye -xunrizot oz eanom. 
Foribe-eşveət gor səd rəhəm omre-əbod boxşod. 

Moşkel ke folok kineye-dirine noxahod, 

Enıruz ke ura ço to bidadgori həst. 

Be asani çe san oz del kənəm bixe-məhobbotra. 

Yekbar oz dorun birun konəm sod qunc hosrolra. 

Qotreye-oşke-to m iy ar od qole-hosrət bebar. 

Gor be connot mifeşani, Məşrəbi. in danera. 

Dordo qomət xoş osl ke gərdəm hezar bar. 

Bor gord xatet i kc ze courc-to şad nisl. 

Sobzcye-zəhralud mixizəd ze xake-koşteqan, 

Boskc zohre-çeşm dor kare-şohidan kərdei. 

Can midəhod be lolxıye-bcsyar Məşrəhi 
Zohr ab dadc bud mogor tiğ qateloş. 

Həzər kərdəm ke bor gord un nosuzod pəre-məlaekra, 
Vo gər no baz emşəb tire-ahi dər koma nəm bud. 

Mirovod bitab hər dəm bor sərc-rahi degor. 

Məşrəhi. digər nemidanəm ke sərgərdan kisi. 

Gərdəııd şəhidane-to çon ruze-eoza cəm. 

Məlum şovəd vosəte-səhraye-qiyamot. 

247. # 11İMMƏTİ İSFAHANİ ЈихЛ p 

İsfahanlı olmasına baxmayaraq ləyaqət sahibi və namurad 
tavandır. Yusif xaıı Əfşarın dəftərxanasında çalışırdı. Şeir 
Зһ ’ pis deyil. Bu beytlər onundur: 
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Beytlər: 

Deli ze kuye-to naaşena nemiyayəd, 

Ҝс səd cəhan setəməş dər qəfa ncmiyayəd. 

Emşəb dərune-del qəməş ahestotər dəra, 

Əz ruye-mərhəmət ke sərapa eərahət əst. 

Olfəte-miyaneye-delo qəmhayc-eşqe-u, 

Cayi rəsidəşt kc mən hiçkareəm. 

Dele-komhousele əz tiğe-setəm bad do nim, 

Dər həmə omr əgər name-lomonna bebərəd. 

Be aşenai biqanei deləm gərm əsl, 

Ke xişra be mən əz nəng aşcna nokonəd. 

Be nure-şənr roxi rouşən əst xaneye-del, 

Ke dağc-rəşk nəhod bər dcl təcol!aye-Tur. 

248. <1 MÖVLANA MAİLİ Uİ* 

Ərdəbiİdəndir. Elm yolçusu, ədəb-ərkan sahibidir, Bununla 
bərabər yaxşı da tənbur çalır. Şeyxavəndlərin qulluğunda durur. 
Bu cür şeir də deyir: 

Bəzm xali didəm emşəb çon sorahi pişe-yar. 

Rixtəm dər camc-exlas ançe dər dcl daşləm. 

249. « ƏTİQİ ŞİRVANİ 

Şamaxıda anadan olub. Dərviş təbiətli, dərviş xirqəsi -ca® 
lıq geyən bir insandır. Türkcə, farsca şeirlər yazır. Bu iki № 
onundur: 

Beytlər: 

Ey rəqib, əz pakdamani çe lafi dər bərəm. 

Came əz ırıoshəf əgər puşi ııəyayəd bavərəm. 

Ətiqi yüz çevirməz yüz gəh sürsən asetanındaiu 
Gədalar, padşahım, kebro esteğnanı bilməslə' ■ 


250. «S- SÜRUDİ 


vilayətinin Xansar adlı qəsəbəsindəndir. Namuraddır. 

^Mininə variddir. Nişapurəkdə Bünyad adlı birinə həsr et- 
M« s ^ğ lda kı beyti çox məşhurlaşdı: 


Be> B»nyad. mokon ba məne-soudazəde bıdad. 

Ta mən nəkonəm nale ze bidadc-to onyac . 


251. <t XƏLƏFİ-FƏRRAŞ ^ » 

хл . lım sahın divan fərraşı idi. Savadsız olduğundan kiçik 

Ä Ş * eİr d C " İntor ‘ 

yir ki, «mənimdir»: 

^Вог tərəf gərdid bəzmo şişe xali şod ze mey. 

Atəşi rəfi əz miyano mand əz u xakestən. 

Ey ke bəı-əş moqərrebi. baese-xariyəm məşo, 
Xariye-mən nemişəvəd mucebe-etebare- o. 


252. <§■ MÖVLANA ALƏMİ * ^ i> 

Darabcərddəndir. Zahiri elmlən başa Ç^ı. Məharət və 
bacanqlan çox idi. Şirazda yaşayırdı, orada da dünyası 
dəyişdi. Bu məşhur məllə onundur: 


An torke-sorxcame səvarc-səmənd şod. 
Yaran, həzər konid ke atəş bolənd şod. 

’ Söhrab. H.975-də vəfat edib. 
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253. 4 MÖVLANA SUZİ (jjj** ÜV>* ^ 


^ аЫгзп təmiz və yaxşı insandır. Təbim 

yaxşılıq çoxdur. Bu məqtə onundur: ' ]lt 


3 <la 


Sazi > 111 kaferdelanra dər cəfa bədxu məsaz 
Га təvaııəd eşq vərzidən mosəlmani degər 


254. 4 MÖVLANA KƏLAMI* üV>* $, 

Qəlbi' təmiz və ədalətli bir insandır. İsfahandan Əbəmnh 

,аШ5 oldu b» rtiJİ 

Rübai: 

Duri ze bərəm koni əgər can gərdəm. 

Dər kofr zəni çəng gər iman gərdəm, 

Bət bad dəlıi ço xak əgər gərdəm gel. 

Ləb tər nəkoni gər abe-heyvan gərdəm. 

Baha Ғгдатуз (Şirazi) nəzirə yazdığı aşağıdakı beytləri də 
məmin uçun oxudu: 

Beythr; 

Xu baz kərdən əz qəm hecr ast cansetort, 

Fəryad əz an zəman ke bc vəsle-to xıı konənd. 

Başəd ze sənge-hadese im ən ze feyze-eşq. 

Gər xake-məst came-məhəbbət səbıı konənd. 

Kzaze-eşq bin kc məlaek be abe-çeşm, 
Cesme-şəhide-eşqe-tora şostoşu konənd. 

Aməd roxe-Kəlamiyo xakc-dərət, bəli, 

Əhle-nəzər bc Kə'bcye-məqsııd ru konənd. 

Bu beyt də onundur: 


Mövlana Səhmimin (№ 308) qardaşıdır. 
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# еУ т)о cəhan dərd nəhi bər delo quyi ke kəm əst, 

Gər bedani ke çe meqdar məhəbbət darəm. 

25 5. <f MÖVLANA MƏHƏMMƏD MÜRŞİDİ* » 

<f JA ШјА f» 

İ fatrın yaxınlığında olan Zəvvara adlı qəsəbədəndir. Zahiri 
Sf n h övrənilməsində böyük uğurlar qazanıb. Ələlxüsus, riya- 
ettfhW оуг .. lm , d cox ma hir idi. Dərviş xasiyyətli və sufi 

«iÄ"—* <*"*»“*• Etaw 

* УаЧ. deyirdi. Bu beytlər onundur: 

Ş * 1 Nəqoşude ləb səd arezu dər can rəncur ofkonəd. 
Moiqan nəmək narixte dər aləmi şur əflcənəd. 

An hosne-lazem, nazənin, kəz ləntəram bər dərəş, 
Moştağe-məhcuri konənd u celve bər tur əfkənəd. 

256.4 MÖVLANA CƏLAL SİPEHRİ** t«H- ^ » 

Mövlana Məhəmmədin (№ 255) qardaşıdır. Cəlal 

da fazil saleh və sufi təbiətli bir insandır. Yaxşı şeirləri çoxdu . 
Böyük kəlam sahibi Şey* Müslihəddin Sədinin «Bntan» əsənrn 


• Çap Лх^Г)^Г№.1апп Cəlal Sipchrinin (№ 256) qarda- 

Inareci ad, altmda verilib. Mətni bütimlüklə Bu 

Z, nrec i. Deyirlər pis adam deyil. Təbmdə mülayimlik yoxdur. Bu 

beytlər onundur: , r . ,, v „ f1 

Nədanəm an ke be dərgahe -Кз be ruy ııəhad, 

Be ozrxahiye-an xake-asetane çe kərd. 

Cəmale-şahede-məni be qcyrc-surəte-u nıst 
Ço ruye-qol ke be qeyr əz neqab hıç nəbaşəd. 

Sərməndeye-deləm ke tələb nükonəd ze mən, 

Mchro məhəbbəti ke dər abo gele-to nıst» 
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lotobbö edib, çox yaxşı da alınıb. Bu beytlər onundur: 

Beythr: 

Nada nəm anke be dərgahe-Kə’be ru avərd 
Be ozre-an xakc-asetane çe kard, 

B uzam la şob be meyporəsti qozərəd, 

^ab la ruzəm be xabe-məsti qozərəd, 

Xİn bı xodi modam şadam ke ma bad, 

Baı man nəfəsi dar qəmc-həsti qozərəd. 

257. «f MÖVLANA FƏZAİ UV>* £> 

lləraədanlıdır. Qəlbi təmiz, sözündə möhkəm Ыг insan i,ı 

dur SX“ u „X m mD3 " İmİm “• Şcİrİ гата " »** 

Beythr: 

C.ozbc-cşq bin ke hərgəh sərve-fareqbale-mən 
«mədəm əz dur miyayəd be esteğbalc-mən. 

Qofozare-mən nə tənha canebe-əğyar-daşt, 

Hər koca şaxe-qoli didəm sərj ba xar daşt. ' 

Aşeqanra zouq əz mənist ni surət zc dust 
Surəte-Şirin bc çeşme-kuhkən qu səng baş. 

Ваге -qəm əz dele-Məcnun ke təvanəd bər daşt, 
aq ey e-Leyli əgər ruy be ham un nəkonəd. 

I әп һс bər dağe-səre-xod nənəhəm bəhre-dəva, 
mə ıəm pənbe ke scvdaye -to birıın nəşəvəd. 

(,c nanəm dər del al əş bixəbər zəd cşqc-cansuzi, 

Kc çon sər zəd zc canəm ahe-atəşbar fəhmidəm. 

Məhəmməd adına olan bu müəmma onundur: 

Müəmma: 

Ço əndazod be suyi tire-mojqaıı nərgese-məstəş, 
əı e-mən bad qorbanc-kəmano an səre-dəsləş. 
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2J». « MÖVLANA SEV RƏFİ' 


„dar-jdıu ıd, əJ-. k “ » Mövlana Katibinin (Turşızı 

Ən* K SdəhHnə nəzirə yazmışdı, lakin ag.ll, bir boy. belə 
NişapurO Ч»“| • . . ,/ qttrur və təmtəraqla oxuyurdu kı, 

aeyəbdmərmşdn^trianmdəq _ ^ hcb ho . bır 

ÄbS» çəkməzdi. 1 ləmədanda bu iki beyti ondan eşttdtm: 

^ 'nosəm be lotfe-kəmo coure -Ы nəhayəte-to, 

Ke ba kəsi ııəkonəm şəmei şekayəte-lo. 

Cayı kc lo ba kosi neşini. 

Kəsi ba dcgori çera neşinəd? 

259. <§ MÖVLANA HUŞ» ** & 

Dinvər Гјј^ 1 tabeliyində olan Sonqor [>H а*ЈҺ kənddən- 
dir. HədÄ xoşsəliqə bir insan И1 ƏJ» •f * 

müəmman, yaxş, bilir. Həmədanda fktMar 
qədər itaət edirdi ki. hər hansı bır əməlinə mane darchsa ^опа 
laf çıxmazdı. Özü sufitəbiət bir adam кһ, lakm ш» kmudata 
çox tanınırdı. Bir gün, ad, bu təzkırədə Ç=bı =n S^ən, Bəy 
kaman (№ 130) zarafatla ondan soruşun 

günə sünni edə bilərsən»? Cavabın a е У и ^ < ,. r az da çox 
var. Bir həftəyə elə edə ^ görmə- 

quyruğunuz əmələ gələr». Biz bu q- - , j dedivi 

mişik. Təbi həcvdə yaxşı idi. Qara Bəy Zalqədr Mqmda ded y, 
həcvdən bir beyti şöhrətləndi. Hətta mərhum şah da onu əzbər 
ləyib deyirdi. Həmən beyt budur: 


' Qasım Seyrəli 
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Beyt: 1 

Şımdı Qəra bəy gər həcərül-əsvod olursa 
ovf etmənom ol gövhəri kim taşə dönübdür. 

Bu iki beyt də onundur; 


Qoftəm rəyəm ke çeşmət maye! be xabc-naz əsl 
oqşud zolfo qofta beneşin ke şəb der az əsl. 

Ey be doııre-norgesət penhan ze çeşme-fetne xab 
Fetne dər çeşme-to napeyda ço məsti dər şərab ’ 

260. # MÖVLANA RİZAİ* ^Uaj uy^ ^ 

Beytlər: 

Be bəzme-qeyr əz an şux qoftoquyi həst, 

Ҝе ləşkra be dele-xəsteəm qoluyi həst. 

Be həsrətəm keşədo quyədom be naz, be qu 
c q ey r əz m əgər ət dər del arezuyi həst. 

Bər deləm gərdo bezən atəşe-qeyrət dər vey, 

Xah əz dage-təmənnayət əgər cayi həst. 


261. MÖVLANA QİYAS qmİ£ ÜV>* 


İl¬ 


lər ^ Ər ^ dlld K ır -Joşsöhbət və mehriban kişidir. Çoxlu səftr- 

şeir devir : i t a ^ Ә5 ' А ™ П ’ mənimb həmsöhbət idi. Hər cür 
şeıı аеузг və bu beytlər onundur; 


* Molla Məhəmməd Rza. H.988-də sağ olub 
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^^Xunin kəfən be ərseye-məhşər məro, Qiyas , 

Ta əz to xecləti nəbovəd qatele-tora. 

Namət ze rəşk pişe-kəsi çon nemibərəm. 

Aya sorağ əz ke ko nəm mənzele-tora? 

Şərmsarəm ze rofıqe-şəbe-hecran ta key, 

U gərıbane-məra duzodo mən pare konəm. 

Sonuncu beytin məzmunu mübahisəlidir. Çünki Mövlana Şə¬ 
rif Təbrizi (№ 152) belə buyurub: 

Beyt: , , 

Həmneşine-çake-gəriban məra hər çənd auxt, 

Əz nəzər narəfte bazəm çak dər daman rəsid. 

Lakin bizim bu Mövlana mübahisəni qəbul etmir. Allah-təa- 
la bu tayfaya insaf versin. Biminnəhu vucudəhu - Varlığına gorə. 

262. « MÖVLANA YETİMİ* 

Heratda yaşayır. Mirzə mədrəsəsində oturur. Camaatla qay¬ 
nayıb-qarışmır. Dediyi başdan-başa inci olmasa da sohbətcıl 
adamdır. Çoxlu şeiri var. Bu məqtə beyti çox məşhurdur: 

Məqtə: 

Ey Yetimi , dər cəhan hər bağ darəd mıveı, 
Miveye-bağe- Yetimi xəncəro peykan bovəd. 

263. YARƏK QƏZVİNİ** ^ & 

Heratda sakindir. Dərviş təbiətli, mülayim bir insandır. Gü- 
zsränı şairliklə keçir. Bu mətlə onundur: 


‘ Ehtimai ki, əsli Təbrizdən olub Heratda yaşamış və h.995-də səksən 
y^şıııdan sonra Üəlxdə vəfat etmiş Yetimi Təbrizidu. 

Həkim İmadəddin 
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Mətlə: 

Pərişan xalerəm əz kakolo zolfe-pərişanəş, 

Ҝс an sər ınikonəd dor quşo in sər dor gəribanəş 

264. « XACƏ AĞAMIR jj-IäT ф 

Həmodamn kübar nəsimdəndir. Həmsöhbət, dosl уо1 ш , 
cam qurban verən idi. Himməti lokco bu qələm sahibində к - 
düm, Mənimlə arası yaxşı idi. Belə ki, təzə yazdığı şeirləri bi,f Г ,- 
mənim üçün oxuyurdu. Şeirin bütün növlərindən ən çox rübab 
meyl göstərirdi. Bu səbəbdən ona Xacə Riibai deyirdilər, du jv 
rübai onundur: 

Riibai: 

Bipavo səranc-dəşle-xunaşami, 

Mordənd be həsrəto qəm əz nakamı. 
Mohnəlzədcqanc-vadiye-eşqe-tora, 

Несгап koşədo əcəl koşəd bədnami. 

Məcnun be mən bi səro pa m ima nəd, 
Qəmxaneyc-del be Kərbəla mimanəd. 

Coğdi be səraye-mən şəbi amədo qoft. 

Kin xane be viran ey e-ma mimanəd. 

Bıı rübaini məhbubunun soyuqdəyməsi və özünün canfəşan¬ 
lıq etməsi haqqında yaxşı deyib: 

Şeir: 

Qofti ke ze ləb be xod qomani darəm. 

Ya əz əsəre-həva neşani darəm. 

Kərdənd təsəddoğe-lo hər kəs çizi. 

Mən ni/ be sədqeye-to cani darəm. 

265. «f MÖVLANA ƏSİRİ TÜRBƏTİ* # 

Dərviş təbiətli, mülayim və namurad bir insandır. Alini 1 ' 11 
nəzərindən o qədər uzaq düşmüş və bədbəxtdir ki, ona əl 


«Vamiq və Əzra» adlı məsnəvisi var. 
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b s 3 y,lsa belo ЫЈ f 

jS 4» « lsa .ÜÄ Lakin heç bit vaxt da рауш Ч± 


тсгп,әк ı,ays,z ча, ‘ 
Г^ЖһГашг» tabedir ki. har na desan Ч и.а Ч ax- 

^ÄeSt.Şeinda^badbaxtanad.r. 


03 

S e,r: o.. 4U /e-eşq dude-detəm bişorar nıst, 
i Zaomməra ço şoleye atəş qarar nıst. 

266. d MÖVLANA ÜRFİ ıA^ ^4* * 

Fars vilayatindandir & »rÄ 

lor onundur: 

,elm, «*/ **» 

ürfi. Şirazlıdır. Yax# <jh ‘ VÜ> . . t J xsz məsv>nə cavab yazıb, 

voxdur. Şeyx [Nizanul həzrətlə_ S ömrünün axır [arında llımhsUı- 
lakin tamamlamamı? dünyasım d) } ^ . ыһоп } а vəfat etdi. Kamil 

na gedib bir miiddət orada da qa‘ şeirlərini bəyənib. Bu rubat 

divanı var. Nəzm əhli onun ürəyəyatan 

onundur: 

Orfi. i»»'* 'TT.S m 
л v rr he ce mave bar b&t bəsti it 

Fərdast ke dust nəqde-ferdıms bc ə/, 

Cuvaye -mətaəsto tohı-dəsu - 


Onun qjsidəhrindjn: 


o/ Wf le ba deləm an mikorwd pərışank 

S’X **»***—+"■ 

. л I I Л I I 
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Beytlər: 

Be co2 nişe-bəia mərhəm məbada sineye-pərışanra 

Ədavət ba dele-ma bad zəhralude ncşanra. 

Be mən biqaneqanra key səre-həmsohbəti başəd, 
Ke ba mən sohbəte-qəm mikonod biqane xişanra 


/.e dule rəftiyo mor dəm həman nəfəs, fəryad, 
Ke Ы to mordomo angəh çenin be asani. 

Neheşt qəmzeye-eslam doşmənət ke do ruz, 
Məhəbbəte-to konərn cəm ba müsəlmanı. 

Tərəhhomi nəkonəd hosn bər detəm qui, 

Ke dər zəmaneye- Yusef nəbude zendani. 

Ke qofi mətləe-digər çenin nəyarəd qoft, 

Ke taze sazəd əz in mətlə afərinxani. 

Zehı vəfaye-to həmsayeye-peşimani, 

Neqahe-gərme-to təklife-namosəhnani. 

Ləbe-to cor ’edehe-hadeye-delaşubi, 

Qərne -1o çanekeşe-1 orreye-tənasan i. 

Mətae-lotfe-io sər maye ye -1 əh idəs t i, 
Xiyale-zolfe-to məcmueye-pərişani. 

Qol kereşme bexəndəd ço çeşm baz koni, 
Bəhar eşve berizəd ço rox bepuşani. 

Ze dine-xiş soali konənd dər məhşər. 

Kəsi ke eşqe-to nəqozid bər mosəlmani. 

Çenin ke ləşgəri əz morqname bər dar əm. 
Məra rəsəd ke konərn də vıye-Sole утап i. 

Bəsi neveşto nəyaməd cəvabe-name ze dust. 
Qələm ke dəst ze mən mibərəd be geryani. 

Ço dəst dər xom əndişe mizənsm digər. 

Məgər be cuş dər arəd şərabe-ruhani. 

Bəli, ço sineye-elhamo vəhy micuşəd, 

Ze şouğe əncoməne-fəhme-mirzaxani. 



Ыә ba mən ba yeki əz əhle-dele-xod dusti məkon. 
Vəli dər kar həsl ахәг səre-zolfe-pənşanra. 

Kuhkən sən’əte-ma daşt vəli fərğ bəsist 
Ğovvəte-bazuye-del mılələbəd tışeyc-ma. 

Nedarəd nure-şərari çerağe-həstiye-ma, 

Qoli beçinəd ze şaxı deraz dəstıye-n . 

H əvaye-bağe-mohəbbət beğayəti gərm əst, 

Ke hiç səbze nədidəst ruye şəbnəmra. 

Orfh beriz şəm’ məşo mozləreb ke, həs>t, 

Əcri degər şəhid bexune-natəpıdera. 

Dər bağe-təbiəl befoşordim qədəmi a, 

Çidimo qozəştim qole-şadiyo ğəmra. 

Ma səcde bər sayeye-divar qozəştim. 

Əz biədəban pors hərəmqahe-sənəmra. 

Mən bolbole-an qol kc qolabəş hame 
Morğabiye-an bəhr ke abəş həme xunəst. 

Həsəd tohməte-azadiye-sərvəm 

İn moradist ke bər mohnəte-u həm həsəd əst. 

Orfi, mənal bıhude əhvale-del məqu, 

Kəz nalehaye-bi əsər əfsane xoştər əst. 

Rəvəm beduzəxo şokre-beheşl 

Ke in nəbərd mokafate-mən behcşte-mənəst. 

Mən əz fərib emarət gəda şodəın vər nə, 
Hezar gənc be viraneye-del oftadəst. 

Əz lezzəte-ommide-təmaşaye-to mordən. 

Dər bağe-təmənna səməre-btşrəse-mas . 
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Key motdəsl hər ke nəlıəd dağ bor cegər. 

Dağist dağe-ma kc cegərha dor u qomosl. 

lie in ke Kə be nomayan şovəd ze pa moneşin 

Kc ııİm qam codai lıezar fərsəng ost. 

Dcmağe-Yusef ogor lor konond kof bcbərəd, 

Əz an şərab kc dor sağəre-təmaşaisl. 

Datıom ke şəfiğənd lobiban homc, likon, 

Morhom ke mə'şuğ nohəd doşməne-riş ost. 

lla Ko'be rəvan oııs nogirod dcle-OrJı, 

Ari qodomi çənd oz in qafele piş ost. 

267. <t XACƏ ƏBDÜLƏZİZ NƏQQAŞ & 

(_нШ # 

Moıhum şahın kitabxanasındakı əsabolordon biri idi. Təsvir 
vo nəqqaşlıq fənnində ustad Beh?adın şagirdidir. Özü deyirdi ki. 
«Ustad Beh zaddan yaxşı ııo varsa əxz etmişom, pis şeyləri götür¬ 
məmişəm».^ Doğrudan da iıərlərəfli biliyə malik insan idi. Nəqş- 
ojndİiyi do yaxşı bilirdi. Xacə Qəbahət Cərrahın oğlu Mİro 
Mohəmmod ö/ gözəl vaxtlarında bir neçə xüsusi nəqqaşı ib bir - 
likdo onu da götürüb Hindistana yola düşür. Yolda mərhum yı- 
huı möhürünü saxtalaşdırıb öz ərbabının adma yüz tümənlik b' r 
barat** tərtib edir. Dörd vo iki danqlıq "* pul vahidinə çevirdikh* 
ri zaman qurçi dəstəsi həmən bu Xacəni Mövlana Əli Əsgər MU 
səvvirlə birlikdə tutub şalı dərgahına gətirirlər. Mərhum şal' 111 
onların qətllərindən vaz keçərək günahlarını bağışlamaq istədiyi 
əsnada Xacə Qəbahət içəridən çölə çıxıb deyir: «Əmr verildi ki, 
Xacə Əbdüləzizin və Mövlana Əli Əsgərin qulaq və burunla 11 
kəsilsin» və bu söz cəld icra olundu. Sonradan nəqqaşhğı sov 1 
sində özü üçün elə bir burun düzəltdi ki, həqiqi burundan dah 8 

* Parça üzərində təsvir yaratmağı 

** Pul çeki 

Bir danq, vahidin altıda biridir. 
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' м yaraşırdı da. Guya aşağıdakı beyti öz Ы»а münasib 

jey ,b: 

^Nə mikoşəndo nə əz dəst miqozarəndəa 
Demağ kar nədarəm çc kar darəndəm 


268 .4 MÖVLANA MÜZƏFFƏRƏLİ NƏQQAŞ S» 


. ı:_ ıjstad Behzadm bacısı oğlu Mövfeaa Heydə! əli- 

■ -ludir NMqaşhqda manim Ustadımdır. Badə. hünərdə 

£? &ÄÄ ÄÄı—' 

шт. Kiçik və böyük şahmatı əyani və qiyabi^ oynayırdı. 
Bəzən şeirə də meyl edirdi. Bu mətlə onum uı. 


Mətlə: 


Tər avəte-q o Ic-r uy ət ze xəte-noxızM- 
Bəhare-qolşəne-hosnc-to ənbəramc^ 1 - 


Qəzvində dünyasım dəyişdi. Şahzadə Htmş^b'mslanhü^ 
da dəfn olunub. 


269. «t MOLLA MƏLİK SƏİD |KAMİLİ & 

^ [ Јл1£| JLdUaı İ -^ A & 


Ərdəbi İlidir. Böyük fəzilət sahibidir. HaWwrda Şmazda gu- 
•^nişindir. İbadətlə məşğul olur, yaradanla uı»U“ 


4W™mndə yoxdüri Xatxaii kimi də təqdimf^nur. H.lOKvda 
Arazda vrvlai f»)ih 
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Beyt far: 

Saqi Ыуа ke, qam deie-mara foru gereft 
Molke-vocude-ma qəme-an tondxu gereft. 

Mehre-loravo səbre-məra nist etebar, 

Ey vay deli ke be mehre-to xu gereft.' 

Dar doure-badenuşi an parsafarib, 

Kamel qozaşt sabhe be cayəş səbu gereft. 

Qofti ke mənzele-degərəm coz dele-to nist 
e nama be man deli ke dar u manzelc-lo nist 

Kamel, to nimbasməle-hecrano zendei, 
öa anke kos be ça bo ki qatele-to nist. 


270. « USTAD HƏSƏN MÜZƏHHİB ^ jLU £ 

nmbStm U r t f, d Q3Vaməddin Bağdadinin oğludur. Atası- 

oğlundadır, öz sənətində misli 
аз *Ш в ?™ к Allahın rəsulu hazrəti-peyğambər ( s .ə.): «Kultu 

da devib ӘНпД " " \* W tsur fi tnə d* r>> hədisini onun barəsin- 
çəkinmirdi М' ЗП < ЧГ 11 Г , Cİİr 3Z ^ yyəd öz həmcinsinə etməkdən 
IIsÄ ^r f f ƏSUİİyy3tSİZ hər3 ^tlarə yol verdi. Hətta 
Biitiin һпТ У 1 П I № . 3) m6hürünü saxtalaşdırdı va rüsvay oldu, 
ustlr^ n sa Ğ-salamat da qaldı. Kişi belə işlərin 

əhl elt nun 1 ! yi bütüfl məlləri bu müxtəsər yaaÄ 
etm V, , ү 4^y rHmum kün olduğundan onlarm bəzilərini ^ г 

b Гнатн/ аУ г u BİrİtlCİSİ budllr «■« daştm hündür 

ü fiSSt a г ШП ? Ша elə almişdl kl ^ təqdir ib tədbir 
uts-usto düşsəydi onu mm illik ölülərə bərabər edərdi. Bunu ata- 

adından 1 1" ЗП e ^f d ' m ’ Atası Bağdad camaatı və kübarla 11 
adından onların xətti və möhürü ilə bir yazı hazırlayıb В»" 3 
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- d i ki, hər kim Mövlana Həsən Müzəhhibi qətlə yetirsə 
dünyada və axirətdə mən verəcəyəm. Biri də budur 
'ava b,oi bəY səhhaf adlı bir cavan Təbrizdə həmən bu Mövla- 
M- evinə məhrəm edir. Mövlana ondan arxayın olduqdan 
n anl °hir çərkəz cariyəsi-kənizi ilə orda eşqlə məşğul olur, Rüs- 
"° nra i(1U üdan sonra ölüm qorxusu altında hiylə ilə onu cavan- 
аУ ° uın alır Hal-hazırda həmən kənizdən elə halal bır ovladı 
tTkt Mövlananın özü heç bir şeydə onun şagirdi belə ola Ы- 
2z. Yaxşı deyiblər ki, 


Beyt: . . 

Bədqohər ba kəsi vəfa nəkonəd, 

Əhle-bəd dər xəta xəta nəkonəd. 


Bu rübai onundur: 


Rübai: 

Qorbanc-do çeşme-nimməsle-to şəvəm, 
Dər rahe-vəfa ço xak pəste-to şəvəm. 

Ba navəke-qəmze qosdc-canha kərdi. 
Seyd əfkəne-mən həlake-şəste-to şəvəm. 


271. <? MÖVLANA RƏHMİ* Wj* » 


Lahicanlıdır. Yaxşı həmsöhbət və nöqsansız insandır. La¬ 
yiqli şeirləri var. Bu beytlər onundur: 

Beyt far: 

Kari nəsaxl gerye kəzu xoş konim de). 

Ey gerye zud baş ke noubət əzane-tost. 


hu 


Şair əlyazmada və çapda fərqli variantlarda təqdim edildiyindən 


'“««ÄəA,... 

Q(ia nı deyil 


\mı. 


pardan birini (t-«pı) səhifə axırına keçirməyi məsləhət bildik: «Mor- 
‘ һаЫсап sakinidir. Güzəranı qızıl sap düzəltməklə keçir. Pis 
Qəbul olunnıuş şairdir. Şeiri də belə deyir: 

Gər be fərmane-lo xahəm budən, ey del. inçenin. 

Zud əz büaqətihccye-to rosva mişəvəm. 

Dərune sineye- Rəhmi çe mitəpı. ey del. 

Qərar gir zəmani ke, yar miqozərəd. 
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272. ■» QƏZALI TƏBRtZl aj^s ^ji *, 

Г0Ы ‘ b P' s ^УП'шпвд^ .m'undtr: ЗГШ ’ ,П ' ""' A ''" /// ' Ll ***W 

■JVwv 

ncrnıyayod nemıgırod qərar. 

273.^ HÜSNİ İSFAHANI ^ * I 

v ar. Oy un baz idi. Ommra-ı! м? ' ' Ч ° 1:,п bo &«№dıran gö/A 1 
DofəJorJə səhnəsinin kənər 1 \ lg ! ° yuniar bi/l özünə cəJbcıJif Jl 
№ №i w " 

Ä£'V/.‘ 

^ftrtade-ht” BİSet “ ra "*=™d vor » I 

‘ /ln LOZ A1 fo сап kəndən ncmiya)'^ 



Mokon oz eşq mən'əm, ey nəsihətqu, kc mən horgez, 
Həxahəm kord tərk e-eşq o in əz mən ncmiyayəd. 

Del bord əz mən an məho qom dad dər əvəz, 

Xuban dər in moamele aya çe dideənd. 

274. « HƏKİM ZÜHURİ* с?ЈЈ*& » 

Təbrizlidir. Pis adam deyil. Fəzilət və istedadı da var. Bu iki 

peyt onundur: 

Şeir: 

Hənuz əvvəl eşq əst, poretab mokon, 
Bənaye-eşqe-məra əz setəm xərab mokon. 

Çe rəşk mibəri, ey del, be koşteqane-qəməş. 

To həm be məqsəde-xod mirəsi şelab məkon. 


275. « HƏKİM BƏDİİ * » 


O da Təbrizlidir. Fazil, xoştəb, bilikli və xoşxislət bir adam¬ 
dır. Ustadımız, adı bu təzkirədə olan (№ 268) Ustad Müzəffərə!i 
Nəqqaş ilə gecə-ciindii/. həmsöhbət idilər. Türkcə və farsca şcir- 
bri var. Bu beytlər onundur: 


Beytlər: 

Dela, müqəyyəd ol ənbərin kəmənd ola gör. 
Qərib silsilədir zülfi-yar bənd ola gör, 

Xiimi-şərab. Bədii, ləvəndi-meykədədir. 

Əy ağı toprağına baş qoyub ləvənd ola gör. 

Öu qəsidəni yaxşı deyib. Mətləsi və onun gözəlliyi belədir: 


Şeir: 


Mora əz cəvanane-şirinşəmaycl, 

Bc can mennət əsl ançc kərdənd ba del. 
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Konəd mon’e-ma şeyxe-şəhr əz cavanan, 

Çe quim ura ke pırist cahel. 

Bu iki beyt do onundur: 

Nəzm: 

Məhe-mən şod be mən gərmetab ahəste-ahəste 
Bəli gərmi fəzayəd afetab ahəste-ahoste. 

Be xunəm liğe-an qol rəfte-rəfte sorx xahəd şod. 
Qəza xahəd zədən nəqşi bər ab ahəsle-ahəste. 

276. « MÖVLANA ƏBÜLHADt ısH f> 

Mövlana Malik Xoşnevisin (№ 201) bacısı oğlu idi. O da 
xoşnevis - xəttat və xoştəb bir cavan İdi. Musiqi sahəsində biliyi 
çox idi. Aşağıdakı beyti Hüseyni muğamında gözəl yaratdı, çox 
da məşhur oldu: 

Nəzm: 

Be mən qof'li ço mən yari nədari, 

To həm çon mən gereftari nədari 

Qəzvində dünyadan köçdü. Məzarı Şahzadə Hüseyn qəbiris- 
t anlığın dadır. 

277. « MİRZƏ BAĞIR* jäb Ij j*a 

Xacə Hüseyn Sənainin (№ 154) bacısı oğludur. Hal-hazırda 
Hindistandadır. Təbi pis deyil. Bu beyt onundur: 

Beyt: 

Çenan mostəğreq kofrəm ke gər təsbihe-zahedra, 

Be xaler boqzəranəm reşteye-zonnar migərdəd. 


* Mir Məhəmməd Bağır Tusi 
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2 ? g. « MÖVLANA HƏZİNİ GÜNABADİ » 


adam deyil. Güzəranı ticarətlə keçir. ZÖvqü-səliqəsi də 
3* Bu beytlər onundur: 

hərfe-bixodane şəbəm bər zəban qozəşt, 

07 mən mərənc əgər gelei dər miyan qozəşt. 

Aşeq həmin, Həzmi, cavıdaşeq əst. 

İn yekdoruzc aşeqıye-dıgəran qozəşt. 

U be gəşte-bağ məşğulo məra dor kuye-u. 

Dideye-omid ta şəb bər dəro divar bud. 

Mirəvəm uər bivəfa vər bulhəvəs mə zur dar, 

Eşqe-ma in budo səbre-ma həmin meqdar bud. 

Gərçe momken nist bi u zistən qeyrəte-xoş əst, 

Yarra ba qeyr didən pişe-ma doşvar bovəd. 

Ey Həzini , qafeli, bər xizo fekre-xış kon 
İn qərar o səbre-mara dorcı dər kar bovəd. 

Çe adət əst gereftar ta be key quyəd, 

Ke lefle-şuxiyo inha be exteyare-to nıst. 

Zud bəstənd məra zəxmo nəqoftəm ke hənuz, 

Yekdo peykan por əz zəhrəm əz u dər cegər ə. ■ 

Be in kereşmeye-xunrizo hosne-aləmsuz, 

Nəzaregi çe konəd gər hezar can darə . 

Kəsi ke pişe-to ezhare-aşenaı kərd, 

Tora be doşməniye-xış rəhnəmaı xəm. 

Təmame-omr setəm kərdo mən həman aşeq, 

Be yek negəh ke dər əyyame-delrobaı kərd. ^ 



























































Г oı a hczar cəia dor delo mora qəme-in, 

Kc zud mirəmo qui ke bivəfai kord. 

Na kofr qoft Həzini ke lafe-taqət /od, 

Ke hecr inhome ba u setizerai kord. 

279. # ŞEYX ƏHMƏD XALXALI [FƏNAYİJ* f» 

^ Г Лла( jjUİı f> 

Tanınmış vo fazil bir insandır. Deyilono göro öz vətənini 
heç bır yerə səfor etməyib. Bu beytlori məşhurdur: ' " * d ° n 

Beytlər: 

Mora noxle-qodot əz ca dor avərd, 
Xərame-qamətət o/ pa dor avərd. 

Həmin təsİre-tonhamandegi bos, 

Ke ura əz dorom tənha dər avərd. 

Keşəm bor səlheye-del su rəte-cananeye-xodra, 
Bedin surət dəhom təskine-dele-divaneye-xodra. 

2S0. 4» FƏSİLIİ YƏZDİ Jja & 

Ticarəth məşğuldur. Bu beyt onundur: 

Qozar anqədrəm dər rekabe-doubte-xiş, 

Kc xişra be roqiban nəmayəmo bcrovəm. 

281. «§■ MƏHƏMMƏD ƏMİN QUBARI jjU P' 

Heratdandır. \ axşı elm yolçusudur, İnsası da pis deyil- 
Hey’ət elmini yaxşı bilir. Bu beytlər onundur: ’ 

Şeir: 

Çenan məkon ke degor torke-aho nale konom, 

Çenan məkon ke tora ba xoda hovale konom. 


* H.975 vo ya 985~də Qə/vində vəfat edib. 
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Roxi ke goste ço kab az xomarey bMl° dord, 

Ze nəş’ey e-mey varəstegı ço lalc konon . 

Be nim ləhze ke damatıe-digəri girəm, 
geza be daməne-rəşke-hezarsale konom. 

Dele-xoş be səre-kuye-conun aməde bud, 

Dor sobro səbat zufunun aməde but. 

282. * MÖVLANA ŞAH MAHMUD 1RƏHİ1 * 

ф jyAj] ӘјаЗ-л öUİ ^ 

ЛИ *Та eşq do ditie bər to siminbər duxt 
Bəs del ke xədənge-ah bər əxtər dux . 

Bəs reşteye-abe-atoşin baft dcl ^ m ’ 

Ta vosle-morəğğeye-həyatom bər t 

Roftare-to koş zc hər qodom kousər rıxt. 

Dor qalebe-felnc peykor məhşər ı ıx . 

Ta did səvade-şame-zolfət xorşıd, 

Çon şənv forğe-xiş xakestor nxt. 

An sux ke dorde-u bc dərman nədəhəm, 

Mordan ze до be sad çoban can nodohom. 

Con qəmzeye-u xoş əsl ba rışe-delom 
I Səd Kə’be be yek xare-moqılan nədəhəm. 

283. ^ MÖVLANA MUSA RİZA u**'** 

Həmədanlıdır- Mənim yanımda noqqaşhq və msvır^məşv ^ 

^mamladı. Yaxşı naqqaş oldu. Şeir də У а2 
Ç&P nüsxəsində yoxdur. 


307 

























































































lidir. Himməti da olsa pis olmaz. Xülasə, mükəmməl cav a 
Bu beytlər onundur: 

Beytfor: 

Ta aşena be hərfe-dorun şod zəbane-ma, 

Ənbaşte ze abeleha şod dəhane-ma. 

Bol bol neim ma ke ze xəsxane sər konim 
Bər şaxe-şole tənbih şod aşeyane-ma, 

Əz duriye-to kare-mən əz can qozəştəst, 

Dərdəm ze yade-sohbəte-dərman qozəştəsl. 

'Əz kav-kave-xəncəre-coure-to dər dciəm, 

Əşkəm ze sazqariye-dərman qozəştəst. 

Ku qovvəti ke çak zənəm çibe-sinera, 

Kəz һесг kare-mən ze gəriban qozəştəst. 

Saxtəm... nomidiye-herman saxtəm. 

Ançc di doşvar bud emruz asan saxtəm. 

Ey һесг, ze to beh noşəvəd hale-kəsi, 

Ba vəsfe-to niku nəbovəd fale-kəsi. 

Mİsuziyo miqodaziyo minokoşi, 

Ya rəb, ke nəyofti to be donbale-kəsi. 

Dərde-to ke ca dər ostoxanəm darəd, 

Əz zistən emşəb be qomanəm darəd. 

Əz sine degər nəfəs geran mixizəd. 

Quya kc be duş bare-canəm darəd. 

284. « İBRAHİM BƏY » 

Şirazlıdır. Yaxşı yazıçıdır - şairdir. Şeirdə rübaiyə daha 
üstünlük verir. Bu rübailər onundur: 

Rübailər: 

Əz fağevo fəğr mərdra nəngi nist, 

Kişİst ke kəsra be kəsi cəngi nist. 


Ahəst əgərçe kare-dərviş, əırrnıa, 

Bər ayeneye-deli əz an zəngi nist. 

Xəşmo qəzəb inqədr məlin mibaşəd? 

Kəs ba kəsi in həme be kin mibaşəd. 

Ey hər do cəhan omid bərhəmzəne-mən, 
Mərdiyo morovvət inçenin mibaşəd l 

Dər eşqe-boti ze dide xunbarəm mən. 
Ruzi səd bar can bc ləb arəm mən. 
Mehre-kəs əgərçe dər deloş ca nəkonəd, 
İn toxm be səngxare mikarəm mən. 

Ruzi ke çerağe-omr xamuş şəvəd, 

Vəz sağəre-mərg əql bihuş şəvəd. 

Ba bidərdan məkon, xodaya, həşrəm. 
Tərsəm ke məhəbbətəm təramuş şəvəd. 

185. « MÖVLANA ƏHDİ SAVƏCİ 


Məlin bir insan idi. Bu beytlər onunduı. 


^ У Сс mixori qəme-mərgəm həman təsəvvor kon, 

Ke yek şekəsteye-xunincegər nəbud lora. 

Boro ba hər ke mixahəd delət gəşic-çəmən mikon. 
Əgər xari begirəd damonətra yade-mən mikon. 


Be çe əndişeəm əz xalere-naşad rəvİ, 

Çe be xaler qozəranəm ke lo əz yad rəvı. 


286. «I ŞEYX RÜBAİ* & 

Dərviş təbiətli, tərki-dünya bir adam idi. Sultan İ^hımMm- 
?3 nin (№ 16) qəbul etdiyi bır insan ıdı, bəlkə də o oz ‘ 
a hrdı. Şeyxin bacarıqları çox idi. Dərvjşlıyı də o cümlədən. O 

' Məşhəülidir. 


: "l v/ 

I г ГЈ» 4 ЈЈ t ü ■,! * 
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hətdən do şeir növlərindən rübaiyə üstünlük verirdi. Bu rübailə 
onundur: 

Rübailər: 

Ey qol, deləm əz to qu nədime-qəm baş, 

Məhrum ze vosle-qeyro qu məhrəm baş. 

Mərhom no dağe-dele-bidərdan şou, 

Qu dağe-dele-mon oz bi morhom baş. 

Geryan roftoın pişe-roxe-zibayəş, 

Şod əşk rəvan be ruye-mohsimayoş. 

Bər mən nəgerist əşke-mon ruy nəm ud. 

Dər ayineye -ruye-cəhaııarayəş. 

Bu iki rübaini gözəl deyib: 

Şeir: 

Horfc-gərmi be qəmənduxtcye-xod nəzədi, 

Atəşi dor cegorsuxteye-xod nəzədi. 

Pir gəşti be cəhan Şeyxe-Robaiy ö hənuz. 

Bəxiyye bər çeşme-həvəsduxteye-xod nəzədi* 

Dor del qəme-yaro yar dər dele-mara. 

Qəm dər delo qomkosar dor dele-mara. 

Ma çehre oz u be xune-del korde neqar, 

Vin torfe ke an neqar dor dele-mara. 


287. HAFİZ ƏNDƏLİB* ^ # 

Təbrizdəndir. Həmyaşıd və həmzəmanələri tərəfindən söz de¬ 
məkdə və oxumaqda qəbul olunurdu. Olduqca xoşxasiyyət v9 
təvazökar insan idi. İllərlə mərhum Hafiz ilə həmsöhbət idA- 
Onun belə bir fikri var idi ki, əgər bir kimsənin ağlına Hafizdən 


* Rübainin ikinci beyti əlyazmada, buraxılıb. , 

“ Çap nüsxəsində yoxdur. Məhəmmədəli Tərbiyətin bu şair haqq 111 

məlumat verməsi və mənbə kimi «Məcməül-xəvas»ı göstərməsi 
təzkirənİn bu əlyazma nüsxəsindən və ya buna yaxm bir uüsxv 
istifadə etməsi fikrinə zəmin yaradır. 
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- , eşitmək fikri gəlsəydi çox məmnun və mmrtətdar olardr. 

t>ir Ш 1 * 1 1 

L .. I I I I - J V « W -* L - - J - 


■ Ге»ы yaxşı idi. Bu 4 əzə,i 
Jii^ən eşitdim-. 

5И Тога be hale-məne-zar hiç pərva nisl, 

Toi ke mehro vəfa dər dele-to əsla nıst. 


oz 


Xəvale-muye-miyanət çenan zəiləm saxl, 

Ke' ox xəyali əz. in cesmc-xar peyda mst. 


Modam çcşme-to bibade məsto məxmuı ost. 
Xomare-məste-tora hacəti be sohba 


Ze biqərariye-del ba təbib çon qottəm, 

Təbib qoft ke in dərdra modava nıst. 

Be doure-an qolru Əndəlib xanənd mora, 

Hezar şokr kc in esm bı mosəmma nıst. 

Bare-qəm bər səre-həm dər deləm a^əğyar əst. 
Qome-del baro qəme-songdelan sət bar . . 

288. «i MÖVLANA XADİMİ ^ 

Qəzvindəndir. Zəhmətkeş *** 

Şeiri də belə idi. Mövlana StS deyib: 

oğlunun məşuqluğu haqqında bu ı u t 

Rübai: г,- j - 

Kosbi ərə iş zəmane qoftı darı, 

Bari be covan qoflo şenoftı darı. 

Çon Qurckən iştc be çe lottı dan, 

Onan eçe xəs ke qur mottı darı. 
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289. # MÖVLANA SEYĞƏLİ U¥>* n> 


Həmədan vilayətinin Boruçərd qosəbəsindondir Gü 
bıçaq duzəhməkh keçirdi. Gülərüz və istiqanlı cavandır. 
lərdə xeyli ədəbli, gözü tox və zəhmətkeş idi. Lakin indi devi? 31 ' 
gor ə şairliyə qurşanaraq məsxəro obyekti və tamahkar oluh 
şallah, axırı yaxşı olsun. Lorestan ləhcəsində çoxlu məşhur k Л ’ 
ləri var. Bu şeirlər də onundur: 1 e ^' 


Beytlər; 

Xoş an təvazeo gərnıi raiyane-nazo məhəbbət, 
İCe dude-atəşe-rəşk əz del niyaz bər ayəd. 

Nəqzərəd bər xaterəş hərgez təlafi gərdəni, 
Xater azari ke xoş kərdəst azare-məra. 

Nədarəm xater asude əz şoğle-bəla hərgez. 

Bəla quya moəyyən əz bəraye-xatere -mən şod. 

Miyane-əhle-doa dəm nemitəyanəm zəd, 

Kc monfəel ze doahaye-biəsər şodeəm. 

Hosne-Y usef əgər əz qəmze çenin tiğ keşəd, 
Noubəte-dəsl boridən be Zoleyxa nərəsəd. 

Xahəm əzabe-duzəxe-cavid dər cəhan, 

Ta xişra be dağe-qəmət emtəhan konəm. 

Del xun şodo meyle-gerye darəm, 

Dirist ke çeşme-tər nədideəm. 


290. « ÖVCİ DƏRCƏZİNİ » 

Dərcəzin vilayətinin nəcibzadəiərindəndir. Xoştəb və böyük 
himmət sahibi olan cavan idi. Olduqca istiqanlı və mehriban i^ !ı 
Bu iki beyt onundur: 
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^ Dch be deh şəhr be şəhrəm peye-qolroxsan, 
Peye-anəm həme ca ta be kəl arom yarı. 

Dozdide neqahət ze məne-dclşode can bord. 
Ah in çe neqah əsl kəzu can natəvan bord. 


j,,. « MÖVLANA MƏHƏMMƏD ƏMİN u**' ■»*“ ^ * 

M əhəddəndir. Təbabətlə məşğuldur. Ləyaqətli və ' s .! ıq ™'' 
Müəyyən bir həddə qədər fəzilət də var. Мштта 

rimmdə də yaxşıdır. Bu müəmmam Qasım adma deyib. 

Müəmma: , 

Baske dər atəşe-del suxtəm əz xodkamı, 

Del atəşe-xure-mara nobud coz namı. 

Bu rübai də onundur: 

A nəm ke cəhan cəhane-qəmom mahəzər əst, 

Vəz ahe-peyapeyəm fələk dor həzər əst. 

Əz atəşe-duzəxəm mətərsan ke mora, 

Suzist ke səd duzəx əz u dər xətər əst. 

292.« MÖVLANA ŞÜURİ t»JJ“* u *J** 

Nişapurludur. Çox vaxt Məşhəddə olurdu .Zövq - səliqə sa- 
hibi və xoştəbiol bir insandır. Bu beytlər onunc ur. 

Beytlər: 

Arezuye-ma cəmale-xubruyı biş mst, 

Qesməte-ma əz cəmaləş arezuyı biş mst, 

Pis əz həlak xuye-to tərsəm ke suzədəm. 

Dər qətle xod çenin ke tora gər m kərdeəm. 
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„ оп bəlaye-eşqe-.y<»er/ məra sərist 
Sarmonzeli be k uy e-bəla gərm kərdeəm. 

Tofcyle-dıgəran ta yek nəzər suye-mən əndazəri 
Bc rahe-entezarəş pəhluye-əğyar beneşinəm. ' ’ 1 

Ze bıtabi be bəzmət amədəm bərhəm məzən mər1 
C xuy əst m zəmam səbr kon boqzar beneşinəm!^’ 

Delı ke ah keşəd dər qome-to əz xamist, 
c ior çc mxt əz an dud bor nemixizəd. 

'¥? Uri ' ç ° n I3vnm 37 bİxndi naxande dər bəzməs 
>c-rə e xccalot həmzobane-mən kc xahəd şocİ, 

293 ** möv lana seyrəfi KOR jjS, uv^ £ 

məşğul idi. Bir ^özüzə^l ^ nünt ^ 3 %>ггиј!ф 

landırma&a i " Sun 1 s ° 2unü mə qədər əsas- 

tini 3 Ça4ia da x f 1 otaadı. Nohayot Lisaninin bu bey- 

Şeir: 

Mən meye-biqəşo ərbabe-morovvət bizouğ, 
ərc-mən xaleso sərrafe -soxən na bi na. 

Xacə Asəfinm bu mətləsinə: 

Mətlə: 

Dərdi kc del zc dəste-to mikord mikonəd, 
öor del çequne dəst nəhəm dərd mikonəd. 
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ве |ә cavab vermişdi: 

Namərd pişe-tiğe-lo ru zord mikonəd, 

Tiğc-to fərğe-mərd ze namərd mikonəd. 

294. <t MÖVLANA BƏY ANİ 

n da Təbrizdəndir. Köhnə şairdir. Əvvəllərdə -**“ 

. Jn MvhmMs gtaoran keçirirdi. Zövq əhl. olduqdan 
*JJL sənol olan кфг к.шсШутз girişdi və bu səbəbdən do 
* ırla ünsiyyətdə olurdu. Hal-hazırda kağız kəsıcıhymdən 
L-akin orada da bir şey alınmayıb. Bu beyi 

onundur: 

B ^Məhe-mən suye-meskinan neqahi mitəvan kərdən. 

Əgər hər ruz nətəvani be hər mahi mitəvan kərdən. 

295. # ƏM ANİ HƏMƏDAN İ с^ Ы * 

Yoxsul və fağır insandır. Güzəranı palçıq /$ryb keçir. Belə 
şeir də deyir: 

Şeir: . 

Ze hər çeşməl nə çenan çaşneı dad ınəra, 

Ke rəvəd ləzzələş ə/, xatere-naşad mora. 

Avixte əz dare-bəla baz səri çənd, 

Zaheri şode zan qəmzeye-xuni əsəri çənd. 

2%. MƏLİK SULTAN MƏHƏMMƏD ^ * 

Qumdandır. Rəis Şəhabəddin’ oğludur. Təxəllüsü Sultandır. 
bənzərsiz və xoştəb bir gəncdir. Bu beytlər onunduı. 


Alim vn şair olub. Daha çox müəmma ustası kimi tanınır. 


315 





















































Şeir: 

Bəske del ruye-təzəllom bər dəre-u sudəst, 

Xune-del hər çoııd miyayəd qobaraludəst. 

Boqzar ta zouqi bərəm əz didəne-divaro dər, 

Birun nıiya süyəm mobin çon nəqşe-dİvarəm шоко п 

Fəğan ke mayeye-bidari hezar şəb ost. 

Hekayəti ke əz an ləb şenidcəm emruz. 

Xake-kuyət dəme-mordən həme dər çeşm keşəm, 

Ta be mərgəm nəfcşanəd degori bər səre-xiş. 

Dər dele-gebro mosolman zəde ahəm atəş, 

To həm, ey bot, nəzəri kon be dele-kafəre-xiş, 

297. «I QAZİ HƏSƏN &&& » 

Həmədan vilayətinin Toy [Sərkan] adlı kəndindəndir. Xoşla- 
biət və xoşsöhbot cavandır. Bir xeyli də fəziləti var. Bütün bun¬ 
larla yanaşı aşiq təbiətli və səlahiyyət sahibidir. Şeir ləbi də pis 
deyil və bu rübai onundur: 

Rübai: 

Emşəb degər, ey del, ezterabi dari, 

Əz sağore-hecr xune-nabi dari, 

Əz xunc-cegər por əst peymaneye-to, 

Neveşt bada, əcəb şərabi dari. 

298. <& MÖVLANA ƏSƏD |CANİ) Ч ^ * 

Həmədanlıdır. Təxəllüsü Canidir. Olduqca sakittəbiət və 
rəftar bir insandır. Aşiqlikdə bənzəri yoxdur. Müxtəlif xətt no v ' 
lorini yaxşı yazır. Neçə illər onunla müsahib olmuşam. Müəm 
ma ustasıdır. Yaxşı da təbi var. Bu beytlər onundur: 

Bcytbr: 

Be suye-meykəde horgez məne-xərab nərəftəın, 

Ke homço şişeye-mey dər xome-şərab nərəftənfc 
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'SÄL 

Keşidəm ın be dama ^ ! ^^rosvay^han'gəştəm. 
Neşostəm bər zəmin ruzi ke y 

Ədh ,m adma dediyi bu müəmma da pis ç.xmay.b: 

Dude-ahəm sərkeş əst əz sme xan 

299. « SLİZİ SAVƏCİ * 

_ - ı; 7ahiri və batinindəki 

Şair görkəmli, qayğısız bır^cava^^ münü məhəbbətin 

orluğa baxmayaraq t 3bl P deməyib: 

,ücü ilə dıriltmək haqqında p 

В е У* : ^ -_ t ke ruzi hezar bar, 

300. <* BİDELİ HƏMƏDANI u 8 "» * 

, • - idi Səbbağxanada - boyaçı 

Dərviş və namurad bu ms ^ . keçirərdi. Bəzən rəvan 
düka„Ja yaz. Ф" f ne "“„f 

şeirlər də yazırdı. Bu beytlər onı 

Beyt: U 1 , ,7 ca rəqse-sərve-aləmarayi, 

Çenanəm borde əz d d ye knəfəs cayı. 

Kc nətəvanəm neşəst əz biqərar y 

















































Мхч 1 keyfiyyət əz mey, Bideli g 0r qovvəte-can h 
Kc o/ keyfıyyote-u hər çc yabı dərd e-sər ya bi' 

301. 4 MÖVLANA KƏMTƏKİ ÜV>, ^ 

r’ıi -и' 1 П ^ е Ур әпз ydrə zəhmətkeş və namurad Ыг ; n 

" 3 m3ŞSUİdUr ' Y “* « var. Bu m ‘;^5 

Beyt; 

S 1 * «’»'=" gerou oz badc-soba bord, 

D ‘ lnMn bc mıyan bor zodo zong oz dele-ma bord. 

302. 4 MÖVLANA ƏNİSİ ÜV>» ч> 

pakjetiqadl gäzoli^andır ft?? ' V ' ' 1з nu, *“ ldur - M 
■ dir. Guya honn , bu ‘ * tom «I» xoşlob- 

Caminirl ÜT".. " ° * 

Şeir: 

I-y xəre-qo mgəşte kəz can dusttər da rom tora. 

B ke d3r can |скаго .Çeşme-xunbarəm toi. 

Əz xotibo moqriyo vaez ke həmcense- toənd, 

- r kc peyda m işə vəd əz dur pendarom toi. 

303. c MÖVLANA PƏNAHI ^UL UV>* p 

ol,nt^r h t- '.l™ 3 " vdayolin böyük adamları*» 

aihdii' Elm sair Тг olantorin oğlııdur. Doğrudan. yaxS 1 

Ä ? , фу,пз ‘ «" idibl ' SairlarV vaxı on- 

dey rd ki in w urdular ' ^matl» Mövlana L.isani (J* № 

daha nhidu M' | УГЗ 'о П **** M» oyan-oşrofin suyunda" 

də bir rovin a, f n" 1 ! Р “® ib «>»rb müsahib oldum.' Tot* 

UO mr ravanlıq var. Bu beytlər onundur: 
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Beythr: 

Dağe-Conun kc bor sərc-soudaiye-mon əsl, 
Məcnune-eşqəmo in qol rosvaiye-mən əsl. 

Ey vay bor an gəşte ke fərdaye-qiyaməl, 
Bəsməlşodeyc-liğe-cəfaye-lo nəbaşəd. 

Do şive həsl xubanra kc eansuz əslo aşeqkoş. 

Dər əvvəle-an rəmidənha dor axor aromidənha. 

Mohııotzədehaye-kuçeye rosvai, 

Xununcegəranc-q uşeyc-tən hai, 

Hascl zc qəme-cşq nək ərdən d bc coz. 

Bədnamiyo rosvaiyo bipərvai. 

304. 4 RUHİ TƏBRİZİ' » 

Həmən vilayoldo həkkaklıq sənəti ib məşğuldur. Təbi pis dc- 
vil, Bu beyt onundur: 

Beyt: 

Əz neqahe-qozəbalude-lo şod məlumam, 

Ҝс ze mən qoflc hədisi bc lo sahcbqorəzi. 

305. 4 MÖVLANA İMİ** > 

Mövlana Zəmiri İsfahaninin (№ 148) oğludur. Çox loyaqəlli. 
sadə və təmkinli cavan idi. Şairlər içində hinıməl sahibi bircə 
onu gordüm.^JJİ ’4ljİI «İşıqlı Övlad» hədisi onun haqqında 
düzgün deyilib. Şeirləri belədir: 

Şeir: 

A məd i rəfi ze dcl səbro qərar əm hcneşin, 

Bcneşin ta bc xod ayod dcle-zarəm beneşiıl. 


Ədəbjyy at tarixçilərinin bəziləri Ruhi Təbrizini həmən dövr şairlərin- 
-' l ‘i olan Ruhi Onareani ilə eyniləşdirməyə cəlıd edirlər. 

Mirək 







































Ostade-qodrətət ze ensan ke bay əsl afərid, 

Biş əz in xubi be zərfe-hosn qoncayeş nəd aşı. 

Zəxmkarist mora vəqte-şəhidi xoş bad, 

Ke təvanəd do se qam əz peye-qate! berəvəd. 

306. « MİRZƏ MƏHƏMMƏD ƏMNİ* -Ua-, Ij^ ^ 

Təbrizi idir. Sakit və zərərsiz bir insandır, Bəzək-düzəyə ç ox 
meyilli idi, Belə ki, gündə bir dəfə tacını başına dolayıb əşrəfa n3 
yol yeriyirdi. Köhnə şairdir. Divan bağlayıb. Bu beytlər onun¬ 
dur: 


Beytfor: 

Bİmariye-mən çon səbəbe-porseşe u bud, 

Mimirəm əz in qəm ke çera behtərom emruz. 

Eşq mostouliyo mən bitabo an məh mehreban, 
Midəhəd bihudc naseh hər zəman pəndi degər. 

Əmni, hekayətə-şəbe-qəm ərze kon be yar, 

Karət ze dəst rəft, çe vəqte-nəhoftən əst. 

307. SƏRFİ JULİDEMUY** јјл ^ 

Dərviş görkəmində, dilənçi kökündə gəzirdi. Pis dərviş deyil¬ 
di. Təsadüfən bir gün onunla rəqib olduq. Axırda xacəzadənin 
cəfasına tab gətirməyib elə bir üsulla əl çəkdi ki, məmnun və 
minnətdar olduq. Çox az adam öz xeyrini bu cür bilir. Adı özü¬ 
nə uyğun idi. Şeir təbi də düz-doğrıı və qüsursuz idi. Bu 
onundur: 


Əlyazmada. Əmin adı ilə təqdim edilsə də çapda olan Əmni təxəllüsü 
nə üstünlük verildi. 

" Mövlana Sərfi Savəci (№ 125) ilə eyni şəxs olduğu ehtimal edilir 
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Çe dəmi bud ke aşeq səre-kuye-yar gırəd, 

Be bezar omidvari səre-rohqozar gırəd. 

308. ♦ MÖVLANA SƏLAMİ* ^ 

arfləbildəndir. Sədrəddin xan Məsum bəy oğlunun vəzin ıdı. 

• ^ -Uvindən daha artıq bəzək-düzəyə üstünlük verər, nəzakə ə 
^ m< ' 1 ' ■ göstərərdi Bər-bəzokli halda ədəbi məclislərə daxıl 
'fh *1 У г oxuyardı. Təsadüfən günlərin birində bır neçə sairlə, 
l?n ad, bu ləzkirədə qeyd olunmuş Mövlana Həzini Odanı 

'ГзВ) U» şairanə söhbol edirdim. Bu zaman Mövlana Solam, 
hdi olub müdaxilə üçün fürsəl axtarır. Həzini təəccüblənib so- 
r- «Si 7 sairsiniz 9 Adınız nədir?» Dedi: «Bəli, məşhur beyt 
Г ? Ч v m> Həzini soruşdu: «Ədəbsizlik olmasın, bəs fəlakətiniz 

gülüşdü. Lakin Mövianamn *■ 
nsdə olmadı. Xəcalət çəkmədiyindən şeir oxumağa bajlad' Tə- 
ladüfən bir bzrdiye" oxudu. Yenə də Mövlana Həzmi dedi: «So¬ 
yuq şeir do deyirsiniz». Allahtaala bütün namuradları şan dilin- 
dən saxlasın. Bu beyt o günahsızındır, 

^ Hecran bedan rəsid ke hərçənd midəhəm, 

Delra be vəsle-mojde təsəlli nemişəvəd. 

Bİr dostu var idi, baxmayaraq ki, şeir təbi yox idi özünə Kə- 
lami təxəllüsü götürmüşdü. Şair sənətdaşları onların hər ıkısı 
haqqında yaxşı deyiblər: 


Beyt: 


Do çizənd bədlər zc tire-hərami. 
Solame- Kslami, k əl a me-Sdlatni- 


..^«vlana Kola m inin (№ 254) qardaşıdır. 
Oyuğun təsvirinə həsr olunmuş şeir. 
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309. « MÖVLANA KÖVSƏRİ ^jİjS UYj- > 


•äkä äüass,?* « 

İÄKÄS *— Ä5S 


Beyt; 

To çenan cəfapəsəndi ke əgər xədənge-nazot 
Suyc-del qoşad yabəd bc kereşme baz dari. 


310. <1 MÖVLANA ƏHDİ** аф ^ 




Beythr: 

уГ^ГГ™ ‘ iğ ҺЗГ kc5 4«le-d, 1S mon kon, 

" yor əz dustanom çareye-dərde-dele-mən kon. 

Miyane-doşmənan ba man hədise-dusti kəm qu. 
Nehanj dust baş, omma bc zaher kare-doşmən kon. 

Zc bozme-vəsle-canan ozmc-rəftən mifconi, Əhdi, 

M yya ŞG bəraye-can sepordən fekre-mordən kon. 

311. ^ SÜBHİ SAVƏCİ*** 

seirhT^* н- bİ t lV u tƏrkl ~ dÜnya ’ nam urad bir insan idi. Güzəranı 

id? * тШ tiryok bir °** 


*‘ М В0 Ч ү0кЛ^ ӘГ к ЧО1 ’ П ' П bailİSİ “ R80 °- Cü üdə zühur edib. 

ptauriur.RIoKJÄÄ^ 0Mİ 8 “ Sdatli ' Ad ' 

H.973-də vəfal edib. 
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^ Çon ney deləm əz yade-to xali nəfəsi nist. 
Bor yade-to minaləmo fəryad rəs i nisl. 

Əz tire-qomo navəke-onduh nələrsəm. 
Mən atəşəm, əndışcəm м хаго xəsi nisL 

312. «£ QEYDİ ŞİRAZİ* ıS Jhi* iS^ & 


Nadir xudpnsond və qeyri-adi aşiqdir Or^-Wtonm bə/i 
pöyftktsri sayəsində gün keçirir. Şeir ləbi pis deyil. Bu beytlər 

ona aid edirlər: 

Beythr: , 

Ey qədəm nənəhadc hərgez ə/, dele-təngəm borun. 

Heyrəti darəm ke çon dər hər deli ca kərdei. 

Rəside bud əz u şekveha be ləb ke rəsıd, 

Kereşmei ke degor laqote-əda noqzaşt. 

Gər bemanəm məno qeyri be vedaəş nərəsəd, 
Sareban, gorm çeddi baş ke raəhməl berovəd. 

Məlac-şekve besyar əst aşeqra hərnan behtər, 

Kc coz dər ruye- bazare-q iyaməl bar nəqşayəd. 

Kodam məı həmc-lotf əz to bər del əsl məı a, 

Ke canqodaztər əz dağbaye- həsrət nısl. 

Səbəbc-xəndeye-an ləb şode ta geryeye-mən, 
Qəlreye-əşk be səd xune-ccgər mıtələbəd. 

313. « MÖVLANA TALİB** UİH1» 


Gilandandır. Qüsursuz və püxtə şairdir. Deyilənə görə hə- 
т ЗД vilayətdə ondan üstün şair yoxdur. Yaxşı beytləri var. ı- 
v <uı bağlayıb. Bu beytlər onundur: 


Н-990 -da vəfat edib. . . u , . 

һ ., Ү зһуа xan. Cilan hakimi Xan Əhməd xanın vəzin olub. Həm də tə- 

b ‘h olub 
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Beytlər: 

Əcəl ze mohnəte-həsli tbhəd nccat məra, 

Kc шзп həyat nemixahəmo həyat məra. 

Ço rəh be suye-toəm nist qom şəvəd, ya rəb, 

Həvəs ke dər tələbc-vəsle-rohnəmune-mən əst. 

Avaregi nəsibe-məne-dərdmənd şod, 

Şadi kon, ey rəqib, ke bəxtət morad dad. 

Xakbuyan qozərəd ta şenəvəd buyc-vəfa, 
Səge-Leyii ço suye torbəle-Məcnun qozərəd. 

Də’viye-eşqo conun əhle-vəfara mirəsəd, 

Aşeqi mirase-Məcnun əsl mara mirəsəd. 

Gərçe tefli eşve əz xuban fozun danestei, 
Voqte-nadanist heyranəm ke çon danestei. 

Ey tora sərv əz gereftarane-pa dər qol yeki, 
Qonçera dər do’viye-eşqəl zəban ba dcl yeki. 

314. <§■ MÖVLANA FÜRIJQİ* *► 

Qəzvindəndir. Qəribə adamdır. Əql və cəhlinİn zİddiyy^ 
məcmusu sözlərindən aşkardır. Qəribəlik bundadır ki. ağıl уз 
dərrakədə heç kimi özünə bərabər və hətta özünün onda bırı 
qədər də qəbul etmir. Hindistana gedib dolanışıq üçün bir az p ut 
gətirdi. İndi Qəzvin vilayətində cavahirat dükanı varıdır. C 0 ' 
vaxt aldığı qızılları üstündə götürüb ağayana yol gedir. Bu q 3Z 
onundur: 

Qəzəl: 

Birun xəram məsto bər əfkən neqabra, 
Sərgərmc-lotf saz şohide-etabra. 


* Füruqi Əttar 
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Xu ba fəraq kərde nədarəd məzağe-vəsl, 
Rahət ələm bud dele-porezterabra. 


Qased be ezterabe-təmam əz bərəm berəft, 
Noqzaşt ta təmam ncvısəm cəvab . 



Seylabe-xun ze didc, Foruqi, çe nvn mobar. 
Tufan gerefte gir cəhane-xəı <ı u <»• 


Ll iki beyt də onundur, pis deməyib: 

Şeir: 


Bece məşğul konəm didevo delra ke modam, 
DcCa mitələbəd dide tora mıxahəd. 


Gərdi be daməni nəneşinəd ke ruzeqar, 

S^dc-uzemənnəkeşədenteqamra. 


315. « SƏDİD OtLƏK* ^ 


Lo 5 U,b vo namurad bir adamdrr. Şdriada ravanhq var. Bu 
ıar onundur: 


Beytlər: , -ıfkənd zəmane məra. 


Ге kine bud nədanəm zəmanera ba mən, 
Kedu^saxl a? an xake- asclane mara. 
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316. « MİR ƏZİZ KƏMANÇEİ f'UJUS ju> ^ 


Deyilənə görə öz zəmanəsinin Əflatunu sayılan Ustad l 
nun* kiçik qardaşıdır. İri cüssəli bir zat olmasına ҺахтауаЛ 
böyiik istedadı var idi. Əvvola, yaxşı saz çalıb təsniflər bağlat 
dı. Bundan başqa «Miiqəddəmatm - birinci mərhələ elmləri од 
yub, hey’ət və nucumdan xəbərdar idi. Bir müddət onunla biri k' 
də Əmirxan Türkəmanm qulluğunda xidmətdə idik. Mülazmh 
dən birinin təqsiri üzündən mənimlə arası dəydi. Arada kin-kü* 
durət peyda oldu. Məsələni xana çatdırdılar. Xan məsələnin sə* 
bəbini ayırd etdikdən sonra gördii ki, haq mənim tərəfmıdədir 
və onu qovdu. Bir neçə gün sonra İsfahana gedərkən qəribə Ы г 
hadisə nəticəsində yolkəsənlər Mir Əzizi öldürdülər. İddiaçılar 
məm ittiham edib səs-küy qaldırdılar. Nəhayət, nə yolla qatla 
yetirildiyi molum oldu. Bu beytini gözəl deyib böyük şöhrət qa¬ 
zandı: 


Beyt: 


Qəme-eşqe-to mehmane-c?z/z əst. 
Bəsi şirintər əz c<mt-Əziz əst. 


317. « CÜNUNİ QALİPUŞ lJjj % 

Qəndəharhdır. İti dilli və çoxdanışan bir zatdır. Başında saç 
saxlayıb kilim parçasına bürünərək yol gedirdi. Belə bir dərviş 
görkəmində məclislərdə öz əcdadlarının cah-cəjalmdan danışa r- 
dı. Deyirdi ki, «bir gün böyük bir çini kasa əlimdən düşüb sındı 
və onun sədası mənim qulağımı elə oxşadı ki, o cür əlli-alhiu? 
başqa kasanı qəsdən yerə salıb sındırdım, bəlkə həmən sədarn 
bir də eşidim, lakin eşitmədim». Axmaq camaat da padşahzada- 
dən qəbul edilməsi mümkün olmayan yalam ondan inanırd* Iar 
və onunla ədəb-ərkanla rəftar edirdilər. Kimyadan xəbəri olfl 13 
ya-olmaya kimyagərlik iddiasında olub bir çoxlarını sərg^ 3 * 
və özünə müti etmişdi. Mərhum Mövlana Həlaki Həmədan^' 1 


* Musiqiçi - alim olub, 
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., ■ j w : r ki caV anlıq illərində də Qəndəharda 

,ј* 168 > eŞ ’' k orluq bnməyən dostları ilə əlaqəsi var idi və on- 
^ аУаГа ,Гаиги1 ВаЫ. rəvayət edənlərin boynuna. Hər 
» rU ! „bi pis deyil. Bu şeirləri özünə aid edir və belə şeı, əı yox 


giiıtıan 


k i, elə onun olar: 

| Ba qəmzeət əz tiğe-bola yad nəyayəd, 
Kare-moje əz xəncəre-fulad nəyayəd. 


Ta sedqe-məhəbbət nəkonəd eəzbe deÜra, 

Bivasete kəsra ze kəsi yad nəyayo . 

i Cəzbeye-şouğe-Zoleyxa daşt Y “srfra ми. 

Var .» məşuq əz kocavo mehnəle-zendan koca. 

3,8. « MÖVLANA HACI MƏHƏMMƏD' — ^ * 


Kasanlıdır. Mövlana Sürurinin atasrdır. Adı bu lərkırədə 

qeyd olunub (№ 324). uərv ış uoı , aansıqlıqlarm 

SSÄTÄ da dünyasın, dəyişdi. 
Şeir təbi yaxşıdır. Bu şeirlər onundur. 

■ ke ba meyo ney vaqte-qol səbuh nəkərd, 

Be omre-xiş təvaıı qofl həzze-rulı nəkərd. 

Qoşud yek qədəhəm bər del ançe moşkel bud, 

1 Be səd doaye-qədəh zahed m fotuh nəkəıd. 

Ze dide cay be del kon ke çeşme-tufanxız, 

Xərab kərd cəhanra çenanke nuh nəkərd. 

Dəmi ke, bad be qolzar buye-yar avərd 
Kodam nəfxe ke an ləhze каге-шһ nəkəıd. 


Çap nüsxəsində yoxdur. 
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Вс qoule-naseh əgər lobc haci əz ıney kərd. 

Biyar bade ke u tobcye-nosuh nəkərd. 

Һу nofse-dəni kc səxı qəhhari u>, 

Bər gənce-rəvane-adəmi mari to. 

Likən peye-kəsbe-xəlq lıəmçon soge-Kəhf, 

Ba yənd nəbizade dər in qari lo. 

319. «g- MÖVLANA HƏQİRİ* 

Tobnzlidır. Muyineduzluqla ** məşğuldur. Dərviş təbiətli 
zərərsiz insandır. Köhnə şairdir. Şeiri də rəvandır. Bu şeirlər 
onundur: 

Şeirlər: 

Mehrebaıı budi be mən hər ruz əz ruzc-dcgər, 
Baese-nameherbaniha dər in əyyam yist? 

Bəske yo bad amədəm suye-to kııhe-qəm be del. 

Dər nəzəıət şodəm səbok bər dclət amədəm genin. 

Ta geteftarəm be dərde~eşq vəqtc-mən xoş əsl. 
Vəqle-an kə.s xoş ke bonyade-gcreftari nəhad. 

320. HƏSƏN MÜXLİSİ •> 

Azərbaycanda Banis adlı qəsəbədəndir. Vaxtını zəfər palto¬ 
lar, hazırlayıb bəzəməkh keçirərdi. Guya Mirzə Məhəmməd və* 
zır üçün bir zəfər qəbası hazırlayıb verir, lakin istədiyi mükafat 
ala bilmir. Ona görə də bu qitəni yazıb ona göndərir. 

Qit'ə: 

Cameye-fətlıra ço qeymət nist, 

/7 əsəne-Moxlesiye- Bən isi. 


* H.99Adə şəhid olub, 

" Tük - sap toxueuluğu. 
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Bəd əz in bəhre-əmrdan bayəd» 

Bənde-tonbane-fəth benevisı. 

321. « VƏFAİ İSFAHANİ ı***•> * 

Bo ş. bo ş danışan və vecsiz Kr adamdır. tandan şair düzəl- 
Jib şairanə yol gedir. Şeiri də belədin 

I Qahi qədəm be porseşe-bimare-xış 

Hərgez miyane-mavo to rəsm ınçenın nəbud. 

Həzər ze tire-ecabəl qərine-xəstedelan, 

*' Ke Ы əsər qozər əz xaneye-koman nəkonəd. 

Zin yekdəme hecran çe koni nale. Vəfal 
Xamuş neşin in həmc fəryad nədarəd. 

I 322. <t XACƏ NƏSİR* * 

ı -ı™ V'it-3 Mahmud bəy Həmədanının 

1KÄSSKSE5ÜCÄ 5E* •"* 

[ ^Şodəm-mosləğreqe-dəryaye-cşqət, aşenai ku 

İCc girəd dəste-mən ta dəsm payı mıləvan zəd. 

Gədaye-xakneşinəm neşəste bər səre-kuyəl, 

Be douləte-qəme-to padşahe-ruye-zəmməm. 

323. <? MÖVLANA HƏZİNİ ^ 

Gilandandır. Etiqad, pak bır insan idi *£*£%£* 
minin Əli Əlcyhüssəlamın mədhinə çoxlu qəsidələr yaz 

Şairlikdən başqa yazıçılığı da olub. M«W«r müəllifidir. 

Borucərd hakimi olub. ^9 

































































Kamanlıdır. Güzəranı çökmə tikmoklo keçirdi. Şux təbi onun 
üzünü şeir yazmaq tərəfə döndərdi. Qitə və qəsidə yazmağı özü¬ 
nə ar bilib. Həqiqətən istedadı böyükdür. Çox zəhmət çəkib. Lü¬ 
ğət babında bir ma/asini mütaliə etdik. Az lüğət tapılar ki, ona 
öz münasibətini bildirməsin. Bəlkə də yoxdur. Təbi şeirdə da 
mülayimdir. Bu beytlər o namuradındır: 

Beythr: 

Əz atəşe-soııdaye-u çon suxt eesme-lağərəm. 

Duzəxfozune-dərd şod hər zərre əz xakestərəm. 

Əz yade-ruyəş ta be şəb ba mehr dər yek xaneəm. 

Əz fekre-çeşməş ta səhər ba fetne dər yek bəstərəm. 

Dudist duzəxra neşaıı hər muye-xəşm ğəmkeşəm. 

Abist atəşe-dimaıı hər ğətre əz çeşme-tərəm. 

Ləbe-to zende ko nəd mo'eeze-Məsihaıa, 

Gədəl bc xak neşanəd nehale-tubara. 

Ze rəşke -ааке səbara bər u qozər nəbvəd, 

Ze can hesar ko nəm xak ila kəfe-para. 

Damane-arezuye-məra рог şəkər konəd, 

Lə'le-to xəndei ke zənod bar söale-mən. 

M ə ra ze aləşc-roxsarci cegər suzəd, 

Ke əz moşahedeəş nur dər bəşər suzəd. 


* Çap nusxosinfo yoxdur. « Forhərtgi-Süruri » müəllifi olan Məhəıın 11 ^ 

qasinı bin ! tacı Məhəmməddir. Alası da şair olub {bax: № 318)- 
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Ləbc-omid şəvəd xoşko çeşme-həsrəl təı 

ähikcati-cç^-toxoşkotərsuzod. 

Тч eond xun şəvəd dele-por arezuye-ma. 

Ta çənd xune-dide şəvəd ab be ruyc-ma. 

Bər in dəhr kc xəbərəş həme mərhune-şərəsL 
Del bər kon əgər tora 70 mə m xəbər ə. ■ 

7in xak çe omid tovan daşt. 

Hər zərre he/ar arczuye-degər əsl. 

7an biş ke ba ruh feləd kare-deləm, 

Soudaye-lo gərm kərd bazare-deləm. 

Bər kohnc bənaye-çorx sebğəl darəd, 
Tarixe-ğəınəl bər dəro-divare-deləm. 

325-^FÜSUNİ + 

"—i 

Bıı beyti öz ürəyindən uzı x* 1 
danə deyib'- 

Kərdəm nəkərdc başəməl, ey del **^ ПВВ ’ 
Meskin ze gerye in bəme xodra çe ımkoş. 

326 « ŞƏRARİ HƏMƏDANI- * 

Nəcibzadədir və Möviana 
AupimdMc" sənətində p» deyil. Şetr 

onundur: 

fcJ Wəro enan gereftc be suye-to amədəm. 

K fSS. gerct'te bər səre-kuye-to amədəm. 


' Atlı Obdi Bəydir. 11.964-də Həmədanda doğulub. 

* * ... . . ■ e. . ..1 .л o лП 'Ч! 1 








































Ey qol, şekofte baş zəman! ke ba toəm, 

I-)əı qolestane-dəhr be b uyc-to a mədəni* 

Ma şoleforuşim ze däğe-to bəmişe, 

Peymancpərəstim be ушЈе -to ço şişc, 

Hor naleye-mən doşnıəne-səd kube-geran əst 
Anca ke fetəd kar be həmrahiye-tışe* 

327. QAZİYKLƏNG [Ə’RƏCt] |^>)] Jjl ^ 

Marağadandır. Bənzəri olmayan laqeyd və teübalı Ыг zatdır 
Ə rəcı təxəllüsü daşıyır. Əgər ayağı olsaydı başı olmazdı. Ordu' 

ara arıyla həmişə məst və pərişan gəzib dolanırdı. Bu cür şeir 
lə heç kimi qəbul etmirdi: ^ r ' 


Bir sərvqədi-laləüzarım bardır. 

Bir tazənihali-cuybarım bardır. 

Qurban olayım başına bir kəz demədi. 

Bir qəmzədeyi-sinəfigarım bardır. 

328. «fr SEYRİ ASTƏRABADİ j JUI \Јш\ & 

.. vilayətində vəsməçı idi. Divan əhlinin soyğunçııluğu 
uzundan ildə bır dəfə sonat icazəsi*" almaq üçün Ordari-müılk- 
уа gə ərdı. Mərhum şah** *** **** " da şiəliyə olan məhəbbətindən istədi- 
yı hokmu ona əta edərdi. Astərabad əhli də bu səbəbdən Mövla- 
naya ehtiramlar göstərərdilər. Bu iki beyt onundur: 


Beyt: 


Əz səgane-to codayi ze vəfadari nist, 
1 əı ke-ərbabe-vəfa qaedeye-yari nist. 


4 Orduyi-müəlla 

** Saç rəngi düzəldən 

*** Lisenziya 

**** Sultan Məhəmməd Xudabəndə 
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Zəxmkariyo mən əz lezzəte-tiğət quyəm, 

Karəm əz tiğe-degər saz ke m karı ms . 

329. «• TABEtDƏMAVƏNDİ 

onundur: 

В ‘ У ' : Ы* həvəsra ba mata darde-souda kordeim. 

Arezura rahe-xalıeş mst dər bazar e-ma. 

330. XOSRƏVİ* -xalçaçibaşi ***** 

Xalçaçılıqla məşğul olan ^-S^düSyasmı dəyi- 

nəslindəndır. Hındıstana gedı g ^ üdirlik et diyim zaman 

SÄ«Ä 

şey görmədim. Bu rübai onundur: 


*“‘үагат ke be celve noğde-tosli bcbərəd. 

Əz deyr rəvace-botpərəstı bebərəd. 

Çəndan nəməkəş həst ke gər əkse- ə əş, 

Dər cam fetəd ze bade məsti bebəıəd. 

331. * MÖVLANA QUBARI (KİRMANI]** » 

nu var idi. Bu qəzəl onundur: 


* Çap nüsxəsində yoxdur. 
** Çap nüsxəsində yoxdur. 
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Qəzəl: 

Mara çe zohreye-hovəse-bustanc-io, 

Bnı 1 и У е ^иг dor ^ekanəd bağbane-to. 

Dar eteqade-qeyrate-mən nəqse-esmət ast, 
əı filməsəl fereşle şəvəd pasebane-to. 

Kahc-niyazo-naz be həsrət bər avərod 
^ərme-nozzaregiyo neqahe-nehane-to. 

Gər mande core bc hərife-degər rəsan, 

MLira nərnand zərfe-mey emtəhane-to. 

I cı douso qəsre-hur Qoburi çe mikonod, 
n əs kc həst xakc-rəhe-asetanc-to. 

332. «e? SƏVƏTİ ЈЈы » 

ГжЫгаг ıduuu һ У ' Ы .' & т У°”< ш kimi lanınır. Tamkinli п 
louakaı adarad.,. V.r „b, do p, s deyü. Bu bcy.br onundur: 

Beytlər: 

Robude səbrəm əz del dclbəri dər an rə’nayi 
Ҝе b Ic “ u nəməkdani bud bər xane-rə’nayb 

Səre-an fetnecu gərdəm ke ba an nazo esteğna, 

Xoda dadəst ura ançe həst emkane-rə’nayf 

öe lütfəm gərme-soudaye məhəbbət kon ke xubanra, 
ə tac-mehr başəd rounəğe-dokkane-rə’nayi. 

Səra pa nazo rənaist şuxe-delfəribe-mən, 

Çenm nazok nihali nisi dər bostane-rə’nayi. 

Be qəmzc kərde tarace-şəkib, Sən'əti, an şux, 

Ke Çon u şəhsovarı nist dər meydane-rə’nayİ. 

Nəzər be suyc-mən an çeşme-fetnegər nəkonəd, 
eg0r һз|ак $ əvəm 32 qəməş nəzər nəkonəd. 
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Be həşr əgər nəkcşəd cəzbe-şouğ birunəş, 

Zc xak koşteye-eşqe-to sərbedər nəkonəd. 

Be qeyr boqzəriyo nəııgəri bc canebe-mən, 

Kəsi cəfa be əsire-xod in qədr nəkonəd. 

Be coure-yar xoşom, Sən'əti, vəli tərsəm, 

Ke xoşdelom be setəm binədo dcgər nəkonəd. 

Mən danəmo dcləm ke be canəm çe mikonənd, 

An çeşme-porfəribo neqahe-koşənde-to. 

333. # FƏRQİ HƏRƏVİ* iS JJ* ЈЈ * 

Şair təbiətli, ləyaqət sahibidir. Yaxşı cəhətləri çoxdur. Təbi 
də yaxşıdır. Bu beytləri ona aid edirlər: 

Beytlər: . . 

Bəhare-eyşo tərəb xorrom əz mosıbəte-mast, 

Ke zəhrxordcyc-cşqimo mərg rahəte-mast. 

Şəbe-vosale-to porvanesan besuzəd əgər, 

Fereşte pər zənəd anca ke şəm' xəlvəte-mast. 

Conun negor ke ço toğyan nəmayəd aləşe-rəşk, 
Hezar bərğc-bəla yek şərare-qeyrəte-mast. 


334. 4 MÖVLANA NƏSRİ a Ј* ^ ^ 

Gilandandır. Çox hərarətli və gözəl dastan oxmnağı vaMdı. 
Lakin əqidəsi olduqca puç idi və küfr sözlər ya ‘ ^ 

xardı. Deyilənə görə bu puç etiqadının bədbəxtçıhy _ „ 

tar Sultan Sərəfəddinin oğlu tərəfindən məhv edildi. Hə, halda 


^Həme-şəb rəhzəne-xabe-do cəhanəm ke be xab, 
Nərəvəd tefle-xiyale-to dər ağuşe-kəsı. 


Həkim olub. 
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Fetne hər ca həsl qa hi çeşm bər həm minəhəd, 
Fetneye-çeşme-tora nazəm ke hiçəş xab nist. 

335. DƏVAİ* 


Səbzəvarlıdır. Təvazökar və insan adamdır. Bu bevi onu 
dur: ' n ' 

Beyt: 

Morğe-delom ke əz həme-xuban rəınide bud. 

Seyde-lo gəşte bud neqahəş nədaşti. 

336. « MÖVLANA ZÖVQİ ** yäjj U 

Güzəranı cam-qədəh düzəltməklə keçir. Bir elə də namurad 
deyil, İsfəhanda özünü məlik üş-şüəra hesab edən Həkim Şəfaİ 
(№ 197) İlə yaxınlığı var. Bir-birini hacv edirlər. Ziddiyyətləri 
köklü olmadığından həmsöhbət və yaxındırlar. Bu beytlər Möv¬ 
lana Zövq inin təbinin nəticəsidir: 

Beytlər: 

Ta çənd ze həmrahiye-xod baz pəs oftəm, 

Çon navəke-teflan be neşan nimrəs oftəm. 

Be hər zəmin ke çekəd qətre ze xune-deləm, 

Qoli ke midəməd əz vey be dağ mimanəd. 

Мәга be kolbeye-əhzan çerağ hacət nist, 

Kodam şoleye-dağ əz çerağ mimanəd. 

Əz conune-eşq zənciri ke dər paye-mən əst, 

Çcşmha bcqoşudevo heyran suye-mən əst. 

Qəmzc dər tiğ zədən bud kc mojqan dor yaft, 

Qesməl in bud ke məqtule-do qatel başəm. 


* Həkim olub 

** Çap nüsxəsində yoxdur. 
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Məkon eybəm əgər sər mikeşəm ^ 

Nəməkpərvərdeye-naze-toam ayıt 


Avordeəm mətae-delo midəhəm bc hiç. 
Piş a ke eşleyağ ze sudo ziyam qozəş • 


Bulhəvəs bade kəm dəh bəzmra bər həm məzən. 
Mey bc came-hər kəsi dər xorde-estedad п/. 


Zahcr şəvəd ke, ba del, Xouği , çe kəı dci, 
Ruze-cəza kc ba to məni ruberu konənd. 


Çcqune Kə’bc nəpuşod lebase-matəmıyafi, 
Ke xanci ço dcləş dər moqabel oftadəst. 


Əfsordei ke monkcre-tə’sire-ahe-masl. 

Qu inqədr bc saz kc əz del coda ı?əvəd. 


Bcneşin ke. cəhan tağəle-in celve nədarəd 
Tərsəm kc ze bonyadc-cəhatı gəı ı • •,' 


Çəndan be ələm xuy gereftim ke axər 

Ba hoseleye-tağəte-ma dərd kəmi kəıd 


o 7 vo d borun nərəftəmo avordoməş be dəst, 

ke mora darbedar nakard. 


Ço damid xalc-sabzarj /e fo™ye-kM dida™. 
Ke zəmane mıneşanəd be kənaı c> 


1ЧЈЛ «nkufei nə bərgi. nə səmər, nə saye darım, 

Home heyran, ке**иш * «■ 


.137. « HAFİZ HAC 1 BƏY* * 


Qazvinli olmasına baxmayaraq xalq tarfınd 3 " qabul olunur, 
hxşı xanəndədir. Təbi də var. Bu mətlə onundur. 


KäSanHn vattpıvıh 
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Mətlə: 

Ma ba to xordeim шеуо bito key xorim. 
Xunc-ccgər xorim əgər bi to mey xorim. 

338. « MÖVLANA ŞƏMSİ* UV j* & 

Bağdaddandır. Təəssübkeş şiədir. Çoxlu şeiri var. Bu Ым, ■ 
gözəl deyib: 411 

Şeir: 

Gər çenin sabun peyapey ayəd əz şəhre-l lələb. 
Zamene-sabun əz inea xeyme birun m izə nəd. 

Hər kc mostəcer şəvəd emsal sabunxanera, 

Riş kouni mizənəd ya came sabun mizənəd. 

339. MÖVLANA GƏRMT ^J UV>> » 

Həmədan tabeçiliyində olan Borucərd qəsobəsindəndir. Hə¬ 
qiqətən istiqanlı və zarafatcıl adamdır. Bu mətlə onundur: 

Şeir: 

Dele-biqərar darəd geleyc-bi nəhayət əz to, 

Ş°dc vəqt ankc ayəd be zəban şekayət əz to. 

340. <r ZÜLALt GİLANİ l> 

Pis adam deyi]. Bu beyt onundur: 

Beyt: 

M əy a be suye- məzare- şəhid e-xod ba qeyr, 

Əgərçe rəfle rəvanəş nərəfte qeyrət əz u. 

341. « RƏFİQİ YƏZDİ ıS*Ji j f» 

Olduqca laqeyd və laübalı bir adam idi. Özü kimi mahir q u 
marbaz və ehtiraslı bir əyyaş görmədim. Həm də bihəya və 


* Əhdi Bağdadinin (№ 310) atası. H.975-də vəfat edib. 
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idi. Ustadımız 'x^^o^divlmm! biəXbanə açaraq 

Təsadüfən bu qəzəl çıxdı: 

^ Boro səbaho səlami be asetanəş insan, 

Be kaxo monzoro eyvano nərdebanəş rəsan. 

Həmən bu Mövlanawteta» ^ xtlrw DətovYomm yuxu- 
y9XŞl giriWeyir«Ey^amərd, nə üçün mətlənin свтш oxuma- 

vetirit və o dahinin 4 ^ğmdan elo^vat Ыг ^ ууо1 ib q3 „ 

a'v,b gördük ki, m,«b»in can, budur 

Fesordei ke zonəd tə’ne bər dəme-gorməm, 

11 Ze aho naleye-mən atəşi be canəş rəsan. 

Mövlana Rafiqinin şeiri belə ıdı: 


^"ze zəxme-tiğ bud bər cəbin RəfiqnA, 

Neşane-bəndegiye-yar bər cəbin darəd». 

342. CÜNUNİ & 

Äesşsgjgi 

sığınaraq həmən hadisədən xilas oldu. T 

İraqa gəldi. Bu cür şeirlər də deyirdi: 

^ eU * Bər xiz təbib əz səre-baline-məne-zar, 

Kin zoxme-məra mərhəme-bıqane nəsazo . 


Çap n/isxa.vmdə yoxdur. 
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Ta bozmc-mey bc qeyr mohe-mon qor ar dad. 
Qom kase-kase xun be mən biqərar dad. 

Əz təşnegiye-rəvan bedəme-can roside bud. 
Lolfı nomudc abc-mora tiğe-yar dad. 


343. # MÖVLANA QUBARI (YƏZDİ) [jj*] ıSjU* UV> p 

O da Yəzddondir. Xoşsöhbət bir cavandır. Qubar xəttini 
yaxşı yazır. Bu mətlə onundur: 

Mətlə; 

Qobar xəte-şəkkorselane-lə’le-yar gerefl, 

Foqan ke çeşıneye-xorşidra qobar geıeft. 


344. 4? MÖVLANA XƏLQİ * w İÜ -p 

Deyirlər ki, Mnşhodlidir. Rind və namurad bır insandır, Təbi 
pis deyil. Bu beytlər onundur: 

Beytlər; 

Nədarom oz qəme-xod bim çəndani oz an tərsəm, 

Ke zur a rəd qoməl xoşhal i əz aləm bor ondazəd. 

Zenhar, qotle-əhle-məhobbət rəva mədar, 
ilər yənd oz to kəs təbbe-xun nenıikonod. 

Ço biqədri dor an ku yekdoru/ anca mor o, Xəlqi 
Ke esteğnaye-aşeq qahqahi xub mibaşəd. 


* Əlyazma nüsxəsində Xdlİqi təxəllüsü ilə təqdim olunsa da. doğru _va- 

nam Xəlqidir. Adı Mir Məhəmməd Yusifdir. H.927-də qəllə yelit İlib- 
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345. <* MƏHƏMMƏD HÜSEYN ZİNƏTİ *► 

■ !>-»*“*** 

Məşhəddəndir. Saki!ı « «mkioli ^^“nda'n 

l^ääeyH^" W ***«■ 

gu dlbailər onundur: 

■ şck3S ı tobehaye-məne-nrast, 

Zanrust ke surət qobule-to nəbosl. 

Əz rahe-korəm qobul kon lobeye-mon, 

Kan tobe ke şod qobul dıgor noşekos . 

Dəm pişe-kosi ze qom nemibayəd zəd. 

Dad əz setəme-ələm nemibayəd zə . 

İn dərd be hiçkos nemibayəd qott, 

Mibayəd mordo dəm nemibayəd /əc. 


Birahol ııist geryehaye-dele-şob, 

Zanru ke əsor konod doayc-dele-şob. 

Besyar ogorçe sobhe-sadeq be sofast, 

Əmraa norosod be an sofaye-dele-şob. 

346. « MİRZƏ MƏHƏMMƏD ƏMİN Си*> *“* * 

Hamadan vilayətinin To, [Sərkanl 
«in oğludur. Yaxşı kənd ahl.du . Xeyl. ^ 

ra ham da gö/əl olub. Təbində b.r rəvanlrq var. Bu bcylla. 

dur: 

■ ^^Emşəb ke, yar bor sore-lotfo cnayət əsl. 

Ey nale, gərnı baş ke voqte-serayot osl. 

Anke məreomıa becan mixastoz coıırol konun 
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Hmşob ze nəvide-vəsle yari ke məpors, 

Budəm məşğule-entezari ke məpors, 

Əlqesse ke duş ta səhər ba canəm, 

Nomidi vəde kərd kart kc məpors. 

347. ^ MÜZƏFFƏR BƏY RƏNGRƏZ јЈ^ j JLü 

Kirmandandır. Zəhmətkeş və mehriban adamdır. Yaxsı v 
tişıniş şairdir. Bıı rübaisi məşhurdur: 

Rübai: 

Əfsus ke, həmdəmane-munes rəftənd, 

Yarane-movafeqe-mohəndes rəftənd. 

Anha ke behəm neşəste bııdim modam. 

Hər yek be bəhanei ze mocles rəftənd. 

348. ƏB l) LVƏFAYİ-QƏLƏNDƏR jJÜä jliijl|, 

O da Kirmanhcür və Şah NeməMlahm (Vəli)* dərvişlərin- 
dəndir. 1 əbi var. Aşağıdakı mətləsinə böyük etiqadı var: 

Şeir: 

Mənəm ke şohrcye-şəhrəm zc mah ta mahi, 
Əbülvəfaye-v əfadar e-N em ət ulla hi. 

349. «£ MÖVLANA ŞÜKUIFİ** jS-İ ÜY>» p 

. Həmədan tabeliyində olan Borucərd adlı qəsəbədəndir* 
imamzadə Səh! (ə) məqbərəsində sakindir. Nəstəliq xəttini ol¬ 
duqca yaxşı yazır. Şeir təbi yeni bir üsluba üz tutııb. Özü na¬ 
mın ad və rəftarı yaxşı bir cavandır. Bu beytlər onunlur: 


Nemət u İlahi təriqətinin banisi, U.731-də Kirmanda doğulub V ' 1 
h.834-də 103 yaşında eb orada da vəfat, edib. 

+ * Çap nüsxəsində yoxdur. 
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Beytlər: . 

Baz ba qame-yaro ba asudegı doşmən şodəm 
Mərhəme-səd dağ budəm dağe-səd qolxən şodəm. 

Astin budəm besənilaşk yekçənd in zaman. 

Tən bc xune-dide dadəm quşeye-damən şodəm. 

Əşk şod damantələb ləxt ccgər mojqan bəstən, 
Forsətəm bada kc xoş amadeye-şivon şodəm. 

Emşəb qozore-nalc ba qəlbəm əsər bud. 

Dər sağəre-şamom home səhbaye-səhər bud. 

Emşəb behəmağuşiye-mərhəm be sor aməd, 

Cuşi ke siyahifekən dağe-cegər bud. 

Yaqut şod əz pərlove-xorşid eomaləş. 

Əşki ke ço dorr bor bbe-dəryaye-nəzor bud. 

An dağ ke olmas be kəf daşt, Şokuhi , 

Emşəb be rəhe-navəke-bidad sepər bud 

Baz soute-dağe-herman motrebe-eane-mən əst, 

N aleye-məu bol bole-qo lhay c-mojq a ne-bbot. 

Hər koea abi şekafəd çib, xaki mo/.tərəb. 

Gerye dər girəm ke iıı dəsto goribane-rttən əst. 

Bc həvayot ze ədəm taxte çon bərg kelim. 

Xİşra dər çəmən əndaxte çon bərg kelim. 

Çcşme-bəd dur ke dər gəşte-qolestane-vosal. 
Dəst bər duş həm əndaxte çon bərg kelim. 

Əşko ahıst rəhavərde-bəhare-dele-ma, 

Be nəsi m iy o nemisaxte çon bərg kelim. 

Ney saf qərabeimo ney dərde-əyağ, 

Ncv pərtove-aflabo ney dude-çerağ. 

Xakestəre-həsrətım dər qolxəne-eşq, 

Va mande ze şoleimo əfşande ze dağ. 






























35«. 4 MƏRDÜMİ KAŞİ ^IS ^Ј>» ^ 

İnsan övladıdır və pis adam deyil. Yanğısını izhar etmək 
hi ilə xacəzadəsini ram etməsi haqqında bu beyti yaxşı deyib- ^°' 

Beyt: 

Kərdəm əz hileye-varəstəgiyəş ram be xod, 

Saoti səbr kon, ey del, kc təpidən zud əst. 

351. 4 MÖVLANA MƏCDI UVj- fr 

Həmədanlıdır. Xorasanda boya-başa çatıb,Şairanə görkəmi 
var. «Müqəddəmat » mərhələsini keçib. Bu beytlər onundur: 

Beytlər: 

Məşşateye-bəhar ke qolra cəmile saxt, 
Bəhre-qəzəlsərai bolbol vəsile saxt. 

Məcnııno eşq tohməte-məhz əst, zanke u, 

Tabe-setəm nədaşt coııunra vəsile saxt. 

Əgər əz şekve xəmuşəm ze şəkibai nist, 
Eşqe-esməttələbəmra səre-rosvai nist. 

Şouğəm avərd dəlirane be bəzmi kc bud. 

Həvəs əz bimc-həya pay be daman anca, 

352. # NAZÜKİ NƏHAVƏNDf ^ # 

Qeyıi-adi sinədəftər bir şair idi. Və daha qeyri-adilik onda 
idi ki, altmış bir cild kitab yazıb, lakin bir beyti də məşhurlaş¬ 
mayıb. Bu rübaisini çox tərifləyir, lakin onun da məzmununda 
qüsur var. Orada öz adma işarə vurulduğu üçün ondan xoşu 
gəlir. Hər halda rübai budur: 

Rübai; 

Dər del ço xəyalət, ey səmənbər, gərdəd, 

Səd eyşe-nəhan məra moyəssər gərdəd. 


Bar paye-to çeşme-tər tıəmaləm, tərsəm, 
Paye-to ze eyn e-Nazokı tər gərdəd. 



Mövlana bu rübaini iki mənada yozmaq istəsə də orada b.r- 
ga mənadan arlıq bir şey yoxdur. 

353. ^ MÖVLANA VƏCHİ •’ 

t C.hnnhdır Elm öyrənən, sufi təbiətli bir insandır. Şeir növ- 
, 3ri it ™t.;SnL verir. Bu rübailər onundur: 

RSb Miqoftəm eşqo minədanestəm çıst, 

Miqoftom yaro minədanestəm kıst. 

Gər yar in əst key təvan bi u bud. 

Vər eşq inəsi çon təvan ba u zısl. 

Di pire-moğan atəşe-sohbət əfruxl, 

İmane-məra dido deləş bər mən suxt. 

Əz daməne-kofr roq’evan bebond, 

Avərdo bər astine-imanəm duxt. 

Bər səfheye-xubi to əfşan nəmək, 

Suri ze ləbossome-to dər kan nəmək, 

İ n torfe ke dər kame-nəmək rızəd ab, 

Lə’le-to ke atəş zəde dər can nəmək. 

354. ^ MÖVLANA HAMİDİ 

Deyilənə görə Qəzvinlidir. ^^^^^Ukbql- 
gedən və məğrurdur ku Əmn . k, ^ ö?ü sax ı asm . Bu beyt- 

bul edir. Allah bütün şairləri belə halətdən 

lər onundur: 

Be celvei ze bərəm an pəri rəvan gərdid, 

Ke abe-həsrətəm əndər dohan can gər did. 
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/зтапе daşt ze mən kineye-nəhan dər del 
(, t mobtəlaye-toom did mchreban gordid.’ 

355, mövlana səhabi* ^ 

cəfd^^ak^idi'^o'n уеЈЈпГо ’ XÖSl,S3n N® 

«*» həyatı yaşadı eb ПУкаг £ 

inandırıb müridinə çevirmişdi! Onun һГһаһһ^Г 
dan mon Ətobata gələndə o bir neçə nofsnn h ıl ? V ' оЫи т\- 
bafıoto yol verdi və ona etiu-ıd ejİı ? ’ b , k ° də $ е У1ат‘ л 3 . 
dıbi' - müridləri münkİr oldular R, Ər .° ndan busbütün üz çevir, 
saxlayıb, eb hil ki, oqabTÄr „ “ Һ Г - °-Т ЫЫ t** 

fhiri görkumi torvi^rZtotu T -'T i : y,b : H= r hal* 
demişəm»; - kl ’ <<d $ağıdakı rübaini mən 


Rübai: 

Vek ləhze çerağe-arezuha pofkon 
Qat e-nəzər əz cəm al e-hər Yusefkön 
Ənqoştı əz m şəlıd be kam ət berəsan ' 

Dəf e/zot m ahv nəkərdi tofkon. 

Зәб. «t- QAZİ VAFİ* j ^ 

11 b °y" günufaşiqlft^keçdi 11 ^ “““ 

qatla yetirildi. Bu beyt onundur: " məşuqun əüyb 

Iter entezatc-tiğəş b ər roh nqşpste Vuj! 

Payı keşıde һж xod, payi dcraz korde 
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357. « CİSMİ HƏMƏDANİ* сг**-* » 

Mövlana Həlaki Həmədaninin (№ 169) şagirdidir. İnsan öv- 
j, olmasına baxmayaraq olduqca qayğısız, läübah və əyyaş bir 
amuraddır. Mövlana lləlaki bu təxəllüsü ona düzgün verib. 
Həmadanda /рЛ diikanı var idi. Xeyir-mayam əlindən verib. Bu 
eiinlərdə başına qəribə rüsvayçılıqlar gəlib. Dilə düşdü. Allah- 
təala bütün adəm övladlarını öz isınəl pənahında saxlasın. Bu 
efir pozğunluğu və mənəviyyatsı/lığı ilə bərabər belə şeir də de¬ 
yir: 

Şeir: 

An rend mikoşəm ke bər əflake-qodsiyan, 

Sougənd mixorənd be damane-pake-mən. 

An ləngməşrəb hərifəm mən kc bəhre-məsliyəm. 

Əz zəbane-saqiye-xod name-mey bordən bəs əsl. 

Vəqtc-nəma7 fout şod. ey qorbeye-səbuh, 

Xune-deli biyar ke. məstan vozıı ko nən d. 

358. XÖVFİ HƏMƏDAN İ ^ ,ЛаА lA»* * 

Yoxsul adamdır. Güzəranı ssyyaflıq\a - qıiınc düz^ittmkh 
keçir. Aşiqlikdə rəqibi olmasına baxmayaraq eşqdən əl çəkmir. 
Belə şeir də deyir: 

Beyt: 

Entezar əz bime-nomidi deləmra pak suxt, 
Həmçenan omidvar əz vədeye-yarəm hənuz. 

359. BAZİLİ SAVƏd** ltKS 1 -*- & 

Olduqca təvazökar və ziyansız insandır. Nəstəliq xəttini pis 
yazmır. Mətanət və qorxmazlığı elə bir dərəcədədir ki, gecə-gün- 
diiz diş ağrısından qərar tuta bilməyən vaxtlarda məni neçə dəfə 



il 1024-də sağ olub. 
Mövlana Əmiri oğlu 






































həcamət dəstgahmın yanma gətirdi, lakin diş çəkdirməyə q 
eləmədi. Axırda bir gün əllərini möhkəm tutub iki dişini çəkdi 
Həqiqətən, dediyi şeirlərə uyğun cavab oldu: m ' 

Dur əz bəzme-vosalət mikonəd dər bəzme-qom, 
Bərğe-ahəm xane suzi dorre-əşkəm qouhəri. 

Kərd əgər iarace-dino del be əfsunc-qəmzəəş 
Bazeli , an qəmzera adət bo vəd qarətgəri. 

360. «§• BİKƏSİ ŞİRAZİ ı#jl & 

Köhnə şairdir. Mövlana Qəzalı Məşhədi (№> 149) Şiraza gəl¬ 
diyi vaxt şeir əhli onu imtahana çəkmək üçün bir qəzəl tərtib 
edirlər. Qəzalinin hocvində yazdığı bu qitəsi çox məşhurlaşdı: 

Qit ’ə: 

Qəzali an soxəııpordaz kəndor şacri xodra, 

Çenan danəd ke şagerdəııd Xaqaniyo Səlma ni. 

Be Şiraz amədo naqah şeri dər miyan oftad. 
Bəraye-emtəhan təklif mikərdənd yaranəş. 

Bəhaneye-dərde-dəndan kərdo dərmanəş bud kəndən. 
Əgər xahəd ke quyəd şeir bayəd kənəd dəndanəş. 

361. « HƏRİFİ SAVƏCİ* i* 

Pis şair deyil. Dilini kəsmişdilər, yenə də danışırdı. Etiqadı 
süst olduğundan dediyini kəramətə yozurdu. Bu şeirləri çox məş¬ 
hurdur: 

Şeir: 

Yar bərəfrııxteyc-qamət rəsid, 

Fetneye-ərbab səlamət rəsid. 


H.967 və ya 971 və ya 991-də vəfal edib. Əli Fsrraş kimi tanınır. 
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Mirəvəd an şuxe-şəhidane -eşq, 

Mojde şomära ke qiyamət rəsid. 

362. « MÖVLANA ZƏRİFİ* 

O da həmən vilayətdəndir və belə şeir deyir. 

^ * Məgər dər sine xakestər şod in suzəndeye-del vər nə, 

Çc vaqe şod ke emşəb dud əz rouzən nemıyayəd. 

i 363. «I ARİZİ QümT 

Peşəsi şairlikdir. Orduyi-müMlayx get-gəli var idi. Şeirdə təbi 
yaxşıdır. Şeiri belədir: 

^ Үек şəb nəşod ke dər qəme-eşqət ze çeşmo del, 
Xunabha nnyamədo silabha nərəft. 

364. «§- XIZRİ lSJ^ > 

Qəzvinlidir. Dərdli adamdır. Bu iki beyt onundur: 

Bt> Bc məhəbbət kc boqu dər dele-gərməl çe qozəşt, 
Katəşe-dəğdəğei dor məne-bitab oftad. 

Əcəl nemikonədəm qəsde-cano mıquyəd, 

Ke ruzeqare-həsrətkeşan həmin da rəd. 

365. QUBARI CİLANİ 

Kamanatan və qubar xətti yazan dir. Sazı da yaxşı çalır. Bu 
beyt onundur: 


’ Mahmud bəy 
" H.1000-ci ildə sağ olub. 


349 

















































Beyt: 

'* a ke bud i ıı ke ləğafol konan qozəşt. 

Kc in tərze-aşenaiye-biqaneyc-mən əsl. 

366. ^ RİZAİ KAŞİ yjLij |> 

Xoşsəliqə adamdır. Şeir əhli yanında sözü keçəndir 13n Һр, 
lər onundur: ‘ е У ( - 

Şeir: 

Zəncir dər zendane-qəm bəske ba mən kərde xıı, 
Horqab miconbəm ze ca bonyade-şivon mikonəd 

Пог çond binəmət bc to meyləm fozun şəvod, 

Abe-həyati əz to kəsi sir çon şəvəd. 

/.alıcıi lik hccabom /c to darəd məhrıım. 

I orfc halisi to incaiyo herman incast. 

Təskİne-del be və’deyc-vəsle-to çon də həm, 

Пәг pişe-mon neşəsleiyo ııist bavərəm. 

Rezai, gər be zur əz piş rəfti kare-aşeqra, 

Bedin bi dəsto pai kare-səd Fərhad mİkərdəm. 

Qəbrə m beşekafıdo ze tə’sire məhəbbət, 

Ə’zay dorosto cegər раге bebinid. 

367. MÖVLANA ŞÜHtJDF* UY>* P 

Səbzəvarlıdır. Yaxşı elm yolçusudur. Şux və zarafatcıi adam 
dır. \ oldaşlığı da pis deyil. Bu beytlər onundur: 

Beytlər: 

Qəmhaye-to tərke-ma nəxalıəd kərdən. 

Mara nəfəsi rəha nəxalıəd kərdən. 


köçürən olub. H.980-də Xorasanda qəllə yetirilib. 
Mır Hüseyn - rəmmal. 
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I leerc-to əgər çenin bud omrc*əbəd, 

Ba yek şəbe-u vəfa nəxahəd kərdən. 

Dur əz to ke afət xerəd bayəd bud, 

Gəh ba xodo goh be qeyr bəd bayəd bud. 

Gər dər xore-mehre-mast məhrumiye-ma. 

Məhrum ze vosl ta əbəd bayəd bud. 

Bu beyt də onundur: 

Gər be məsəl rixle başəd neşal, 

Dəsto deli ku ke fərahəm konəm. 

368. «§• MÖVLANA FƏRAQİ 

Taliqandandır. HafrJ-Qav'an idi. Va.t?ı səsi də var və musiqi 
etmiri də yaxşı bilir. Bu beytlər onundur: 

Be ytlər: 

Ey del, be kuye-cşq ze ərbabe-dərd baş. 

Yəni dər in sərace baziçcye-fəıd baş. 

Yekrəng başo gərde-doıəngi ze del beşuy, 

Fareğ ze gərdcşc-fəbke-deyrgərd baş. 

Kare-cəhan be mərde-cəhandar va qozar, 

Boqzər ze qcyde-aləmo azadməıd baş. 

Dər həm nəvərd nameye-həstiye-xışra, 

Boqzər ze abe-didevo dəryanəvərd baş. 

Ba xoşko tərəb saz. Fəraqi, dər in cəhan, 

Qane bc hərçe mirəsəd əz gərmo sərd baş. 

369. ƏYYUB 

Xorasaıılıdır. Əbülbərəkə oğludur. Əmiri-Kəbır Əmir Əlışır 
öz «Məcalis iin-Nəfiıis» kitabında onun haqqında yazır kı, «o 
qədər /atı qırıq və sarsaq idi ki, Xorasan əhli onun əlindən qaçıb 
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çöllərə düşdülər». Bu beyti onun haqqında deyiblər: 



Şeir: 

Dive-şeytanscfət Əbülbərokə, 

Bad cayət be hoftomin dərə kə. 

Lakin oğlu Öz əksi olaraq məclis yaraşığı və sııxfahi 
adam idi. Ustadımız mərhum Mir Sün’i (JV<> 80 ) ih c 0 \ v-ı ° -^ r 
Ы. Bu beytlər onundur: * Ç °* yaxın «И* 

Şeirlər: 

I lədise-məzlıəb əz rcndane-ba məşrəh çe miporsi 
e rendan hərfe-məşrəb pors əz məzhəb çe miporsi? 

Əz qəmzc bckeş tiğ çe tərsi ze qiyamət, 

Mara be rəhan əz xodo xodra ze məlamət. 

Suze-penhane-məra dağe-dele-mən danəd. 
Haləte-suxlera suxteye-xərmən danəd. 

Əz douMe-xiyale-lo duşəm vosal bud, 

Anku məra rəsand be vəslət xəyal bud. 




« XATİMƏ 


Bu tozkirənin müəllifi Sadiqi rəva görmədi ki, bu şairlər 
„isindən kənarda qalsın və bu səbəbdən də öz şeirlərindən bır 
^ beyti acizanə üzr və təvazökarlıqla şeir əhlinin xidmətinə 
«aldınr və ümid edir ki, özünütərif və özünüöymə kim, qıymot- 
fandirilməyəcək... 

Miijllif: 

Ze qeyr ba dele-porşekve pişc-yar şodom, 

Gcreft canebe-əğyaıo şərmsar şodəm. 

Sotun sər konəd c’caze-hosnət dəstc-Musara, 

Bc bəstər əfkənəd bimariye-çeşmət Məsihara, 

Məhəbbət ba voeude an həme aludegı axər, 

Uər avərd əz dərc-deldari V usefe-Zoleyxar a. 

Xoş an məsti ke yad əz kərdehaye-nasəvab ayəd, 
Peye-ozrc-qonəh əz geryc tər sazi mosəllara. 

Gər kərdc ino xıısle an əsl ruze-həşr, 

Əz ma səlam rouzcyc-dar əs-səlamra. 

Ruzi rəsəd ke sufiye-xəlvət neşin keşəd, 

Nane-həlale-xiş be abe-hərame-ma. 

Bcnazəm sərkeşihayc-səməndnaze-Y usefra, 

Ke midanest kare-eşq mərd əz zən ncmiyayəd. 

Qorbane-an ləbəm ke ço gəştəm dəvatələb, 

Forsəl nədad qəmzeye-hazercəvabra. 

Fəda şəvəm ədəbe-eşqe -ракга ke nəkərd, 

Çenan ke dər delc-mən boqzərəd xiyalc-tənəş. 

Əz cəfa hər kəs nəsihət mikonəd yarc-ırıəra, 

Mibərəd hər mən qoman şekvcyc-dcldarc-məra. 
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Əgər dəsti por ə/ xune-cegər bər sər zənəd ascn 
Çe bak ura ke qol bor quşei dostar mixahəd Ч ’ 

Came-codaiye-to nəşod zəhrc-qa teləm,* 
Keyfiyyəte-vosale-noubore-mon haram bad. 

Bc xater nəqzəranəm hərfe-şadi bos kc nomidəm 
Ze kuyəş name ba anke binom şad miyayod. 

2e çake-sine nomudam dele-por abelera, 

Bc xənde qoft qoşudi degor dore-gelera. 

Moltofcte-soale-kəs əz səre-naz ogor şəvi, 

Omr be entoha rəsəd montozere-covabra. 

Moaloş mohəssenim, vəli bime-zoror nist, 

Sod sal əgor ba xəso xaşak neşinim. 

Dcmağe-məcmiyanra be buye-xod xoş dar 
Ke ma be doure-qolruyc-to ze kam şodİm. 

No vola, nə mchrebaııi, no ləne-xomo, no yari 
Be çe xoşdelost aşeq ke del əz lo bor nədarod. ’ 

Bəhre-qotləm heçro qom kordənd bahəm del ycki. 
Kaş kı, mıblid moştağe-tora qa tel yeki.** 

Qasidə 

Ey sərve-nazpərvər, ey nəxie-barvər, 
hy bəhre-porloaii, vey kane-porqohdr, 

Ey feyze-xedməte-to dəme-ruhra mədəd. 

I ey nure-təEəte-to şəbe-qirra səhər. 

Əz sor'əfe -obure-səhab səxaye-to, 

Çon dər fəzaye-bağe-təravoş konəd mət ər. 


^Novboü sokkı/ beyt çap nüsxəsində yoxdur. 

smdən ö Srülü r b da ЫПГ ' S ° na 4Əd ° r ° 1ап bütün bc - vtbr W 
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Bə 'd əz hezar sal əgər boqzərəd, şəvəd, 

Dər xoşksal hadeseye-paye-nəsim fər 

Zinsan ke məhze-mərhəməti selke-tora, 
Xasiyyətisf ruhfəza dərgəhe-zərər. 

Çon n iş tər əgər berəge-can rəsəd xoş əsl, 
Kazar kəmlər əsl dər u nəf * bişlər. 

Gər dər çəmən səmume-etabe-to pa nəhəd, 
Sər hər nəyavərəd ze gəriban yar hər. 

Quvənd dirpay nəbaşənd to əman, 

İn rasl nisl zanke be ənvae-nəf o zər. 

Şod sal ha ke rəsme-codai nəcosteənd. 

Əz lotfo qəhrət ənduho şadiyo xeyro şər. 

Gər bər hobab bengəri əz eyne-mərdomi, 
Yabəd be sane-mərdomək əz mərdomi əsər. 

baha peye-fe larke-keş vərqoşaye-to. 

Sər zəd ze bəhre-xatere-mən mətləi de gər. 

Tiğət dəmi ke puşeşe-matəm konəd be dər. 
Əz xune-xəsm xəl’əte-sur əjkətıəd be bər. 

Ayi borun ze roxət Jərağəl bi cədəl, 

Zinət dəhi tən əz zereho sər ze xud zər. 

Dər çeşme-xəsm dame-bəlaı şəvəd zereh, 
Meyle-kolaxud ze kur i dəhəd xəbər. 

Gərdəd ço badha dəh tiğe-to dəst yar. 

A məd şod xədənge- fədai tizpər. 

Uənqame saz çəfXe-moşəbed be yek nəfəs, 
Ruyəndaze-zəmİn cədəle-səfçehaye-sər. 

Əz conbeşe-nəsim zəjərqahe-dadodeh, 

Çon va konəd tənin derəfşe-to balo-pər. 
































Д (м/,-Ј/ _(> totıdi hərəkət şire-şəğera, 
tV- ət peye-həlak əduve-to həm/egər, 

Dəryakeşan xəsme-to qaleb təhl könəd, 
Asaıe-zıhəyat nəmanəd be bəhro bər. 

Ticane-ahənin some-gərdunməsire-to, 

Əz bəske konəd ruye-zəmin qah kərrofər, 

<yƏr\ əzpeye-təläfiye-anxast хәГәИ. 
Saman dəhəd ze xavər ta hədde-baxtər. 

Əz koşteqane-tiğe-qəzajye-to həşr saxt. 

Л ə> d əz qobaro xak ləhədruyo as tər. 

«A hbasnamə»dən: 

Əzimət kon rahe-in da vəri, 

('enin ranəd rəxşe-soxənpərvəri. 

1<е çon xoswve-ruz şod tiğbənd, 

Hər amədbe roxəş sepehre-bolənd. 

Qori -ан şod əz rəzmqahe-sepehr, 
Şəbe-dıvçehr əz dəme-tiğmehr. 

Dər in vəqt xorşidəncommpah, 

C əhandare-cəmcah, yəni ke şah. 

Be jərrnud ta seyte-ruyine xəm, 

Rəsand be quşe-yəhm hərfe-qəm. 

C ədəl pişe-mərdan por xaş fən, 

Bər arənd rəxte-fərağət ze 'tən. 

Səranra hefərmud kəz xod zər. 

Səı əfraz kərdənd bare-degər 

C əvanan əz da vəri bəhremənd. 

Şəvənd əz sepər həmço məh halebənd. 

Bud ta be şəmşir e-kin dəst rəs 
Bedarənd əz səhze dəste-həvəs. 


7.e çaçi kəmanhaye-t əyyar kuş, 

Bər arənd əz çərxe-çaçi xoruş. 

Suye-nİkçeşmane-aşuhdin, 

Nəbinənd qeyr əz zereh bə'tl əz in. 

Səre-zolfe-xuham-balabolənd, 

Qazarəndo girəmi tiran kəmənd. 

Be qədde-botan meyi kəmıər konənd, 
Senanha be xune-ədu tər konənd,. 

Nəgirənd dəste-cəvanan şəng, 
Konənd astinha be xune-ialerəng. 


Bud (a nehai elme-cefvegər, 

Nəvarənd sərve-səhi dər nəzər. 

Keşənd əz rəhe-bustan paye-xiş. 
Nəcuyənd coz rəzmgəh caye-xiş. 

Ze qorzo sepər ta nəgərdəd şad, 
Nəvarənd əz nər ge sa qol be yad. 

Ça başəd xoruş i dən kinekuş. 

Nəgirənd hərfe-tərənnom be quş. 

Be mojqane-xubane-ayinsetiz, 

Nəbinənd digər be coz tiğe-tiz. 

Bo vəd ta ələm celvegər dər miyan, 

Ço xubane-qolçehre damənkeşan. 

Cahan bani Səfi Mirzənin xət nə - siinnəf tarixi: 

Dər xətne ı e-şah zadey 'e-qədrboiənd, 

Şod qonçe be sarxe-hide-şadİ peyvənd. 

Həm laie omre-pirəhən kəni qəba. 

Həm qonçe tarixe-kəlle dur əfkənd. 













































Kəllə-qönçə məsəli köhnə bir təmsilə işarədir. 


Kitabın xətmi haqqında qit 'ə: 

Yazıldı təzkirey i-Sadiqi, mübarək bad. 

Rəis əfəndiyə tənhadə ola gahi ənis. 

Görüncə Haş im i i (mamım onun, tarix. 

Dedi: Ketabe-novo hihədəl bəraye-rəis 
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SADİQ BƏY tübkSsmanli 

KÜLLİYYATINAƏLAVƏ s(YA f USI 




1 . Əhməd paşa 

2 ishaq Əfəndi 

3 Əmri Ədirnəh 
4 ' Üsuli V aridi 

5 '. ümidi İstanbullu 

6 . Agəhi Vardan 

7 . Ahi Qaraqəryəh 
$ 5 . Azəri Çələbi 

9 ’ Əhli QəHəli 

10. Ənvəri Rumi 

11. Əhməd Paşa 

12. Aftabi Rumi 

13. Baği İstanbuli 

14. Behcşti Çurlu 

15. Bali Ədirnəli 

16. Bəğaİ Əzniki 

17 Uürqi Əndərunı 

18. Bəzmi İstanbullu 

19. Bəsiıi Rumi 

20. Tiği Ədirnəh 

21. Təliqi Şahnaməqu 

22. Sani İstanbullu 

23. Cəlal bəy ManasUrı 

24. Cinani Bursalı 

25. Cəmalı İstanbullu 

26. Cəfəri İstanbullu 

27. Cami Rumi 

28. Cürmi Rumi 

29. Heyrəti Vardan 

30. Haləti İstanbullu 

31. Həsən Həmidi 

32. HökmiRumi 

33. Həlimi Çoləbı Rumi 


34 Hüsami Tərəli 

37 . Həsən İstanbullu 

38. Xəyali boy Vardan 

39. Haləmi Ədirnəli 

40. Xosrov İstanbullu 

41. Xavəri Ədirnəli 

42. Xəlili Amədlı 

43. Xalisi İstanbullu 

44 . Xülusi Dərviş 

45 . llaki İstanbullu 

46. Xüldi Rumi 

47. Daİ Bursalı 

48. Zati Balikəsrli 

49. Rəhmi Bursalı 

50. Rəvani 

51. Rumi Bağdadı 

52. Razi Var dari 

53. Riyazi Rumi 
54 Rüfəti Rumi 

55. Zari Ədirnəli 

56. Zeyni Rumi 

57. Sirri Var dar i 

58. Salman Vardari 

59 . Sai Amasiyah 

60. Sevdai Rumi 

61. Semai Gəmiçəri 

62. Sühcyli Ətləbəli 

63. Seyfi Rumi 

64. Sə'di Saruxanı 

65. Süleyman bəy Vardan 

66 . Sir əti Müftərıbı 













































67. Şom’i Ədirnəli 

68. Şəme paşa 

69. Şanı Vardari 

70. Şöhrəti Amədli 

71. Şühudi Manisalı 

72. Şövqi Runi 

73. Şinasi Suri Hasarlı 

74. Sını i Gülbtivili 

75. Səbri Qəltəli 

76. Səbabi Manastırlı 
/7. Səbuhi Həmidi 
/8. Sail Bəzəməli 

79. Zə'fl Saruxanİ 

80. l'üfeyli Amodi 

81 . Ziihııri Rumi 

82. Əmidi Ədirnəli 

83. ƏIəvi (Ülvi) Qəltəli 

84. Üzari Ədirnəli 

85. Ali Kəlisulu 

86. Əzmi Kədusi 

87. Əla əfəndi 

88. Əbdi Tərqani 

89. Əyani Rumi 

90. Üzri Tirodili 

91. Əlai Saruxani 

92. İ İmi Bağdad i 

93. Aşiqi Üskülü 

94. Qəribi Vardari 

95. Qu barj Rumi 

96. Qəzalı Bursalı 

97. İtabi Saruxani 

98. Fəğani Tərəbəfzuni 

99. Fikri Ədirnəli 

100. Fəraği Aydıni 

101. Fəhmi Rumi 

102. Fəthi İstanbuli 
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103. Fəqihi Amodi 

104. Füruği Rədusçikli 

105. Fəğiri Rumi 

106. Fərhad bəy Ayaz pasa 

107. Qəbul i Kədusi ? 

108. Qənanizadə Istanbullu 

109. Qədri Bursah 

1 Н). Qüdsi Vardari 
İM. Qələndər Tövqatlı 

112. Kəşfi Ədirnəli 

113. Günahi Vardari 

114. Lisani Rumi 

115. Məsihi Ədirnəli 

116. Misali Ədirnəli 

117. Məqali Alaşəhərli 

118. Müşarni Qaramanh 

119. Məscidi Lövzonəli 

120. Mani Bursalı 

121. Məşqi Toqati 

122. Meyli Vardari 

123. Müzəffər Əfəndi 

124. Nidami Rumi 

125. Mustafa Çələbi Vardari 

126. Nizami Qaramani 

127. Növi Ədirnəli 

128. Valehi Üskülü 

129. Veysi Aydınlı 

130. Vüsuli bəy Busənəli 

131. Vəhdəti R umi 

132. I laşiırn İskondəı i 

133. Haşimi Bursalı 

134. Halİfı Rumi 

135. Hidai İstanbuli 

136. Him mət i Dənizli 

137. Lamei Bursalı 

138. Yəhya Şifləli 


TƏZKİRƏNİN C APA "ALINMASINDA 
İSTİFADƏ OLUNMUŞ ƏSAS ƏDƏBİ\ \ A I Ы \ AH İSİ 


t - Bəyani Mehdi. Əhval və asare-xoşnevisan. Tehran, 1 344. 
n Dehxoda Əli Əkbər. Loğətname. I ehran. 

1 Douləlabadi Əziz. Soxənvərane-Azərbaycan. 1 obı ız, \ - 

4 Ete Herman. Tarixcədəbiyyatc-farsi. Tərcomeye-Doktor 

Farhange-soxanvaran. 
Г'’ П м1га! ) Əhman Qolçin. Tarixe-tazkirehaye-farsi. Tehran. 
T^NaİisiSaid. Tarixe-nazm va nəsr elor İran va dar zabane-larsı. 
I Ch N*pvfdoktor Seyycd Əli Reza. Tazkirenevisiye-farsi dar 

Гыачг’’ Ы* MohlmS T^n Tazkcrcye-Nasrabadi ( lazka- 

reye-şoara). Talif 1083-1090 h.q. Moqaddeme, təshdı va la lıqal 
rÄSteÄ»* Talif 1016 h.q. Tarcome 

bc zÄli t xameye-Doktor Əbdor-Rasnl Xayyampur. 

П br sära Mirza Safavi. Tohfeye-Sanu. Talif dar 957-968 h.q. Be 
təshihe-Roknəddin Homayun ҒәгшхЛеһип, l ə - 

12 - Sami Şəmsəddin. Qamus əl-elam. 1 stanbuF R 

13 - T ər b iy əl Məhəmmədəli. Daneşməndane-Azərbaycan. 

kuşeşc-Qolamreza Təbatəbaı Məcd^. Tehran, 17 . 

14 Каталог персидских рукописси. I .Ш. Баку ; 

15 _ Ҝазиев А.К). Художественное оформле.ше Азербаиджан 
еҝои рукоииснои книги XTll-XVH веков. Москва. I >77. 
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ADLAR GÖSTƏRİCİSİ 


j . Şaxs adları 

Abbas boy 94 
Abbas Sultan Əfşar 87 

Abdulla xan Özbək 11 Abdulla (Əvo/ Qazi) 26, 137, 263 

Abdulla İmami İsfahani (Xacə) 243 

Abdulla Razi (Qazi) 65, 79, 104 

Abdulla Cənabüdi 171 

Ağa Baqi 234 

Ağa Xızır jbax: Asəfçah ağa Xızır] 

Ağababa Cövləki 234 

- Ağamir (Xacə) 294 
Ağa Molla Qozviııi 74 
Alomi (Mövlana) 2X7 

- Alxas Mirzə 33 
Ar izi Qum i 349 

- Asəfi (Xacə) 314 
Asəfcah ağa Xızır 234 
Baba Fəqani 141.1X7, 28X 
Babur 23 

- Bağır (Mirzə) 304 

- Bağiri (Mövlana) 272 
Behzad (Ustad) 20, 298, 299 
Baqi Çələbi 25, 145 

Bazili Savəci 4, 347 
Bədi əz-Zəman Mirzə 36 

- Bədr 254 

- Bodrxan 152 

Bəhai Amoli [bax: Şeyx Bəhaədditn Məhəmməd] 

Bəhram Mirzə 24, 33, 34, 36, 207 

- Bəyani (Mövlana) 315 
Bideii Həmədani 317 
Bikəsi Şirazi 348 

- Budaq 120 
Bünyad 2X7 
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Cahan (Qazı) 51 
Cahanbani Səfi Mirzə 357 
Cahangir (Bəni Xurşid) 29 
Cahanşah [Həqiqi] 138, 140 
Cəfər (Mirzə) 74 

Cəfoı i Savəci (Mövlana) 262, 264 

Cəlaləddin Əkbər şah 57,66, 76, 108, 117, 123, 168, 231 
Cəlal Sipehri (Mövlana) 289 
Cəmşid xan (Mahmud xanın oglu) 28,43,281 
Cismi 1 ləmədani 347 
Cünuni (Bəlxi) 10, 339 
. Cünuni Qalipuş 326 
Çələbi bəy Fariq Təbrizi 280 
Çəmdanoğlu [bax: Şahverdi xan (Qüyuıı)) 

- Çingiz xan 28 

- Dai (Mövlana) 319 
Dəvai 336 

- Dəvami (Mövlana) 266 

-Doktor Əbdül-Rəsul Xəyyampur 3, 7, 8, J, 10, lo, — 
Dövlətşah Səmərqəndi 13 

- Dİirdi 119, 154 
Dürrə bəy Kərami 150 

- Əhdi Cənabüdi (Mövlana) 219 

- Əbdi bəy Şərari Həmədani [bax: Şəıarı Həmədanı] 

- Əbdülbaqi [bax: Ağa Baqi] 

Əbdüləziz Nəqqaş (Xacə) 298 

- Əbdülqafur (Mövlana) 279 
Əbdürrəhman Cami (Mövlana) 13, 7з, 

- Əbdürrəhman Müşfiqi [bax: Müşfiqi (Mövlana)] 

- Əbdürrəzzaq Danişmənd (Mövlana) 60 

- Əbu Tıırab Firqəti (Mirzə) 271 

- Əbülbərəkə 351 

- Əbülfəth bəy 138 
Əbiilhadi (Mövlana) 246, 304 
Əbülvəfayi-Qələndər 342 














































Əflatun 326 

- Əfzəl Tor ko (Xacə) 55 

Əfzələddin Məhəmməd Tərkə İsfahani (Xacə) 

[bax: Əfzəl Tərkə (Xacə)] 

■ ■ Əhdİ (Mövlana) 322, 338 
Əhdi Bağdadi [bax: Əhdi (Mövlana)] 

Əhdi Savəci (Mövlana) 309 

- Əhli Xorasani 272 

Əhməd [bax: Əhdi (Mövlana)] 

Əhməd bəy Müşorrəf 80 
Əhməd Cami (Xacə) 106 

- Əhməd Fiqari (Qazi) 209 
Əhməd, vəzir (Mirzə) 9. 64 

Əkbər şah [bax: Cəlaləddin Əkbər şah] 

- Əqdəsİ (Mövlana) 267 

Əli bəy Əncidani (Xacə) 271 
Əli bəy (Mirzə) 280 

- Əli əl-Katib [bax: Mir Əli (Mövlana)] 

Əli Əsgər Miisəvvir (Mövlana) 298 
Əli Fərraş [bax: Hərifi Savəci] 

Əliqulu bəy [bax: Yölqulu bəy Şamlu] 

Əliqulu xan Şamlu 9, 64, 135, 150 
Əlixan Mirzə 89, 92 

- Əlişir Nəvai (Ə mir i-Kə bir) 4, 13, 147, 351 
Əmani Həmədan i 315 

- Əmir Axurbaşı Şahverdi 155 
Əmir bəy 153 

Əmir bəy Mehr 19 

Əmir bəy Mehrdar (Xacə) [bax: Əmir bəy Mehr] 

Əmir Rəfİəddİn Heydər Müəmmayı 
[bax: Mir Heydər Kaşi] 

Əmir Şah i 291 
Əmiri (Mövlana) 347 
Əmirxan bəy 147 

Əmirxan Kelabi Türkəman (Əmi г əl -шдага) 89, 147, 326 
Ənisi (Mövlana) 318 

Ərdistaııİ İsfahani [bax: Səbri Ruzbchan] 
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0 rəb Müqəllid (Mirzə) 10, 73 
Əsəd (Mövlana) 316 
Əsədutta Sədr (Əmir) 94 
Əsiri Razi (Qazi) 107, 114 
Əsiri Türbəti (Mövlana) 294 
Ətaullah (Qazi) 79 

Əyan UMövlana) (bax: ttabi (MövlSna)] 

Əyyub 351 

Əziz Dövlətabadi 8 

Fəhmi Kaşi (Mövlana) 237 

Foqani Şirazi [bax: Baba Fəqanıj 
Fəqir Mir Əli [bax: Mir Əl. (Mövlana)] 

Fəıaqi (Mövlana) 351 
Fərəh şad Çələbi 153 
Fəribi Tehrani 239 
Fərqi Hərəvi 335 
Fərruxzad bəy Türkəman 
Fəsihi Təbrizi 206 
Fəsihi Yəzdi 306 
Fəzai (Mövlana) 290 

S"'" Чһах: Əhmncl b-, ; 1 an(Q-.)l 
Füruqi Əttar [bax: Füruqı (Mövlana)] 
Füruqi (Mövlana) 142, 324 

Füzuh*(Mövlana Məhəmməd) 5, 6, 45, 131 

Gəray (1) 28 
Gəray xan (Qazi) 28 
Gərmi (Mövlana) 338 
Gurkən oğlu 311 
Hacı Məhəmməd (Mövlana) 

Hacım xan 36 
Hafiz Şirazi (Xacə) 16. 

Hafiz Əndəlib 10, 310 
Hafiz Hacı bəy 337 
Hafizi-pənbe 78 


















































Hafiz Sabııni 214 

- Hafiz Sultan Hüseyn 270 
Hamidi (Mövlana) 345 

- Haləli 143 
Haşim 272 

- Haşimi 358 
Hatom 272 

- Halam boy (Mirzə) 6 , 57 , 60, 117 
-Hatom Kaşi (Mövlana) 112 , 221 

Hesabi Nətənzi (Mirzə) [94 
Heybəlullah [bax: Haləm Kaşi (Mövlana)] 

Hcydor (Mövlana) [bax: Heydər Kəliç] 

I leydər Kəliç 202 

• Heydər Koliçepəz [bax: Heydər Kəliç] 

- Hey dərəli (Mövlana) 299 
Heydəri (Mövlana) 8 , 256 
Heyrani (Mövlana) 213 

- Heyrəti Hərəvi (Mövlana) 105. 199 
Hcyrəli Tuni (Mövlana) 

[bax: Heyrəti Hərəvi Hərəvi (Mövlana)] 

- Həbib 109 

Həbibulla Tərkə (Xacə) 55 , 56 

- Hoddadi (Mövlana) 227 

- Həkim Bədii 303 

■ Həkim İmadəddin [bax: Yarək Qəzvıni] 

- Həkim Mahmud Səmai Hərəvi [bax: Səmai (Mövlana)] 

- Həkim Molla İsfahani 242 

- Həkim Rük nəddin 67 

- Həkim Şəfai 119, 242, 336 

- Həkim Şərəfaddin Həsən Şəfai [bax: Həkim Şəfai] 
Həkim Zühuri 303 

Həqirİ (Mövlana) 328 

II əl a ki Həmədani (Mövlana) 207, 326, 347 

- Hərifi Savəci 348 

- Həsən (Qazi) 316 
Həsən bəy Əczi 223, 251 

- Həsən bəy İtabi Təkəlu [bax: İlabi (Mövlana)] 
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Həsən bəy Ləngd ürud abadı 232 
, , oS ən bəy Şəkəroğlu 140 

Ä- Mövlana) 300.30. 

İləsən Sultan 92 
agyati Kaşi 284 

ila/ini Gilani (Mövlana) 32 329 

{Syə.ullah [bax: Halam Kaş, (Mövlana)) 

Hİmmali İsfahan, 2S.Ş 
j lİşınəti (Mövlana) 10, 261 
Bişməli Rəşti 278 
Humayun padşah 23, ~4 
lluşi (Mövlana) 291 

Hüseyni (Mövlana) 76 
Hüseyn Sənai (Xacə) 180, - 
Hüsni İsfahani 302 
Hüzni (Mövlana) 196 

- Xadimi (Mövlana) 311 

Xalxalı [bax. Molla Mohk Səid (Kamıl)l ^ ^ |08, 

Xan Əhməd padşah (Sultan Həsən og u) j ^‘ 273 ,'280,’282, 323 

-Xan Mirzə 87 

- Xari Təbrizi (Mövlana) 255 
• Xədicə bəyim Şah Təhmasib qızı 4. 

Xəbfı-Fərraş 287 
Xəlil (Mirzə) 121 
Xəlil Zərgər 281 
Xəlqi (Mövlana) 340 

- Xızri 349 

- Xisali (Mövlana) 265 
Xosrov Dəhləvi (Əmir) 291. 339, 34. 

Xosrəvi xalçaçıbaşı 333 
Xoştəb Bal i 151 
Xövfi Həmədani 347 
Xüləfa 95 
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- Xübfa oğlu 90 

- İbrahim boy 308 
İbrahim Dürdi (Mirzə) ] 19 

- İbrahim xan 131 

İbrahim, Şah Hüseyn oğlu (Mirzə) 93 
Js aham (Qazi) [bax: Qələndər (Qazi)} 
■ Iskəndər (Şeybani) 26 
Iskəndər bəy M'ünşi 10 
İskəndər xan Bokişli 147 
Iskəndər Paşa 44 
İlabi (Mövlana) 277 
imam Fəxr Razi 142 
İmamqulu boy Füsııni 143 
inayət (Mövlana) 283 
- Kafi Ordubadi 1 17 
Kakayi-Qəzvinİ 235 
Kamal İsmayıl 180 

(bax. Qələbi bəy Farıq Təbrizi] 

- Kamal i Səbzəvarİ (Mövlana) 226 

- Kami (Mövlana) 78 

- Kamran Mirzə 24 

- Katibi (Mövlana) 255, 291 

- Key (Xacə) 239 
Kəlam i (Mövlana) 288, 321 

- Kəibəli (Mövlana) 280 

- Kəlbi Zülqədr 149 
Kəmtəri (Mövlana) 318 

- Kəsbi (Mövlana) 311 
Kəsra Qürbə (Mövlana) 272 

- Kor ləqəb [bax: Şüca (Mövlana)] 

osa Rüstəm [bax: Rüstəm bəyi 
Kövsəri (Mövlana) 322 
-Qaməti Gilani 281 
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, Qara boy Zülqədr 291 
. Qaraca Sultan Tokəlu 44 
. Qarpaoğlu [bax: Şahqulu bəy) 

Qasını 313 
Qasım (Mirzə) 171 

- Qasım boy 95 

. Qasım boy Haləti 137 

- Qasım bəy Qəsəmi 87 
.. Qasım boy Rəğmi 150 

- Qasım bəy Səhhaf 301 

- Qasım Seyrofi [bax: Seyrəfı (Mövlana)] 

- Qaziyi-Ləng 332 

- Qeydi Şirazi 323 

- Qeyrəti Şirazi (Mövlana) 258 
Qəbahət Cərrah (Xacə) 298 

- Qələndər (Qazi) 229 

- Qəni Lahici (Mövlana) 282 

- Qəribi Kaşi (Mövlana) 273 

- Qəvaməddin Bağdadi (Ustad) 300 

- Qəzali Cunbək 216 

- Qəzali Məşhədi (Mövlana) 123, 168, 216, 348 
Qəzali Təbrizi 302 

- Qəzənfər Kələcari (Mövlana) 244 

- Qılıc bəy 153 

Qisməti Aslərabadi (Mövlana) 276 
Qiyas (Mövlana) 292 

- Qiyas Nəxşbənd (Xacə) 71 
Qiyasəddin Kəhrə (Xacə) 176, 177 

- Qiyasəddin Məhəmməd Bəzmi 274 

- Qiyasəddin Məhəmməd 180 
Qu bar i Cilani (Gilani) 349 
Qubarı Kirmanı (Mövlana) 333 
Qubari Yəzdı (Mövlana) 340 

- Lisani (Mövlana) 159, 179, 255, 273, 314, 318 

- Mahmud bəy Abdulla oğlu Füsuni 
[bax: Mahmud bəy Fiisuni] 

- Mahmud bəy Füsuni 241 

































Mahmud bəy Həmədani (Xacə) 329 

Mahmud bəy Salim 138 

Mahmud xaıı (İshaqiyyə) 28 

Mahmud w£Z°r>m y 1ҺаХ: ЫГ ' (M5vJana >l 

Mahmud (Şeybanı) 25 

Maili (Mövlana) 286 

Maqsud (Əbərquh) 109 

Maqsud bəy Vəziri 94 

Maqsud Əli 151 

Maqsud Xurdcftiruş 253 

Malik Deyləmi (Mövlana) 246 

М^?ЛЈ 1 а ( „Т аПа) Mi " İk ,Mövla "a)l 

Mcşki ( Mövlana) 282 
Meyrom boy Kolantər (Xacə) 318 

- Məcdi (Mövlana) 344 
Məhəmməd (Qazi) 65 

MotmS**** (MÖ ^ 

Məhəmməd bəy [bax: Rəşki Həmədanil 

- Məhəmməd bəy Əmani 5, 47 
Məhəmməd bəy Şəmsi 1 54 
Məhəmməd bəy Xəlifbtül-Xüləfayİ 95 
Məhəmməd bəy Məzaqi 9, 44 

- Məhəmməd Evoğlu (Mirzə) 157 

- Məhəmməd Əqdəsi [bax: Əqdəsi (Mövlana)) 

Məhəmməd Əmin (Mirzə) 341 
Məhəmməd Əmin (Mövlana) 313 
Məhəmməd Əmin Qtıbari 306 
Məhəmməd Əmin Sultan 43, 90 

- Məhəmməd Əmni (Mirzə) 320 
Məhəmməd Haşim 78 

- Məhəmməd Hüseyn [bax: Məziri (Mövlana)] 

- Mehemmed Hüseyn Zineli 341 
Mehemmed XacəQebahel Corrah oğlu (Mirzə) 298 
Məhəmməd xan Şərəfəddin oğlu 4i 
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Məhəmməd xan Ustaclu 45 

Məhəmməd Xəlil (Mirzə) [bax: Xəlil (Mirzə)] 

Məhəmməd İbrahim xan 36 

Məhəmməd Qasim [bax : Kəs ra Qürbo] , 

Məhəmməd Qasim bin Hac Məhəmməd [bax: Surun (Mövlana)] 

Məhəmməd Qasim Razi 206 . , ,, 

Məhəmməd (Möhsün) bəy [bax: Rəşki Həmədanı (Mövlana)] 

, Məhəmməd Mömin bəy 90 
, Məhəmməd Mirək Salehi 62 
Məhəmməd Miinşi (Mirzə) 60 
? Məhəmməd Mürşidi (Mövlana) 289 

- Məhəmməd Nəcəfi (Seyyid) 110 
Məhəmməd Paşa 44 

. Məhəmməd Razi (Qazi) 65, 79. 104 

- Məhəmməd Rza Şəkibİ [bax: Şəki bi (Mövlana )| 

- Məhəmməd Saleh bəy 94 
-Məhəmməd Saleh Mirzə92 

- Məhəmməd Şərəfi (Mövlana) 81 

- Məhəmməd Şərif Hicri 1 ehrani 239 . 

Məhəmməd Şərif Vüqui Təbrizi [bax: Vüquı (Mövlana)] 
Məhəmməd Vəli (Mirzə) [bax: Vəli (Mövlana)} 

Məhəmməd vəzir (Mirzə) 75. 328 
Məhəmmədəli Tərbiyət 10, 310 
Məhəmmədi xan Lor 29 
Məhəmmədi xan Kürd 29 
Məhrəmi [bax: Mücrimi Ərdəbilij 
Məhrum Razi 114 
Məxdum (Mirzə) 54 
Mələk bəy 212 
M ələk i (Mirzə) 9, 64 
Mələki bəy Toysərkani 212 
Məlik Qumİ (Mövlana) 222 
Məlik Səid (Molla) 299 
Məlik Sultan Məhəmməd 315 
M ərd firni Kaşi 344 

M əsih Kaşani [bax: Həkim Rük nəddin] 

Məs’ud Seyfi oğlu (Qazi) [bax: Əsiri Razi (Qazı)] 
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■ Məsum bəy Səfəvi (Əmir) 22, 87 
Məqrəbi (Mövlana) 2X4 
Məşrəbi Təkəlıı 152 
Məvali Türkəman 126, 155 

- Məzhəri Kəşmiri 231 
Mİr Bəzmi Həmədanı 113 
Mir Cəfəri 6, 123 

Mir Cəzmi 6,113 

Mir Əbdül-Baqi Nemətullahi [bax: Şah Ncmətullah Baqij 

Mir Ə bu Turab Ələvi 6, 104, 113 

Mir Ə bu Turab Məhrəmi Razi 114 

Mir Əbülboqa 111 

Mir Əbülqasim Hüseyni Musəvi 

[bax: Mirzobəy Fəndərəski Mir Ziyaəddin oğlu] 

- Mirək [bax: Dai (Mövlana)] 

MirƏqil Kövsəri Həmədani [bax: Mir Bəzmi Həmadani] 
MirƏlaəddin Mənsur 108 

- Mir Əli (Mövlana) 116. 299 
Mir Əli Əkbər 64 

Mir Əli Əkbər Təşbihi [bax: Mir Təşbihi] 

Mir Əli Təbrizi [bax: Mir Ə1İ (Mövlana)] 

-Mir Əmini 122 

- Mir Əşki 101, 102 

Mir Əziz Kəmanyeİ 326 

Mir Əzizıılla [bax: Mir Hüzurİ Qumi] 

Mİr Fəxrəddin Səmaki 103 
Mir Fəribi 120 
-Mir Hadi 64 
-Mir Heydər Kaşi 108 
-Mir Heydər Kərəhrudi 108 
Mir Hərfi 113 

Mir Həzini Mir Zeynalabdin Vaiz oğlu 104 
-Mir Həzini (Yəzdi) 115 
-Mir Hüseyn 350 

Mir Hüseyn (R əm mal) [bax: Şühudi Mövlana] 

Mir Hüseyn Təbadükani 106 
Mir Hüzuri Qumi 101, 102 

374 


Mir Xosrov 142 
Miri (Mövlana) 266 

Mir ibrahim Dürdi И9 

Mir İbrahim (Qazı oght) 1 -1 

Mir Qiyasəddin Məhəmmət 

Mir Qüdsi 125 

Mir Qürbi (Əbərquh) 109 

Mir Qürbi (Lahican) 120 

Mir Mahmud 119 wll 

Mir Kuşi B* M 

Mir Mnhnmmnd Hüseyn [tax: Ми Quds.) 

Mir Məhəmməd Kəskonı Шә 

İ-SSÄ- 

-Mir Məsum xan 9, 57 

Mir M iran Məhrəmi Kakullaş 8- 
[bax: Mir Qiyasəddin Məhəmməd] 

M i г Müizzəddin 122 Mir м üizzəddin] 

M ir M üizzəddin Məhəmməd [bax. ivnr 

Miı* Müqis 1 İS 
Mir Münha 112 
Mir Müsowir 123 
Mir Nəcdi 124 
Mir Nacm 159 
Mir Rasti 54 __ 

Mir Seyyid Əli Müsəwıı 

Mir Seyyid Əmini [bax: Mır Əmini] 

Mir Seyyid Şərif (Curcanı) 54 
Mir Sədrəddin Məhəmməd 126 
MirSədid Razi 65, 104 

Mbit” 99. 1.3.202,254,3.4. 339, 352 

Mir Şahi 187 
Mir Ş&bmir, vəzir Ы> 

Mir Şah Mürləza 121 
Mir Şəmsəddin Məhəmməd 5) 

























































- Mir Təşbihi 125 

Mir Valehi Qumi (Mir Yusif) 106 

Mir Yoqubi Xəyyat 122 

Mir Yusif [bax: Mir Valehi Qumİ] 

Mir Zeynolabidin Vaiz 104 
Mirzəbəy Fəndərəski Mir Ziyäəddin oğlu 276 
■ Mirzəbəy [bax: Cəlal Sipehri (Mövlana)] 

- Mirzə Məhəmmədqulu Meyli Hərəvi 
[bax: Mirzəqulu Meyli] 

Mirzoqulu Meyli 133 

- Molla Həsənəli [bax: Suzi Savəci] 

Molla Məhəmməd Əli [bax: Qisməti Astərabadi (Mövlana)] 

- Molla Məhəmməd Rza [bax: Rizai (Mövlana)] 

Molla Məlik Məhəmməd [bax: Məlik Qumi (Mövlana)] 

- Mollaşah 108 

Möhsün bəy [bax: Rəşki Homədani (Mövlana)] 

Möhtəşəm Kaşi (Mövlana) 146, 179, 180, 200, 265 
• Mömin Hüseyn (Mövlana) 79 

- Mövhədəddin [bax: Fəhmi Kaşi (Mövlana)] 

Muxtar Sultan Şərəfəddin oğlu 335 

- Murad bəy 90 
Murad xan 89 
Murad xan Fiqari 42 

- Muradova Məntiqə 10 

- Musa Riza (Mövlana) 10, 307 

- Mücrimi Ərdəbili 279 
Müxlisi (Mövlana) 276 
Müin (Mövlana) 273 

- Müsəyyib xan 41 

- Müşfiqi (Mövlana) 263 

- Müzəffər bəy Rəngrəz 342 

Müzəffərəli Nəqqaş (Ustad, Mövlana) 20, 299, 303 

- Naci Ordubadi [bax: Nami (Mövlana)] 

- Nami (Mövlana) 254 
Nazüki Nəhavəndi 344 
Nemət Təbib Gilani 325 

Nəfisəddin Şaııi (Mövlana) [bax: Şani (Mövlana)] 
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Nərgisi 143 
Nəsir (Xacə) 329 

Nəsrəbadi 234 Humayun padşah] 

Nəsrəddin Humayun [bax. Humay 

„Nəsri (Mövlana) 336 
„ Nəziri (Mövlana) 26 
_Nəzri Kaşi 251 
... Nicati Rumi 144, 14ә 
,Niki İsfahani (Mövlana) 216, 266 
Nisari (Mövlana) 187 

..Nisbəti (Mövlana) 236 

- Nizam ol-Mülk 

- Nizami Gəncəvi 58,2 , 

^бГ' <Qaz,)1 

:SÄrafÄh[b°ax-ŞahX 3 muUahl 
_ Nuri (Qazi) 184 
_ Nuri Dondani 168 , п 

_ Nuri Hərəvi [bax: NurıDəndam] 

. Nurullah Şüştərı (Əmir) 94 

_övci Dərcəzim 312 Оәгс0/1Ш ] 

_ Övci Dərəgəzmı [bax. wvuı 

- Pəhlivan bəy Qumn 
-Pənahı (Mövlana) 318 

- Piri bəy Dükər 148 

- Pirqulu boy 154 
-Rami Ordubadı 2 /8 

- Rəfıqi Yəzdı 338 
_ Rəhmi (Mövlana) 301 

^"(«207,232,33. 

- Rizai (Mövlana) 292 

- Rizai Kaşi 350 

- Rudəki 141 

- Ruhi Ənarcam 3 
Ruhi Təbrizi 319 
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Rübai (Xacə) [bax: Ağa mir (Xacə)] 

Rükna [bax: Hakim Rüknəddin] 

Rüknəddin Məsud fərzənd i -Nizaməddin Əfi (Mövlana) 

[bax: 1 ləki m Rüknəddin] 

Rüstəm boy 48 

- Sadiq (Mirzə) 117 

- Sadiq bəy Əfşar (Sadiqi Kitabdar) 3* 4, 5 , 6 , 7 , 9, 10 ,256 ->-< 

- Sail (Mövlana) 215 ' ' 35Jİ 

• Salehi Tusi [bax; Məhəmməd Mirək Salehi] 

Salman Sa vəd (Xacə) 262 

Salman və ya Süleyman (Mirzə) [bax: Hesabi Nətənzi (Mirzən 

- Salman Cabiri İsfahani (Mirzə) 53 , 93 , 155 П 

■ Salmani 348 

Sam Mirzə 34, 220 
Sevindik boy 154 
Seyfəddin Mahmud 80 
Seyf əl-Müluk (Xacə) 80 
Seyğəli (Mövlana) 312 
Seyrəli (Mövlana) 291 
Seyrəli Kor (Mövlana) 314 

- Seyri Aştərabadi 338 

Seyyid Cənıaləddin Məhəmməd bin Xacə Zeynəddin Əli 
[bax: Ürfi (Mövlana)] 

Səbri Rtızbehan 186 

- Səbzifüru.ş [bax: Kakayi-Qəzvini] 

Sədi Şirazi 71, 289 

Sədid Gilok 325 

- Sədrəddin xan Məsum bəy oğlu 321 
Səfai Xorasanı 75 

Səhabi (Mövlana) 346 
Səid Nəfisi 234 

- Səlami (Mövlana) 288 

- Səınai (Mövlana) 238 
Səma i Kaşı 77 

- Sən’əli 334 

Sərfi Julidemuy [bax: Sərfi Savəci] 

- Sərfi Savəci (Mövlana) 262, 264, 320 
378 


cforiZovareci [bax: «al Sipchri (Mövlana)] 

^ i ] \ 

göhrab (Mirzə) [bax: Aləmi (Mövlana)] 

Sultan Əfşar 95 

Sultan Əli (Mövlana) 299 

Sultan Heydər Mirzə (Şahzadə) H)3 

Sultan Həmzə Mirzə 73,90. 152, 155 

Sultan Həsən Mirzə 35. 219 

Sultan Hüseyn M im (ƏbWq 3 ^) 1 * 

Sultan İbrahim Mirzə (C aln) 34, 133, 180. 309 

. Sultan Mahmud xan 89 , , m 

Sultan Məhəmməd Xudabəndə (Fəhmi) 4, -Ö, 133—- 

Ш Sultan Murad 29 

Sultan Mustafa Mirzə 37 

Sultan Süleyman Xondgar Qanuni Osmanlı 

padşahı (Mühibbi) 24, 33, 54 

- Suzi (Mövlana) 288 
-Suzi Savəci 317 

Sübhi Savəci 322 

- Sıihevfi (Mövlana) 257 . 

Süleyman (Mirzə) [bax: Hesabı (Mirzə)] 

Sürudi 287 

Süruı i (Mövlana) 327, 330 

Süsəni bəy Türkəman 147, 291 , ^ ^7 

I Şah Abbas (Əbulqazi Bahadur xan, 4, ,3.15. M, 35, • 

226, 242, 249, 272 

■ Şah Hüseyn (Mirzə) 93 
Şah Xəlil ullah 82 
Şah Qasim Ən var 171 
Şahi (Əmir) 147, 291 
~1 Şah İsmayıl 24, 33, 234 

- II Şah İsmayıl (Adili) 4 . 21. 22 . 24. 29. 34. 35. 36, 37.43. 53. 

60.82,92,300 

Şahqulu bəy 146 
" Şahqulu Sultan 90 
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- Şah Mahmud (Mövlana) 307 
Şah Nemətullah Baqi 79, 81 

- Şah Nemətullah Vəli 79, 82, 342 
Şah Sultan Məhəmməd 53 

I Şah Təhmasib Hüseyni (Adil) 19, 20, 24, 26, 28, 29, 33 34 

37,43,51,87 

Şahverdi xan (Qüyuri) 43 
Şani (Mövlana) 141 

Şapur Tehrani (Xacə) fbax: Fəribi Tchrani] 

- Şeyx Bəhaəddin Məhəmməd 52 

- Şeyx Əbülfeyz 66 
■ Şeyx Əbülfəzi 66 

- Şeyx Əhməd Xalxali 306 
Şeyx Əli Nəği 200 

- Şeyx İzzəddin Əli Nəği bin Şeyx Əbülüla 
Haşim Tuqayi Kümreyi Fərəhani Şirazi İsfahani 
|bux: Şeyx Əli Nəği] 

Şeyx Mübarək 66 

Şeyx Müslihəddin [bax: Sə'di Şirazi] 

- Şeyx Nizami [bax: Nİ/ami Gəncəvi| 

- Şeyx Rübai 309 

- Şeyx Sə'di [bax: Sə'dİ Şirazi] 

Şəkibi (Mövlana) 243 

- Şəmsi (Mövlana) 338 

Şəraı i Homədani 207, 232, 331 
Şərəf Cahan (Mirzə) 51 
Şərəfəddin Əli (Mövlana) 220 
Şərif Təbrizi (Mövlana) 176, 206, 293 

- Şərqi 8 ! 

- Şərqi Qəzvini [bax: Şərmi Qəzvini] 

- Şərmi Qəzvini 249 
Şüca (Mövlana) 198 

Şücaəddin Qəzənfər Qumi (Mövlana) 

[bax: Qəzənfər KəJəcari (Mövlana)] 

- Şühudi (Mövlana) 350 

- Şiikuhi (Mövlana) 342 
Şüuri (Mövlana) 313 

380 


fabei Dəmavəndi 333 
tal^ (Mövlana) 323 
Tgbəxi (Mövlana) 236 
•j’ab’i Yozdi (Mövlana) 127 

(Mövlana) (bax: Hüzn, (Mövlana)) 

.Təmər x a п 42 
_ТәпһаУ' bəy 155 
T^zhibi (Mövlana) 2rL 
Tövfı (Mövlana) 204 
-Übeydulla xan Öz bək 2 ə 
Ümidi (Mövlana) 239 
„ Orf, Şirazi (bax: Ürfi (Mövlana)) 

-Ürfi (Mövlana) 295 
Vafı (Qazi) 346 
- Vəchi (Mövlana) 345 

:^ГАМи11а [bax: Usan, (Mäv,ana») 

-Vəfai İsfahanı 329 

I vlrSÄana) 87, 172, 220 245, 278, 333 

- Val, S i Kaşani [bax: VahşaU x v,tş"uafc 4 İ (Mövlana)! 
Vəhşi Yəzdi (Mövlana) [bax. Vətışı оа.с Ч 

Vəli (Mövlana) 182 
Vüqui (Mövlana) 227 
-Yadigar bəy 92 
-Yarək Qəzvini 293 

- Y ari 266 

- Yelimi (Mövlana) 293 , чг 

DSrrrg*-, 

- Ү atıya (Qazi) [bax: Yahya (Mövlana)) 

- Yəhya (Mövlana) 218 

-Yəmini Simnani 219 v ■ : Simnanil 

- Yəmini Şəmşirgər (Mövlana) [bax: Үашш Sımnan ] 

- Yotqulu bəy Şamlu 13ə 

- Yusif bəy Çavuşlu (Ustaclu) 5, 4-, - 
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- Yusif Çolobi 145 
Yusif xan Əfşar 285 

-2^To4 Sin “ anUbaX:Yamİnı ' Sta "^] 

■ Zeytun (Ustad) ЗМ ӘҺ ° ğl " [bax: Niki (Mevl ana) } 

- Zəki Həmədanı 246 

- Zəmani Nəqqaş 10, 275 

- Zomiri Həmədanı (Mövlana) 213 

•Z»mm isfahani , M evlana)16J 319 
Zənfi (Mövlana) 349 
Zövqi (Mövlana) 336 
Zühur i Şirazi 245 
Ziilali Gilani 338 

Zülfiqar xan [bax: Cəfəri Savəci (Mövlana» 
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Təxzllüshr 


.Adil 19 
, Adili 21 
. Aləmi 287 
. Arizi 349 
. Asafi 314 
Bağır 304 
Bağıri 272 
Baqi 145 
Bazili 347 
Bədii 36, 303 
Bəlıram 33 
Bəqai 111 
■ Bəyani 315 
Bazmi 114, 274 
Bidcli 317 
Bikəsi 348 
-Cahi 34 
Cani 316 
-Cəfər 74 

- Cəfəri 262 
Cozmi 6 , 113 

- Cismi 347 

- Cünuni 326 
Dai 319 
Dərəki 234 
Dəvai 336 
Dəvarai 266 
Dürdi 119, 154 
Əbdi 219, 322 
Əbülvəfa 342 
Əezi 223 
Əfzəl 55 

Əhdi 309 
~ Əhli 272 
Əqdəsi 267 


Ələvİ 6 , 104. 113 

- Əllami 66 

- Əmani 47 

- Əmin 320, 341 

- Əmini 122 

- Əmni 320 

- Əmiri 153 
Əndəlib 310 
Ənisi 135,318 

- Ərəb 73 
Ə’rəei 332 

- Ərşi 82 
Əsiri 294 
Əşki101, 102 
Əşrəf 54 
Ətİqi 286 
Əvəz Qazi 26 

- Əyani 277 

- Əyyub 351 
Əziz 326 

- Fariq 260 

- Farsi 186 
Feyzi 8, 66 
Fəhmi 20, 237 
Fəqani 141, 187, 288 

- Fənay i 306 
Fəraqi351 

- Fəri bi 120, 239 
Fərqi 335 

Fəsani (bax: Füsuni) 

- Fəsihi 206. 306 

- F əza i 290 

- Fikri 211 
F’iqari 42, 209 
Firqəti 271 









































- Füruqi 142, 324 

- Füsuni 143, 241, 331 

- Füzuli 131 

- Füzuni 119 
Gərmi 338 

-Hafiz 10, 78, 165,214,270 
310,337 

- Haləti 137 
Hamidi 345 
Haşim 272 

- Hatəm 221,272 

- Hesabi 194 
Heydər 202 

- Heydəri 8, 256 

- Heyrəti 199 

- Həqiri 328 
-Həlaki 207, 326 

- Hərifi 348 

- Həyati 284 

-Həzini 104, 115, 305, 329 

- Hicri 95 

- Himməti 285 

- Hişməti 10, 260, 278 
H uşı 291 

-Hüzni 196 

- Hüzur i 101 

- Xadimi 311 

- Xari 255 
Xəliqi 340 

- Xəlqi 340 

- Xızrı 349 

- Xisali 265 
Xosrəvi 333 

- Xövfi 347 

- İnayət 283 

- İtabi 277 

- Kamali 226 


- Kami 78 

- Kamil 299 

- Katibi 255, 291 
-Kefabi 89, 147, 326 

- Kəlami 288 

- Kəlbi 149 

- Kəm təri 318 
Kəıami 150 
Kəsra 272 
Kövsəri 322 

- Qaməti 281 
-Qasimi 171 

Qazi 65, 229 

- Qeydi 323 

- Qeyrəti 258 
Qəni 282 

- Qorari 60 

- Qəribi 273 
Qəsəmi 87 

-Qəzali 123 168, 216, 302, 

- Qəzənfər 244 
Qisməti 276 

- Qiyas 292 

- Qubari 306, 334, 349 

- Qumri 47 

- Qüdsi 125 
-Qürbi 109, 120 

- Qüyuri 43 

Lisani 159, 179, 255 
Maili 286 
Maqsud 253 

- Malik 246 

- Meşki 282 

- Meyli 133 

- Məcdi 344 

- Mədrəkı 234 
Məhrəmi 279 
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Aslək-i 21 - 

д əlik 222 

Ordunu 78 
vləsih' 67 
yləşrəbi 152, 28 
Məvali 126, 155 
[viəzaqi 44 
Məzhəri 231 
Miri 266 

Möhtəşəm 179, 200 

Mömin 90 
Mücrimi 279 
. Mühibbi 24 
. Müxlisi 276, 328 
-Müini 273 

- Miinha 112 
Miinşi 60 
Müqimi 140 

-Mürşidi 289 

- Müşərrəf 80 


254 
i 254 


1124 
201 

aşi-şahi 299 
335 
:i 260 
i 251 
ti 144 
216, 266 
ri 187 
>əti 236 



- Nuri 94,184 
. Qvci 312 

- Pənahı 318 

- Piri 148 

- Raqib 280 

- Kami 278 

- Rasti 54 
Razi 206 

- Rəfıqi 338 
Rəğmi 150 
Rəlıi 307 

- Rəhimi 36 

- Rəhmi 301 

- Rəşki 232 

- Ricai 80, 82 

- Rizai 292, 350 
Ruhi 319 

-Sadiq 89,П7 

- Safı 57 
-Sail 215 

- Saleh 92, 94 
Salehi 62 

- Salim 139 

- Salman 53 

- Sami 34, 220 

- Sani 141 

- Seyğəli 312 

- Seyrəfi 291 

- Seyri 332 
-Səbri 186 

- Sədıd 325 
Səfai 75, 336 

- Səhabi 346 

- Səqqaı 284 

- Səlami 288, 320 

- Səmai 77 

- Sonai 180 
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Sən’əti 334 
Sərfi 262, 264, 320 
Sipehri 27, 289 
Sulağ 46 

- Sultan 315 
Suzi 288, 317 

- Sübhi 322 
Süheyfi 257 

Sun’i 6, 99, 113, 202, 254. 
314, 352 

• Sürudi 287 

- Süruri 327, 330 
Süsəni 147, 291 

-Şadi 148 

- Şahi 147, 291 
-Şani 141 

• Şeyx Rübai 309 
Şəfai 119, 242 
Şəkibi 151,243 
Şəmsi 154, 334 
Şərari 331 
Şərəf 51 

Şərif 176, 206, 293 
Şərqi 81,249 
Şərmi 249 
Şıica 198 
Şühııdi 350 
Şükuhi342 
Şü uri 313 
Tabe i 333 
Talib 323 


Təbəxi 236 

- Təb’i 127 
Tənhavi 155 

- Təşbihi 125 

- T övfi 204 

- Ümidi 80 

- Ürfi 295 
Vacebi 21 
Vafi 346 

- Valehi 106 
Vəchi 284, 345 
Vəfai 329 
Vəhşəti 268 

-Vəhşi 172, 268,333 
Vəli 182 
Vüqui 227 

- Yarək 293 
Yar i 266 
Yetimi 293 

-Yəhya 218 

- Yəmini 219 
Yusif 45, 272 

- Yümni 219 

- Zəki 246 

- Zəmani 275 

- Zəmiri 165, 213 

- Zərili 349 

- Zinəti 341 

- Zövq i 336 

- Zühuri 245, 303 
Zülali 338 


Rəssam və ya təsviri sənətə nıeylli olan şairlər 

Bəyanİ (Mövlana) 315 
[əbdüləziz Nəqqaş (Xacə) 298 
j-ləsən Müzəhhib (Ustad, Mövlana) 300, 301 
İbrahim Dürdi (Mirzə) 119 
[Vləhəmməd boy XəlifətüTXüləfayi 95 
Məhəmməd İbrahim xan 36 
Miisəvvir 123 

, Mir Seyyid Əli Müsəvvir 123 
Musa Riza (Mövlana) 10, 307 
.. Müzəffərəli Nəqqaş (Ustad, Mövlana) 299 

- Sadiq bəy Əfşar 3-10 

- Sultan İbrahim Mirzə 34 

- Sultan Məhəmməd Xudabəndə 20 

- II Şah İsmayıl 4, 21 

- Şah Mahmud (Mövlana) 307 

- Şah Təhmasib Hüseyni 19, 20 
Zəmani Nəqqaş 10, 275 

Musiqişünas və ya incəsənətlə bağlı olan şairlər 

- Abdulla Razi (Qazi) 65 

- Dürrə bəy Kənimi 150 
Əbdülqafur (Mövlana) 279 

- Əbülhadi (Mövlana) 304 

- Fəraqi (Mövlana) 351 

- Gəray xan (Qazi) 28 

- Hafiz Əndəlib 10, 310 
Hafiz Hacı bəy 337 

- Hesabi Nətənzi (Mirzə) 194 

“ Həsən bəy Şəkər oğlu Müqimi 140 
~ Xan Əhməd padşah 22 
Qubari Gilani 349 
Maili (Mövlana) 286 
" Malik Deylomi (Mövlana) 246 
Məhəmməd bəy Xəlifətül-xüləfayi 95 




























































- Məhəmməd İbrahim xan 36 
Mir Əziz Kəmançei 326 
Mir Fəribi 120 

Mir Sadid Razi 104 

- Müsəyyib xan 41 

- Poli li van boy Qumri 47 

- Pİri boy Dükor 148 
Sadiq boy Əfşar 3-10 
Sultan İbrahim Mirzə 34 
Sultan Məhəmməd Xudabondo 20 

- Sürud i 287 

Xjttat və ya gözəl xətt sahibi olan şairlər 

- Bazili Savəci 4, 347 

- Əbüthadi (Mövlana) 304 

- Əsod Cani (Mövlana) 316 

- Hişməti (Mövlana) 260 
Xar i Təbrizi (Mövlana) 255 

-Qııbari Gilani 349 
Qubari Kirmaiıi (Mövlana) 333 
Qu bar i Yəzdi (Mövlana) 340 
Malik Deylomi (Mövlana) 246 

- Məhəmməd boy Xəlİfətül-xüIəfayi 95 
Mir Əli (Mövlana) 116 

Mir Heydər Kərəhrudi 108 
-Mir Qürbi (Lahican) 120 
-Mir Müİ7.zəddin 122 
Mirzə Məhəmməd Evoğlu 152 

- Rizai Kaşi 350 

- Sadiq boy Əfşar 3-10 
Sultan İbrahim Mirzə 34 

- Süheyfı (Mövlana) 257 
-Şah Təhmasib Hüseyni 19 

- Şükuhi (Mövlana) 342 
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təbabət elmi ilə bağlı olan şairlər 


Təbib və ya 


„pəvai 336 
' fərqi Hərovi 335 
, püruqi (Mövlana) 324 
Həkim Bədii 303 
Həkim Rüknəddin 67 
Həkinı Şəfai 242 
1 Həkim Zühuri 303 
, Məhəmməd Əmin (Mövlana) 3 3 
_ Mir Əbu Turab Ələvi 104 
„Mir Cozmi 113 

- Sadiq boy Əfşar 3-10 

- Sədid Gilək 325 
L Səma i Kaşi 77 

-Talib (Mövlana) 323 

- Yarək Qəzvini 293 


Yer və tayfa adlan 

- Aq ra 66 

- Alla ha bad 241 

- Arazbarlı 155 

-Arliman (kənd) 121 „ 

- Astorabad 46, 103, 119 122, 152, 273, 274. 29-, 332 

lAstərabad - Rüstaq bölüyü 122 

- Azərbaycan 3, 4. 6. 57. 116, 1 ^З, 3 — - 
-Baba Həsən (qəbir) 165 

- Bafeq (qəsəbə) 172. 220 

- Bağdad 131. 153. 300. 322. 338 
Bayat (el) 131 

- Bayburt 47 

- Boğiyyotüs-scyllor (tayla) 277 
Bokişli 147 

- Bolx 10. 293, 339 

Bəni Xurşid (sülalə) 29 
Boııis 328 
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Borucərd (qəsəbə) 312, 329, 338, 342 

- Buxara 26, 263 

- Bulə kanar (çay) ! 05 
Bürci (məzarlıq) 148 

- Came məscidi (İsfahan) 282 

-Cahanşah (məscid) 10! 

-Cənabüd (şəhər) 171 

- Cövlək (kənd) 234 
Cuşqan 268 
Cürcan 54 

- Çavuşlu 45 
Darabcərd 287 
Dariil-mərz 279 
Dehli 243, 339 


- Deyləm 246 
Dokən 117, 222 

- Dəmavənd 333 

- Dəreəzin - Dərəgəzin (yaşayış məskəni) 31- 
Dəşti-bəyaz (Xorasanda yer) 182 

Din vər (məkan) 291 

- Dirəxş 10, 333 

- Evoğlu 152 
Əbərqııh (şəhər) 288 

- Əfqanislaıı 4 
-Əfşar 153, 154 

Əhmədabad 260 
Ələnıut qalası 19 

- Ərdəbil 21, 176, 279, 286, 299, 321, 322 

- Ərdislan 112 

- Əncidan (yer) 271 

Ətəbali-äliyyat 153, 227, 280, 346 


Fars (vilayət) 295 

- Firəııgistan 19 

- Gəncə 43 

Gilan 22, 28,60,89, 109,21 


8, 279, 280. 323, 329. 335. 338. 


449 


- Gilək 280, 325 
Girdbadiqan 10, 260 
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Günabad 305 (37,150, 155,168, 

' « eral Vbl’243,272, 277,292,293,306, 335 

Hczarcərıb bölüyü 48 

tTjəb 25, V45 ı, y 11 q 121 147, 207, 208, 212, 

- S.Sİ4, ,9. M 27 57 * £ 75 » да."- 

m m m 304, 324, 329, 332 

-Xalxal 306 

.. Xansaı 2S7 П 1, 182,202,272, 344, 3>0,. 

Xorasan 34, o4, 

. Xudabəndoli 3 

- Xübeyş 59 

İ Xürrəmabad 24 m3ubo rəsi 214 

- imamzadə ismayıl O ) maq™ 

-imamzaıteSahHa ) maqb - j 272 

- İrau 9 58, 64, 66, 78, IA * 

-İran з’ 10,71,300 П 9 } 165, 184, 196, 198, 206, ^6, 

İsfahan 4Л0Л 5, 7MM- ^ J76> 282 ,284, 285,288, 

302,326, 327, 336, 345 

- lshaqiyy 3 (sülalə) 28 

- İstanbul 25 . . Kvsın ası 7 

- İstanbul Univcrsueu kılabxanas. 

Karkiya (sülalə)(79,180,198,218, 

Kaşan 67, 77, »7 108 12., U-. ■ г1% 21X 

234, 237, 244,251,253, zoə, 

284, 327, 330,337. 344, 350 

-Kazimeyn 15ә 

-Kəhf( mağara) 328 

- Kələcar 244 

- Kərbəla 153 

- Kərəhrud 108 
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- Kəskən 105 
Kəşmir 76, 23 i 

- Kiçik Asiya 47 

- Kiçik Lorestan 29 

: Kr™ 28 59 ’ 82 ‘ 90 ' 1 ' 9 ' ' 26 - l72 - 22 °’ 333, .142 

- Kümrə 200 

- Qadurğa 46 
-Qaraqoyunlu 147 
■ Qarpaoğlu 146 

Qəhqəhə (qala) 21, 34 
Qənaim (qəbilə) ı |o 

- Qəndəhar 326. 327 
Qəribkoş 117 

- Qozvin 51,60, 109, 214, 220, 236, 267, 299 304 

311,324,337,345,349 ’ ’ 

Qızılbaş (dövlət) 24, 28, 41,45, 46, 126, 147 279 ?9^ 
Qum 65, 101, 102. 122, 213, 287. 315 349 

- Qumrı (tayfa) 47 

Lahican 78, 120, 204, 279, 282, 283 301 
Lahor 196, 280, 295 
Lalə (seyidlər tayfası) 215 

Ləngdürudabad 232 
London 5 

“ London muzeyi 5, 45 
-- Lorestan 312 
Marağa 332 
Mavərənnəhr 25 
Mərv 199 

Moşbod 10 62 64 73 " 7 , ,33. .80,216,231,236, 

-67, -92, 307, 309, 313, 334, 339, 340 341 
Mirzə mədrəsəsi (Herat) 293 

Misir 76 173 203 247 261 

Mosul 9, 64 
Nəcəf 153, 295, 346 

- Nəhavənd 215, 234, 344 

- Nətənz 194 
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, Nişapur 9, 57, 99, 260, 313 
L Kişapurək 287 

Murosmaniyyo kitabxanası 7 
1 Ordubad 6, 57, 60, 117, 211, 254, 276 

_Orduyi-müəlla 184, 187, 209, 211, 216, 231, 323, 332, 339, 349 
_ Osmanlı (imperiya) 4, 24,43, 126 
^ Özbək 26 
Pakistan 4 

- Rey 41, 65, 104, 277 
.. Rəşt 278, 281 

. Rum 19,33,54, 146, 153 

- Samirə 153 
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Şiraz 71, 159, 257, 258, 287, 295, 299, 308, 318, 323, 348 

- Şirvan 43, 286 

- Şüştər 94 

- Xalıq an 351 




- Tehran 239 

~ Tehran Məlik kitabxanası 7 
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Oəzəl və qəsidələr divanı (farsca) 131 

Leyli və Məcnun 131,1- , 
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Zərgər 339 


398 


MÜNDORİCAT 


Sadiq bəv Əfşar və onun təzkirəsi (On söz). 

. ...13 

Müqəddimə.. 

Əvvplirtci тзстз. Müasir padşahlar haqqında. 17 

l.Şah Təhmasib Hüseyni (Adi)] .j9 

iJjifr] .. 

2. S uUan Məhəmməd Xudabəndə ll-əhmıl . 20 

з£һ İsmayıl sani lAdili] ** . .“~r, 

4. Xan Əhməd Padşah eUİJ 4 ^ .. . 2 з 

5. Humayun Padşah #U^aA^ ••••••••••. 

6.Sultan Süleyman Xondgar [Muhı ■» .1I .. 24 

,0^1 j &ÜİJ» ödaU ... 2 <) 

7. Übeyd Xan Özbək ^ O* **. 

8. Abdulla Xan Özbək [Əvəz Qazıl . 26 

"7’Z . 27 

9. Nizam Şah £ipehri]ltfJ*H ■*- ^ . 2 8 

10. Cəmşid Xan 0^4^ ^ ■—. 28 

11. Qazi Gəray Xan ts' -r J № — . . 2 9 

12. Məhəmmədi Xan Toı 

İkinci тзстз. Şa hzad ələr haqq mda. .. 3 3 

13. Bəhram Mirzə 'X**? 1 -** ... .. 33 

14. Alxas Mirzə ..34 

15. Sam Mirzə , ЈЈ**Р и 7 '" 7 ., 7 -ш*- ..34 

16. Sultan İbrahim Mirzə [Cahı] [lA A * . 35 

17. Sultan Həsən Mirzə U**İH*ü . 

18. Məhəmməd İbrahim Xan [Rəhimi] . 35 

1^-чМ . ...36 

19. Bədi əz-Zəman Mirzə 'X** . .37 

20. Sultan Mustafa Mirzə 'X*- o ^ 



























































Üçüncü ттсгт. Səltənət sütunu olan 
türklər haqqında.. 

21. Müsəyyib Xan . .. 39 

22. Murad Xan [Fiqari] {tfjlisj ... .^ 

^-3. Məhəmməd Əmin Sultan -_ј _' ■* 1 . 

24. Şahverdi Xan [Qüyuri] [jjjjc] .. .^ 

25. Məhəmməd Paşa 

26. Məhəmməd Bəy Məzaqi Ji)j* 

27. 'ı usif Bəy t; avuşlu < ^a 1 * •" 

28. Mchdiqulu Sultan (iAluyJL.qj. 4 < 

29. Pəhlivan Bəy Qumri ur jA <ј\ј 1 ^ . . 4? 

30. Məhəmməd Boy [Əmani] |^Ы| İ* ^ . . 4 7 

31. Rüstəm Bəy . . 

Dördüncü тзстз. Səltənət sütunu olan 

taziklər [İranlılar] haqqında.. 4 ç 

32. Mirzə Şərəf Cahan оЧ* <-* A Ujj* . .. 5| 

^З. Şeyx Bəhaəddin Məhəımnən -ua-ı (jjjii jtjJı 7 -y 

34. Mirzə Salman üt*^ Ujip . ^ 

35. Mirzə M oxdu m fjəi- Ijjf. . .^ 

36. Mir Rasti yiuılj ji 4 _ 4 

37. Xacə Əfzol Tərkə Ч£ jj JJaiı <ы>* 

38. Xacə Həbi bulla Tərkə 4S j3 -il <до. 

39. Mirzə Hatəm Bəy fSU ijj^. . - 7 

4(1. Mir Məsum Xan ј±л . 

41. Mİr Şəmsəddin Məhəmməd a*»-. о#ЈЛ 59 

42. Mirzə Məhəmməd Münşi ijj^ $q 

43. Mövlana Nurəddin Məhəmməd [Qərarij 

[tfjbs] A" сы^> Wj* ... 6() 

44. Məhəmməd Mirək Salehi 62 

45. Mir Əli Əkbər ^ 1 с j*a . ^4 

46. Mİrzə Mələki y£la I j јы . ^4 

47. Qazi Abdulla Razi j jlj <üi 1 jjc . 65 


400 


48. Şeyx Əbülfeyz [Feyzi] ..-• 

49. Həkim Rüknoddin [Məsihi] 1о'‘Ј‘“ л 1 

50. Xacə Qiyas Nəxşbond о-М=- & . 

5 1. Mirzə Ərəb Müqəllid чјҒ- 1 ЈЈ** . 

52. Mirzə Cəfər >ч“ 1 ЈЈ* - ... 

53 -(ad oxunmur, təxəllüsü Səlai).••*•• 

54. -(ad oxunmur) .••••. 

55. Mövlana Hüseyni Wj* . 

56 . Səıııai Kaşi .... 

57. Məhətnod Haşim [Mərdümi] [^ **** •••• 

58. Mövlana Kami . 

59 . Qazi Ətaullah . 

60. Mövlana Mömin Hüseyn . 

61. Əhməd Bəy Müşərrəf <-*>*- ^ . 

62. Seyfəddin Mahmud [Ricai] [<А*Л лј —ä*» ^ 

63. Mövlana Məhəmməd Şərəfi [Niyazi] 

[M .•;.;;. 

64. Təhməsibqulu Bəy [Ərşi] LAH 


Beşinci maçım. Səltənət sütunu olan türklərin və 
lazikbıin [iranlıların] böyük övladları haqqında 

65 . Xan Mirzə ' ЈЈ ^ ( Ј и . .. . 

66. Qasını Bəy Qəsəmi ^ H 5 . 

67 . Sultan Mahmud Xan О и Л У^“ . 

68 . Əlixan Mirzə [Sadiq] |J-M Q. 

69 . Murad Bəy ." 

70 . Məhəmməd Mömin Bəy ^-н 0->* . 

71 . Məhəmməd Saleh Mirzə 1 jj#* C 11 *' 3 ■*" . 

72 . Yadigar Bəy . 

73 . Mirzə Nizam əl-Mülk Uj#- . 

74 . Mirzə İbrahim ^јл* .-. 

75 . Əmir Nurulla Şüşləri isA-A A . 

76 . Abbas Bəy .. 


66 

.67 

.71 

.73 

.74 

.75 

.76 

.76 

.77 

.78 

.78 

..79 

..79 

..80 

..80 

..81 

.82 


85 

87 

87 

.89 

.89 

.90 

.90 

.92 

.92 

.93 

.93 

.94 

..94 


401 
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